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Chapter 1. Willkommen beim HP MediaSmart
Server

Der HP MediaSmart Server schiitzt digitale Inhalte und gibt sie frei. So bietet er ein
benutzerfreundliches, zentrales Repository fiir digitale Fotos, Musik, Videos und Dokumente. Der
HP MediaSmart Server unterstiitzt Computer mit Microsoft® Windows® und Apple® Mac® OS
X und sorgt fur eine besser geschiitzte und zuverlassigere
Verwaltung von Medien und Dateien.

Der HP MediaSmart Server bietet
Folgendes:

e  Unterstltzung fir Mac- und Windows-Betriebssysteme

Unterstiitzung fur Netzwerke, die eine Kombination von
Computern mit Microsoft Windows und Mac OS X 10.5
oder héher verwenden.

e HP Photo Viewer und HP Photo Publisher

Ein einfaches Tool zur Verwaltung und Weitergabe von
Fotos, mit denen Sie Fotos direkt auf dem Server oder auf
beliebten Sharing-Websites wie Snapfish, Facebook, Flickr
und Picasa Web Albums verflighar machen konnen.

Die Services von Foto-Websites kénnen ohne Vorankiindigung geédndert werden und zum
Zeitpunkt des Produktkaufs nicht erhaltlich sein. Die verfligbaren Serviceanbieter kénnen je nach
Land/Region variieren.

e Media Collector

Media Collector erfasst automatisch Fotos, Musik und Videodateien von den Computern im
Netzwerk und organisiert sie auf dem Server.

e Medien-Streaming und Remote-Medien-Streaming

Fotos, Videos und Musik kénnen als Stream an PCs und Fernseher im Netzwerk gesendet werden.
AuRerdem konnen Sie per Remote-Streaming lhre Fotos, Musik und Videos auf jedem Computer
mit Internetverbindung wiedergeben, im Netzwerk wie auch von unterwegs aus.

e Sicherung von PCs und Macs
Ein automatischer Sicherungsvorgang fiir Windows-PCs und Apple Macs in Ihrem Heimnetzwerk.
Automatische Sicherung von PCs mit Microsoft Windows® Vista (32- und 64-Bit), XP Home
(SP2), XP Professional (SP2), Media Center Edition 2004 (SP2) oder héher und Mac-Rechnern

mit Time Machine.

e  Fernzugriff
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Fernzugriff auf Medien und Dateien (iber eine benutzerfreundliche, browsergestiitzte Oberfl&che.
Mit entsprechender Berechtigung kann sich ein Remote-Benutzer bei seinem Netzwerk anmelden
und Funktionen so ausfiihren, als séf3e er an seinem vernetzten Computer.

e  iTunes-Musikserver

Jeder Computer im Netzwerk, auf dem iTunes lauft, kann auf Musik auf dem Server als
freigegebene iTunes-Bibliothek zugreifen.

e Festplattenduplikation und Speichererweiterung

Eine Methode, ausgewahlte Ordner auf transparente Weise auf einem separaten
Festplattenlaufwerk zu duplizieren, um die Inhalte vor Festplattenausfallen zu schiitzen.
Aulerdem lasst sich die Speicherkapazitat bei Bedarf leicht erweitern.

Fur das Duplizieren von Ordnern sind mindestens zwei Festplatten erforderlich.



Chapter 2. Setup und Installation

Zum Lieferumfang gehdren:
e HP MediaSmart Server
e Netzkabel
e Ethernet-Kabel (RJ-45)

e Software und Dokumentation

Informationen zu Garantie und Support finden Sie in den Garantie- und Supportinformationen auf

¢ 8 le

der Softwareinstallations-CD.

HF MediaSmart  Metzkabel Ethernet (RI45) Softwore und
Server MNetzwerkkabel Dokumentation

An der Vorder- und Rickseite des HP MediaSmart Server befinden sich die folgenden LEDs und
Symbole.
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Vorderseite des Servers

C

5

@

Festplatten-LED. Es gibt eine LED fur jede interne SATA- Festplatte
im HP MediaSmart Server. Der Server bietet Platz fiir bis zu vier
Festplatten.

Netz-LED. Die Netz-LED leuchtet permanent tiirkis, wenn der Server
eingeschaltet ist.

Netzwerkverbindungs-LED. Die Netzwerkverbindungs-LED leuchtet
permanent tiirkis, wenn der Server tiber einen Router oder Switch mit
dem Netzwerk verbunden ist.

Zustands-LED. Die Zustands-LED leuchtet permanent tlrkis, wenn der
Server ordnungsgemaR funktioniert.

USB-Anschluss. An die USB-Anschlisse kénnen Sie bis zu vier USB-
Festplatten (USB 2.0 oder héher) anschlieBen und so den vorhandenen
Speicherplatz erweitern. Ein USB-Anschluss befindet sich auf der
Vorderseite, drei weitere auf der Rlckseite des Servers.

Rickseite des Servers

USB-Anschluss. An die USB-Anschlisse kénnen Sie bis zu vier USB-
Festplatten (USB 2.0 oder hoher) anschlieBen und so den vorhandenen
Speicherplatz erweitern. Ein USB-Anschluss befindet sich auf der
Vorderseite, drei weitere auf der Rickseite des Servers.

eSATA-AnNschluss. Sie kdnnen an den eSATA-AnNschluss eine eSATA-
Festplatte anschliefen und so den vorhandenen Speicherplatz erweitern.

Ethernet-Anschluss. Verbinden Sie den HP MediaSmart Server tber ein
Ethernet-Kabel mit lhrem Netzwerk.

Netzschalter. Driicken Sie den Netzschalter, um den HP MediaSmart
Server einzuschalten.

Netzanschluss. Schlielen Sie das im Lieferumfang enthaltene Netzkabel
an den HP MediaSmart Server an.
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Verwandte Themen
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= Uberpriifen der Server-LEDs

= Codes fiir die Zustandsanzeige

= Zustands-LED leuchtet rot

=  Hubs und Netzwerkintegritats-LED

= LED pulsiert tirkis

= |LED leuchtet rot

= Netzwerkverbindungs-LED blinkt

=  Netzwerkverbindungs-LED leuchtet nicht

= Stromversorgungs-LED leuchtet nicht

AUFSTELLEN DES SERVERS

Serverstandort

Wéhlen Sie einen passenden Standort fir den HP MediaSmart Server aus, bevor Sie die Software
auf den Computern installieren. Der ausgewéhlte Standort muss entweder tber eine
kabelgebundene Netzwerkverbindung mit dem Breitband-Router oder einen Switch verfiigen, der
mit dem Breitbandrouter verbunden ist.

Zudem ist fir den Server eine ausreichende Luftversorgung erforderlich, damit er nicht zu heif3
wird:

Stellen Sie den Server nicht in einem Raum ohne Luftzirkulation auf.
Stellen Sie sicher, dass die Vorder- und Rickseite des Servers erreichbar sind.

Stellen Sie sicher, dass der Standort des Servers nicht zu heil3 ist. Im Betriebszustand darf sich die
Umgebungstemperatur nicht tiber 35 °C erwarmen.

Netzwerkanforderungen

Zur erfolgreichen Nutzung des HP MediaSmart Server muss Ihr Netzwerk die folgenden
Anforderungen erflllen:
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Netzwerkanforderungen
Anforderung Empfohlen

Serveranschluss 100 Mbit/s bis 1000 MB/s (Gigabit-Ethernet),
kabelgebundene Verbindung

Heimcomputer Mindestens ein Computer mit einem der
unterstiitzten Betriebssysteme und
kabelgebundenem oder kabellosem
Netzwerkanschluss. Eine Liste der unterstitzten
Betriebssysteme finden Sie unter Unterstitzte

Betriebssysteme.

Die erste Installation muss auf einem Windows
Computer ausgefihrt werden. Nachfolgende
Installationen kdnnen auf einem Windows- oder
Mac-Computer ausgefihrt werden.

Internetanschluss Fir die Fernzugriffsfunktion ist ein
Breitbandanschluss (z. B. DSL oder Kabel)
erforderlich.

Internet-Browser Internet-Browser zum Ausftihren der HP
MediaSmart ServerSoftware. Wahlen Sie eine der
folgenden Optionen aus:

Laden Sie den Internet Explorer von
http://www.microsoft.com/downloads herunter.

Laden Sie Firefox von
http://www.firefoxdownload.com/ herunter.

Laden Sie Safari von
http://www.apple.com/safari/download herunter.

Router Externer Internet-Breitbandrouter mit einer
Ethernet-Verbindung von mindestens 100 MBit/s
zum Server fur die Fernzugriffsfunktion und einer
kabelgebundenen oder kabellosen Verbindung zu
den Computern im Netzwerk.

Auf dem Router muss DHCP aktiviert sein, damit

dem Server eine automatische IP-Adresse
bereitgestellt wird.

Unterstitzte Betriebssysteme

Die folgenden Betriebssysteme unterstiitzen den HP MediaSmart Server:


http://www.microsoft.com/downloads
http://www.firefoxdownload.com/
http://www.apple.com/safari/download/

Setup und Installation

Unterstitzte Betriebssysteme

Betriebssystem Automatische Dateifreigabe fir Fernzugriff auf
Sicherung laufender laufende laufende
Computer... Computer... Computer...

Linux X

Mac OS X 10.5 oder hoher X X

Windows Vista Business, 32-Bit oder 64-Bit X X X
Edition SP2

Windows Vista Business N, 32-Bit oder 64- X X X

Bit Edition (Nur européische Union)

Windows Vista Enterprise, 32-Bit oder 64- X X X
Bit Edition SP2

Windows Vista Home Basic, 32-Bit oder X X
64-Bit Edition SP2

Windows Vista Home N, 32-Bit oder 64-Bit X X
Edition (Nur europdische Union)

Windows Vista Home Premium, 32-Bit oder X X
64-Bit Edition SP2

Windows Vista Ultimate, 32-Bit oder 64-Bit X X X
Edition SP2

Windows XP Home SP3 X X

Windows XP Professional SP3 X X X
Windows XP Media Center Edition 2005 X X

mit SP2 und Rollup 2

WLAN-Unterstltzung
Der HP MediaSmart Server (iber ein Ethernet-Kabel an den Router (oder Switch) angeschlossen

werden. Er unterstiitzt keine drahtlose Verbindung zum Router. Computer, die drahtlos mit einem
Wireless Access Point oder Router verbunden sind, werden jedoch unterstitzt.

Einschalten des Servers
Inhalt dieses Artikels:

Der Server in Ihrem Netzwerk

Einschalten des Servers

Uberpriifen der Server-LEDs
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Der Server in lhrem Netzwerk

Wie der HP MediaSmart Server an Ihr Netzwerk angeschlossen wird, h&ngt von der
Netzwerkkonfiguration ab.

Dieses Beispiel zeigt einen Breitband-Router zum AnschlieRen folgender Gerate:

e HP MediaSmart Server (Erfordert eine kabelgebundene Verbindung zu einem Router. Remote-
Funktionen erfordern eine Breitband-Internetverbindung.)

e Kabelgebundene und drahtlose Netzwerkgerate wie Notebooks, Desktop-Computer, Fernsehgeréte
und Spielekonsolen

e Entfernte Gerate wie Notebooks und iPhones

Der Server benotigt einen DHCP-fahigen Router, um seine IP-Adresse zu erhalten. Die meisten
Router enthalten standardmaRig einen DHCP-Server. Weitere Informationen hierzu finden Sie in
der Router-Dokumentation.

0 Achtung

Bei Wireless-Funktionalitit im Netzwerk miissen Sie sicherstellen, dass die
Sicherheitseinstellungen des Routers, z. B. WPA oder WEP, fur den Schutz des Netzwerks
aktiviert sind. Die entsprechenden Informationen finden Sie in der mit dem Router gelieferten
Dokumentation.

Entfernte Gerdfe HP MediaSmart Servert

Deskiop PCs & iMacs |
-“ Motebooks & MacBooks |
)

TV, Spielekonsolen und Tivatt |

1 Bantfigt ainn Kobalvarbindung rum Rouler, Internatfunktionalitéten banstigen sing Breitband-rtamak
Werbindung [DSL). Micht zur Versendung an VDU-Arbailspltizen vorgesshan,
[—— 1 Spislekonsolen wie Kbox 360 & PlayStation®3, TV bendligh einen digilalen Medienrecsiver (PP},

Einschalten des Servers

1. Einstopseln. SchlieRen Sie das eine Ende des Netzkabels an die Netzbuchse des Servers’ und das
andere Ende an eine Steckdose an.

2. Verbinden. Verbinden Sie das eine Ende des Ethernet-Kabels mit dem Server und das andere
Ende mit einem freien Ethernet-Anschluss am Router oder mit einem Switch, der mit dem Router
verbunden ist.

3. Einschalten. Driicken Sie den Netzschalter an der Rickseite des Servers.
Der Startvorgang dauert ungeféahr 60 Sekunden. Wahrend des Startvorgangs blinken die LEDs fur
die Anzeige und andern ihre Farbe. Warten Sie, bis alle LEDs am Server blinken, bevor Sie mit
der Softwareinstallation fortfahren.
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@ wichtig
SchlieRen Sie wahrend der ersten Einrichtung keine USB-Geréte an den HP MediaSmart Server
an. Weitere Informationen finden Sie unter Hinzufligen und Entfernen eines externen USB-
Laufwerks, eSATA-Laufwerks oder SATA-Port-Multipliers.

UberprUfen der Server-LEDs

Die LEDs an der Vorderseite des HP MediaSmart Server zeigen den Status des Servers an.
Nachdem HP MediaSmart Server gestartet, doch bevor tiberhaupt Software installiert wurde,
leuchten die LEDs wie folgt:

e Festplatten — pulsiert tirkis E==——

I
e Netz — pulsiert tirkis (..)

]
e Netzwerk — pulsiert tirkis *& &

e  Zustand — pulsiert trkis

Nach Abschluss der Softwareinstallation sollten alle LEDs konstant tiirkis leuchten.

Verwandte Themen

HP MediaSmart Server Benutzerhandbuch

= Uberprifen der Server-LEDs

= Codes fiir die Zustandsanzeige

= Zustands-LED leuchtet rot

=  Hubs und Netzwerkintegritats-LED

= LED pulsiert tirkis

= LED leuchtet rot

= Netzwerkverbindungs-LED blinkt

= Netzwerkverbindungs-LED leuchtet nicht

= Stromversorgungs-LED leuchtet nicht
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INSTALLIEREN SIE DIE SOFTWARE

Aktualisieren der Liste der vertrauenswirdigen Programme
Ihrer Firewall

Die Software Installation Disc installiert verschiedene Programme, durch die Ihr Computer tiber
das Netzwerk mit dem HP MediaSmart Server kommunizieren kann. Auf Ihrem Computer
installierte Software-Firewalls kdnnen diese Kommunikation blockieren und den Computer am
Auffinden des HP MediaSmart Server in IThrem Netzwerk hindern.

L%’ Hinweis
Wenn Media Collector Musik, Fotos oder Videos nicht sammelt und Sie eine Drittanbieter-
Firewall verwenden, fligen Sie dem Port 21 TCP/Outbound mit dem lokalen Subnetz eine
Firewall-Ausnahme hinzu.

Inhalt dieses Artikels:

4+ Einstellen von Firewall- oder Virenschutzprogrammen fiir das automatische "Erlernen" neuer
Programme

4  Manuelles Hinzufligen von Programmen zur Liste vertrauenswiirdiger Programme in Firewall-
oder Virenschutzprogrammen

Einstellen von Firewall- oder Virenschutzprogrammen fur das
automatische "Erlernen’ neuer Programme

Stellen Sie die Firewall- und Virenschutzprogramme so ein, dass neue Programme automatisch
erlernt* werden, bevor Sie die Software HP MediaSmart ServerSoftware. Nachdem HP
MediaSmart Server sollte die Firewall Sie auffordern, die Kommunikation mit dem Server durch
die installierten Programme zuzulassen.

Zulassen der Kommunikation der folgenden HP MediaSmart Server Programme tber die Firewall
oder das Virenschutzprogramm:

C:\Program Files\Windows Home Server\
= MountBackup.exe
= RestoreOffProc.exe
=  WHSTrayApp.exe
=  WHSConsoleClient.exe
= WHSConnector.exe
=  BackupEngine.exe
=  WHSOOBE.exe
C:\Program Files\Hewlett-Packard\HP MediaSmart Server\
= MediaCollectorClient.exe

= MSSConnectorService.exe

10
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ControlCenter.exe
C:\Program Files\HP\HP Software Update\

HPWUCIi.exe

Manuelles Hinzufigen von Programmen zur Liste
vertrauenswurdiger Programme in Firewall- oder

Virenschutzprogrammen

Bei einigen Firewall- und Virenschutzprogrammen wird die Liste der vertrauenswiirdigen
Programme nicht automatisch aktualisiert. Im Folgenden finden Sie Anweisungen fur die
manuelle Aktualisierung einiger weit verbreiteter Firewall- und Virenschutzprogramme. Falls Ihr
Firewall- oder Virenschutzprogramm nicht aufgefihrt ist, erfragen Sie beim Hersteller, wie Sie
Programme manuell in die Liste vertrauenswirdiger Programme aufnehmen. Beachten Sie
auBerdem aktuelle Informationen in der Dokumentation lhres Firewall- oder
Virenschutzprogramms.

Klicken Sie auf den Hersteller, um Anweisungen zum Aktualisieren der Liste vertrauenswiirdiger
Programme einzublenden. Klicken Sie erneut auf die Option, um die Anweisungen auszublenden.

AVG

Offnen Sie AVG Anti-Virus plus Firewall. Doppelklicken Sie auf die Schaltflache ,,Firewall*, um
die Firewall zu konfigurieren. Fugen Sie die Programme hinzu, die oben auf dieser Seite
aufgelistet sind.

AVG Anti-Virus plus Firewall
[ GQomponents  Hgtory Took Helo

AVG [/

You may not be protected! Some components report an ermor

- E"’.; Anti-Spyware: Databass & outdated
© Anti-Virus: Database b5 outcated

-Vi
phis Ferwial

Secunly components and stalus overview

' A4 AntiVinus : AR5 pyweane
y E Dabshises B Dalabans

ol cated ouidated

Anbi-Hoaikil E -madl 5 canmner f"' Licenss
L & Aot Cl'__, B Active #k B Active

A Liink 5 canner ; = Weh Shickd . 1‘: Resident 5hickl
A B Aok y B dctive aq B Active

‘| Update Manages
-3. B bctere

Dezctiption of selected component

Firewuall enforces an access control policy betwesen your computer and the nstwork by biodangpermitbing braffic,
Firewsal is active and flly functional, vou are probached against threats From eatermal networks,

% Show nobtificatron

McAfee

11
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Offnen Sie McAfee Security Center, klicken Sie auf Internet and Network, und klicken Sie dann
auf die Schaltflache Advanced im Firewall-Abschnitt. Klicken Sie auf Program Permissions und
dann auf Add Allowed Program. Fugen Sie die Programme hinzu, die oben auf dieser Seite
aufgelistet sind.

E% Hinweis
Die McAfee Firewall inaktiviert automatisch die Windows Firewall und legt sich selbst
als Standard-Firewall fest.

McAfee SecurityCenter

Firewall protection is enabled

& On ¥our computer is protected agarst niruson and unwanted Intemet
COrnections,

™ afF
A firewall protects your computer from intrusion and unwanted
network raffic and helpe vou manage inbourd and cutheund
Intemet connections,

-# Bomjour Service ... Full Access
# Chent Server Runbme Process Full Access
» Syshem Services 9 COM Surrogate Full Access

Event Log Sethngs [ CTF Loader Full Access
3 Intrusian Detecton 9 Generc Host Process for Wind2 Services Full Access
> Restore Firewal Defaulls (5 GoogleToobarbiotfier ... Full Access
[Ml] rpeasschd Appkcasan . Full Access
& Internet Explorer Full Access

T
Application Layer Gateway Service =
Microsoft Conporation
COWINDCAYS \system3Zialg. exe @) Al uthound-Orly Access
@ Biock Access
Permissions: Ful Arcess IE.I- Resmave Program Penmission

This program has full acoess to the Internet and can (%) Learn Mare

e  Microsoft® Windows® Vista

Um der Firewall von Windows Vista Ausnahmen hinzuzufuigen, fihren Sie die folgenden Schritte
aus:

12
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Klicken Sie auf Start, Systemsteuerung und anschlieBend auf Sicherheitscenter.

=&l 2l
System and a User Accounts
Maintenance BI#“ M uber
Get starbed with Windows fccounty
Bk up your computer
Appearance and
* Personalization
pild Change daskiop background
Chegle they camgaer's secunby Change the color scheme

shabug Adjust soreen reschation
P Blieve § program threugh

Wikisries rmand Clock, Language, and

W Region
Netwark and Internet +A Change keybesrds of olber
Comnect to the Inbermet input medheds
Wiew network tistus snd tavks
Set up file sharing E of Aocess
Lt Windows sugget sethngs

Hardware and Sound Cptimae visual drspley
Play CDE or obhiy maghi
automahically oy 3
Pl [e= Additional Options
P ;__
Programs
Uninstall 3 program
Change serbap programs

(4]

sni Region

> E

s = | 4 [ search

Security Center

2|

Chack: {ov updatei Chisck this compodin’s pecunty daiul
Tumn sutemmatic wpdating an o¢ off f Chigk firesall statut
Erguere o pastwond when the computer wakei

Windows Firewall

W Tum
Allovw 8 program threugh Windows Firewsl

Windows Update

Fum autematic wpdating on or off
hew instailed updates

Cheeck for updates

Windones Defender
Scan for spywire and chher potantully yrwarnted softwes

Internet Options
Change tecurty tellmagt
Manngs bremial bid-ons

Dielete ke povirsy Britory pad osioes

Wéhlen Sie die Registerkarte Ausnahmen, und klicken Sie anschlieBend auf Programm

hinzufigen.
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* I Windows Firewall

| Giermeal| Exceptions | Advanced |

Windows Fuewal it hared off. “Yow compubes is at risk of attacks and mtiusons
from cutside sources such as the Intemet. We recommend that you click the
Gereral tab ard select On

Progiams and Semvices

M srre -

& Adobw RoboHel 7

B avgam exe

A awgnax e

B arvgupd e To abow commurications with a program by adding il to Hhe Erceplions it

4 Borgour sedect He program, oo chck Brosse Io zearch lor one that & not kted,

[ Cremablcw M Frogianms:

SE{‘:T'M":“ About Wy PC COE Clent -
; ActivCard Gold Disklp

B2 Fibe amd Priniten ; : :

¢ ActvCard Gold Lsktes G,

EHP Medaval] | iy

1 I M arkin i B 9/ Aol Biige

] | B Adcbe Framebasker 7.2

(| addPiogam. [} | T Adcbe Hel Conter
—_— £ Adobe |hsalor 52
[] Displap o notiica] | = Asobe LiveCycie Desigree 8.0
B AVG Teay leon
EA‘-‘G Uzar Irkatlace
el e the ks of]
L Beyond Compare 2 v

Pt |E:'|.ngam Fies Hewlett-PackarchPC COEA (| Browess. .

ok ][ concs |

4. Klicken Sie im Dialogfeld Programm hinzuftigen auf Durchsuchen. Fuigen Sie die
Programme hinzu, die oben auf dieser Seite aufgelistet sind.

5. Kilicken Sie auf OK.
e  Microsoft Windows XP

Um der Firewall von Windows XP Ausnahmen hinzuzufigen, fuhren Sie die folgenden Schritte
aus:
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1.

2.

Klicken Sie auf Start, Systemsteuerung und anschlielend auf Sicherheitscenter.

E Control Panel

Bl E®

Wew  Favorkes  Took  Help

i Ageress O cantrol Panel

&"' Control Panel Pick a categﬂﬁ"

T@. Appearance and

Themes

metwork and
Intermet
Comnections

. Add or Remove
Programs

Sounds, Speech,
j and Audio

Devices

. Performance and
Maintenanoe

Printers and
Dther Hardware

. User Accounts

Date, Tiwe,
Language, and
Reqgienal Dptions

Accessibility
Dptions

Becurity Center

Klicken Sie auf Windows Firewall.

¥ Windows Securily Center

Security Essentials

w Resources #1

v ek e |otost seouity and vins
rformation feom Morosoft

« Chek for Bhe latest updates From

Wirddowes Leekabe !

* Gek suppert For seourby-relshed
=

v et holp about Seourity Cortor

= Chanog the way Seoxrby Conto

(’} Internet Options

ﬂ Automatic Updates

Wihlen Sie die Registerkarte Ausnahmen, und klicken Sie anschlieBend auf Programm

hinzuflgen.

Klicken Sie im Dialogfeld Programm hinzuftigen auf Durchsuchen. Fiigen Sie die
Programme hinzu, die oben auf dieser Seite aufgelistet sind.

ﬁﬁ?iﬂﬂ#wtﬁ &g margsd by & network adrirstraton
bune-mt-s mqudm;m.:mmﬂ T kel pret]
PO DO BT, hmmd’ﬁum da the Foliowing:

= Irestall and use a frowal sudh as Windows Fireeral in Morosoft Windows oF or

= Sk up Aukomatic Updetes bo dowrload and nstall crfical updates sutomabicalyd
= frestal anbivivs soltware snd kesp & bumed on and up to date.
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* I Windows Firewall

| Giermeal| Exceptions | Advanced |

Windows Fuewal it hared off. “Yow compubes is at risk of attacks and mtiusons
from cutside sources such as the Intemet. We recommend that you click the
Gereral tab ard select On

Progiams and Semvices

M srre -

& Adobw RoboHel 7

B avgam exe

A awgnax e

B arvgupd e To abow commurications with a program by adding il to Hhe Erceplions it

4 Borgour select e program, oo chick Brosese 1o search lor one that i not Igted,

[ Cremablcw M Frogianms:

SEMM Abcut My PC COE Chont -

B Fie and Pii | 3y ActivCard Gold Disklp !
B | By Activiand Gokd Uklities L3

EHP Medaval] | iy

1 I M arkin i B 3 Adobe Brige

] | B Adcbe Framebasker 7.2

(| addPiogam. [} | T Adcbe Hel Conter
—_— £ Adobe |hsalor 52

9] Disploy o notfica] | 2 Aobe LiveCycle Desigres 8.0
B AVG Teay leon

AN Lzar Inbodfacs
bt e thes ik o]
_Bq.-or-d Compars 2 v

Foas
Pt |E:".ngam Fies Hewlett-PackarchPC COEA (| Browess. .

ok ][ concs |

5. Klicken Sie auf OK.
e Norton

Klicken Sie in Norton auf Options, um die Firewall-Einstellungen zu dndern. Fuigen Sie die
Programme hinzu, die oben auf dieser Seite aufgelistet sind.
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-

E@@ﬁ

Help &

e A s _: Support ™
H AntVirus =
_— Instalied programs are working correctly
Your PC and Data Your Activities Online
) e B, ek peoumes
Full Coverage Limited Coverage
Email & Messaging
@ Limited Coverage
|
Bun Ful System Soan
9 symantec., Norton AntiVirus 2006
Symantec

Offnen Sie Symantec Endpoint Protection, und klicken Sie auf Change Settings und dann auf
Configure Settings flr Network Threat Protection. Fiigen Sie die Programme hinzu, die oben auf
dieser Seite aufgelistet sind.

L Symaniec Endpeint Profection

Status

Antivirus and Antispyware Protection

scan for threats

View quarantine

Proactive Threat Protection [ contipus seteens |

View bogs

Chaeipsclate

Metwork: Threat Protection

Centralized Exceptions Configre Setings
Cliert Managemeant

@
%
W
=
"

Trend Micro

1. Offnen Sie die Main Console in Trend Micro, wechseln Sie zur Registerkarte Personal
Network and Firewall Controls, und klicken Sie dann auf Settings.
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@ 1reve pe.cillin Internet Security 2007

OWLINE SERVICTS

| i | -~
i Eﬂ OB rview ‘ ! 2 Personal Fivewall & OM

This bamisr filters data sentta or coming fram the Internet, preventing
; @ Wirug & Epyware ‘ | intruders fram hijacking your campular or stealing parsanal infarmation

[ Ol [ Kieiep your frewall actvated at all irmes,
R | Cusrant Firewall Profile; Office natwork

Parsonal Network & Frotection Lewal: Meddivm
= Frowall Controts Setings., |
e |
{ Irterriet & Ermall Ll | @ personal wivetess Network Monitar X oFF
!@ Conkals ‘ | @

() Protect Other Compamers o oFF

() reios suppon ‘

[y comsen

2. Kilicken Sie auf der Seite Personal Firewall auf Hinzuftigen.

x|

¥ Betvate Porsonal Frowail

Curment Firewall Profile.  Office notwork
I Autoenatically switch to e appropriate personal Srewall profile when you change location

- Pamsn irewall Frofies Avatiabie
m Edi [ EEHiL‘I:’EI Agtigaethie nr-:-ﬁIE[

&D«enlmarrm connaclion

f_/l\:!'Hl:I!ﬂ! etk 4

l:'m:ar-tmrk L 2

-

ewortprotie | oo

Profile Dataits.

Besstio defupiotie | ok | ganea | pen |

3. Klicken Sie auf die Registerkarte Program Control und danach auf die Schaltflache
Add.
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4. Klicken Sie auf Durchsuchen, und fligen Sie die Programme hinzu, die oben auf dieser
Seite aufgelistet sind.

5. Klicken Sie auf OK.

ZoneAlarm
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1. Offnen Sie ZoneAlarm Security.

2. Klicken Sie auf Program Control, Programs und anschlieend auf Add.

T& ToneAlarm Pro

Ll Owernew Trust Sand -~
g S Active Programs | Samiaienme. | T | Nemeas | s | R
4] Acrobat Distiler Aide - ? ? 29 ? 7
; [0 #orotray Audo * 7 T 7lT Tl 7
™| activation Licerssin..  Autp = 7 2 ?71l* =212
Lomporent: ) actvcmd Cache 5. Aids . 7 | 7 7 7 7 7
£ antrspywans Ay ActiCand Gold - Me Ao - T |7 21% 7+ 2
] £l Protection W Actioard Goid Qui.. Ao * | T |2 7?17 T ?
A Faacy 1 Adcke Acrobal Spe Ay b ? e gl g @
[ certiy 7 ] Aok G Less... Aule il T |7 T 7 T 7
I et & Lo T sppie Mobile Bevic.. Ao = | T 1 ? 2| 9 T ?
T Appication Laer G, Ao i ? T 717 I 7
EY AT Deshiop Corlrol... Auto - ? ? ? 2 ?2 7
&0 ATIDesktop Control... Aulo - 7 ? 7 ? 7 T
—J AMEderraiEvere . dude r T v vl ¢TIl
e =] avChgSve Applcst | Autn ~ 7 | ? 7|% 2.7
Scan Compuber ‘ ANG Esbup Audo bl ? ? ? ? ? ?
et anig Mode ol Av Senm A - WM |7 7?7 7|72
Chack, for update ™ Boniour Service Aulp - ? 4 ' 7 T 7 »
Entry Detail
Procuct narme Aokl Distiler for Vindons =l .
Fiie nsmme CIPROGRAM FILESVAGobe'WCROBAT & Dicrobslicrod sl axe €[ s |
Last & Hol spphcatie
wxrm &4 20001900
Liset moditied gale 110205 TR 25
@ Help File_sive. 144 kR =

3. Flgen Sie die Programme hinzu, die oben auf dieser Seite aufgelistet sind.

Installieren der Software auf dem ersten PC
Die folgenden Schritte umreil3en die wesentlichen Entscheidungspunkte bei der

Softwareinstallation. Klicken Sie auf jeden Schritt, um ihn einzublenden und weitere
Informationen anzuzeigen.

@ wichtig
So stellen Sie eine reibungslose Softwareinstallation sicher:

e Die erste Installation muss auf einem Windows Computer ausgeftihrt werden. Nachfolgende
Installationen kénnen auf einem Windows- oder Mac-Computer ausgefiihrt werden.

e Aktualisieren der Liste der vertrauenswiirdigen Programme lhrer Firewall

e Stellen Sie sicher, dass Sie Uber Administratorrechte auf dem Computer verfligen, auf dem die
Installation ausgefuihrt wird (Schritt 1 unten).

o Notieren Sie den Namen des Servers (Schritt 6 unten).

e Notieren Sie das Kennwort des Servers (Schritt 7 unten).
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2.

3.

Prifen auf Vorhandensein von Administratorberechtigungen.

Sie mussen Uber Administratorberechtigungen verfiigen, um die Software auf Ihrem Computer
installieren zu kénnen. Gehen Sie zum Anzeigen oder Andern von Benutzerkontoeinstellungen
wie folgt vor:

=  Windows Vista:
Klicken Sie auf Start, Systemsteuerung und dann auf Benutzerkonten und
Jugendschutz.

= Windows XP:
Klicken Sie auf Start, Systemsteuerung, und doppelklicken Sie auf Benutzerkonten.

= Mac OS X 10.5 oder hoher:
Klicken Sie auf Systemeinstellungen, Benutzer, und markieren Sie die Option Der
Benutzer darf diesen Computer verwalten.

Legen Sie die Software Installation Disc in einen Netzwerk-PC ein.

HF badi St Sarver
Ml Wirakyt™ Mt Fafo'

Sobtware-{rstal ations-D

AP CUARD Sasdereda
e h-')--*‘ o Voo Pl ol I 06 6 125

Klicken Sie auf Weiter, um den Installationsassistenten zu durchlaufen und die HP MediaSmart
Server-Clientsoftware zu installieren.

Die HP MediaSmart Server-Software wird zuerst installiert. Diese Software bietet die folgenden
Maoglichkeiten:

= Bereitstellen eines zentralen Zugriffspunkts fur alle Serverfunktionen,

= Einfaches Freigeben von Fotos und Videos tber das Internet mit HP Photo Publisher und

HP Photo Viewer

= Zentrale Sammlung Ihrer Foto-, Video- und Musikbibliotheken mit HP Media Collecto

r
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i HP MediaSmart Server 3.0 - InstallShield Wizard X

Willkommen beim InstallShield Wizard fiir HP
MediaSmart Server 3.0

Ceer Instalshisld(R) Wizard wird HP MediaSmart Sarver 3.0 auf
Threm Computer installeran, Khcken Sie auf “#eber®, um
Fartauf shren.

‘WARNUNG: Dissas Programm ist durch Copyright und
intarnationals Wartrsge ganchibzt.

| weiter> | | abbrechen |

4. Darauf wird der Windows Home Server-Connector installiert.
Die Aufgaben des Windows Home Server-Connectors:
= Zwischen dem Computer und dem Server wird eine Verbindung hergestellt.
= Der Computer wird jede Nacht gesichert.

= Der Zustand des Netzwerks und der Computer, auf denen das Betriebssystem Windows
Vista ausgefihrt wird, wird iberwacht.

= Der Server kann vom Computer aus konfiguriert werden.

Die Installation der Windows Home Server-Software wird nur einmal ausgefuhrt, und zwar auf
dem ersten Computer, auf dem Sie die Software Installation Disc einlegen.

i Windows Home Server-Connector |Z||:,|z|

Willkommen bel Windows Home
Server-Conmector

‘Windows Hame Server-Connacbor Gbarnimmt Fokgends
Aufgaben:

- Warbinden Thres Computers mit Threm Heimserser
= Tagliches Sichern Thres Hemoomputers

- Uberwachen der Inkegritit Thres Heimcomputers
- Erméiglichen der Yerwakung lhres Hemmservers

Zuric ‘Weiter > ] [.ﬂ.bbre-:hen
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5. Legen Sie fest, dass der Computer aufgeweckt werden soll, wenn er sich im Energiesparmodus
oder im Ruhezustand befindet, um eine geplante Sicherung auszufiihren.

Wenn Sie diese Option jetzt nicht einschalten, kénnen Sie sie immer noch spéter aktivieren.

a. Klicken Sie am Computer mit der rechten Maustaste auf das Windows Home Server-
Symbol =i in der Taskleiste.

b. Aktivieren Sie Diesen Computer zur Sicherung aktivieren im Verkntpfungsmend.

it Windows Home Server-Connector

Deaktivieren des Ruhezustands des Heimcomputers

Michban Sie den Fubezest and dieses Computers automatisch deakbivieren und hn
sichern?

(%) Ja, den Energiesparmodius odar Rubezustand dieses Computers deaktivisren urd
e Compruber sicherm

O Nein, diesen Compuber rur sichern, wenn or eingeschaltet isk
Hach Abschiuss der Sichienung lassen sich manche Computer nicht wieder in den

Energiesparmodus oder Ruhegustand versatoen,

ﬁ Wakare Informationen zu Sicherungen in Yerbindung mit dem Energiesparmodus
urnd et Rishee st and

[qBadw; || Mk > il Cancel |

6. Benennen Sie den HP MediaSmart Server.

Geben Sie einen Namen fur Ihren Server ein. Fur Servernamen gelten die folgenden
Einschrankungen:

= Sje dirfen maximal 15 Zeichen enthalten. Leerzeichen sind nicht erlaubt.

= Sje miissen mindestens einen Buchstaben enthalten und diirfen nur aus Buchstaben,
Zahlen und Bindestrichen bestehen.

@ wichtig
Beachten Sie, dass der Server nur an dieser Stelle mit einem Namen versehen werden
kann. Eine spétere Anderung des Servernamens ist nicht moglich. Notieren Sie den
Namen des Servers. Der Standardname lautet hpstorage.
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6.

Wiihla » ginen Namen far den
Heims

Legen Sie das Serverkennwort fest.

Erstellen Sie ein sicheres Kennwort. Ein sicheres Kennwort muss aus mindestens 7 Zeichen
bestehen und drei der folgenden Elemente enthalten:

= GroBbuchstaben
= Kleinbuchstaben
= Zahlen

= Symbole (z. B. !, @ oder #)

L? Hinweis
Der Kennworthinweis ist fir alle Benutzer sichtbar, die im Anmeldefenster von Windows Home
Server-Connector auf die Schaltflache ,,Kennworthinweis“ klicken.

@ wichtig
Dies ist die einzige Mdglichkeit, das Serverkennwort festzulegen.

Das Serverkennwort ist nicht mit einem Benutzerkennwort identisch. Die Benutzerkonten
und Benutzerkennworter werden in der Windows Home Server-Konsole eingerichtet.
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9.

Die Installation sucht nach Windows Home Server-Updates.

Windows Home Server prift, ob relevante Aktualisierungen bereitgestellt wurden. Dieser
Vorgang dauert einen Moment, lhrerseits ist jedoch keine weitere Aktion erforderlich.

@ wichtig
Lassen Sie Ihren Windows Home Server wéhrend der Aktualisierung laufen, ohne ihn

auszuschalten oder neu zu starten.

i Windows Home Server-Connector |z||'_' [El

Willkommen bel Windows Home
Server-Conmector

‘Windows Home Server-Connacbor Obarnimmt Folgends

Aufgaben:
L | | . g
I'-_:'-' indc i - Werbirden Thres Computers it Theerm Heimsarver
ome server - Tagliches Sichern Thres Helmoomputers

- Uberwachen der Inkegritit Thres Heimcomputers
- Erenéiglichen der Yerwakung Thees Heirservers

>

<, Zuriick | ‘Weiter > ] [.ﬂ.bbre-:henl

Geben Sie das oben erstellte Kennwort ein, und melden Sie sich beim Windows Home Server an.
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& Windows Home Server-Konsole

‘}_ Windows Home Server

10. Die Installation sucht nach HP MediaSmart Server-Updates.

Die HP MediaSmart Server-Installation sucht nach eventuell bereitgestellten Updates. Durch das
Installieren von Updates gewéhrleisten Sie den Betrieb des HP MediaSmart Server mit voller
Leistungsfahigkeit und Funktionsvielfalt.

Lr? Hinweis
Diese Prifung wird nur beim ersten Start der Software Installation Disc ausgefiihrt. Wie
Sie spéter nach Updates suchen kdnnen, ist unter Update und Rollback des Servers
beschrieben.

HP MediaSmart Software-Updates
—

HP Software Update Uberpruft nun, ob neus oder aktualisierts HP Software
varfughar B4 S0 wird oewatriestet, dass [y W Mediszmart Server weierhin
die bestmoglche Lestung bistst,

Ex warden Tnformatonen 2ur Produlitversion mit dar HP. Wabsite
ausgatagEcht, um dis fir Thren Server verfigbaran. Altuakseringen ou
bestimmen.  Die Daten werden dabei in Enklarg mit den
Catenschugrichiinien von HP verarbeist,

Ciez=r Worgang karn mefrere Minuten n anspruch nehmen. Klicken Se aof
"atart”, um den Akthualsienangsvorgang enoulsiten.

HE Lipclate-Duitenec ichtiirie

—
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11. Installieren Sie Serveraktualisierungen, wenn welche verfigbar sind.

Wenn ein Update gefunden wird, markieren Sie dieses Update, und installieren Sie es gemaf den

Anweisungen auf dem Bildschirm.

@ wichtig

Lassen Sie Ihren Windows Home Server wéhrend der Aktualisierung laufen, ohne ihn

auszuschalten oder neu zu starten.

adr P MediaSmart Server
| ———
Mamen [GoBe |
Esna- AkhislsEtinoen .:'.-_-"l_lr-','-'_r: 1]
| Suchen.. | | = quoa | Eertgsteten || Abteechen |

12. Die Windows Home Server-Konsole wird gedffnet.

Die Windows Home Server-Konsole wird gedffnet. Richten Sie mit der Konsole die
Benutzerkonten ein, und konfigurieren Sie die Funktionen von HP MediaSmart Server Mit der
Schaltflache Hilfe oben rechts in der Konsole erhalten Sie weitere Hilfeinformationen.

Verwandte Themen

HP MediaSmart Server Benutzerhandbuch

= Aktualisieren der Liste der vertrauenswirdigen Programme lhrer

Firewall

= |nstallieren der Software auf weiteren PCs

= |nstallieren der Software auf einem Mac-Rechner

= |nstallieren der Software auf einem PC (ber einen Browser
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Installieren der Software auf weiteren PCs

Sie kdnnen die Clientsoftware Uber einen Web-Browser installieren oder die Software Installation
Disc verwenden, um die HP MediaSmart Server-Clientsoftware und Windows Home Server-
Connector auf den anderen Computern im Netzwerk zu installieren. Warten Sie mit dem
Installieren auf dem néchsten Computer jeweils, bis die Installation auf dem derzeitigen Computer
vollstandig abgeschlossen ist.

L;? Hinweis
Wenn Sie die Software Installation Disc verlegt haben oder die CD beschadigt ist, kdnnen Sie die
Clientsoftware auch direkt vom Server aus installieren. Weitere Informationen finden Sie unter
Installation vom Server mit Windows XP oder Windows Vista.

Inhalt dieses Artikels:

4+ Installation mit der Software Installation Disc

4 Installation vom Server mit Windows XP oder Windows Vista

4+ Installation vom Server mit einem Browserfenster

4 Einrichten weiterer Computer

Installation mit der Software Installation Disc

1. Legen Sie die Software Installation Disc in einen der Computer im Netzwerk ein.
Zum Installieren mussen Sie iber Administratorrechte verfligen. Weitere Informationen finden Sie
unter Installieren der Software auf dem ersten Computer.

2. Folgen Sie den Anweisungen des Installationsassistenten.
Der Installationsvorgang entspricht der VVorgehensweise auf dem ersten Computer, mit Ausnahme
der folgenden Punkte:

e Das Windows Home Server-Installationsprogramm wird nicht gestartet.

e Das Serverkennwort ist erforderlich, um die Installation durchzufiihren, wie in der folgenden
Abbildung dargestellt:

£ Windows Home Server-Connector

Anmeldung bei Thremy Heimserver durchfiibren

Geben S das Kennwiort Fr Windows Home Server gin:

[ Eenrraorthireeis

ﬁ Wag isk 2u bun, wenn ich das Windows Home Server-Kernwont vargassa?

| =pack || mest> | | cancel |
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1.

3.

Installation vom Server mit Windows XP oder Windows Vista

Klicken Sie am Computer auf Start und anschlielend auf Ausfuhren.

Geben Sie die folgende Netzwerkadresse (UNC) ein:
\\hpstorage\Software\Home Server Connector Software\setup.exe

Die Netzwerkadresse lautet anders, wenn Sie den Server umbenannt haben. Geben Sie in diesem
Fall
\\<Servername>\Software\Home Server Connector Software\setup.exe ein.

Klicken Sie auf OK.

Installation vom Server mit einem Browserfenster

Offnen Sie einen Web-Browser, und geben Sie folgende Adresse ein: http://hpstorage:55000.
Die Adresse lautet anders, wenn Sie den Server umbenannt haben. Geben Sie in diesem Fall
http://<server name>:55000 ein. Das Setup-Fenster von Windows Home Server-Connector wird
geoffnet.

Klicken Sie auf Jetzt herunterladen.
L%’ Hinweis

Sie kdnnen das Toolkit oder die Kontaktinformationen zu einem spéteren Zeitpunkt
abrufen. Geben Sie die Adresse, http://<server name>:55000, in ein Browserfenster ein.

i Hamme Servir

Setup filr Windows Home Server-Connector

@ Setup for Windows Home Server-Connector

Um die Windows Hame Server-Connectar-Saftware herunterzuladen und auf Threm Heimesmputer 2u
installieren, kicken Sie auf "letzt herunterdaden™.

B Jetzt herunterladen

-]
_-,% Windows Home Server-Toolkit

Um Problama mit Windaws Home Servar-Connactor 2u beheban, besudhan Sie das Microsoft Download
Center, und laden Sie das Windows Home Server Toolkit harunter.

B} ezt herunteriaden

o Kontakt zum Kundensupport

Wenden Sie sich an den Microsoft-Produktsupport fir weitere Unberstiitzung. Wenn Sie [heen Haimserver
direkt von einem Hardware- oder Systemhersteler erworben haben, wenden Sie sich fr technischen Suppart
direkt an diesen,

Maglicherweise werden eine Dateidownload-Sicherheitswarnung und ein Internet Explorer-
Dialogfeld eingeblendet. Klicken Sie auf Ausfiihren.
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4. Ein Dialogfeld wird angezeigt, das angibt, dass Software vom Server heruntergeladen wird.
Klicken Sie auf Weiter, wenn der Downloadvorgang abgeschlossen ist.

5. Der Installationsassistent wird ge6ffnet und gibt Ihnen weitere Anweisungen fiir die Installation.

Einrichten weiterer Computer

Nach dem Installieren der Software von der Software Installation Disc mussen Sie sich noch ein
paar Gedanken zu den Einrichtungsoptionen machen.

e  Der Computer wird automatisch so eingerichtet, dass er jede Nacht gesichert wird. Wenn Sie die
Sicherungseinstellungen anpassen méchten, finden Sie Informationen dazu unter
Computersicherungen.

e Wenn Sie in Windows Home Server Einzelbenutzerkonten flir ein oder mehrere
Netzwerkmitglieder erstellt haben, die diesen Computer verwenden, mussen Sie fiir diese
Benutzer auch Computerbenutzerkonten einrichten, damit die Benutzer ohne eine zusatzliche
Anmeldung auf die Funktionen auf dem Server zugreifen kdnnen. Weitere Informationen finden
Sie in der Windows Home Server-Hilfe unter Benutzerkonten.

e Wenn es Fotos, Musik oder Videos auf diesem Computer gibt, die Sie auf dem Server sammeln
machten, richten Sie die Mediensammlung fiir diesen Computer ein. Zusatzliche Informationen
finden Sie unter Konfigurieren von allgemeinen Media Collector-Einstellungen.

Installieren der Software auf einem Mac-Rechner
Inhalt dieses Artikels:

4+ Installation mit der Software Installation Disc

4 Installation vom Server

Installation mit der Software Installation Disc

Die erste Clientinstallation muss auf einem PC ausgefiihrt werden. Nachfolgende Installationen
kdnnen auf einem Mac oder PC ausgefiihrt werden.

4 Hinweis
Sie missen Gber Administratorberechtigungen verfiigen, um die Software auf Threm Computer
installieren zu kénnen. Klicken Sie auf Systemeinstellungen, Benutzer, und markieren Sie die
Option Der Benutzer darf diesen Computer verwalten.

1. Legen Sie die Software Installation Disc ein.

2. Doppelklicken Sie auf HP MediaSmart Server Software.pkg installieren.

30



Setup und Installation

3. Klicken Sie auf Weiter, auf der Willkommensseite zur HP MediaSmart Server Software.
4. Klicken Sie auf Weiter, und Akzeptieren Sie die Endbenutzer-Lizenzvereinbarung.

5. Wahlen Sie einen Speicherort flir die Installation der Clientsoftware, oder klicken Sie auf
Installieren, um mit dem Standardspeicherort fortzufahren.
Maglicherweise werden Sie aufgefordert, das Administratorkennwort fur den Mac-Computer
einzugeben.

6. Der Zusammenfassungsbildschirm informiert Sie, dass die Software erfolgreich installiert wurde.
Klicken Sie auf Schlie3en.
Das Dialogfeld ,,Servereinstellungen* wird gedffnet.

7. Geben Sie Servernamen und Kennwort ein.
Der Servername lautet hpstorage wenn Sie ihn nicht bei der ersten PC-Clientinstallation gedndert
haben.

8. Wenn lhre Zugangsdaten authentifiziert wurden, klicken Sie auf Ubernehmen.

! Server  Sicherung  Software-Update 1

Geben Sie den Servernamen und das Kennwort far lhren HP
MediaSmarnt Server ain:

Servername: hpstorage

SErVEMPAsswort: sssssss
& Authentifiziert

( Obernehmen

! HP MediaSmart Server in der Meniileiste anzeigen

E%’ Hinweis
Servername und Kennwort missen authentifiziert werden, bevor die HP Homepage verwendet
werden kann oder Einstellungen fir die Sicherung eingegeben werden konnen.

Installation vom Server

1. Offnen Sie auf dem Mac-Computer ein Finder-Fenster.
2. Klicken Sie auf hpstorage unter den Freigaben in der linken Seitenleiste.

Wenn Sie den HP MediaSmart Server bei der ersten Installation umbenannt haben, wahlen Sie den
entsprechenden Namen. Eine Verbindung mit dem Server wird hergestellt. Informationen zur
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Fehlerbehebung bei Problemen mit der Serververbindung finden Sie in Fehlerbehebung bei der
Verbindung zwischen Mac und Server.

3. Offnen Sie den Software- Ordner.
4. Offnen Sie den Mac- Ordner.
5. Doppelklicken Sie auf HP MSS Client.dmg.

6. Doppelklicken Sie auf HP MediaSmart Server Software.pkg installieren. Folgen Sie dann den
angezeigten Anweisungen.

Fehlerbehebung bei der Verbindung zwischen Mac und
Server

Einer der groRen Vorteile eines Servers ist die gemeinsame Nutzung von Dateien. Mit HP
MediaSmart Server kdnnen Sie Dokumente, Musik, Fotos oder Videos auf den Server stellen, so
dass alle Macs und PCs in IThrem Netzwerk darauf zugreifen kénnen. In diesem Dokument wird
erklart, wie Sie eine Verbindung zwischen lhrem Mac und dem Server herstellen, um auf die
Inhalte freigegebener Ordner zugreifen zu kénnen.

Inhalt dieses Artikels:

4 Vor der Verbindung zum Server

4 Verbindungsmethode A: Mit dem Finder

4+ Verbindungsmethode B: Mit der Option ,,Mit Server verbinden und dem Servernamen

4+ Verbindungsmethode C: Mit der Option ,,Mit Server verbinden* und der IP-Adresse des
Servers

4+ Anpingen des Servers

Vor der Verbindung zum Server

Bevor Sie eine Verbindung zwischen Ihrem Mac und dem Server herstellen und auf freigegebene
Ordner zugreifen kdnnen, mussen Sie einige Einstellungen vornehmen und Entscheidungen
treffen.

e Die Clientsoftware ist auf einem PC installiert.

e Die Clientsoftware ist auf dem Mac installiert, den Sie mit dem Server verbinden mdchten.

e Entscheiden Sie, wie die Verbindung zwischen Mac und Server hergestellt werden soll — als
Administrator-, Benutzer- oder Gastkonto.
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Arten von Konten
Beschreibung Serverkontoerstellung

Gastkonto Ein Gastkonto ist dann sinnvoll,
wenn thr Computer von Besuchern
verwendet wird, die nur
vorlbergehend Zugriff auf den Server
benétigen. In diesen Fallen ist es
vermutlich kaum sinnvoll, ein
Benutzerkonto flr jede einzelne
Person zu erstellen. Stattdessen
konnen Sie ein einziges Gastkonto
einrichten, das von allen Besuchern
genutzt wird. Das Gastkonto kann auf
Wunsch kennwortgeschtitzt sein.

1. Wihlen Sie im Servermeni E die Option
Home Server-Konsole starten aus.

2. Klicken Sie auf die Registerkarte
Benutzerkonten.

3. Doppelklicken Sie auf das Gastkonto und dann
im Dialogfeld ,,Eigenschaften” auf Konto
aktivieren.

Hier haben Sie die Moglichkeit, ein Kennwort
fur das Gastkonto zu bestimmen. Sie kdnnen
das Feld jedoch auch leer lassen.

4. Klicken Sie auf die Registerkarte
Freigegebener Ordner, um die Zugriffsrechte
fur den Ordner zu definieren.

Benutzerkonto Der Server paart Benutzerkonten auf
dem Server mit denen auf einem
Computer, um aus
Sicherheitsgriinden festzustellen, wer
die Verbindung zum Server herstellt.
Jedes Benutzerkonto auf dem Server
hat einen eindeutigen Benutzernamen
und ein Kennwort, das dem
Anmeldenamen und Kennwort auf
dem Computer entsprechen sollte.
Fur jedes Benutzerkonto auf dem
Server kdnnen eigene Zugriffsrechte
fur freigegebene Ordner festgelegt

1. Wahlen Sie im Serverment E die Option
Home Server-Konsole starten aus.

2. Klicken Sie auf die Registerkarte
Benutzerkonten.

3. Klicken Sie auf Hinzufligen auf der
Registerkarte Benutzerkonten auf der
Windows Home Server-Konsole. Geben Sie
alle erforderlichen Angaben im Assistenten
zum Hinzufligen eines Benutzerkontos ein.

werden.

Administratorkonto Wenn Sie als Server-Administrator Das Server-Administratorkonto wird erstellt, wenn
eine Verbindung zum Server Sie das erste Mal die Clientsoftware auf einem PC
herstellen, haben Sie Zugriff auf alle installieren. Wahrend der Installation bestimmen Sie
freigegebenen Ordner auf dem das Kennwort. Siehe Installieren der Software auf
Server. Der Benutzername fir das dem ersten Computer.

Administratorkonto ist immer
Administrator.

Wenn Sie auf dem Server ein Benutzerkonto erstellt haben, erstellen Sie, falls noch nicht
vorhanden, auch auf dem Mac ein entsprechendes Benutzerkonto. Das Mac-Benutzerkonto sollte
den gleichen Benutzernamen und das gleiche Kennwort haben wie das Serverbenutzerkonto.
Wihlen Sie auf dem Mac im Apple-Menii die Option Systemeinstellungen > Benutzer Achten

Sie im Dialogfeld ,,Benutzer* darauf, dass die Dialogfunktionen nicht gesperrt I 'ﬂ sind, und
klicken Sie auf ,,+*, um ein Benutzerkonto hinzuzufligen. Vervollstandigen Sie die Angaben im
Dialogfeld ,,Benutzer*.
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Verbindungsmethode A: Mit dem Finder

Die Verbindung mit HP MediaSmart Server mit dem Finder ist schnell und einfach. Der Finder
kann sich zudem an lhre Serveranmeldedaten erinnern, sodass spétere Verbindungen noch
einfacher hergestellt werden kdnnen.

1. Waéhlen Sie auf dem Mac-Computer Ablage > Neues Fenster.
2. Klicken Sie auf hpstorage unter den Freigaben in der linken Seitenleiste. Wenn Sie den HP

MediaSmart Server bei der ersten Installation umbenannt haben, wéhlen Sie den entsprechenden
Namen.

T ORTE

3 schreibisch
&} Christie

% Pregramme
[ Dokismeste

¥ SUCHE

() Hewre 1
L) Gasrern

L) LAETTE Woshe
(] At Bilder

- e

[%3 Hinweis )
Die gleiche Seitenleiste wird auch in die Dialogfeldern ,,Sichern* und ,,Offnen*
angezeigt, so dass der Server auch beim Offnen und Speichern von Dateien verfligbar ist.
Wenn der Server unter den Freigaben im Finder-Fenster nicht aufgefihrt ist,
e ist der Server moglicherweise nicht mit dem Netzwerk verbunden,

e ist der Mac moglicherweise nicht mit dem Netzwerk verbunden,

e st das Kontrollk&stchen moglicherweise deaktiviert fiir Verbundene Server und
Bonjour-Computer in Finder > Einstellungen... > Seitenleiste.

3.  Wenn Sie nicht automatisch mit dem Server verbunden werden, klicken Sie auf Verbinden als....

Wie genau die Verbindung zum Server hergestellt wird, hangt davon ab, welche Art Serverkonto
Sie verwenden: Gast-, Benutzer- oder Administratorkonto.

e Gastkonto ohne Kennwort—Sie werden automatisch mit dem Server verbunden, wenn
Sie im Finder auf den Servernamen klicken.

e Gastkonto mit Kennwort—Wahlen Sie im angezeigten Dialogfeld Registrierter

Benutzer, geben Sie das Kennwort fiir das Gastkonto ein, und klicken Sie auf
Verbinden. Den Namen missen Sie nicht andern. Aktivieren Sie Kennwort im
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4.

1.

2.

Schlisselbund sichern, um lhre Einstellungen zu behalten und kunftig automatisch eine
Verbindung mit dem Server herzustellen.

Ceben Sie Benutzername und Kennwort fiir den
-| Zugriff auf den File-5erver hpstorage”® ein.

Verbinden als: () Gast
®) Registrierter Benutzer

Name: Christie Chaney

m— |

™ Kennwort im Schiisselbund sichern

Kennwort:

48, [ Abbrechen :I IE Verbinden j

e Benutzerkonto— Wenn Sie Uber ein Benutzerkonto auf dem Server verfugen, wahlen
Sie Registrierter Benutzer, geben Sie Name und Kennwort ein, die im Benutzerkonto
des Servers in der Windows Home Server-Konsole erstellt wurden, und klicken Sie auf
Verbinden. Aktivieren Sie Kennwort im Schltsselbund sichern, um Ihre Einstellungen
zu behalten und kinftig automatisch eine Verbindung mit dem Server herzustellen.

e  Administratorkonto—Alternativ kénnen Sie auch mit dem Administratorkonto des
Servers eine Verbindung zum Server herstellen. Wéhlen Sie dazu Registrierter
Benutzer, geben Sie als Name ,,Administrator* ein, und geben Sie dann das Kennwort
fir den Server ein. Das Kennwort flir den Server wurde erstellt, als Sie das erste Mal die
Serversoftware auf einem PC installierten.

Navigieren Sie zum gewunschten Ordner auf dem Server.

Welche Ordner angezeigt werden, hangt ab von den Einstellungen fir die Zugriffsrechte auf die
freigegebenen Ordner fir das Gast- oder Benutzerkonto, mit dem Sie sich am Server angemeldet
haben. Um die Einstellungen fur den Zugriff auf freigegebene Ordner zu &ndern, wéhlen Sie im
Servermen( die Option Home Server-Konsole starten aus. Klicken Sie auf die Registerkarte
Benutzerkonten, und doppelklicken Sie dann auf das Gastkonto oder das Benutzerkonto. Wahlen
Sie die Registerkarte mit den Zugriffsrechten fir die freigegebenen Ordner, um Einstellungen
zu &ndern. Klicken Sie auf OK, um die Anderungen zu iibernehmen.

Wenn Sie sich als Administrator beim Server angemeldet haben, sehen Sie alle freigegebenen
Ordner auf dem Server.

Verbindungsmethode B: Mit der Option ,.Mit Server verbinden*
und dem Servernamen

Gehen Sie wie folgt vor, um von Mac OS X 10.5 oder héher eine Verbindung zu Windows File
Sharing (SMB) herzustellen. SMB ist das systemeigene Protokoll fiir Microsoft Windows-
Betriebssysteme.

Wihlen Sie auf dem Mac-Computer Gehe zu > Mit Server verbinden auf der Apple-Menlileiste.

Geben Sie die folgende Serveradresse ein:
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smb://ServerName/ShareName

Beispiel: Geben Sie die folgende Serveradresse ein, wenn Sie eine Verbindung zu einem
freigegebenen Musikordner herstellen méchten:

smb://hpstorage/music

W
Serveradresss:
|smb: / hpstorage/music [+] (@)

Bevorzugte Server:

@ " Entfernen ( Durchsuchen ( H'erhinden']
s

Wenn Sie den Server bei der ersten Softwareinstallation umbenannt haben, denken Sie daran,
diesen Servernamen anstelle von hpstorage zu verwenden. Ein Name fiir den freigegebenen
Ordner ist erforderlich. Der Ordnername darf keine Leerzeichen enthalten. Geben Sie anstelle von
Leerzeichen %20 ein. Sie kdnnen keine Verbindung zu einem freigegebenen Ordner herstellen,
wenn der Name einen Bindestrich enthalt.

Verbindungsmethode C: Mit der Option ,,Mit Server verbinden* und der IP-Adresse des Servers

In manchen Féllen kommt es vor, dass der Mac einen Servernamen nicht erkennt. Wenn dies der
Fall ist, stellen Sie die Verbindung zum Server Uber seine IP-Adresse statt (iber den Servernamen
her. Wenn Sie die IP-Adresse des Servers nicht kennen, kénnen Sie sich bei Threm Router
anmelden, um eine Liste der IP-Adressen aller mit dem Netzwerk verbundenen Geréte anzuzeigen.

Um sich bei IThrem Router anzumelden, 6ffnen Sie ein Internet-Browserfenster, geben Sie die IP-
Adresse des Routers in die Adressleiste ein, und driicken Sie die Eingabetaste. Die IP-Adresse des
Routers sollte folgendermafen lauten:

= 192.168.1.1,
= 192.168.0.1 oder

= Rufen Sie die IP-Adresse des Routers von einem Mac ab, indem Sie das Apple-Mena >
Systemeinstellungen > Netzwerk auswahlen. Wéhlen Sie im Meni auf der linken Seite
Built-in Ethernet. Die IP-Adresse des Routers wird rechts vom Netzwerkdialogfeld
angezeigt.
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Umgebung: | Automatisch <]

Status: Verbunden

Internes Modem (.5 JBuilt=in Ethernat” ist urzait aktiviort und hat die
Nicht verbunden IP-Adresse 192.168.0.130.

@ Bluetcoth g Konfiguration: | DHCP -+
Kicht verbunden ok

Built-in FireWire < & IP-Adresse: 192.168.0.130

Micht verbunden =
Teilnetzmaske: 255.255.255.0
o AirPort =

Ein Router: 192.168.0.1
DN5-Server:
Suchdomanen: |
e { Weitere Optionen ... ) (7)

dﬁ] Klicken Sie auf das Schloss, um Anderungen zu verhindern.

(" Zuriicksetzen ) [ Anwenden

= Um die Router-IP-Adresse von einem PC abzurufen, wahlen Sie Start > Ausfuhren.
Geben Sie cmd ein, und klicken Sie auf OK. Geben Sie im DOS-Fenster ,,ipconfig* ein,
und driicken Sie die Eingabetaste. Verwenden Sie die Standard-Gateway-IP-Adresse
zur Anmeldung beim Router.

Wenn Sie beim Router angemeldet sind, suchen Sie nach einer Liste aller verbundenen Geréte.
Jeder Router ist anders. Wenn Sie die IP-Adresse des Servers nicht gleich finden, schlagen Sie
im Handbuch fiir Ihren Router nach.

Wenn Sie die IP-Adresse des Servers gefunden haben, wahlen Sie Gehe zu > Mit Server
verbinden auf der Apple-Mentileiste.

Geben Sie die Serveradresse ein.
Die Adresse sieht in etwa so aus:

smb://192.168.0.180/music
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Serveradresse:

|smb://192.168.0.180/music [+] [©.)

Bevorzugie Server:

@ " Entfernen { Durchsuchen ) E 'I"'El'hil'ld'ﬂﬂ”a
¥

@ Hinweis
Klicken Sie auf ,,+*, um die Serveradresse zur Ihren Favoriten hinzuzufiigen.

5. Kilicken Sie auf VVerbinden.

6. Melden Sie sich mit Ihrem Gast-, Benutzer- oder Administratorkonto beim Server an.

Anpingen des Servers

Zur Behebung eines Verbindungsfehlers konnen Sie den Server anpingen.

1. Offnen Sie ein Finder-Fenster, und wéhlen Sie Programme > Dienstprogramme >
Netzwerkdienstprogramm.

2. Wahlen Sie die Registerkarte Ping.
3. Geben Sie die Server-IP-Adresse ein.

4. Klicken Sie auf Ping.
Ein erfolgreicher Ping deutet auf eine Verbindung zwischen dem Mac und dem Server hin.

Wenn der Ping zum Server nicht klappt, stellen Sie sicher, dass der Server eingeschaltet ist und

dass alle Netzwerkkabel korrekt angeschlossen sind. Eventuell miissen Sie auch den Router
zuriicksetzen.

ENTFERNEN DER SOFTWARE

Deinstallieren der PC-Clientsoftware
1. Klicken Sie auf das Start-Mend, auf die Systemsteuerung und auf Software.
2. Wabhlen Sie HP MediaSmart Server, und klicken Sie auf Entfernen.

3.  Waihlen Sie Windows Home Server-Connector, und klicken Sie dann auf Entfernen.
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SchlieRen Sie das Fenster Software.

Deinstallieren der Mac-Clientsoftware
Inhalt dieses Artikels:

Deinstallation mit der Software Installation Disc

Deinstallation vom Server

Deinstallation mit der Software Installation Disc

Legen Sie die Software Installation Disc ein.

Doppelklicken Sie auf HP MediaSmart Server Software deinstallieren.

Folgen Sie den angezeigten Anweisungen.

Deinstallation vom Server
Offnen Sie auf dem Mac-Computer ein Finder-Fenster.

Klicken Sie auf hpstorage unter den Freigaben in der linken Seitenleiste.

Wenn Sie den HP MediaSmart Server bei der ersten Installation umbenannt haben, wéhlen Sie den
entsprechenden Namen. Eine Verbindung mit dem Server wird hergestellt. Informationen zur
Fehlerbehebung bei Problemen mit der Serververbindung finden Sie in Fehlerbehebung bei der
Verbindung zwischen Mac und Server.

Offnen Sie den Software- Ordner.
Offnen Sie den Mac- Ordner.
Doppelklicken Sie auf HP MSS Client.dmg.

Doppelklicken Sie auf HP MediaSmart Server Software deinstallieren. Folgen Sie dann den
angezeigten Anweisungen.
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HP SOFTWARE-UPDATES

Einstellungen von HP Update

Mit der Funktion ,,HP MediaSmart Server* kénnen Sie lhren Server und die vernetzten Computer
mit der neuesten HP Software, der Online-Hilfe und neuen Funktionen versorgen.

HP MediaSmart Server Software Update nimmt keine Aktualisierung von Microsoft Windows
Home Server vor. Informationen zum Aktualisieren des Windows Home Server erhalten Sie unter
Konfigurieren von Windows Update in der Hilfe der Windows Home Server-Konsole.

Inhalt dieses Artikels:

4+ HP Update konfigurieren

4 Versionsinformationen

HP Update konfigurieren

1. Doppelklicken Sie auf dem PC auf das Windows Home Server-Symbol in der Taskleiste, und
melden Sie sich an.

Wihlen Sie auf dem Mac im Servermenii E die Option Home Server-Konsole starten aus.
2. Klicken Sie auf Einstellungen in der rechten oberen Ecke der Konsole.

3. Wahlen Sie im linken Menii HP MediaSmart Server aus, und klicken Sie auf die Registerkarte
HP Update.
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LEDs | Hardware | Suppark
Leistung PHP Update ;IEenachrichtigungen

Einstellungen fiir HP Software Update

HP Software Update dberprift regelmafig, ob far Ihren HP
Mediasmart Server wichtige Akiualisisrungen verfigbar sind, und
installiert diese bei Bedarf,

Konfigurieren

@ Aktualisierungen automatisch herunterladen und
= installieren {(empfohlen)

= Akbualisierungen herunkerladen, keine automatische
= Installation

() Aukomatische Akbualisisrungen deaktivieran

Yersion

43.0.6,31983 - §.11.2009
Mach Akfualisierunoen suchen  Inskallieren Rollback.

HP Update-Dakenschutzrichtlinie

4. Die folgenden Optionen sind im Abschnitt Konfigurieren verfugbar. HP empfiehlt die Option
Aktualisierungen automatisch herunterladen und installieren.
Konfigurieren der HP Software Update-Optionen

Aktualisierungen automatisch herunterladen und installieren Keine Benutzeraktion erforderlich.
(empfohlen)

Ladt im Hintergrund Updates auf
den Server herunter und installiert
sie. Der Server wird automatisch
neu gestartet.
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Konfigurieren der HP Software Update-Optionen

Aktualisierungen herunterladen, keine automatische Keine Benutzeraktion erforderlich.
Installation

Der Computer benachrichtigt Sie,
dass ein Update heruntergeladen
wurde und nun auf dem Server
installiert werden kann. Zudem
wird der Link ,,Installieren® unter
den HP MediaSmart Server
Software Updates blau angezeigt.

Zum Aktualisieren des Servers nach
dem Herunterladen eines Updates
klicken Sie auf ,,Installieren* unter
HP MediaSmart Server Software
Updates in der Windows Home
Server-Konsole.

Automatische Aktualisierungen deaktivieren Nicht empfohlen.

Wenn Sie diese Option auswahlen,
miissen Sie im Abschnitt ,,\VVersion*
auf Auf Updates Uberprfen
klicken, um Updates zu erhalten.

5. Kilicken Sie auf OK.

Versionsinformationen

Die folgenden Informationen und Optionen sind im Abschnitt Version des Dialogs ,,HP Update*
verfligbar.

e Die Versionsnummer der Server-Software und das Datum werden angezeigt.

e Kiicken Sie auf Auf Updates tberpriifen, um unabhangig von den oben ausgewéhlten
Konfigurationseinstellungen sofort nach verfiigbaren Software-Updates zu suchen.

e Der Link Installieren wird aktiv, wenn ein Update heruntergeladen, aber noch nicht installiert
wurde. Klicken Sie auf Installieren, um das Server Update auszufiihren.

e Der Link Rollback, wird aktiv, nachdem ein Software-Update installiert wurde. Verwenden Sie
diesen Link, um das Update auf dem Server zu deinstallieren und die vorherige Server-
Softwareversion wiederherzustellen.

@  wichtig

Durch Klicken auf Installieren oder Rollback wird nur die Server-Software geandert. Es muss
zusatzlich noch das Update oder Rollback der einzelnen vernetzten Computer ausgefihrt werden,
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damit auf dem Server und den Client-Computern dieselbe Version der Software l&uft. Siehe
Update und Rollback bei PC-Clients bzw. Update und Rollback bei Mac-Clients.

Update und Rollback des Servers

Mit HP Update konnen Sie lhren Server und die vernetzten Computer mit der neuesten HP
Software, der Online-Hilfe und neuen Funktionen aktuell halten.

@  wichtig
Der Server muss vor den PC- und Mac-Clients aktualisiert werden. Auf dem Server und den
Client-Computern muss dieselbe Version der HP MediaSmart Server laufen.

Inhalt dieses Artikels:

Aktualisieren des Servers

Rollback des Servers

Aktualisieren des Servers

Die zur Aktualisierung des Servers verwendete Methode hangt davon ab, wie Sie HP Update
konfiguriert haben. Klicken Sie auf einen Aufzahlungspunkt, um weitere Informationen
anzuzeigen.

So priifen Sie automatisch, ob Aktualisierungen vorliegen

Wenn Sie bei der Konfiguration von HP Update die Option Updates automatisch herunterladen
und installieren ausgewahlt haben, miissen Sie nichts weiter unternehmen. Der Server installiert
Updates im Hintergrund, sobald sie verfigbar sind.

So prifen Sie manuell, ob Aktualisierungen vorliegen

LQ Hinweis
Wenn Sie den HP MediaSmart Server noch nie neu gestartet haben, missen Sie ihn vor
dem Suchen nach Updates eventuell ausschalten und wieder einschalten.

1. Doppelklicken Sie am Computer auf das Windows Home Server-Symbol in der
Taskleiste, und melden sie sich an.

2. Klicken Sie auf Einstellungen in der rechten oberen Ecke der Konsole.

3. Wahlen Sie HP MediaSmart Server im linken Meni, und klicken Sie auf die
Registerkarte HP Update.

4. Klicken Sie auf Auf Updates Uberprifen.
5. Wenn ein Update vorhanden ist, wird es wie dargestellt aufgefiihrt. Klicken Sie auf

Weiter, um die Installation zu starten, und folgen Sie den Standardeinstellungen, um die
Softwareinstallation abzuschliel3en.
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:\'.-: HP MediaSinarl Server

[ —

Name Size (kB) |
I MadiaSmart Updats
MedisSmart Lipdate

——
Search.., <pack (| tiest> [) concel
o

e Soinstallieren Sie ein kopiertes Update manuell auf dem Server
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1.

Wenn Sie ein Software-Update von www.hp.com heruntergeladen haben, kdnnen Sie
dieses manuell installieren, indem Sie das Software-Update-Paket auf den Server
kopieren. Wenn sich das Update auf dem Server befindet, flihren Sie die nachstehenden
Schritte aus.

Doppelklicken Sie auf dem Computer auf das Windows Home Server-Symbol listi in der
Taskleiste, und melden Sie sich an.

Klicken Sie auf Einstellungen in der rechten oberen Ecke der Konsole.

Wahlen Sie HP MediaSmart Server im linken Men, undklicken Sie auf die
Registerkarte HP Update.

Klicken Sie auf Auf Updates uberprtfen. Nachdem der Installationsassistent gepriift
hat, ob ausstehende Updates fur den Server vorliegen, wird die Paketauswahlseite mit der
Schaltflache Suchen angezeigt.
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:\'.-:HP HMediaSmarl Server

[ —

Nome Size (E) |
Il MadiaSmart Update

MedSmart Lipdate

(=) N

6. Klicken Sie auf Datei auswahlen.

7. Geben Sie den vollstdndigen Pfad zu der Datei ein, die Sie auf den Server kopiert haben,
oder klicken Sie auf die Schaltflache Durchsuchen, um zu der Datei zu navigieren, und
klicken Sie dann auf OK.

) - j = ﬁ" mmj,_-.shams |-|

8. Kilicken Sie auf Fertig stellen, um den Installationsvorgang zu starten. Folgen Sie den
Standardeinstellungen, um die Softwareinstallation abzuschlieRRen.
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Rollback des Servers

1. Doppelklicken Sie auf dem PC auf das Windows Home Server-Symbol in der Taskleiste, und
melden Sie sich an.

Wibhlen Sie auf dem Mac im Servermenl E die Option Home Server-Konsole starten aus.
2. Klicken Sie auf Einstellungen in der rechten oberen Ecke der Konsole.

3. Waéhlen Sie HP MediaSmart Server im linken Mend, und klicken Sie auf die Registerkarte HP
Update.

4. Klicken Sie auf Rollback, und klicken Sie dann auf Ja im Bestétigungsfenster.

ﬂr? Hinweis
Wenn Sie die Clientsoftware aktualisiert haben, missen Sie das Client-Update ebenfalls
deinstallieren, damit auf Server und Client dieselbe Version der HP MediaSmart Server-
Software lauft.

LEDs | Hardware | Suppart
Leistung {HP Update EIEenachrichtigungen

Einstellungen fiir HP Software Update

HP Software Update (berprift regelmaiig, ob fir Thren HP
MediaSmart Server wichtige Aktualisisrungen verfigbar sind, und
installiert diese bei Bedarf,

Konfigurieren

@ Aktualisierungen automatisch herunterladen und
= installieren {(empfohlen)

= Aktualisierungen herunkerladen, keine automatische
= Installation

() Aukomatische Akbualisisrungen deakkivieren
Yersion

3.0.6.31953 - §.11.2009
Mach Akkualisierunaen suchen  Inskallieren Rollback.

HP Lipdate-Dakenschutzrichtlinie

ﬂr? Hinweis
HP Update nimmt keine Aktualisierung von Microsoft Windows Home Server vor.
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Informationen zum Aktualisieren des Windows Home Server erhalten Sie unter
Konfigurieren von Windows Update in der Hilfe der Windows Home Server-Konsole.

Update und Rollback bei PC-Clients

Hinweis

Aktualisieren Sie zuerst die Serversoftware, bevor Sie die Clientsoftware aktualisieren. Wenn der
Server nicht Uber die korrekte Softwareversion verfligt, erscheint bei der Installation der
Clientsoftware eine Fehlermeldung. Weitere Informationen finden Sie unter Update und Rollback
des Servers.

Inhalt dieses Artikels:

Aktualisieren von Client-PCs

Rollback bei Client-PCs

Uberpriifen der Versionsnummer des Client-PCs

Uberpriifen der Versionsnummer des Servers

Aktualisieren von Client-PCs

Es gibt mehrere Mdglichkeiten, die Client-PCs zu aktualisieren. Nach der Aktualisierung des
Servers befindet sich die Client-PC-Update-Datei auf dem Server und kann vom Softwareordner
aus ausgefiihrt werden. Das Client-PC-Update kann auch tber HP Update heruntergeladen und
ausgefihrt werden. In den folgenden Abschnitten sind die verschiedenen Methoden zum
Installieren des Client-PC-Updates beschrieben. Klicken Sie auf eine Option, um Anweisungen
zum Aktualisieren Ihres Clients einzublenden. Klicken Sie erneut auf die Option, um die
Anweisungen auszublenden.

So aktualisieren Sie Client-PCs Uber das Start-Mend

1. Klicken Sie auf Start und anschliefend auf Ausfiihren.

Geben Sie die folgende Netzwerkadresse (UNC) ein.
\\hpstorage\Software\Home Server Connector Software\setup.exe

Wenn Sie den Server bei der Erstinstallation der Software umbenannt haben, lautet die Adresse
\\<Servername>\Software\Home Server Connector Software\setup.exe.

2. Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm, um das Update zu installieren.
So aktualisieren Sie Client-PCs iber HP Update

1. Klicken Sie auf das Start-Meni, HP und HP Update.
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€ HP Update

Willkommen bei HP Update

HP Lipdate fihrt geplants Suchvergings nach neusr oder sktuslisierter
8 Software fir Thren Computer durdh und stellt 5o sicher, dass HP Produkte
stets die hichstmidglichste Leistung lefern,

Wi dizser Anvendung werden Informationen fu Produkbversion und

an die Wizbsibe von Hewlett-Padard weitergeleitat, um de
verfigbaren Akiualiserungen fir die im System installerben HP Produicte zu
ermittein. Alls Informationen unterfitgen den Datenschutzrichtlinien von
HE. Fir diz Yerwendung dieser Anwendung gelten die Bastimmungen des HP
Endbenutzer-Lizenzvertrags.

Klicken Sie suf Weiter, um nach verfigbaren Aktusksisrungen u suchen,

| B Hife ]|@51m-.-.-m|—q-.-n| | Wieiter = ][ Abbrechen

2. Klicken Sie auf Einstellungen, um HP Update zu konfigurieren.

3. Klicken Sie auf Weiter, um sofort nach PC-Client-Updates zu suchen.

4. Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm, um das Update zu installieren.
e So aktualisieren Sie Client-PCs uber die Software Installation Disc

Die Software Installation Disc flhrt eine Programmdatei aus, die sich auf dem Server befindet.
Bei der Aktualisierung der Serversoftware wird die neue Clientprogrammdatei auf dem Server
abgelegt, jedoch nicht installiert. Sofern Sie die Software Installation Disc nach der
Aktualisierung des Servers ausfuhren, findet sie die neue Clientprogrammdatei auf dem Server
und installiert sie.

e So aktualisieren Sie Client-PCs Uber einen Browser
1. Offnen Sie einen Web-Browser, und geben Sie die Adresse http://hpstorage:55000 ein.
Wenn Sie den Server bei der Erstinstallation umbenannt haben, lautet die URL

»http://<Servername>:55000".
Das Setup-Fenster fir den Windows Home Server-Connector wird angezeigt.

2. Klicken Sie auf Jetzt herunterladen.

Rollback bei Client-PCs

@ wichtig
Vor dem Rollback der Client-PCs miissen Sie zuerst das Rollback des Servers ausfiihren. Siehe
Update und Rollback des Servers.

1. Klicken Sie auf das Start-Mend, auf die Systemsteuerung und auf Software.
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2. Wihlen Sie HP MediaSmart Server aus, und klicken Sie auf Entfernen.

3. Wihlen Sie Windows Home Server-Connector, und klicken Sie dann auf Entfernen.
4. SchlieBen Sie das Fenster Software.

5. Klicken Sie auf Start und anschlieBend auf Ausfuhren.

Geben Sie die folgende Netzwerkadresse (UNC) ein.
\\hpstorage\Software\Home Server Connector Software\setup.exe

Die Netzwerkadresse lautet anders, wenn Sie den Server umbenannt haben. Geben Sie in diesem
Fall
\\<Servername>\Software\Home Server Connector Software\setup.exe ein.

6. Kilicken Sie auf OK.
Installieren Sie die Software nicht gleichzeitig auf mehreren Computern.

Uberprifen der Versionsnummer des Client-PCs

Auf dem Server und dem PC-Client muss dieselbe Softwareversion laufen, damit beide
ordnungsgeman zusammenarbeiten. Gehen Sie wie nachstehend beschrieben vor, um
sicherzustellen, dass Server und Client dieselbe Version verwenden.

Windows XP

1. Umdie Versionsnummer der PC-Client-Software bei Windows XP zu tberprifen, klicken Sie auf
Start und Systemsteuerung.

2. Kilicken Sie auf Software.

3. Wahlen Sie den HP MediaSmart Server , und klicken Sie anschlielend hier, um weitere
Informationen zu erhalten.
Das Dialogfeld ,,Info* wird angezeigt.

© Support Info [z|
HP MediaSmart Server 3.0

Ilse the following information to get technical support For
HP MediaSmart Server 3.0

Publisher: Thr Firmenname
Version: 3.0,6,31975

If this prograrm is not waorking propetly you may :
reinstall it by clicking Repair,

Windows Vista

1. Um die Versionsnummer der Client-Software bei Windows Vista zu Uberprifen, klicken Sie auf
Start und Systemsteuerung.
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2. Wihlen Sie Programme aus , und klicken Sie anschlieBend auf Programme und Funktionen.

3. Wenn die Details nicht angezeigt werden, wéhlen Sie im Meni Organisieren die Optionen
Layout und Details aus.

4. Wahlen Sie HP MediaSmart Server aus, um die Versionsnummer anzuzeigen.

Control Panel » Progeams & Programs and Festures -|‘}”5un:1| 2

Uninstall or change a program

To wninstall 2 pregram, select it from the list ared then click "Undnstall®, "Change”, or "Repair”.

Ovganize - | J]] Views | -« | € Uninstall £ Change £ Repair L

Name Publeher [retalled On Sae 5
I HP MediaSomant Server 30 (164) Hewlett-Packaed 6710/2008 101 M8
BT HP Update Hewlett-Packard 512672009 176 ME
3 InteH{R) Graphics Media Accelerator Driver 47252009

o Intel® Active Management Technology Intel Corporstion Elractric] 131 MB
S irfantioes {remiove anly) 43072009 157 M8
L iTunes Apple Inc. Errbtr. ] 109 ME
(e Lerea (TMA) 6 Update 13 Sun Microsysterns, Ine. 5712000 97.0 MB
kD (remove crly) 4302008 135ME
Fa Micnetols MET Cernpact Framewssk 20 392 Micrasalt Corpadation 4720,3000 G932 ME
Fil Microsoft NET Compact Framework 3.5 Microsoft Corposation 4730/200% #1.5ME
B Microsofe MET Framework 3.5 SPL Microsoft Corposation 4730300 324 MB
" Microsoft Device Emulstos (B4 bit) version 3.0 - ENU MWhcrosoft Corposation 4730,/2009 230 ME
B Micreselt Document Expleses 1008 Micraschi Corpeeation 4730/3009 6.2 ME o

HP hediaSrart Server 3.0 (x54) Publizhen Hewlett-Packard
Size: 101 MB

Prodisct wersson: 3.0:0000

’E‘

Uberprufen der Versionsnummer des Servers

1. Umdie Versionsnummer der Serversoftware zu Uberpriifen, doppelklicken Sie auf einem PC auf
das Windows Home Server-Symbol in der Taskleiste, und melden Sie sich an.

Wihlen Sie an einem Mac-Computer im Meni Server Edie Option Home Server-Konsole
starten.

2. Klicken Sie auf Einstellungen in der rechten oberen Ecke der Konsole.
3. Wahlen Sie im linken Menli HP MediaSmart Server aus, und klicken Sie auf die Registerkarte

HP Update.
Die Versionsnummer befindet sich unten auf der Registerkarte ,,HP Update*.
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LEDs | Hardware | Suppark
Leistung PHP Update ;IEenachrichtigungen

Einstellungen fiir HP Software Update

HP Software Update dberprift regelmafig, ob far Ihren HP
Mediasmart Server wichtige Akiualisisrungen verfigbar sind, und
installiert diese bei Bedarf,

Konfigurieren

@ Aktualisierungen automatisch herunterladen und
= installieren {(empfohlen)

= Akbualisierungen herunkerladen, keine automatische
= Installation

() Aukomatische Akbualisisrungen deaktivieran

Yersion

43.0.6,31983 - §.11.2009
Mach Akfualisierunoen suchen  Inskallieren Rollback.

HP Update-Dakenschutzrichtlinie

Die Versionsnummern von Server- und Clientsoftware missen kompatibel sein. In der
nachstehenden Tabelle sind die Versionsnummern aufgefiihrt, die zusammen funktionieren.

Kompatible Softwareversionsnummern

Serverversion ‘ PC-Clientversion Mac-Clientversion

1.3.6.21622 1.2.1.18999, 1.3.6.21622 -

1.3.8.25155 1.2.1.18999, 1.3.6.21622, -
1.3.8.25155

2.1.7.24261 2.1.7.24261 1.0.0b20

2.5.10.26972, 2.5.10.27366 2.5.10.26972 2.5.0b51

3.0 3.0 3.0

51



HP MediaSmart Server — Benutzerhandbuch

Update und Rollback bei Mac-Clients

In diesem Artikel wird erldutert, wie Sie eine manuelle Priifung nach einem Update oder Rollback
fiur Mac-Clients ausfiihren. An das Netzwerk angeschlossene Mac-Computer suchen automatisch
einmal taglich nach Anderungen an der Datei HP MSS Client.dmg und benachrichtigen Sie, wenn
solche Anderungen stattgefunden haben.

Inhalt dieses Artikels:

4 Aktualisieren von Mac-Clients

4+ Rollback bei Mac-Clients

4 Uberpriifen der Versionsnummer des Mac-Clients

% Uberprifen der Versionsnummer des Servers

Aktualisieren von Mac-Clients

@ wichtig
Aktualisieren Sie zuerst die Serversoftware, bevor Sie die Clientsoftware aktualisieren. Das
Server-Update und das Update des Mac-Clients werden zusammen tber den HP Update-
Mechanismus in der Windows Home Server-Konsole heruntergeladen. Durch die Aktualisierung
des Servers wird sichergestellt, dass auf Ihrem Server die neueste Version von HP MSS
Client.dmg vorhanden und installationsbereit ist. Weitere Informationen finden Sie unter Update
und Rollback des Servers.

1. Wabhlen Sie im HP MediaSmart Server-Men( die Option Einstellungen 6ffnen.
2. Kilicken Sie auf die Registerkarte Software-Update.

3. Klicken Sie auf Jetzt priifen.
Wenn die Datei HP MSS Client.dmg auf dem Server geandert wurde, werden Sie aufgefordert,
die Datei zu installieren.
Die Datei HP MSS Client.dmg wurde mdglicherweise geéndert, weil eine Aktualisierung von HP
heruntergeladen wurde oder weil der Serveradministrator ein Rollback der Serversoftware
ausgefihrt hat.

4. Folgen Sie zum Installieren der Datei den Anweisungen auf dem Bildschirm.

Rollback bei Mac-Clients

1. Fihren Sie zunéchst ein Rollback der Serversoftware aus.
Wenn das Server-Rollback unter Verwendung des HP Update-Mechanismus in der Windows
Home Server-Konsole erfolgt, schliet das Rollback die Datei HP MSS Client.dmg auf dem
Server ein. Weitere Informationen finden Sie unter Update und Rollback des Servers.

2. Waéhlen Sie auf dem Mac im Menil HP MediaSmart Server die Option Einstellungen 6ffnen.
3. Klicken Sie auf die Registerkarte Software-Update.
4. Klicken Sie auf Jetzt prifen.

Wenn das Server-Rollback erfolgreich abgeschlossen wurde, wird die Datei HP MSS Client.dmg
auf dem Server geéndert, und Sie werden aufgefordert, die Datei zu installieren.
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5. Folgen Sie zum Installieren der Datei den Anweisungen auf dem Bildschirm.

Uberprufen der Versionsnummer des Mac-Clients

Auf dem Server und dem Client muss dieselbe Softwareversion laufen, damit beide
ordnungsgeman zusammenarbeiten. Gehen Sie wie nachstehend beschrieben vor, um
sicherzustellen, dass Server und Client dieselbe Version verwenden.

1. Umdie Versionsnummer der Mac-Clientsoftware zu tberprifen, gehen Sie zum Meni HP
MediaSmart Server und wéhlen Sie Info.
Im Dialogfeld ,,Info* wird die Versionsnummer des Mac-Clients angezeigt.

HF MediaSmart Server-5oftware

Version: 3.0.0671

() Copyright 2008-200% Hewlett-Packard Development
Company, LP.

Uberpriufen der Versionsnummer des Servers

1. Umdie Versionsnummer der Serversoftware zu Uberpriifen, doppelklicken Sie auf einem PC auf
das Windows Home Server-Symbol in der Taskleiste, und melden Sie sich an.
Wihlen Sie auf dem Mac im Servermenii E die Option Home Server-Konsole starten aus.

2. Klicken Sie auf Einstellungen in der rechten oberen Ecke der Konsole.

3. Wahlen Sie im linken Menii HP MediaSmart Server aus, und klicken Sie auf die Registerkarte
HP Update.
Die Versionsnummer befindet sich unten auf der Registerkarte ,,HP Update*.

LQ Hinweis

Die Serverversion 2.1.7.24261 und die Mac-Clientversion 1.0.0b20 funktionieren zusammen. Ab
Version 2.5 sind die ersten beiden Stellen der Versionsnummern von Server und Client identisch.
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LEDs | Hardware | Suppark
Leistung PHP Update ;IEenachrichtigungen

Einstellungen fiir HP Software Update

HP Software Update dberprift regelmafig, ob far Ihren HP
Mediasmart Server wichtige Akiualisisrungen verfigbar sind, und
installiert diese bei Bedarf,

Konfigurieren

@ Aktualisierungen automatisch herunterladen und
= installieren {(empfohlen)

= Akbualisierungen herunkerladen, keine automatische
= Installation

() Aukomatische Akbualisisrungen deaktivieran

Yersion

43.0.6,31983 - §.11.2009
Mach Akfualisierunoen suchen  Inskallieren Rollback.

HP Update-Dakenschutzrichtlinie

Die Versionsnummern von Server- und Clientsoftware missen kompatibel sein. In der
nachstehenden Tabelle sind die Versionsnummern aufgefihrt, die zusammen funktionieren.

Kompatible Softwareversionsnummern
Serverversion ‘ PC-Clientversion Mac-Clientversion

1.3.6.21622 1.2.1.18999, 1.3.6.21622 -

1.3.8.25155 1.2.1.18999, 1.3.6.21622, =
1.3.8.25155

2.1.7.24261 2.1.7.24261 1.0.0b20

2.5.10.26972, 2.5.10.27366 2.5.10.26972 2.50b51

3.0 3.0 3.0
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ONLINE-TOUR

HP Homepage

Die HP Homepage ist der zentrale Zugriffspunkt fur alle Funktionen des HP MediaSmart Server.
Inhalt dieses Artikels:

4 Offnen der HP Homepage auf einem PC

4 Offnen der HP Homepage auf einem Mac

4+ Symbole auf der HP Homepage

Offnen der HP Homepage auf einem PC

Sie kénnen folgendermafen auf die HP Homepage zugreifen:

Ly

Windows-Startmenu: Klicken Sie auf dem Computer auf Start, Alle
Programme, und wahlen Sie dann HP MediaSmart Server aus.

Desktop-Symbol: Doppelklicken Sie auf dem Computer auf das Desktop-
Symbol fir den HP MediaSmart Server.

Offnen der HP Homepage auf einem Mac

Sie kdnnen folgendermafen auf die HP Homepage zugreifen:

4

Mit dem Finder: Klicken Sie auf dem Mac auf Finder, Programme, und
wahlen Sie dann HP MediaSmart Server Home aus.

Servermeni: Wahlen Sie Homepage 6ffnen aus dem Ment HP
MediaSmart Server im oberen Seitenbereich aus.

Wenn das Servermeni ausgeblendet ist, 6ffnen Sie die
Systemeinstellungen tber das Apple-Men, und wahlen Sie HP
MediaSmart Server aus. Aktivieren Sie HP MediaSmart Server in der
Mendleiste anzeigen.
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Svmbole auf der HP Homepage

56

Media Streamer: Offnet eine Webanwendung, mit der Sie zu Hause
Musik, Videos und Fotos streamen kdnnen. Weitere Informationen
finden Sie im Abschnitt Info zu Media Streamer.

HP Photo Publisher: Veroffentlichen Sie Fotos von Ihrem Server auf
einer von vielen Fotoalbum-Websites, und lassen Sie so Freunde und
Familienmitglieder an lhren Fotos teilhaben. Weitere Informationen
hierzu finden Sie unter Informationen zu HP Photo Publisher.

HP Photo Viewer: Sehen Sie sich die auf diesem Server freigegebenen
Fotoalben an. Weitere Informationen hierzu finden Sie auf der HP_Photo
Viewer-Homepage.

Zugriff auf Dateien auf dem Server: Durchsuchen Sie die Dateien und
Ordner auf Ihrem Server. Diese Funktion ist fir Remote-Suchen
optimiert und wird aktiviert, wenn Sie die HP Homepage von einem
Remote-Standort aus 6ffnen.

Computerzugriff: Stellen Sie eine Remoteverbindung zu Ihrem Server
oder einem Computer im Heimnetzwerk her. Diese Funktion wird
aktiviert, wenn Sie die HP Homepage von einem Remote-Standort aus
offnen.

Server: Offnet einen Ordner, in dem eine Liste aller Ihrer freigegebenen
Ordner angezeigt wird.

Musik: Offnet einen Ordner, in dem eine Liste aller Musikdateien und
Musik-Unterordner angezeigt wird.

Fotos: Offnet einen Ordner, in dem eine Liste aller Fotos und Foto-
Unterordner angezeigt wird.

Video: Offnet einen Ordner, in dem eine Liste aller Videodateien und
Video-Unterordner angezeigt wird.

Jetzt Sicherung erstellen (PC) oder Time Machine (Mac): Sichern Sie
Daten von Ihrem Computer auf dem Server.

Benutzerhandbuch—Enthélt Installationsinformationen,
Einrichtungsanweisungen, Bedienungsanleitungen flr den Server,
Lernprogramme und andere wichtige Informationen.

Online-Support—Leitet Sie auf die HP Support-Website weiter, auf der
Sie weitere Informationen zum HP MediaSmart Server erhalten.

Registrierung—AKIlicken Sie hier, um zu https://register.hp.com zu
gelangen und den HP MediaSmart Server zu registrieren. Durch die
Registrierung stellen Sie sicher, dass HP Ihre Informationen vorliegen,
falls Sie einmal technische Unterstiitzung bendtigen.



https://register.hp.com/
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rv Einkaufen bei HP—Erwerben Sie Zubehor fir lhren Server, und stébern
ﬂ Sie bei HP Home & Home Office.

Windows Home Server-Konsole

OFFNEN DER WINDOWS HOME SERVER-KONSOLE

Mit der Windows Home Server-Konsole konnen Sie den HP MediaSmart Server verwalten und
konfigurieren. Fir den Zugriff auf die Windows Home Server-Konsole auf einem PC gibt es die
folgenden Mdglichkeiten: Auf einem Mac kann die Windows Home Server-Konsole nicht
gedffnet werden.

Inhalt dieses Artikels:

Offnen der WHS-Konsole iiber das Startmeni

Offnen der WHS-Konsole iiber den HP MediaSmart Server Desktop-Symbol

Offnen der WHS-Konsole iiber die Taskleiste

Offnen der WHS-Konsole auf einem Mac

Offnen der WHS-Konsole Uber das Startmeni

Klicken Sie am Computers auf Start, Alle Programme, und wahlen Sie dann Windows Home
Server-Konsole aus.

Melden Sie sich bei der Windows Home Server-Konsole an.

Offnen der WHS-Konsole tiber den HP MediaSmart Server
Desktop-Symbol

Doppelklicken Sie auf dem Computer-Desktop auf das Symbol fir den HP MediaSmart Server.

Klicken Sie auf der HP Homepage auf die Registerkarte Extras.
Klicken Sie auf Home Server-Konsole.

Melden Sie sich bei der Windows Home Server-Konsole an.

Offnen der WHS-Konsole Uber die Taskleiste

Doppelklicken Sie am Computer auf das Windows Home Server-Symbol in der Taskleiste.

Melden Sie sich bei der Windows Home Server-Konsole an.
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Offnen der WHS-Konsole auf einem Mac

1. Wabhlen Sie auf dem Mac im Servermeni E die Option Home Server-Konsole starten aus.

DIE SERVER-TOUR

1. Doppelklicken Sie auf dem PC auf das Windows Home Server-Symbol i in der Taskleiste, und
melden Sie sich an.

Wéhlen Sie an einem Mac-Computer im Menu Server Edie Option Home Server-Konsole
starten.

2. Klicken Sie auf Ubersicht und dann im Menii auf der linken Seite auf Tour.
Die folgenden Funktionen werden erléautert:

Der HP MediaSmart Server beinhaltet viele Funktionen und Anwendungen, die Sie beim Sichern,

Speichern und Freigeben lhrer Informationen unterstiitzen.
HP MediaSmart Server-Funktionen

&Sicherung

Media Collector

Photo Publisher

Videokonverter

Server fur iTunes

Stream-to-TV Uber
Xbox, PS3, DMA

iTunes freigeben

HP Photo Viewer

Stream-to-PC
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Sichert automatisch die Daten mehrerer Windows-PCs und Mac-
Computer in Ihrem Heimnetzwerk. Die intelligente PC-
Datensicherungssoftware ermdéglicht effiziente und kompakte
Datensicherungen, um Zeit und Festplattenspeicher auf dem Server
Zu sparen.

Sammelt und konsolidiert Mediendateien von PCs und
Mac Computern automatisch auf dem Server.

Veroffentlichen Sie Fotos von Ihrem Server auf einer von vielen
Fotoalbum-Websites.

Konvertiert Videobibliotheken auf dem Server in ein MPEG-4-
(H.264-)Format zum Streaming an unterschiedliche Gerate

Sammelt und speichert iTunes-Musik und Wiedergabelisten auf
Ihrem Server, sodass alle Computer im Netzwerk darauf zugreifen
kdnnen.

Ubertrégt Videos von Ihrem HP MediaSmart Server auf vernetzte
Gerate.

Streamen Sie Musik und Wiedergabelisten von Ihrem HP
MediaSmart Server auf Computer, auf denen iTunes ausgefihrt
wird.

Geben Sie Fotos fir Ihre Freunde und VVerwandten von Ihrem
Server frei.

Ubertragt Mediendateien von Ihrem HP MediaSmart Server auf
Computer.
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HP MediaSmart Server-Funktionen

iStream-to-iPhone Die Anwendung iStream kann kostenlos vom Apple iTunes Store
heruntergeladen werden. Sie kdnnen damit Fotos, Musik und
Videos direkt von lhrem Server auf ein iPhone oder einen iPod
Touch streamen.

Online-Datensicherung Speichern Sie wichtige Dateien auf einem Amazon S3-Konto im
(optional) Internet.

Online einkaufen Erwerben Sie zusatzliche Software fiir lhren Server und lhre
Computer im HP Application-Store.

WINDOWS HOME SERVER-REGISTERKARTEN

Der Windows Home Server bietet die Moglichkeit, Bilder, Videos, Musikdateien und andere
Dateien flr die gemeinsame Nutzung freizugeben, zu speichern, zu 6ffnen und automatisch zu
schiitzen. Sie finden hier die folgenden Registerkarten:

HP MediaSmart Server: Hier erhalten Sie Zugriff auf verschiedene HP Funktionen.

Computer und Sicherung: Ermdéglicht das Anzeigen und Anpassen von Sicherungen. AuRerdem
finden Sie auf dieser Registerkarte auch Informationen zum Status Ihrer Heimcomputer. Weitere
Informationen finden Sie unter Computer und Sicherung in der Hilfe zur Windows Home
Server-Konsole.

Benutzerkonten: Auf dieser Registerkarte kénnen Sie Benutzerkonten hinzufligen, entfernen und
bearbeiten. Weitere Informationen finden Sie in der Hilfe zur Windows Home Server-Konsole
unter Benutzerkonten.

Freigegebene Ordner: Auf dieser Registerkarte kdnnen Sie Eigenschaften der freigegebenen
Ordner auf Ihrem Server hinzuftgen, 6ffnen, entfernen und anzeigen. Weitere Informationen
finden Sie in der Hilfe zur Windows Home Server-Konsole unter Freigegebene Ordner.

Serverspeicher: Auf dieser Registerkarte konnen Sie Festplattenlaufwerke anzeigen, hinzufugen,
reparieren und aus Ihrem Serverspeicher entfernen. Weitere Informationen finden Sie in der Hilfe
zur Windows Home Server-Konsole unter Serverspeicher.

Netzwerk: Auf dieser Registerkarte werden Informationen zum Zustand des Servers und Ihrer
Windows Vista-Heimcomputer angezeigt. Weitere Informationen finden Sie in der Hilfe zur
Windows Home Server-Konsole unter Netzwerkintegritét.

Einstellungen: Auf dieser Registerkarte konnen Sie allgemeine Einstellungen wie Datum und
Uhrzeit, Sicherungen, Kennwdrter, die Freigabe von Medien, den Fernzugriff, Add-ins oder
Ressourcen konfigurieren. Weitere Informationen finden Sie in der Hilfe zur Windows Home
Server-Konsole unter Servereinstellungen.

Hilfe: Uber diese Registerkarte kénnen Sie auf die Hilfe zur Windows Home Server-Konsole
zugreifen.
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ERSTE SCHRITTE

PC Datensicherung und Wiederherstellung

Nachdem Sie die Software mit Hilfe der Softwareinstallations-CD auf einem Computer installiert
haben, wird dieser automatisch in die Liste der Computer aufgenommen, die jede Nacht vom HP
MediaSmart Server gesichert werden. Der gesamte Computer wird standardméafig gesichert.

Fuhren Sie folgende Schritt aus, um festzulegen, welche Festplattenvolumes gesichert bzw.
welche Ordner aus der Sicherung ausgeschlossen werden.

1. Doppelklicken Sie auf dem PC auf das Windows Home Server-Symbol in der Taskleiste, und
melden Sie sich an.

Wihlen Sie auf dem Mac im Servermenii E die Option Home Server-Konsole starten aus.
2. Klicken Sie auf die Registerkarte Computer und Sicherung.

3. Wihlen Sie einen Computer, und klicken Sie auf Sicherung konfigurieren.
Befolgen Sie die Anweisungen des Sicherungskonfigurations-Assistenten.

Verwandte Themen

Windows Home Server-Konsole — Hilfe
= Computer und Sicherung
= Sicherung
= Verwalten und Konfigurieren von Sicherungen
= Wiederherstellen von Computersicherungen

= Entfernen eines Computers
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= Fehlerbehebung im Bereich ,,Computer und Sicherung

Mac Time Machine-Sicherung
Inhalt dieses Artikels:

4+  Ermitteln des belegten Speicherplatzes auf der lokalen Festplatte

4 Konfigurieren von Sicherungen mit Time Machine

% Andern der GroRe von Sicherungs-Disks

4 Loschen von Sicherungs-Disks
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Ermitteln des belegten Speicherplatzes auf der lokalen Festplatte

Stellen Sie zundchst fest, wie viel Speicherplatz gegenwértig auf der lokalen Festplatte mit Daten
belegt ist. Wenn Sie Time Machine einrichten, wird automatisch die minimale Sicherungs-Disk-
GroRe berechnet. Mdglicherweise sollten Sie die Sicherungs-Disk-GroRe jedoch erhéhen,
abhédngig davon, wie oft Sie Dateien auf dem Mac erstellen oder &ndern.

Offnen Sie ein Finder-Fenster, und wahlen Sie die lokale Festplatte aus.
Wéhlen Sie in der Apple-Menlleiste Ablage > Informationen.

Suchen Sie im Fenster mit lokalen Informationen den Abschnitt Allgemein, um den benutzten
Speicherplatz zu ermitteln.

[ NO MAME
== Geandert: Heute, 1:30 PM

¥ Spotlight-Kommentare:

¥ allgemein:

At Volume
Erstellt: --
Gedndent: Heute, 1:30 PM
Format: M5-DO05-Dateisystem (FAT32)
Kapazitat: 3.77 GB
Frei: 3.77 GB
Benutzt: 3.1 ME (3,223,552 Byte)

Etikett: =

[ Freigegebener Ordner

FWeitere Informationen:

F Mame & Suffix:

F Vorschau:

F Sharing & fugriffsreche: e

Multiplizieren Sie den benutzten Speicherplatz mit 1,5. Das Ergebnis ist der minimale
Speicherplatz, mit dem Time Machine arbeiten kann. (Das liegt daran, dass Time Machine
Speicherplatz fir alle Ihre Dateien plus zusatzlichen Platz benétigt, damit neue Daten und Kopien
von geénderten Dateien gespeichert werden konnen.) Allerdings ist es grundsétzlich
empfehlenswert, einen noch groReren Speicherplatz zuzuweisen, weil Time Machine dann auch
&ltere Sicherungen beibehalten kann. Optimal wére eine Sicherungs-Disk mit einem freien
Speicher, der mindestens das Anderthalbfache des belegten Speichers auf der lokalen Festplatte
betréagt

Konfigurieren von Sicherungen mit Time Machine

Voraussetzungen:

Der HP MediaSmart Server muss auf lhrem Mac installiert werden. Siehe Installieren und
Deinstallieren der Mac-Software.

Sie missen sich auf dem Mac bei einem Konto mit Administrator-Privilegien anmelden.
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3.

So konfigurieren Sie den HP MediaSmart Server als giltiges Time Machine-Sicherungsgerét:
Wihlen Sie im HP MediaSmart Server-Menu die Option Einstellungen 6ffnen.

Prifen Sie auf der Registerkarte Server, dass der Servername und das
Serveradministratorkennwort authentifiziert sind.

Diese Informationen werden von Time Machine verwendet, um das Sicherungsziel sowie die
Links zu den Freigaben auf dem Server einzurichten. Diese Informationen kénnen auch am Ende
der Mac-Softwareinstallation eingegeben werden. In diesem Fall werden Sie automatisch
authentifiziert.

! Server Sicherung  Software-Update |

Geben Sie den Servernamen und das Kennwaort far lhren HP
MediaSmant Server ein:

Servername: hpstorage

SEFVEMDAsSWOrt: sssssss

& Anthentifiziert

( Ubernehmen

V| HP MediaSmart Server in der Meniileiste anzeigen

Wihlen Sie die Registerkarte Sicherung aus, und geben Sie fiir Grof3e Sicherungs-Disk einen
Wert ein.

Der im Dialogfeld vorgeschlagene Mindestspeicherplatz entspricht ungefahr dem
Anderthalbfachen des belegten Plattenspeicherplatzes. HP empfiehlt jedoch, eine Sicherungs-
Disk zu erstellen, deren Gréfze mindestens der Gesamtkapazitat der lokalen Festplatte entspricht
bzw. diese nach Maglichkeit Gbertrifft. Bei der Wahl der Grolie einer Sicherungs-Disk sollten Sie
beriicksichtigen, wie intensiv der Mac benutzt wird und wie viel Speicher auf dem Server
verfligbar ist. Die GroRe einer Sicherungs-Disk kann die Grofe des freien Speichers auf einer
Serverfestplatte nicht Uberschreiten.

Wichtig

Sollten die Platzanforderungen steigen, kénnen Sie die GroRRe der Sicherungs-Disk spater andern.
Bei einer GréRenanderung der Sicherungs-Disk wird die aktuelle Sicherungs-Disk Uberschrieben,
und es gehen alle Daten verloren. Siehe Andern der GréRe der Sicherungs-Disk.
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! Server Sicherung  Software-Update 1

Gréke Sicherungs-Disk: 100 GB |4~

Ceben Sie beim ersten Einrichten der Sicherung an, wie viel
Speicherplatz auf dem HP MediaSmart Server flr die Sicherung
mit Time Machine zur V!rfﬁgung stehen soll. Waihlen Sie von der
Akuonsschaltflache “Erstellen® aws.

Status Sicherungs-Disk: Gestartet

[ Stopp )

Klicken Sie auf *Start”, um die Sicherungsfestplarte fir die
Sicherung zu aktivieren, oder stellen Sie die Daten mit Time
Machine wieder her. Urn die GriBe der Sicherungsfesiplaite zu
andern, mikssen Sie die Festplatte mit "Stopp™ anhalten.

{_ Time Machine-Einstellungen dffnen... _"I

Offnen Sie die Einstellungen fiir Time Machine, und bestitigen Sie,
dass die Option flr die Sicherung auf dern HF MaediaSmar Server
als Sicherungsfestplatte ausgewihlt ist.

Starten Sie beim Wiederherstellen Tirme Machine, um alle @
qespeicherten Daten auf dem HP MediaSmart Senver anzuzelgen.

¥ HP MediaSmart Server in der Meniileiste anzeigen

L"%’ Hinweis

Die Sicherung wird auf dem Server unter \\hpstorage\Mac\Sicherung abgelegt. Wenn der
freigegebene Mac-Ordner geldscht wurde, miissen Sie ihn erstellen. Doppelklicken Sie auf einem
PC auf das Windows Home Server-Symbol il in der Taskleiste, und melden Sie sich an. Wéhlen
Sie auf dem Mac im Servermenli E die Option Home Server-Konsole starten aus. Klicken Sie
auf die Registerkarte Freigegebene Ordner. Fligen Sie dann einen freigegebenen Ordner mit dem
Namen Mac hinzu.

Klicken Sie auf Ubernehmen.

Dieser Vorgang kann, je nach GroRe der Sicherungs-Disk und nach Serveraktivitat, einige Zeit in
Anspruch nehmen. Wenn der Formatierungsvorgang abgeschlossen ist, wechselt der Status der
Sicherungs-Disk zu Gestartet.

Hinweis

Die Sicherungsdatei wird gespeichert unter \\<Servername>\Mac\Sicherung. Der Dateiname
basiert auf der Seriennummer des Mac-Systems und kann nicht geadndert werden. Diese Datei darf
nicht geléscht oder umbenannt werden.

Klicken Sie auf Time Machine-Einstellungen 6ffnen, klicken Sie auf Sicherungs-Disk
auswahlen, und wahlen Sie Sicherung auf HP MediaSmart Server als Sicherungs-Disk aus.

Sicherung auf HP MediaSmart Server ist moglicherweise bereits ausgewéhlt. Moglicherweise

mussen Sie den Sicherungsspeicherort zu HP MediaSmart Server dndern, wenn Sie eine vorherige
Time Machine-Sicherung hatten, die Gber einen anderen Speicherort verfiigte.

63



HP MediaSmart Server — Benutzerhandbuch

Andern der Gro3e von Sicherungs-Disks

1. Wabhlen Sie im HP MediaSmart Server-Men( die Option Einstellungen 6ffnen.
2. Kilicken Sie auf die Registerkarte Sicherungskopie erstellen.

3. Klicken Sie in Status Sicherungs-Disk auf Stopp.
Daraufhin andert sich Status Sicherungs-Disk zu Gestoppt, und das virtuelle Datentragersymbol
verschwindet vom Schreibtisch.

Lmé? Hinweis
Die Sicherungs-Disk wird méglicherweise erst nach ein paar Minuten gestoppt. Bitte haben Sie
Geduld. Falls die Sicherungs-Disk nicht gestoppt wird und zu hangen scheint, liegt dies
moglicherweise daran, dass eine Anwendung oder ein anderer Prozess im Hintergrund auf die
Sicherungs-Disk zugreift. Versuchen Sie in diesem Fall, die Disk mit dem Finder auszuwerfen.

4. Geben Sie einen neuen Wert fiir GréR3e Sicherungs-Disk ein, und wéhlen Sie im Aktionsment
den Eintrag Grof3e andern.
Sie kdnnen GroRe &ndern erst wahlen, nachdem die Sicherungs-Disk gestoppt und eine andere
GroRe eingegeben wurde.

5. Klicken Sie auf Ubernehmen.
6. Eine Warnung wird angezeigt, dass die Datei bereits vorhanden ist und dass die vorhandenen

Sicherungsdaten geldscht werden, wenn Sie fortfahren. Um mit der GroRen&nderung fortzufahren,
klicken Sie auf Loschen und Fortfahren.

Loschen von Sicherungs-Disks

Es bietet sich an, eine Sicherungs-Disk zu l6schen, wenn Sie auf dem Server Speicherplatz fiir
andere Zwecke bendétigen oder wenn Sie den Mac nicht mehr benutzen.

1. Wabhlen Sie im HP MediaSmart Server-Men( die Option Einstellungen 6ffnen.
2. Kilicken Sie auf die Registerkarte Sicherungskopie erstellen.

3. Klicken Sie in Status Sicherungs-Disk auf Stopp.
Daraufhin andert sich Status Sicherungs-Disk zu Gestoppt, und das virtuelle Datentragersymbol
verschwindet vom Schreibtisch.

E%’ Hinweis
Die Sicherungs-Disk wird méglicherweise erst nach ein paar Minuten gestoppt. Bitte haben Sie
Geduld. Falls die Sicherungs-Disk nicht gestoppt wird und zu hangen scheint, liegt dies

maglicherweise daran, dass eine Anwendung oder ein anderer Prozess im Hintergrund auf die
Sicherungs-Disk zugreift. Versuchen Sie in diesem Fall, die Disk mit dem Finder auszuwerfen.

4. Wahlen Sie im Aktionsmenl neben GroRRe Sicherungs-Disk den Eintrag Ldschen.
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Verwenden freigegebener Ordner

Freigegebene Ordner sind Ordner auf dem Server, in denen Sie Dateien organisieren und
speichern, die Sie an andere Personen in Ihrem Netzwerk weitergeben mochten. Beginnen Sie
damit, digitale Mediendateien von IThrem Computer in die freigegebenen Ordner auf dem HP
MediaSmart Server zu kopieren.

Wichtig

Loschen Sie nicht die freigegebenen Ordner, die im HP MediaSmart Server bereits angelegt sind:
Konvertierte Videos, Mac, Musik, Fotos, Offentlich, TV-Aufzeichnungen, Software, Benutzer,
Videos.

Inhalt dieses Artikels:

Kopieren von Dateien in freigegebene Ordner

Zugriff auf freigegebene Ordner uber das Dialogfeld ,,Ausfiihren*

Zugriff auf freigegebene Ordner Uiber die HP Homepage

Zugriff auf freigegebene Ordner Uber die Verkniipfung auf dem Desktop

Zugriff auf freigegebene Ordner Uber den Infobereich der Taskleiste

Zugriff auf freigegebene Ordner Uber die Netzwerkumgebung unter Windows XP

Zugriff auf freigegebene Ordner Uber das Netzwerk unter Windows Vista

Zugriff auf freigegebene Ordner Uber den Finder

Kopieren von Dateien in freigegebene Ordner

Verwenden Sie eine der unten aufgefiihrten Optionen, um freigegebene Ordner zu 6ffnen.

Kopieren Sie Dateien in den entsprechenden freigegebenen Ordner, oder erstellen Sie
freigegebene Ordner fiir andere digitale Inhalte.

L;? Hinweis

Auf der Seite Medienfreigabe in der Windows Home Server-Registerkarte Einstellungen kénnen
Sie digitales Medienstreaming fur die freigegebenen Ordner ,,Fotos*, ,,Musik* und ,,Video*
aktivieren. Klicken Sie auf Ein flr jeden Ordner, aus dem Sie Dateien streamen mdéchten.

Zugriff auf freigegebene Ordner Uber das Dialogfeld ,,Ausfuhren*

Klicken Sie am Computer auf Start und Ausfihren. Geben Sie \hpstorage oder den Namen
Ihres Servers ein, und klicken Sie auf OK.

Zugriff auf freigegebene Ordner Uber die HP Homepage

Klicken Sie am Computer auf Start, Alle Programme, und wéhlen Sie dann HP MediaSmart
Server.
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2.

Aktivieren Sie eine der folgenden Optionen:
e Server — Offnet einen Ordner mit allen freigegebenen Ordnern.
e  Fotos — Offnet einen Ordner zum Freigeben von Fotos.
e Musik — Offnet einen Ordner zum Freigeben von Musikdateien.

e  Videos — Offnet einen Ordner zum Freigeben von Videos.

Zugriff auf freigegebene Ordner Uber die Verknupfung auf dem
Desktop

Doppelklicken Sie auf dem Desktop auf die Verkntpfung ,,Freigegebene Ordner auf Server*

B

el

Doppelklicken Sie auf den freigegebenen Ordner, den Sie 6ffnen méchten.

Zugriff auf freigegebene Ordner Uber den Infobereich der
Taskleiste

Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Windows Home Server-Symbol , und melden
Sie sich an.

Klicken Sie auf Freigegebene Ordner.

Doppelklicken Sie auf den freigegebenen Ordner, den Sie 6ffnen mdchten.

Zuqriff auf freigegebene Ordner Uber die Netzwerkumgebung
unter Windows XP

Klicken Sie auf Start und anschlielend auf Netzwerkumgebung.
Doppelklicken Sie auf den freigegebenen Ordner, den Sie 6ffnen méchten.

Wenn sich die freigegebenen Ordner nicht in der Netzwerkumgebung befinden, kénnen Sie sie
manuell hinzufigen.

Zugriff auf freigegebene Ordner Uber das Netzwerk unter
Windows Vista

Klicken Sie auf Start und anschlieBend auf Netzwerk.
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A

Doppelklicken Sie unter ,Netzwerk“ auf das Computersymbol neben ,,SERVER* *
Wenn Sie den Standardnamen des Servers geandert haben, wird stattdessen der eingestellte Name
neben dem Computersymbol angezeigt.

Doppelklicken Sie auf den freigegebenen Ordner, den Sie 6ffnen mdchten.

Zugriff auf freigegebenen Ordner Uber den Finder

Wabhlen Sie auf dem Mac-Computer Ablage > Neues Fenster.

Klicken Sie auf hpstorage unter den Freigaben in der linken Seitenleiste. Wenn Sie den HP
MediaSmart Server bei der ersten Installation umbenannt haben, wéhlen Sie den entsprechenden
Namen.

Wenn Sie nicht automatisch mit dem Server verbunden werden, klicken Sie auf Verbinden als...,
und melden Sie sich an.

Doppelklicken Sie auf den freigegebenen Ordner, den Sie 6ffnen mdchten.

Verwandte Themen

HP MediaSmart Server Benutzerhandbuch

=  Fehlerbehebung bei der VVerbindung zwischen Mac und Server

Windows Home Server-Konsole — Hilfe
=  Freigegebene Ordner
= Hinzufligen eines freigegebenen Ordners
=  Anzeigen der Eigenschaften freigegebener Ordner
= Offnen eines freigegebenen Ordners
= Entfernen eines freigegebenen Ordners

= Anzeigen des Verlaufs fur freigegebene Ordner

Was bedeutet der Begriff Ordnerduplizierung?

Aktivieren des Gastkontos und Einrichten von
Benutzerkonten

Inhalt dieses Artikels:
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i

4

Gastkonto aktivieren

PC- und Mac-Benutzerkonten erstellen

Ubereinstimmende Serverkonten erstellen

Gastkonto aktivieren

Wenn alle Familienmitglieder Gber dasselbe Anmeldekonto auf den HP MediaSmart Server
zugreifen sollen, aktivieren Sie das Gastkonto. Wurde das Gastkonto ohne Kennwort eingerichtet,
mussen sich die Netzwerkbenutzer auch nicht am Server anmelden, wenn sie vernetzte Computer
benutzen. Dariiber hinaus kann fur alle Netzwerkbenutzer voller Zugriff auf alle freigegebenen
Ordner Uber das Gastkonto eingerichtet werden.

@ wichtig

Wenn Sie das Gastkonto aktivieren, gelten flr alle Personen, die eine Verbindung zum Netzwerk
herstellen, dieselben Berechtigungen. Das kann zur Folge haben, dass alle Benutzer in vollem
Umfang auf die freigegebenen Ordner und anderen Ressourcen auf Ihrem Server zugreifen kénnen.
Informationen zum Schiitzen des Netzwerks vor unerwiinschten Verbindungen finden Sie unter
Schitzen des Servers vor unbefugtem Zugriff.

L%’ Hinweise

Das Gastkonto kann nicht verwendet werden, um per Fernzugriff auf den Server zuzugreifen.

1. Doppelklicken Sie auf dem PC auf das Windows Home Server-Symbol in der Taskleiste, und
melden Sie sich an.
Wihlen Sie auf dem Mac im Servermenii E die Option Home Server-Konsole starten aus.

2. Klicken Sie auf die Registerkarte Benutzerkonten.

3. Klicken Sie auf Gastkonto aktivieren im Dialog Setup von Benutzerkonten oder im Dialog
Eigenschaften fur Gast.
PC- und Mac-Benutzerkonten erstellen
Wenn Netzwerkbenutzer die Mdglichkeit haben mdchten, von einem Internet- oder StralRencafé
oder von einem anderen Ort auRBerhalb lhres Netzwerks auf Dateien in IThrem Heimnetzwerk
zuzugreifen, bendtigen sie auf dem Computer oder Laptop und auf dem Server
Einzelbenutzerkonten mit sicheren Kennwortern.

@ wichtig

Wenn Sie Benutzerkonten auf dem Server erstellen, verwenden Sie Anmeldenamen und
Kennworter, die mit den Anmeldenamen und Kennwortern der vorhandenen Benutzerkonten auf
den vernetzten Computern tbereinstimmen. Auf diese Weise werden die Netzwerkmitglieder beim
Anmelden auf ihrem Computer auch automatisch beim Server angemeldet.

Stimmen die Benutzerkonten und Kennworter nicht Gberein, werden Sie aufgefordert,

Benutzername und Kennwort einzugeben, wenn Sie die freigegebenen Ordner auf dem Server’
offnen.
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Wenn der Computer nicht tiber ein Kennwort verfligt oder wenn der Computer einen werkseitig
vordefinierten Standardbenutzernamen verwendet, konnen Sie diese Parameter &ndern, damit Sie
beim Zugreifen auf einen freigegebenen Ordner nicht jedes Mal Ihren Benutzernamen und das
Kennwort eingeben missen.

Benutzerkonto fur einen PC mit Windows XP erstellen

1. Klicken Sie am Computers auf Start, Systemsteuerung und dann auf Benutzerkonten.

2. Klicken Sie auf Neues Konto erstellen, um ein Benutzerkonto zu erstellen.
k?s:(lireh Sie auf Konto andern, um den Anmeldenamen oder das Kennwort fiir ein vorhandenes
Konto zu andern.

Ein sicheres Kennwort wird empfohlen, um Sicherheit zu gewahrleisten, und ist erforderlich, um
den Fernzugriff zu verwenden. Ein sicheres Kennwort muss aus mindestens 7 Zeichen bestehen
und drei der folgenden vier Elemente enthalten:

e  Grof3buchstaben

e Kleinbuchstaben

e Zahlen

e Symbole (z. B. !, @ oder #)

Ein Kennworthinweis hilft Ihnen dabei, sich an Ihr Kennwort zu erinnern. Der Kennworthinweis
kann von allen Personen eingesehen werden, die auf die Verknupfung klicken.

Benutzerkonto fur einen PC mit Windows Vista erstellen
1. Kilicken Sie am Computers auf Start und dann auf Systemsteuerung.

2. Wahlen Sie unter Benutzerkonten und Jugendschutz den Eintrag Benutzerkonten
hinzufligen/entfernen.

3. Fugen Sie Benutzerkonten hinzu, oder nehmen Sie Anderungen an vorhandenen Benutzerkonten
vor.

Ein sicheres Kennwort wird empfohlen, um Sicherheit zu gewahrleisten, und ist erforderlich, um
den Fernzugriff zu verwenden. Ein sicheres Kennwort muss aus mindestens 7 Zeichen bestehen und
drei der folgenden vier Elemente enthalten:

e  GroRbuchstaben

e Kleinbuchstaben

e  Zahlen

e Symbole (z. B. !, @ oder #)

Ein Kennworthinweis hilft Ihnen dabei, sich an Thr Kennwort zu erinnern. Der Kennworthinweis
kann von allen Personen eingesehen werden, die auf die Verknupfung klicken.

Mac-Benutzerkonto erstellen

1. Kilicken Sie im Apple Menii auf Systemeinstellungen.
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6.

Klicken Sie auf Konten.

Il
Wenn die Kontenseite gesperrt ist, klicken Sie auf das Schloss-Symbol If!i , und geben Sie lhre
Anmeldeinformationen ein. Die Sperre wird dann aufgehoben.

Klicken Sie auf +, um die neue Kontoseite zu 6ffnen.
Geben Sie die Benutzerinformationen ein.
Ein sicheres Kennwort wird empfohlen, um Sicherheit zu gewéhrleisten, und ist erforderlich, um

den Fernzugriff zu verwenden. Ein sicheres Kennwort muss aus mindestens 7 Zeichen bestehen
und drei der folgenden vier Elemente enthalten:

e  GrofRbuchstaben
e Kileinbuchstaben
e Zahlen
e Symbole (z. B. !, @ oder #)
Ein Kennworthinweis hilft Ihnen dabei, sich an Ihr Kennwort zu erinnern.

Klicken Sie auf Account erstellen.

Ein Ubereinstimmendes Benutzerkonto auf dem Server erstellen

Doppelklicken Sie auf dem PC auf das Windows Home Server-Symbol in der Taskleiste, und
melden Sie sich an.

Wihlen Sie auf dem Mac im Servermenii E die Option Home Server-Konsole starten aus.

Klicken Sie auf die Registerkarte Benutzerkonten im oberen Seitenbereich. Klicken Sie im
Dialogfeld ,,Setup von Benutzerkonten* auf OK.

Klicken Sie auf Hinzuftigen, wodurch der Bildschirm Benutzerkonto hinzufiigen gedffnet wird.
Geben Sie Benutzerinformationen ein. Aktivieren Sie das Kontrollkastchen Fernzugriff fur
diesen Benutzer aktivieren. Wahlen Sie die entsprechenden Optionen in Bezug auf
Zugriffsrechte fur Computer und Ordner.

Klicken Sie auf Weiter.

Geben Sie ein sicheres Kennwort ein, und bestatigen Sie dieses. Ein sicheres Kennwort wird
empfohlen, um Sicherheit zu gewéhrleisten, und ist erforderlich, um den Fernzugriff zu
verwenden. Ein sicheres Kennwort muss aus mindestens 7 Zeichen bestehen und drei der
folgenden vier Elemente enthalten:

e  GroRbuchstaben

e Kleinbuchstaben

e Zahlen

e Symbole (z. B. !, @ oder #)

Klicken Sie auf Weiter.
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Legen Sie den Zugriff auf freigegebene Ordner fest.
Klicken Sie auf Fertig stellen.
Klicken Sie auf Fertig.

Wiederholen Sie den VVorgang fur jedes Konto, das Sie hinzufiigen mdchten.

Verwandte Themen

Windows Home Server-Konsole — Hilfe

= Benutzerkonten

Remote-Zugriff konfigurieren

Fur unkomplizierten Zugriff auf Ihre Serverdateien und Netzwerk-PCs von einem Computer aus,
der nicht mit dem Netzwerk verbunden ist, muss Remote-Zugriff konfiguriert werden.

Inhalt dieses Artikels:

Remote-Zugriff konfigurieren

Informationen zum persénlichen HP Domanennamen von TZ0.COM

Informationen zum benutzerdefinierten TZ0.COM-Doménennamen

Informationen zu persdnlichen Windows-Live-Doménennamen

Welche Vorteile haben TZO-Doménennamen jenseits der Microsoft Live-Option?

Remote-Zugriff konfigurieren

Doppelklicken Sie auf dem PC auf das Windows Home Server-Symbol in der Taskleiste, und
melden Sie sich an.

Wéhlen Sie an einem Mac-Computer im Menu Server Edie Option Home Server-Konsole
starten.

Klicken Sie auf Einstellungen. in der rechten oberen Ecke der Konsole.
Klicken Sie auf Remote-Zugriff.

Klicken Sie zum Einschalten des Remote-Zugriffs.

Der Remote-Zugriff-Assistent wird gestartet und versucht, Ihren Router zu konfigurieren. Bei
Problemen erhalten Sie weitere Informationen unter Konfigurieren des Breitbandrouters in der
Hilfe zur Windows Home Server-Konsole.

Der Assistent fordert Sie dann auf, einen Domanennamenanbieter auszuwahlen und einen
Doméanennamen zu erstellen.

Ein Doméanenname ist eine Webadresse. Mit dieser konnen Sie auf lhren HP MediaSmart Server
aus dem Internet zugreifen. Wenn Sie fiir den HP MediaSmart Server z. B.
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»MeineFamilie.hpshare.net* registriert haben, konnen Sie per Remote-Zugriff Uber diese Adresse
eine Verbindung mit Ihrem Server herstellen. Zudem ist diese Adresse Teil der URL, Uber die Sie
auf den HP Photo Viewer zugreifen konnen.

Der HP MediaSmart Server bietet drei Alternativen zum Einrichten eines Doménennamens:
= personlicher HP Doménenname von TZO.COM
= benutzerdefinierter TZO0.COM-Doméanenname
= benutzerdefinierte Windows-Live-Doménen
Wenn Sie einen Service auswahlen, bedenken Sie die folgenden Punkte:
TZ0O-Domanennamen ermdglichen einen einfachen Remote-Zugriff, auch wenn der Breitband-
Internetdienstanbieter Port 80 blockiert. Wenn der Port 80 blockiert ist, kann der Webbrowser

nicht auf den Server zugreifen.

= Mit der Option flr den benutzerdefinierten TZ0.COM-Doménennamen kénnen Sie einen
Doménennamen mit einem beliebigen Namen erstellen, der noch nicht registriert ist.

Beachten Sie die zusatzlichen Informationen Giber Domanennamen weiter unten.

6. Nachdem Sie den Assistenten ausgefiihrt haben, passen Sie die Website-Einstellungen nach
Bedarf an.

7. Kilicken Sie auf OK.

Informationen zum persénlichen HP Domanennamen von
TZO0.COM

Der persdnliche HP Doménenname ist im ersten Jahr kostenlos. Nach dem ersten Jahr fallt eine
Gebthr an.

Ein personlicher HP Doméanenname besteht aus zwei Teilen:
= Personalisierter Name:—Geben Sie einen Namen Ihrer Wahl an. TZO0.COM (berpruft, ob dieser
Name bereits vorhanden ist. Wenn der ausgewahlte Name schon existiert, bietet TZO eine Liste

mit Alternativen an.

= Zweiter Teil des Namens:—Wahlen Sie aus einer Sammlung von Doméanennamen einen Namen
aus, z. B. hphomeserver.com oder hpshare.net.

Die beiden Teile werden kombiniert, so dass der Domanenname z. B. folgendermaflen aussieht:
MeineFamilie.hphomeserver.com.

Informationen zum benutzerdefinierten TZ0.COM-
Domanennamen

Mit dieser Option kdnnen Sie einen Domanennamen mit einem beliebigen Namen, z. B.
MeinName.com, auswéhlen, sofern dieser Name nicht bereits registriert ist.

Ein Doménenname besteht aus mehreren Komponenten.
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Domaéanennamen erster Ebene oder zweiter Ebene:— alle Doménennamen haben eine Endung aus
einer kleinen Liste generischer Namen, z. B. .com oder .net, oder mit einem L&ndercode, z. B. .de
oder .fr.

Domanennamen zweiter Ebene:—Der Teil oder die Teile des Doméanennamens, die sich links
neben dem Doméanennamen der ersten Ebene befinden. Beispiel: ,,MeinName* in MeinName.com.

Informationen zu persdnlichen Windows-Live-Domanennamen

Microsoft bietet ebenfalls persdnlichen Doméanennamen fiir Ihren Server an.

Welche Vorteile haben TZO-Domé&nennamen jenseits der
Microsoft Live-Option?

Einige Breitband-1SPs blockieren den fiir den einfachen Remotezugriff erforderlichen Port 80. Der
TZO-Service sorgt fur einen einfachen Remote-Zugriff, auch wenn Port 80 blockiert ist.

Wenn Sie unter dem Microsoft-Doméanennamen nicht bereits Gber ein Microsoft Live-Konto
verfuigen, mussen Sie dieses einrichten.

Mit der TZO-Option fiir benutzerdefinierte Domé&nennamen kodnnen Sie lhren eigenen
Domanennamen erstellen (z. B. ,,familieschmidt.de®).

Sie bekommen Unterstiitzung beim TZO-Kundensupport.

Verwandte Themen

Windows Home Server-Konsole — Hilfe

= Remote-Zugriff

Schitzen des Servers vor unbefugtem Zugriff

Der HP MediaSmart Server ist als standig aktives Gerat konzipiert, so dass die Netzwerkbenutzer
jederzeit auf die Dateien zugreifen kénnen. Darliber hinaus kdnnen Benutzer aus Netzwerken mit
Fernzugriff Dateien auf dem Server von entfernten Standorten aus anzeigen, hinzufiigen und
I6schen. Wenn der Server nicht entsprechend geschiitzt wird, stellen diese Funktionen
Sicherheitsrisiken dar. Stellen Sie deshalb sicher, dass keine unbefugten Benutzer auf den Server
und die darauf gespeicherten Dateien zugreifen kénnen.

Inhalt dieses Artikels:
Firewall

Wireless Security

Antivirensoftware
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Schutz durch Benutzername und Kennwort

Sicherheit beim Fernzugriff

Firewall

Eine Firewall ist ein Gerét oder ein Softwareprogramm, das das Netzwerk vor unbefugtem Zugriff
schitzt. Sie schutzt das System vor Hackern, die versuchen, auf Ihrem Computer Programme
auszufthren oder E-Mails zu senden oder auf Ihre privaten Daten zuzugreifen. Mit den folgenden
Arten von Firewalls kdnnen Sie das Netzwerk und Ihre Computer schitzen:

Breitbandrouter-Firewall
Windows Home Server-Firewall
Personal Firewall (Personliche Firewall)

Firewall-Ports

Breitbandrouter-Firewall

Fur den HP MediaSmart Server wird ein Breitbandrouter benétigt. Mit Hilfe von Breitbandroutern
kénnen mehrere Computer und Gerate eine Internetverbindung mit NAT -Technologie (Network
Address Translation) gemeinsam nutzen. Mit NAT konnen alle Computer und Gerate im
Netzwerk eine einzige Internetverbindung (IP-Adresse) nutzen. NAT fungiert als Firewall, indem
es die echten IP-Adressen der Netzwerkkomponenten — auch die des HP MediaSmart Server —
verbirgt, so dass sie von auRerhalb des Netzwerks nicht gesehen werden.

Einige Breitbandrouter verwenden SPI (Stateful Packet Inspection). Diese Technik bietet noch
mehr Sicherheit, da damit jedes Datenpaket tiberprift wird, bevor es in das Netzwerk gelassen
wird. Durch SPI kdnnen ausgefeilte Angriffsszenarien, wie z. B. Denial-of-Service-Angriffe,
verhindert werden.

Windows Home Server-Firewall

Im Lieferumfang von Windows Home Server ist die Windows-Firewall enthalten, die die
Datenlbertragung zwischen dem Server und den Computern in Threm Netzwerk schiitzt. Die
Firewall ist so konfiguriert, dass der Fernzugriff zugelassen ist. Sie kann nicht vom Benutzer
konfiguriert werden.

Personal Firewall (Personliche Firewall)

Eine personliche Firewall ist eine Software-Anwendung, die einen Einzelcomputer schiitzt. Da
sich die personliche Firewall hinter der Breitband-Firewall befindet, schiitzt sie den Computer, auf
dem sie installiert ist, vor Angriffen von anderen Computern innerhalb des Netzwerks.

Firewall-Ports

In der folgenden Tabelle werden die vom Server verwendeten Ports aufgefihrt.
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Vom Server verwendete Ports
Portnummern Beschreibung

TCP 80, 443 Normale Website

TCP 55000, 56000 interne Website (nur Subnetz)
fur Windows Home Server-Web-
Dienste

TCP 1138 Transport

TCP 8912 Sicherung und Leitstrahl

UbP 8912 Sicherung und Leitstrahl

TCP 2869 UPNP (Universal Plug and Play)

UDP 1900 UPNnP

TCP 3389 Remotedesktop

TCP 4125 Fernzugriff (wenn aktiviert)

TCP 139, 445 Datei- und Druckerfreigabe

UDP 137, 138 Datei- und Druckerfreigabe

UDP 10284, 10283, 10282, 10281, Verbindung zu Speichermedien

10280, 10243

Wireless Security

Ist der Router fir WLAN (kabelloses Netzwerk) ausgelegt, dann ist ein Wireless Access Point
eingebunden (WAP). Als WAP konnen All-in-One-Gateways, Router mit WAP-Funktionalitat
oder eigenstandige Access Points zum Einsatz kommen. In den meisten Féllen sind die
Sicherheitseinstellungen des WAP standardmé&Rig deaktiviert; diese Einstellungen miissen daher
manuell aktiviert werden. Wenn die Sicherheitseinstellungen deaktiviert sind, kann jeder auf Ihr
Netzwerk und moglicherweise auf den Server und alle anderen Computer und Gerate im Netzwerk
zugreifen. Firewalls und Antivirensoftware kdnnen unberechtigte Zugriffsversuche auf WLANSs
nicht verhindern.

Die meisten WLAN-Gerate unterstiitzen zwei Arten der Datenverschlisselung als
Sicherheitsfunktion:

Wired Equivalent Privacy (WEP)
Wi-Fi Protected Access (WPA)

Weitere Informationen zum Konfigurieren der Sicherheit fur das WLAN finden Sie im
Benutzerhandbuch zu den Netzwerkgeréten.
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Antivirensoftware

Sie sollten auf allen Computern im Netzwerk Virenschutzsoftware installieren und diese auf einem
Computer so konfigurieren, dass alle freigegebenen Ordner auf dem Server auf Viren tberprift
(gescannt) werden. Unter Umsténden mussen Sie den freigegebenen Ordnern jeweils einen
Laufwerksbuchstaben zuordnen, damit die Antivirensoftware den Server tberprifen kann.

@ wichtig
Achten Sie darauf, die Virendefinitionen stets auf dem neuesten Stand zu halten.

Schutz durch Benutzername und Kennwort

Der Server wird auch geschiitzt, wenn fur die Verwaltung des Servers, den Zugriff auf
freigegebene Dateien und die Verwendung des Fernzugriffs immer eine Authentifizierung tiber
Benutzername und Kennwort erforderlich ist.

Serverkennwort — wéhrend der ersten Installation des HP MediaSmart Server werden Sie
aufgefordert, ein sicheres Kennwort zu erstellen, um den Zugriff zum Verwalten des Servers von
der Windows Home Server-Konsole aus zu ermdglichen. Mit diesem Kennwort wird der Server
vor ungewollten Anderungen geschiitzt.

e Benutzerkonto-Kennworter — Es wird empfohlen, dass jede Person, die das Netzwerk nutzt, Giber
ein Benutzerkonto verfligt, um auf freigegebene Ordner auf dem Server zugreifen oder ggf. den
Fernzugriff nutzen zu kénnen.

e  Computerkennworter — Wenn Sie fiir das Anmelden an einem Computer den gleichen
Benutzernamen und das gleiche Kennwort verwenden wie flr das Server-Benutzerkonto, missen
Sie beim Zugreifen auf einen freigegebenen Ordner nicht erneut Benutzername und Kennwort
eingeben. Es ist ein besserer Schutz gegeben, wenn fiir den Zugriff auf einen Computer im
Netzwerk stets eine Anmeldung erforderlich ist.

Sicherheit beim Fernzugriff

StandardmaRig ist der Fernzugriff deaktiviert.

Der Zugriff auf die Dateien auf Ihrem Server von einem auflerhalb des Netzwerks befindlichen
Computer aus wird tiber verschiedene Methoden geschitzt:

e Sicherheitszertifikat
HTTPS (verschlusseltes Secure Sockets Layer-Protokoll (SSL))

e  Benutzerkonto mit sicherem Kennwort

Sicherheitszertifikat
Bei der Installation der HP MediaSmart Server auf den Computern in Ihrem Netzwerk fugt der

Windows Home Server-Connector das Windows Home Server-Sicherheitszertifikat zur Liste der
vertrauenswirdigen Zertifikate des Computers hinzu. Dieses Sicherheitszertifikat schiitzt die
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Daten, die zwischen dem Server und dem Webbrowser ausgetauscht werden. Die beste
Maglichkeit fur den Zugriff auf Dateien auf dem Server von einem Computer aus, der nicht mit
dem Netzwerk verbunden ist, ist die Verwendung eines Browsers mit Internetzugang.

Es wird davon abgeraten, von 6ffentlichen oder sonstigen nicht vertrauenswiirdigen Computern
per Fernzugriff auf den Server zuzugreifen. Dies kdnnte dazu fuihren, dass schéadliche Software
oder Viren auf den Server gelangen.

HTTPS

Der Fernzugriff ist sicher, da die Verbindung zwischen dem Remotecomputer und dem Server
Uber HTTPS erfolgt. HTTPS verwendet das verschliisselte SSL-Protokoll (Secure Sockets Layer),
das gleiche Protokoll, das fur Online-Banking und Online-Shops verwendet wird.

Benutzerkonto mit sicherem Kennwort

Es ist nicht moglich, sich per Fernzugriff am Gast- oder Administratorkonto anzumelden.
Aulerdem missen Benutzerkonten fiir den Fernzugriff aktiviert sein. Dafur ist ein sicheres
Kennwort erforderlich, damit die Authentifizierung so sicher wie méglich erfolgen kann.

L;g Hinweis

Wenn Sie einen Domanennamen fur den Server konfiguriert haben, sind in HP Photo Viewer
platzierte Fotos flir jeden Benutzer sichtbar, der die Doméne findet. Die Fotos, die auf diese Art
und Weise gefunden und angezeigt werden, kénnen nicht geldscht oder geéndert werden. Das
Loschen von Fotos kann nur durch Benutzer erfolgen, die sich erfolgreich mit einem
Benutzerkonto und Kennwort bei dem Server angemeldet haben.

Verwandte Themen

Windows Home Server-Konsole — Hilfe
= Konfigurieren des Breitbandrouters
= Warum kann ich zu einigen Computern keine Verbindung herstellen?
= Weitere Informationen zur Router-Konfiguration
= Benutzerkonten

= Kennwortrichtlinie fur das Einrichten von Benutzerkonten

=  Warum sollten die Anmeldenamen ubereinstimmen?

Freigegebene Ordner zur Netzwerkumgebung hinzufigen
Inhalt dieses Artikels:

Freigegebene Ordner zur Netzwerkumgebung unter Windows XP hinzufiigen

Unter Windows Vista eine Netzwerkressource hinzufiigen
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Freigegebene Ordner zur Netzwerkumgebung unter Windows XP hinzufligen
1. Klicken Sie am Computers auf Start, und dann auf Computer.
L"'%’ Hinweis
Wenn Sie das klassische Startmeni verwenden, klicken Sie auf dem Desktop auf
Arbeitsplatz.
2. Klicken Sie unter Andere Orte auf Netzwerkumgebung.
3. Klicken Sie unter Netzwerkaufgaben auf Netzwerkressource hinzuftigen.
4. Klicken Sie im Assistent zum Hinzufligen von Netzwerkressourcen auf Weiter.
5. Markieren Sie Eine andere Netzwerkressource auswahlen, und klicken Sie auf Weiter.

6. Zum Hinzuftigen der Netzwerkressource gibt es zwei Mdglichkeiten:

Geben Sie im Feld Internet- oder Netzwerkadresse den Pfad zum freigegebenen Ordner ein, den
Sie hinzufiigen mochten, und klicken Sie dann auf Weiter.

Dies kdnnte zum Beispiel \\hpstorage\Musik sein.

Wobei hpstorage der Standardname ist. Wenn Sie den Namen des Servers geandert haben,
verwenden Sie hier den zugewiesenen Namen. Musik ist der Name des freigegebenen Ordners.

e Kiicken Sie auf Durchsuchen, und wechseln Sie dann mit Windows Explorer zur
gewiinschten Netzwerkressource.
Der Pfad lautet in der Regel: Gesamtes Netzwerk, Microsoft Windows-Netzwerk,
Arbeitsgruppe, <Name des Servers>.

7. Markieren Sie den freigegebenen Ordner, indem Sie darauf klicken, und klicken Sie anschlieRend
auf OK.
Der Speicherort wird im Feld Ordner angezeigt.

8. Geben Sie an, ob Sie jedes Mal eine neue Verbindung herstellen mochten, wenn Sie sich am
Computer anmelden, und klicken Sie dann auf Fertig stellen.

Nachdem Sie eine Netzwerkressource fur einen der freigegebenen Ordner erstellt haben, stehen
auch die anderen freigegebenen Ordner auf dem Server unter ,,Netzwerkumgebung* zur
Verfligung.

Unter Windows Vista eine Netzwerkressource hinzufigen

P Hinweis
Um einen freigegebenen Ordner unter Windows Vista zu den Netzwerkressourcen hinzufligen zu
kénnen, muss die Netzwerkermittlung aktiviert sein.

1. Klicken Sie auf dem Computer auf Start und anschlieRend auf Netzwerk.

2. Klicken Sie unter Netzwerkaufgaben auf Netzwerkressource hinzufligen.

3. Klicken Sie im Assistenten zum Hinzufligen von Netzwerkressourcen auf Weiter.

4. Markieren Sie ,,Eine andere Netzwerkressource auswahlen®, und klicken Sie auf Weiter.

5. Zum Hinzufugen der Netzwerkressource gibt es zwei Mdglichkeiten:
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e  Geben Sie im Feld Internet- oder Netzwerkadresse den Pfad zum freigegebenen
Ordner ein, den Sie hinzufuigen mdchten, und klicken Sie dann auf Weiter.
Dies kdnnte zum Beispiel \\hpstorage\Software sein.
Wobei hpstorage der Standardname ist. Wenn Sie den Namen des Servers geéndert
haben, verwenden Sie hier den zugewiesenen Namen. Software ist der Name des
freigegebenen Ordners.

e Kilicken Sie auf Durchsuchen, und wechseln Sie dann mit Windows Explorer zur
gewinschten Netzwerkressource.
Der Pfad lautet in der Regel: Gesamtes Netzwerk, Microsoft Windows-Netzwerk,
Arbeitsgruppe, <Name des Servers>.
Markieren Sie den freigegebenen Ordner, indem Sie darauf klicken, und klicken Sie
anschlielend auf OK. Der Speicherort wird im Feld Internet- oder Netzwerkadresse
angezeigt.

Geben Sie im Feld Geben Sie einen Namen fur die Netzwerkressource ein einen Namen fiir die
Netzwerkressource ein, und klicken Sie anschliefend auf Weiter.

Geben Sie an, ob Sie jedes Mal eine neue Verbindung herstellen méchten, wenn Sie sich am
Computer anmelden, und klicken Sie dann auf Fertig stellen.

Installieren von HP Add-ins fur Windows Home Server

HP Add-ins sind Softwareprogramme, die den Funktionsumfang von Windows Home Server
erweitern. HP arbeitet mit PacketVideo zusammen, um verbesserte Medien-Streaming-Funktionen
in Form des TwonkyMedia Server-Add-in bereitzustellen. Das McAfee-Add-in stellt
serverseitigen Virenschutz bereit.

Inhalt dieses Artikels:

TownkyMedia Server (NTP-Server)

McAffe Virenschutz

Add-ins installieren

TwonkyMedia Server (NTP-Server)

Mit dem TwonkyMedia-Add-in flr verbessertes Medien-Streaming fiir den HP MediaSmart
Server kdnnen Sie Miniaturansichten von Fotos und verflighare Albumcover zu Musikdateien
anzeigen sowie Inhalte aus freigegebenen Ordnern als Stream mit einem Digitalmedien-Player
oder einem Digitalmedien-Receiver wiedergeben.

Hinweis

Es wird empfohlen, nur ein Medien-Streaming-Programm zu verwenden, entweder Windows
Media Connect oder das oben beschriebene TwonkyMedia. Windows Media Connect ist
Bestandteil von Windows Home Server und auf dem HP MediaSmart Server bereits installiert.
Zusatzlich jedoch arbeitet Hewlett-Packard mit PacketVideo zusammen, um das TwonkyMedia-
Add-in bereitzustellen. Einen Vergleich dieser Programme finden Sie unter Windows Media
Connect 2.0 und TwonkyMedia im Vergleich.
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McAfee Virenschutz

Um den McAfee Virenschutz zu erhalten, muss der Dienst zundchst aktiviert werden. Das McAfee
Virenschutz-Add-in mit Total Protection Service ist eine umfassende Sicherheitslésung, die unter
anderem folgende Funktionen bietet:

e  Prifen auf Viren, Spyware, unerwiinschte Programme und andere potenzielle Gefahren. Bei jedem
Zugriff auf eine Datei auf Ihrem Windows Home Server scannt Total Protection Service die Datei,
um sicherzustellen, dass sie keine Viren oder Spyware enthalt.

e Senden von Sicherheitsstatusinformationen des Servers an das McAfee SecurityCenter, eine
speziell fur Ihr Konto eingerichtete Administrationswebsite. Sie kdnnen das SecurityCenter
aufrufen, um Berichte uber Virenfunde zu prifen oder als Richtlinien bezeichnete
Sicherheitsregeln festzulegen, in denen die Programme angegeben werden, die kein
Sicherheitsrisiko darstellen.

e RegelméaRiges automatisches Aktualisieren auf die neueste Version der Komponenten und der
Virendefinitionsdateien (.dat). Dadurch wird sichergestellt, dass Total Protection Service Sie
jederzeit vor den neuesten Bedrohungen schutzen kann.

Total Protection Service lauft normalerweise im Hintergrund und benétigt kein Eingreifen von
Ihrer Seite.

Weitere Informationen zum McAfee Virenschutz-Add-in finden Sie in der zugehdrigen Online-
Dokumentation, die in den folgenden Sprachen verfugbar ist:

e Englisch—http://us.mcafee.com/root/campaign.asp?cid=39906&l=enu&action=whshelp

e Franzosisch — http://us.mcafee.com/root/campaign.asp?cid=39906&I=fra&action=whshelp

e Deutsch - http://us.mcafee.com/root/campaign.asp?cid=39906 &l=deu&action=whshelp

e  Spanisch — http://us.mcafee.com/root/campaign.asp?cid=39906 &I=esp&action=whshelp

Nachdem Sie den McAfee Virenschutz aktiviert haben, kénnen Sie ihn 90 Tage lang probeweise
nutzen. Fir die Updates ist ein Internetzugang erforderlich. Nach Ablauf der sieben Monate
mussen Sie den Virenschutz abonnieren.

Add-ins installieren

1. Doppelklicken Sie auf dem PC auf das Windows Home Server-Symbol lail in der Taskleiste, und
melden Sie sich an.

Wiéhlen Sie auf dem Mac im Servermeni E die Option Home Server-Konsole starten aus.
2. Klicken Sie auf Einstellungen in der rechten oberen Ecke der Konsole.
3. Klicken Sie auf Add-ins im linken Men.
4. Klicken Sie auf die Schaltflache Verflugbar.
5. Klicken Sie auf Installieren, um ein Add-in zu installieren.

6. Klicken Sie in der Meldung Uber den erfolgreichen Abschluss der Installation auf OK, um die
Konsole neu zu starten.

80


http://us.mcafee.com/root/campaign.asp?cid=39906&l=enu&action=whshelp
http://us.mcafee.com/root/campaign.asp?cid=39906&l=fra&action=whshelp
http://us.mcafee.com/root/campaign.asp?cid=39906&l=deu&action=whshelp
http://us.mcafee.com/root/campaign.asp?cid=39906&l=esp&action=whshelp

Verwenden des Servers

Weitere Informationen dazu finden Sie unter Add-ins in der Hilfe fir Windows Home Server.

Registrieren Sie lhren Server

1.  Wenn Sie mit einem PC arbeiten, klicken Sie auf Start, Alle Programme, und wahlen Sie dann
HP MediaSmart Server.
Wenn Sie an einem Mac-Computer arbeiten, klicken Sie auf Homepage 6ffnen im Menl HP
MediaSmart Server.

2. Klicken Sie auf Registrierung, https://register.np.com wird gedffnet, und Sie kdnnen Ihren HP
MediaSmart Server registrieren.
Durch die Registrierung stellen Sie sicher, dass lhre Informationen bei HP eingetragen sind, falls
Sie einmal technische Unterstiitzung benétigen.

Konfigurieren der Servereinstellungen

STROMVERSORGUNGSEINSTELLUNGEN

Uber die Registerkarte ,,Energieverwaltung® konnen Sie den Server in den Ruhemodus versetzen,
um Energie zu sparen.

Doppelklicken Sie auf dem PC auf das Windows Home Server-Symbol ki in der Taskleiste, und
melden Sie sich an.

Wiéhlen Sie auf dem Mac im Servermenl E die Option Home Server-Konsole starten aus.
Klicken Sie auf Einstellungen in der rechten oberen Ecke der Konsole.

Klicken Sie auf HP MediaSmart Server im linken Mendi.

81


https://register.hp.com/

HP MediaSmart Server — Benutzerhandbuch

4. Klicken Sie auf die Registerkarte Stromversorgung.

LEDs | Hardware | Support:
Leiskung IHF‘ IJpdate | Benachrichtigungen

Energieverwaltung

[T Tagliche Ruhemodusakkivierung akkivieren

Zeitpunkt der Uhrzeit FOr Verlassen des
Rubemodusaktivierung Ruhemodus

fo0:00 = 00:00 =

Hirwweis: Thr Server wird um 00:00 akkiviert, damit Sicherungen
worgenarrmen werden kinnen,

Ruhemodus aktivieren

Hirwweis: Wenn Sie keine Uhrzeit Fir das Verlassen des
Ruhemodus festgelegt haben, wird der Server vor geplanten
Sicherungen oder durch das Windows Home Server-Symbol in der
Taskleiste akkiviert.

5. Waéhlen Sie die Optionen aus.

= Tagliche Ruhemodusaktivierung aktivieren—Mit dem Kontrollkastchen Tagliche
Ruhemoduszeit aktivieren kann der Server, basierend auf den in die Felder Zeitpunkt der
Ruhemodusaktivierung und Zeitpunkt der Ruhemodusdeaktivierung eingegebenen Zeiten, in
den Ruhemodus versetzt bzw. aus dem Ruhemodus heraus aktiviert werden. Der Server beendet
den Ruhemodus fir eine geplante Sicherung.

= Sofortiger Ruhemodus—Wenn Sie auf die Schaltflache Sofortiger Ruhemodus klicken, wird
der Server in den Ruhemodus versetzt. Der Server beendet den Ruhemodus fir eine Sicherung,
durch eine Eingabe tber die HP Homepage oder durch Driicken des Netzschalters am Server.

6. Klicken Sie auf OK.

EINSTELLUNGEN VON HP UPDATE

Mit der Funktion ,,HP MediaSmart Server* kénnen Sie lhren Server und die vernetzten Computer
mit der neuesten HP Software, der Online-Hilfe und neuen Funktionen versorgen.

HP MediaSmart Server Software Update nimmt keine Aktualisierung von Microsoft Windows
Home Server vor. Informationen zum Aktualisieren des Windows Home Server erhalten Sie unter
Konfigurieren von Windows Update in der Hilfe der Windows Home Server-Konsole.

Inhalt dieses Artikels:
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4.

HP Update konfigurieren

Versionsinformationen

HP Update konfigurieren

Doppelklicken Sie auf dem PC auf das Windows Home Server-Symbol in der Taskleiste, und
melden Sie sich an.

Wihlen Sie auf dem Mac im Servermenii E die Option Home Server-Konsole starten aus.
Klicken Sie auf Einstellungen in der rechten oberen Ecke der Konsole.

Wibhlen Sie im linken Menli HP MediaSmart Server aus, und klicken Sie auf die Registerkarte
HP Update.

LED= | Hardware | Suppork
Leistung i HP Update EIEenachrichtigungen

Einstellungen fiir HP Software Update

HP Software Update (berprift regelmafig, ob Far Thren HP
Mediasmart Server wichtige Aktualisierungen verfigbar sind, und
installiert diese bei Bedarf,

Konfigurieren

@ Aktualisierungen automatisch herunterladen und
= installieren {(empfohlen}

- Akkualisierungen herunterladen, keine automatische
= Installation

(7 Butornatische Aktualisierungen deakkivieren

Yersion

3.0.6.31933 - 5.11.2009
Mach Akkualisierunoen suchen  Inskalieren Rollback,

HFP Update-Diatenschukzrichtlinie

Die folgenden Optionen sind im Abschnitt Konfigurieren verfligbar. HP empfiehlt die Option
Aktualisierungen automatisch herunterladen und installieren.
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Konfigurieren der HP Software Update-Optionen

Aktualisierungen automatisch herunterladen und Keine Benutzeraktion erforderlich.

installieren (empfohlen)
Ladt im Hintergrund Updates auf den Server

herunter und installiert sie. Der Server wird
automatisch neu gestartet.

Aktualisierungen herunterladen, keine Keine Benutzeraktion erforderlich.
automatische Installation
Der Computer benachrichtigt Sie, dass ein
Update heruntergeladen wurde und nun auf dem
Server installiert werden kann. Zudem wird der
Link ,,Installieren unter den HP MediaSmart
Server Software Updates blau angezeigt.

Zum Aktualisieren des Servers nach dem
Herunterladen eines Updates klicken Sie auf
Installieren* unter HP MediaSmart Server
Software Updates in der Windows Home
Server-Konsole.

Automatische Aktualisierungen deaktivieren Nicht empfohlen.
Wenn Sie diese Option auswéhlen, missen Sie

im Abschnitt ,,VVersion* auf Auf Updates
Uberprifen klicken, um Updates zu erhalten.

5. Kilicken Sie auf OK.

Versionsinformationen

Die folgenden Informationen und Optionen sind im Abschnitt VVersion des Dialogs ,,HP Update*
verfugbar.

e Die Versionsnummer der Server-Software und das Datum werden angezeigt.

e Kiicken Sie auf Auf Updates Uberpriifen, um unabhéngig von den oben ausgewéhlten
Konfigurationseinstellungen sofort nach verfugbaren Software-Updates zu suchen.

e Der Link Installieren wird aktiv, wenn ein Update heruntergeladen, aber noch nicht installiert
wurde. Klicken Sie auf Installieren, um das Server Update auszufihren.

e Der Link Rollback, wird aktiv, nachdem ein Software-Update installiert wurde. VVerwenden Sie

diesen Link, um das Update auf dem Server zu deinstallieren und die vorherige Server-
Softwareversion wiederherzustellen.

@  wichtig
Durch Klicken auf Installieren oder Rollback wird nur die Server-Software gedndert. Es muss
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zusétzlich noch das Update oder Rollback der einzelnen vernetzten Computer ausgefihrt werden,
damit auf dem Server und den Client-Computern dieselbe Version der Software l&uft. Siehe
Update und Rollback bei PC-Clients bzw. Update und Rollback bei Mac-Clients.

BENACHRICHTIGUNGSEINSTELLUNG

Uber die Registerkarte ,,Benachrichtigungen* kénnen Sie steuern, welche Benachrichtigungen in
der Taskleiste angezeigt werden sollen.

Doppelklicken Sie auf dem Computer auf das Windows Home Server-Symbol =i in der Taskleiste,
und melden Sie sich an.

Wiéhlen Sie auf dem Mac im Servermen( E die Option Home Server-Konsole starten aus.
Klicken Sie auf Einstellungen in der rechten oberen Ecke der Konsole.
Klicken Sie auf HP MediaSmart Server im linken Men(i.

Klicken Sie auf die Registerkarte Benachrichtigungen.

LEDs | Hardware | Suppart |
Leistung | HF Lpdate : Benachrichtigungen !

Benachrichtigungen

Aktivieren Sie Benachrichtigungen Fir die Folgenden Bedingungen:
V¥ Liftergeschwindighkeit nicht: gemal Spezifikation,
¥ Temperatur nicht gemal Spezifikation.
¥ Spannung nicht gemal Spezifikation.

¥ Es stehen neue Server-add-ins zur Installation bereit,
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5. Waéhlen Sie die Optionen aus.
Das folgende Beispiell zeigt eine Benachrichtigung.

x

| 4. McAfee Total Protection Service Bereit fir die Installation

| Schiftzen Sie Ihren privaten Server automiatisch vor den neuesten

= Eled:rnhungsn durch Viren und Spyware,

i Offnen Sie die Windows Horme Server-Konsole, um dieses Add-inzu
installieren.

6. Kilicken Sie auf OK.

EINSTELLUNGEN FUR LED

Auf dieser Registerkarte konnen Sie zwei verschiedene LED-Verhalten steuern.

1. Doppelklicken Sie auf dem PC auf das Windows Home Server-Symbol la=ki in der Taskleiste, und
melden Sie sich an.

Wiéhlen Sie auf dem Mac im Servermeni E die Option Home Server-Konsole starten aus.
2. Klicken Sie auf Einstellungen in der rechten oberen Ecke der Konsole.
3. Klicken Sie auf HP MediaSmart Server im linken Mend.

4. Klicken Sie auf die Registerkarte LEDs.

Leistung | HF Update | Benachrichtigungen |
{LEDs §|Hardware | Suppart I

LED-Helligkeitssteuerung

Werschieben Sie den Reqler, um die Heligkeit der LED-Anzeige am
Server zu dndern,

° J o

¥erhalten der Integritdts-LED

Legen Sie fest, dass die Integritats-LED bei allen
[ Benachrichtigungen zur Integritat von Windows Home Server rok
leuchten soll,
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5. Waéhlen Sie die Optionen aus.

= LED-Helligkeitssteuerung— Mit der Steuerung der LED-Helligkeit kénnen Sie die Helligkeit
aller LEDs an der VVorderseite des Servers einstellen. Klicken Sie auf den Regler, und verschieben
Sie ihn, um die LEDs heller oder dunkler einzustellen.

= Verhalten der Integritats-LED— Mit dem Kontrollkéstchen Verhalten der Integritats-LED
kdnnen Sie einstellen, ob die Integritats-LED des Servers bei kritischen Windows Home Server-
Statusbenachrichtigungen rot leuchtet.

6. Kilicken Sie auf OK.

ANGABEN ZUR HARDWARE

1. Doppelklicken Sie auf dem PC auf das Windows Home Server-Symbol la=il in der Taskleiste, und
melden Sie sich an.

Wiéhlen Sie auf dem Mac im Servermeni E die Option Home Server-Konsole starten aus.
2. Klicken Sie auf Einstellungen in der rechten oberen Ecke der Konsole.
3. Klicken Sie auf HP MediaSmart Server im linken Mend.

4. Klicken Sie auf die Registerkarte Hardware.
Die auf dieser Registerkarte dargestellten Informationen werden von verschiedenen Sensoren
innerhalb der Serverlosung erfasst.

Leistung | HP Update | Benachrichtigungen |
LEDs | Hardware §|5'-|F'F"I'rt I
Hardwarestatus

Liiftergeschwindighkeit
Cherer Liifter
729 Ufmin

Interer Lifter
704 Ufmin

Temperatur
CPU
41 *C(PECD)

Spannung
3,3
3,336 W

Sy
5,161 ¥

12y
12,101 v
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Hardware-Statusstufen

Liftergeschwindigkeit | 800 U/min oder mehr Zwischen 600 und Weniger als 600 U/min
800 U/min
Temperatur (PECI): Unter 74 Zwischen 74 und 80 80 oder mehr

HP MediaSmart
Server EX490

Temperatur (PECI): Unter 85 Zwischen 85 und 100 100 oder mehr
HP MediaSmart
Server EX495

33V Zwischen 3,069 und 7-10 % hdoher oder Mehr als 10 % hoher
3,531V niedriger als 3,3 V oder niedriger als 3,3 V
50V Zwischen 4,650 und 7-10 % hdoher oder Mebhr als 10 % héher
5,350 V niedriger als 5,0 V oder niedriger als 5,0 V
120V Zwischen 10,200 und 15-20 % hoher oder Mehr als 20 % hoher
13,800 V niedriger als 12,0 V oder niedriger als
12,0V

5. Klicken Sie auf OK.

SUPPORT-INFORMATIONEN

1. Doppelklicken Sie auf dem PC auf das Windows Home Server-Symbol laei in der Taskleiste, und
melden Sie sich an.

Wiéhlen Sie auf dem Mac im Servermeni E die Option Home Server-Konsole starten aus.
2. Klicken Sie auf Einstellungen in der rechten oberen Ecke der Konsole.

3. Kilicken Sie auf HP MediaSmart Server im linken Mend.
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4.

5.

Klicken Sie auf die Registerkarte Support.

Leistung | HF Update | Benachrichtigungen |
LEDs | Har dware ! Support :
HP MediaSmart Server

Sofbwareversion:
S 0.6,31953 - §.11.2009 EX1208091127
BELOS-Yersion:
Ex49x 0,14 05.06.2009
Seriennummmer:
To Be Filled By OLE.M.
Cnline-Suppart:
htkp: /vy hp  cormyfsupport

Erfahren Sie mehr Ober Thren HP MediaSmart Server,

Serverersiqnisprokokolle, ..

Klicken Sie auf OK.

HILFE BEI DER SERVER-VERWENDUNG

Mit dem HP MediaSmart Server kénnen iber mehrere Computer in einem Netzwerk Benutzer
jederzeit und uberall unabhéngig voneinander auf digitale Medien zugreifen. Der HP MediaSmart
Server bietet Fernzugriff auf Dateien, die Moglichkeit automatischer Computersicherungen,
praktisch uneingeschréankte Speichererweiterbarkeit sowie Streaming von Medien an das
Unterhaltungszentrum.

In den meisten HP MediaSmart Server-Fenstern kann direkt auf die Online-Hilfe zugegriffen
werden.

Inhalt dieses Artikels:

Hilfe zu HP Server

Windows Home Server-Konsole — Hilfe

Hilfe zu HP Server

Die Hilfe zu HP Server besteht aus den in der folgenden Tabelle dargestellten Komponenten. Im
Online-’Benutzerhandbuch finden Sie dartiber hinaus Verweise auf Themen in der Windows
Home Server-Hilfe.
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Benutzerhandbuch’—Das Benutzerhandbuch enthalt u. a. die Online-Hilfe,
Installationsanweisungen, Anleitungen zur Einrichtung und VVerwendung des
Produkts sowie Informationen zur Wiederherstellung.

Zugriff auf die Online-Hilfe zur Verfligung.

http://www.hp.com/support.

HP Support-Website—Wenn Sie weitere Unterstiitzung bendtigen oder sich

=
i | Online-Hilfe—Auf den meisten Seiten steht eine Schaltflache zum direkten
E eingehender informieren méchten, besuchen Sie die HP Support-Website unter

Windows Home Server-Konsole — Hilfe

Fur einige Aufgaben, wie das Erstellen von Benutzern und das Verwenden freigegebener Ordner,
ist die Windows Home Server-Konsole zu verwenden.

1. Doppelklicken Sie auf dem PC auf das Windows Home Server-Symbol =i in der Taskleiste, und

melden Sie sich an.

Wibhlen Sie auf dem Mac im Servermeni E die Option Home Server-Konsole starten aus.

2. Kilicken Sie auf Hilfe in der oberen recp_ten Ecke, wenn Sie sich nicht im HP MediaSmart Server.
Die Hilfe-Schaltflache wird durch ein l@J)—Symbol dargestellt. Oder klicken Sie auf die Hilfe-

Schaltflachen der Microsoft-Dialogfelder in der Konsole.

Windows Home Server-Konsole — Hilfe

Willkommen bei der Windows Home
Server-Konsole

Computer und Sicherung

Benutzerkonten

Freigegebene Ordner

Serverspeicher
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Hier erfahren Sie, was die verschiedenen Farben
des Windows Home Server-Symbols im
Infobereich der Taskleiste bedeuten. Aullerdem
erhalten Sie einen Uberblick dariiber, wie Sie
Benutzerkonten hinzufuigen, Dateien organisieren,
Sicherungen konfigurieren und Servereinstellungen
anpassen konnen.

Hier wird erlautert, wie Sicherungen funktionieren
und wie Sie Sicherungen konfigurieren und
wiederherstellen sowie Probleme beseitigen
kdénnen.

Hier erfahren Sie, wie Sie lhrem Server Benutzer
hinzufligen kénnen.

Hier erfahren Sie, wie Sie freigegebene Ordner
hinzufiigen, 6ffnen, entfernen und deren
Verlaufshistorie anzeigen sowie die
Ordnerduplikation verwenden kénnen.

Hier erfahren Sie, wie Sie Festplattenlaufwerke
anzeigen, hinzuftigen, reparieren und aus lhrem
Gesamtspeicher entfernen kénnen.


http://www.hp.com/support

Verwenden des Servers

Windows Home Server-Konsole — Hilfe
Hauptthemen Beschreibung

Netzwerkintegritat Hier erfahren Sie, was die einzelnen
Statusbenachrichtigungen bedeuten und welche
Malnahmen Sie einleiten sollten.

Windows Home Server-Einstellungen Hier erfahren Sie, wie Sie Sicherungen,
Kennwodrter, die Freigabe von Medien, den
Remotezugriff, Add-ins, Ressourcen und vieles
mehr konfigurieren konnen.

Remote-Zugriff So richten Sie den Server fr einfachen Zugriff auf

die Dateien auf lhrem Server von einem Remote-
Standort Uber eine Internetverbindung ein
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Chapter 4. HP Media Collector

HP MEDIA COLLECTOR

HP Media Collector kopiert Mediendateien von den Computern in Threm Netzwerk auf den HP
MediaSmart Server. Auf diese Weise kdnnen Sie eine umfassende Bibliothek mit Musik, Fotos
und Videos an einem Ort in Ihrem Haushalt verwalten. Sie kdnnen Medien an lhren Fernseher und
Ihre Stereoanlage streamen. Sie kénnen Musik flr iTunes-Anwendungen auf anderen Computern
in Threm Netzwerk freigeben. Darliber hinaus kdnnen Sie Medien an das Internet streamen, so dass
jeder Computer mit einem Webbrowser diese wiedergeben kann.

4 Hinweis
Media Collector kopiert nur Mediendateien. Es werden keine anderen Dateitypen, wie z. B.
Microsoft Office-Dokumente, gesammelt.

Inhalt dieses Artikels

4+ Mediensammlung

4+ HP Media Collector-Standardeinstellungen

4+ Optionen und Standardeinstelllungen fir die Organisation

4 lgnorierte Verzeichnisse und ausgelassene Dateien

4+ Unterstitzte Dateiformate

4+ Mediendateiduplikate

Mediensammlung

HP Media Collector durchsucht Ihre Netzwerkcomputer nach Musik-, Bild- und Videodateien,
und kopiert diese auf den Server. Sie kénnen festlegen, wie, wo und wann Media Collector Ihre
Medien sammelt. Beispiel:

e Sie kdnnen festlegen, dass Media Collector alle Ordner oder nur "Eigene Videos" durchsucht.

e Sie kdnnen festlegen, dass Media Collector nur nach Musik und nicht nach Fotos und Videos
sucht.

e  Sie kdnnen festlegen, dass Media Collector Fotos von IThrem Computer und nicht von den
Computern lhrer Kinder sammelt.

Planung

Media Collector durchsucht die Computer in IThrem Netzwerk gemé&R eines von Ihnen
ausgewdhlten automatischen Zeitplans. Nach Aktivierung der Mediensammlung und Festlegung
des Zeitplans sammelt Media Collector neue Mediendateien, sobald Sie diese Ihren Computern
hinzuftgen.

Mediensammlungsreihenfolge
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Wenn alle Medientypen fur die Sammlung aktiviert sind, fihrt der Media Collector diese in der
folgenden Reihenfolge aus: zuerst Fotodateien, dann Musikdateien und zuletzt Videodateien.

HP Media Collector-Standardeinstellungen

Media Collector ist standardmalRig deaktiviert. Bevor Media Collector mit dem Kopieren von
Medien auf Ihren HP MediaSmart Server beginnen kann, miissen Sie die Medientypen aktivieren,
die gesammelt werden sollen.

Media Collector kopiert Mediendateien nur von den Computern, die als Clients in Threm Windows
Home Server-Netzwerk installiert sind. Wenn Sie beispielsweise einen Computer nur fur Spiele

nutzen und diesen nicht als Teil Ihres Windows Home Server-Netzwerks eingerichtet haben, steht
dieser Computer fiir die Mediensammlung nicht zur Verfligung.

Optionen und Standardeinstelllungen fur die Organisation

Sie konnen festlegen, wie HP Media Collector Ihre Medien auf dem HP MediaSmart Server
organisieren soll. Beispielsweise konnen Sie Medien wie folgt organisieren:

Fotos

* Nach Aufnahmedatum oder nach vorhandener Dateistruktur
» Standardeinstellung: nach vorhandener Dateistruktur
Musik

* Nach Interpret/Album oder nach vorhandener Dateistruktur
« Standardeinstellung: Interpret/Album

Videoclips

» Nach vorhandener Dateistruktur

lgnorierte Verzeichnisse und ausgelassene Dateien

HP Media Collector tiberspringt Bilddateien, die kleiner als 45 KB sind. Media Collector ignoriert
einige Verzeichnisse bei allen Medien. Informationen dazu finden Sie in der folgenden Liste:

Fotos

Temporare Internetdateien, Ordner ,,Eigene Musik", Windows-Systemverzeichnisse
Musik

Temporére Internetdateien, Windows-Systemverzeichnisse

Videoclips
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Tempordre Internetdateien, Windows-Systemverzeichnisse, MOV-Dateien unter ,,Eigene Bilder*,
,Bilder”

Unterstutzte Dateiformate

Die unten aufgefiihrten Dateien und Typen sind flr die Mediensammlung kompatibel:

Fotos

JPG-, GIF-, TIF-, PCT-, MOV-Dateien unter ,,Eigene Bilder*, ,,Bilder*

Musik

MP3-, WMA-, M4A-, AAC-, WAV-Dateien, Wiedergabeliste (M3U, WPL), Albumcover
Videoclips

AVI, MOV, M4V, MPEG, MP2, WMV, FLV, DIVX, DVR-MS, M2TS, VOB-Dateisammlungen

Mediendateiduplikate

L"'%’ Hinweis
Beim Kopieren von Mediendateien von allen Computern und Benutzern versucht HP
Media Collector, die Anzahl von Duplikaten gering zu halten. Wenn zwei Benutzer
beispielsweise dieselbe Mediendatei haben, kopiert Media Collector nur eine Datei auf den
Server.

KONFIGURIEREN VON MEDIA COLLECTOR

Konfigurieren der allgemeinen Einstellungen fir Media
Collector

Doppelklicken Sie auf dem PC auf das Windows Home Server-Symbol in der Taskleiste, und
melden Sie sich an.

Wéhlen Sie an einem Mac-Computer im Menu Server Edie Option Home Server-Konsole
starten.

Klicken Sie auf Medien und anschlieBend im Men( auf der linken Seite auf HP Media Collector.

Klicken Sie auf Configuration (Konfiguration).
Im HP Media Collector 6ffnet sich der Bereich fiir Allgemeine Einstellungen.

In den Allgemeinen Einstellungen verschieben Sie Verfligbare Computer auf Fiir Sammlung
aktiviert.

Media Collector, sofern aktiviert, sucht auf den Computern, die Fir Sammlung aktiviert sind,
nach Medien. Media Collector Uberprift nicht die Computer im Feld Verfiighare Computer .
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Soll die Mediensammlung fir einen bestimmten Computer deaktiviert werden, kdnnen Sie diesen
aus dem Feld Fur Sammlung aktiviert und in das Feld Verfligbare Computer verschieben.

Konfigurieren von Media Collector fiur Fotos

1. Doppelklicken Sie auf dem PC auf das Windows Home Server-Symbol in der Taskleiste, und
melden Sie sich an.

Wihlen Sie an einem Mac-Computer im Menu Server Edie Option Home Server-Konsole
starten.

2. Klicken Sie auf Medien und anschliefend im Meni auf der linken Seite auf HP Media Collector.

3. Kilicken Sie auf Configuration (Konfiguration).
Im HP Media Collector 6ffnet sich der Bereich fiir Allgemeine Einstellungen.

4. Klicken Sie auf Fotoeinstellungen im Meni auf der linken Seite.
Auf dieser Registerkarte kdnnen Sie folgende Einstellungen konfigurieren:

e  Status der Fotosammlung — Aktivieren oder Deaktivieren der Fotosammlung
e Fotoorganisation — Organisieren nach Datum oder nach PC-Ordnerstruktur

o Fotoquelle — Doppelklicken Sie auf den Namen eines Computers, und wahlen Sie den
Ordner ,,Eigene Bilder* oder ,,Alle Ordner* als Quelle aus.

L%’ Hinweis
Bei Auswahl von Alle Ordner sammelt Media Collector unter Umstédnden Grafiken und
Bilder vom Computer, die nicht zur Fotosammlung gehdren. Dabei handelt es sich
beispielsweise um Grafiken und Bilder, die mit bestimmten Softwareanwendungen
verbunden sind.
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HP Media Collector

Fotoeinstellungen

Status der Fotosammiung
Fotoeinstellungen | Fotnsammiung aktivieren/deaktivieren
& Aldiviert
@ Daaktiviert

Foloorganisation

Wie sollen Fotos auf dem Sarver organisiert werden?
@ Mach Datum
| @& Mach Ordnerstruktur auf PC

Doppelkicken Sie auf die nachfolgends Liste, um am Chent individuelle Binstellungen
vorzunahmen,

Computername
cratlif

Beispiel fur nach Datum und nach PC-Ordnerstruktur geordnete
Fotos

Zunéchst einmal ist es hilfreich, zu wissen, welche grundlegenden Daten in den beiden
nachstehenden Beispielen herangezogen wurden. Die dargestellten Dateien basieren auf zwei
Gruppen von Fotos. Eine Gruppe befindet sich in Susans Stammordner ,,Fotos” und umfasst
mehrere hochgeladene Fotos und ein einzelnes benanntes Foto (Beach_sunrise.jpg). Diese Gruppe
von Fotos kann sich auf irgendeinem Computer im Netzwerk befinden (oder sogar tber zwei
Computer verteilt sein). Die zweite Gruppe von Fotos befindet sich auf einem bestimmten
Computer (LaptopDad), aber nicht im Stammordner ,,Photos eines Benutzers, In diesem Fall
befindet sie sich unter D:\Misc Music\... Aullerdem ist zu sehen, dass alle Fotos auf LaptopDad
mit aussagekréftigen Namen versehen und geordnet sind und sich dort auch eine Kopie der Datei
Beach_sunrise.jpg befindet, die auch in Susans Dateigruppe vorhanden ist.

Das Fotobeispiel zeigt zwei Bereiche mit unterschiedlicher Datei-/Ordnerorganisation derselben
Gruppe von Beispielfotos.
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Photo Organization Example - Sample Data B

Organize by Date Drgamize by PC folder structue
2 ) Phatos SRS oo Collected photos from uzer
550 2008 I suzan across the horme

] ,1] Beach_ sunrize jpg
) Upload-2002.03.13
5] IMG_0141.0PG

=50 05 M

[j - j_IMaé [Duplicate copies of the file

R ‘Beach_sunrize.jpg’ were found and
% IM&E the system replaced them with a

H .2 06_Jun|zingle copy located at '08_Jun' IMG_0142.JPG
Beach_sunnse.jpg B E] IMG_0143JPG
IMGE_01423JPG =420 LaptopDiad | Computer narme used when
PdC_shops.ipg = T B phaotas are nat in the default
7 S L lozation
Pljl:_S"EEt.":lg |3"|_| Ph T e TToT T
Showl.jpg Bl Mexico tip [2008]

T"E] Beach_sunrise.jpg
PdC_zhopz.jpg
T"E] PdC_ztreet.jpg
T"E] Show.pg
Pyramidl jpg
T"E] Fyramid2. jpg

; Pyramid2 jpg

Wichtige Aspekte

Nach Datum organisieren Nach Ordnerstruktur auf PC organisieren

Organisiert Dateien mithilfe des Tags Date Picture Sortiert Dateien nach Benutzer oder
taken (Bildaufnahmedatum) oder Modified Date Quellcomputer

(Anderungsdatum)

Ideal zum Organisieren groRer Gruppen unsortierter Ideal zum Beibehalten der urspriinglichen
Bilddateien Sortierreihenfolge fiir die Fotos

Vermindert die Duplizierung von Fotos

Auf der linken Seite sind die Fotos nach Datum geordnet.

Zwei Dinge verdienen besondere Beachtung:
1. Die Fotos aus den beiden Gruppen sind jetzt zusammen nach Datum gruppiert.
2. Das eine Foto, das in beiden Gruppen vorkam, wird jetzt nur einmal angezeigt.

Die kombinierte Gruppierung wird durch die Option Nach Datum ordnen erreicht, die auf das
Tag Date Picture Taken (Bildaufnahmedatum) innerhalb der Dateien zugreift, um die Fotos nach
Datum zu ordnen. Wenn dieses Tag nicht angegeben ist, ordnet das System das Foto anhand der
Dateieigenschaft Anderungsdatum ein. Beachten Sie, dass diese Option Ihre Ordnerstruktur
ignoriert und deshalb vor allem dann nitzlich ist, wenn es keine aussagekréftige Ordnerstruktur
gibt (z. B. unsortierte Ordnergruppen oder Gruppen, die auf den Standardangaben der Kamera
basieren). Von doppelt vorhandenen Dateien wird, wie im Beispiel gezeigt, nur ein Exemplar
beibehalten. Wenn sich bei gleichnamigen Dateien das Datum unterscheidet, wird die neuere
Datei auf dem Server beibehalten.
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Auf der rechten Seite sind die Musiksticke nach der PC-Ordnerstruktur
geordnet.

Wenn sich Fotos unter dem Stammordner ,,Photos* eines Benutzers befinden, werden sie unter
dem Namen des Benutzers in der entsprechenden Ordnerstruktur gruppiert. Auch hierbei kann es
zu einer Vereinfachung kommen, da beispielsweise Fotos von Benutzer ,,Susan* auf Computerl
und von Benutzer ,,Susan* auf Computer2 zu einer einzigen Gruppe zusammengefuhrt werden.
Dadurch kann es vorkommen, dass doppelte Fotos nur einmal erscheinen.

Fotos, die sich auf einem Computer in einem anderen Ordner als dem Stammordner ,,Photos*
eines Benutzers befinden, werden dagegen unter dem Namen des Computers eingeordnet, wobei
ein Pfad den Speicherort auf dem Computer angibt. Im Allgemeinen ist die Anordnung nach
Ordnern am sinnvollsten, wenn Sie Ihre Fotos bereits geordnet haben und Ihre Ordnerstruktur
nicht verlieren mochten.

Konfigurieren von Media Collector fir Musik

Um Media Collector fir Musik zu konfigurieren, fihren Sie die folgenden Schritte aus:

Doppelklicken Sie auf dem PC auf das Windows Home Server-Symbol in der Taskleiste, und
melden Sie sich an.

Wéhlen Sie an einem Mac-Computer im Menu Server Edie Option Home Server-Konsole
starten.

Klicken Sie auf Medien und anschlieBend im Men( auf der linken Seite auf HP Media Collector.

Klicken Sie auf Configuration (Konfiguration).
Im HP Media Collector 6ffnet sich der Bereich fur Allgemeine Einstellungen.

Klicken Sie auf Musikeinstellungen .
Auf dieser Registerkarte konnen Sie folgende Einstellungen konfigurieren:

e  Status der Musiksammlung — Aktivieren oder Deaktivieren der Musiksammlung
e  Musikorganisation — Organisieren nach Kiinstler/Album oder nach PC-Ordnerstruktur

e  Musikquelle — Doppelklicken Sie auf den Namen eines Computers, und wahlen Sie den
Ordner ,,Eigene Musik*, eine iTunes-Bibliothek, eine Bibliothek des Windows Media
Players oder ,,Alle Ordner* als Quelle aus.

Lmé? Hinweis
Bei Auswahl von Alle Ordner sammelt Media Collector unter Umstédnden Sounddateien
vom Computer, die nicht zur Musiksammlung gehéren. Dabei handelt es sich
beispielsweise um Sounddateien, die mit bestimmten Softwareanwendungen verbunden
sind.
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HP Media Collector

Musikeinstellungen

Status der Musiksammiung

| Musiksa mimbung aktivieren/deaktivieren

Deakthdert
Musikeinstellungen

Einstellungen fiir das Sammeln von Musikorganisation
Musikdateien ven Client-Computem ( 3 = : =
Wie sollen Musiktitel auf dem Server organisiert werden?

@ MNach Ordnerstrukbur auf PC

i auf die nachfolgende Liste, um am Client individuelle Einstellungen

cratlif ¥ Home+HTunes+WMe

Beispiel fur nach Interpret/Album und nach PC-Ordnerstruktur
geordnete Musik

Wir erlautern zunéchst, welche grundlegenden Daten fiir die nachstehenden Beispiele
herangezogen wurden. Die dargestellten Dateien basieren auf zwei Musiksammlungen. Eine
Gruppe befindet sich unter Susans Stammordner ,,Music*, wobei eine Stiicke nach Album
geordnet sind und einige auch Teil von Susans iTunes-Bibliothek sind. Diese Musikdateien
koénnen sich auf irgendeinem Computer im Netzwerk befinden oder sogar tiber zwei Computer
verteilt sein. Die zweite Gruppe von Musikdateien befindet sich auf einem bestimmten Computer
(LaptopDad), aber nicht im Stammordner ,,Music* eines Benutzers, In diesem Fall befindet sie
sich unter D:\Misc Music\... Sie sehen, dass diese Dateien nicht nach Albumtitel geordnet sind
und dass ein Titel doppelt vorhanden ist (,,Bullet the Blue Sky*“ von U2).

Das Musikbeispiel zeigt zwei Bereiche mit unterschiedlicher Datei-/Ordnerorganisation derselben
Gruppe von Musikdateien.
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Music Organization Example - Sample Data E3 |

Drgamze by Artist/Akbum Orgamize by PC folder structue
=) Music =l '::lm Collected photos from uzer
) Intersectian =112 Sugan |3usan across the home

=00 Meet Me at the Corner
2] 02_Snow white Pain.mpa
-/ Pink Flayd
) Medde
El 06 _Echoes.mda
-/ Robby Fulks
=) South Motk
“.[Z] 04_| Push Right Over rp3
DUz
=20 The Joshua Tree
“.[Z] 04_Bullet the Blue Sky.mp3

T}

=110 Intersection
=420 Meet Me at the Comet
L2 02_Showwhite Pain.mp3
B-C3 iTunes
20 iTunes Music
=20 Pink: Flagd
-0 Meddie

“.[Z] 04_Bullet the Blue Sky.mpd

[uplicate copies of the file '04_Bullet
the Blue Sky.mp3' were found and th
zpstem replaced them with a single
copy located at 'The Jozhua Tree'

EIJ:| LaptopD ad | Computer name used when
ol mLgic is not i the default

T o | Iocation
EI--*.i_I i

= =) Country
- [E] 041 Push Right Over.mp3
“[Z] 04_Bullet the Blue Sky.mp3

Wichtige Aspekte

Nach Interpret/Album organisieren Nach Ordnerstruktur auf PC organisieren

Organisiert Dateien mithilfe von Musikdatei-
Tags

Vermindert die Duplizierung von Dateien auf
dem Server

Sortiert Dateien nach Benutzer oder
Quellcomputer

Ideal zum Beibehalten der urspringlichen
Sortierreihenfolge fiir die Musikstlicke

Auf der linken Seite sind die Dateien nach Interpret/Album geordnet.

Zwei Dinge verdienen besondere Beachtung:

Die beiden Gruppen von Musikdateien sind jetzt einheitlich geordnet.

Das eine Stlick, das in beiden Gruppen vorkam, wird jetzt nur einmal angezeigt.

Die einheitliche Organisation wird durch die Option Nach Interpret/Album organisieren
erreicht— sie verwendet Album- und Interpret-Tags innerhalb der Datei, um die Dateien zu
ordnen. Wenn bei einer Datei nicht beide dieser Tags angegeben sind, wird sie anhand des

Speicherorts auf dem Computer des Benutzers ein

geordnet. Diese Methode ist sinnvoll, um

mehrere Musiksammlungen zu einer zusammenzufiihren und die Zahl der Dateiduplikate zu
verringern. Ohne Dateiduplikate geht das Durchsuchen der Musikfreigabe fiir das Musik-

Streaming schneller. In der Beispielabbildung ist

die Handhabung doppelter Dateien

gekennzeichnet: Dem einzelnen Dateieintrag auf der linken Seite entsprechen zwei Eintrage auf
der rechten. Wenn sich bei gleichnamigen Dateien das Datum unterscheidet, wird die neuere

Datei auf dem Server beibehalten.
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Auf der rechten Seite sind die Musiksticke nach der PC-Ordnerstruktur
geordnet.

Wenn sich Musikdateien unter dem Stammordner ,,Music* eines Benutzers befinden, werden sie
unter dem Namen des Benutzers in der entsprechenden Ordnerstruktur gruppiert. Auch hierbei
kann es zu einer Vereinfachung kommen, da beispielsweise Musikstiicke von Benutzer ,,Susan*
auf Computerl und von Benutzer ,,Susan“ auf Computer2 zu einer einzigen Gruppe
zusammengefihrt werden. Dadurch kann es vorkommen, dass doppelte Stiicke nur einmal
erscheinen.

Musikstuicke, die sich auf einem Computer in einem anderen Ordner als dem Stammordner
»Music* eines Benutzers befinden, werden dagegen unter dem Namen des Computers eingeordnet,
wobei ein Pfad den Speicherort auf dem Computer angibt. Diese Methode ist besonders dann
sinnvoll, wenn Sie lhre Musik auf besondere Weise geordnet haben und diese Ordnerstruktur nicht
verlieren méchten, oder wenn mehrere Benutzer von einem Musikstlick Versionen mit
unterschiedlicher Qualitét besitzen und Sie die unterschiedlichen Dateiexemplare beibehalten
maochten.

Konfigurieren von Media Collector fur Videos

Um Media Collector fir Videos zu konfigurieren, fiihren Sie die folgenden Schritte aus:

1. Doppelklicken Sie auf dem PC auf das Windows Home Server-Symbol in der Taskleiste, und
melden Sie sich an.

Wihlen Sie an einem Mac-Computer im Meni Server Edie Option Home Server-Konsole
starten.

2. Kilicken Sie auf Medien und anschlieBend im Men( auf der linken Seite auf HP Media Collector.

3. Klicken Sie auf Configuration (Konfiguration).
Im HP Media Collector 6ffnet sich der Bereich fur Allgemeine Einstellungen.

4. Klicken Sie auf Videoeinstellungen .
Auf dieser Registerkarte konnen Sie folgende Einstellungen konfigurieren:

e Status der Videosammlung — Aktivieren oder Deaktivieren der Videosammlung

e Videoquelle — Doppelklicken Sie auf den Namen eines Computers, und wéhlen Sie den
Ordner ,,Eigene Bilder* oder ,,Alle Ordner* als Quelle aus.

L"'%’ Hinweis
Bei Auswahl von Alle Ordner sammelt Media Collector unter Umstanden Videodateien

vom Computer, die nicht zur Videosammlung gehéren. Dabei handelt es sich
beispielsweise um Videos, die mit bestimmten Softwareanwendungen verbunden sind.
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HP Media Collector

Videoeinstellungen

Status der Videosammlung

Videosammiung aktivieren/dealdivieren
® Deaktiviert

Doppelklicken Sie auf die nachfclgende Liste, um am Qient indrdduelle Bnstellungen
vorzunchmen.

Videoeinstellungen Computername

Einstellungen fir das Sammeln von arathiff
Videos von Client-Computern

Doppelklicken Sie auf dem PC auf das Windows Home Server-Symbol @ in der Taskleiste, und
melden Sie sich an.

Wahlen Sie an einem Mac-Computer im Menu Server Edie Option Home Server-Konsole
starten.

Klicken Sie auf Medien und anschlieBend im Ment auf der linken Seite auf HP Media Collector.
Lesen Sie sich hierzu die folgenden Informationen durch:
= Client-Name: Der Name des Computers, auf dem Medien gesammelt werden.

= Verbindungsstatus: Der Status gilt als verbunden, wenn der Server den Computer auf
dem Netzwerk finden kann.

= Kopierte Dateien: Die Anzahl an Dateien, die auf den Server kopiert wurden. Klicken
Sie auf Kopierte Dateien, um Details anzuzeigen. Mit dem Media Collector kbnnen alle
Dateien nachverfolgt werden, die auf den Server kopiert wurden. Klicken Sie rechts
oben auf SchlieRen, um zur Statusseite zurlickzukehren.

= Anstehende Dateien: Die Anzahl an Dateien, die noch auf den Server kopiert werden
mussen.

= Nicht bendtigte Dateien: Die Anzahl an Dateien, die von Media Collector nicht
berticksichtigt und nicht auf den Server kopiert wurden. Klicken Sie auf Nicht benétigte
Dateien, um Details anzuzeigen. Wéhlen Sie in der Liste eine Datei aus, um den Grund
anzuzeigen, weshalb sie nicht auf den Server kopiert wurde. Klicken Sie rechts oben auf
SchlieRBen, um zur Statusseite zurtickzukehren.
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4.

Klicken Sie auf ,,Datenbank zuriicksetzen“, um die Zahlen und den Verlauf fiir Kopierte Dateien,
Anstehende Dateien und Nicht bengtigte Dateien zu l6schen und erneut bei Null zu beginnen.

HP MEDIA COLLECTOR FEHLERBESEITIGUNG

HP Media Collector wird von HP MediaSmart Server , um Musik, Fotos und Videos von
Benutzern, die Uber ein Konto auf HP MediaSmart Server verfiigen, zu kopieren.

Aus einer Reihe bekannter Griinde hat es mitunter den Anschein, dass HP Media Collector nicht
funktioniert.

Inhalt dieses Artikels:

Musik, Fotos oder Videos werden nicht gesammelt

Der Server wurde noch nicht aktualisiert

Fir den Medientyp wurde die Sammlung nicht aktiviert

Der Heimcomputer wurde nicht unter ,,Uberpriifte Computer” aufgenommen

Musik, Fotos oder Videos werden nicht gesammelt

Die Aggregationsanwendung greift nicht auf die gewiinschten Mediendateien auf dem Client zu

Der Server ist heruntergefahren oder nicht erreichbar

Mdglicherweise werden einige Services auf dem Client-Computer nicht ausgefiihrt

Eine Firewall blockiert méglicherweise Anwendungen oder den Port 21 TCP/Outbound

Die Aggregationsanwendung greift nicht auf die gewiinschten Mediendateien
auf dem Client zu

Media Collector wird mit den Benutzerrechten des angemeldeten Benutzers ausgefuhrt. Wenn sich
das zu aggregierende Material in einem Ordner befindet, fir den der Benutzer keine Zugriffsrechte
hat, kann der Inhalt dieses Ordners nicht aggregiert werden, wenn dieser Benutzer angemeldet ist.

Der Server ist heruntergefahren oder nicht erreichbar

Der Client-Computer kann nicht auf die freigegebenen Daten oder die Server-Konsole zugreifen.
Die Aggregation ist nicht mdglich, weil der Server mdglicherweise heruntergefahren wurde.
Starten Sie den Server neu.

Moglicherweise werden einige Services auf dem Client-Computer nicht
ausgefuhrt

Fuhren Sie einen Neustart des Client-Computers aus.
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Eine Firewall blockiert moglicherweise Anwendungen oder den Port 21
TCP/Outbound

Wenn Media Collector Musik, Fotos oder Videos nicht sammelt und Sie eine Drittanbieter-
Firewall verwenden, fiigen Sie dem Port 21 TCP/Outbound mit dem lokalen Subnetz eine
Firewall-Ausnahme hinzu. Weitere Informationen hierzu finden Sie in der Dokumentation zur
Software oder unter ,,Aktualisieren der Liste der vertrauenswirdigen Programme lhrer Firewall“.

Der Server wurde noch nicht aktualisiert

Klicken Sie auf die Registerkarte HP MediaSmart Server in der Windows Home Server-
Konsole. Ihre Mediendateien werden auf der Statusseite des Media Collectors aufgefihrt.

Fir den Medientyp wurde die Sammlung nicht aktiviert

Der HP MediaSmart Server wurde nicht zum Uberpriifen von Fotos, Musik oder Videos
eingerichtet. Priifen Sie die Einstellungen von HP Media Collector, um sicherzustellen, dass die
Sammlung fir den Medientyp konfiguriert wurde.

1. Doppelklicken Sie auf dem PC auf das Windows Home Server-Symbol & in der Taskleiste, und
melden Sie sich an.

Wahlen Sie an einem Mac-Computer im Menu Server Edie Option Home Server-Konsole
starten.

2. Klicken Sie auf Einstellungen.

3. Kilicken Sie auf Media Collector im linken Meni des Windows Home Server-Dialogfelds
»Einstellungen®.

Klicken Sie auf die Registerkarte Fotos, Musik oder Videos .

HP Media Collector

Fotoeinstellungen

Status der Fotosammiung

Fotoeinstellungen | Fotosammiung aktivieren/deaktivieren
Einstellungen fiir das Sammeln von & et
a o 3

L] iert
Foloorganisation

| Wie sollen Fotos auf dem Server organisiert werden?
@ Mach Datum

| @ Mach Ordnerstruktur auf PC

Doppelkicken Sie auf die nachfolgende Liste, um am Cient individuelle Binstellungen
vorzunehmen,

Computernams
cratlif

5. Prifen Sie, ob flr den Mediensammlungsstatus Aktiviert eingestellt wurde.
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6.

5.

Klicken Sie auf OK.

Der Heimcomputer wurde nicht unter . .Uberpriifte Computer*
aufgenommen

Der HP MediaSmart Server wurde nicht fiir die Uberpriifung eines Netzwerkcomputers
konfiguriert. Prufen Sie die Einstellungen von HP Media Collector, um sicherzustellen, dass alle
Heimcomputer aufgenommen wurden.

Doppelklicken Sie auf dem PC auf das Windows Home Server-Symbol & in der Taskleiste, und
melden Sie sich an.

Wahlen Sie an einem Mac-Computer im Meni Server Bdie Option Home Server-Konsole
starten.

Klicken Sie auf Einstellungen.

Klicken Sie auf Media Collector im linken Men( des Windows Home Server-Dialogfelds
»Einstellungen®.

Uberpriifen Sie auf der Registerkarte Allgemeine Einstellungen , dass alle benétigten Computer
in der Liste Uberprifte Computer Enthalten sind.

HP Media Collector

Allgemeine Einstellungen Allgemeine Einstellungen
Allgemeine Einstellungen fir Media
Collector
Fiir Sammiung verfiigbare Computer Fiir Sammilung aktivierte Computer

[ cratliff

Klicken Sie auf OK.
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Chapter 5. HP Videokonverter

KONFIGURIEREN DES VIDEOKONVERTERS

Mit dem HP Videokonverter kdnnen Sie die gangigsten Videoformate in ein Dateiformat
konvertieren, das auf zahlreichen Geraten wie Notebooks, xBox-Geraten, Playstations und iPhone-
Geraten wiedergegeben werden kann. In einigen Féallen missen Sie Videos konvertieren, weil das
urspriingliche Videoformat nicht vom Video-Player oder dem Gerat wiedergegeben werden kann,
das Sie verwenden mdéchten. In anderen Féallen kann die Videokonvertierung daflir eingesetzt
werden, Auflésung und Dateigrofie zu reduzieren, um so die Leistung beim Video-Streaming zu
verbessern.

Inhalt dieses Artikels:

4 Info zu Videokonverter

4+ Konfigurieren des Videokonverters

4+  Wahlen Sie ein Videokonverter-Profil aus.

4 Eingabeordner
4 DVD Settings [VLS-Einstellungen]

4+ Ausgabeeinstellungen

Info zu Videokonverter

Der Videokonverter tiberwacht ausgewahlte freigegebene Ordner und versucht, eine
Videokonvertierung (eine sogenannte Transcodierung) fur Videodateien mit bekannten
Dateiformaten durchzufiihren. Der Videokonverter unterstiitzt dariiber hinaus die DVD-
Dateisystemkonvertierung fiir die in Camcordern verwendeten DVD-Dateien.

Videos werden in ein einziges Dateiformat konvertiert: eine MPEG-4-Videodatei, die einen
H.264-Video-Codec und AAC Stereo-Audio-Codec verwendet. Uberprifen Sie in der
Dokumentation flir den Video-Player, ob dieses Videoformat unterstitzt wird. Zum Zeitpunkt der
Erstellung des vorliegenden Dokuments wurde dieses Format unter anderem von folgenden
Geréten unterstitzt:

e  Microsoft Xbox 360

e Sony PlayStation 3

e Sony PlayStation Portable

e AppleiPod (neuere iPods mit Videounterstiitzung)

e Apple iPhone

e  Microsoft Zune
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LQ Hinweis
Der Videokonverter transcodiert keine kopiergeschiitzten DVDs oder elektronischen Videos mit
Digital Rights Management -(DRM-)Schutz.

Konfigurieren des Videokonverters

1. Doppelklicken Sie auf dem PC auf das Windows Home Server-Symbol in der Taskleiste, und
melden Sie sich an.

Wéhlen Sie an einem Mac-Computer im Menu Server Edie Option Home Server-Konsole
starten.

2. Wahlen Sie die Registerkarte HP MediaSmart Server.
3. Klicken Sie auf Medien und anschliefend im Menu auf der linken Seite auf VVideokonverter.

4. Klicken Sie auf Konfigurieren.
Der Bereich fur die HP Videokonverter-Einstellungen wird gedffnet.

Wahlen Sie ein Videokonverter-Profil aus.
Fuhren Sie eine der folgenden Aktionen aus:
=  Bearbeiten — Wahlen Sie ein zu bearbeitendes Profil, und klicken Sie auf Weiter.

= Erstellen — Klicken Sie auf Erstellen, um der Liste ein neues Profil hinzuzufiigen. Geben Sie
einen Namen fiir das Profil ein, und wahlen Sie die Einstellungen, auf denen das Profil basieren
soll, je nachdem, wie die konvertierten Videodateien verwendet werden sollen.

= Ldschen — Wahlen Sie ein Profil, und klicken Sie auf Ldschen, um es aus der Liste zu entfernen.
Es sind zwei Standardprofile vorhanden.

= Voll — Bei dieser Option wird die Bildschirmauflésung des Ursprungsvideos beibehalten. Es wird
aus der Eingabedatei lediglich eine Ausgabedatei im neuen Format erstellt. Die Video- und
Audioqualitét fur Videos mit der Auflésung ,,Voll* sollte der des ursprunglichen Materials sehr
&hnlich sein. Mdglicherweise sind zwischen der Originaldatei und der Ausgabedatei mit der
Auflésung ,,Voll“ Unterschiede erkennbar. Diese sind jedoch in den meisten Fallen minimal.

Mobil — Mit dieser Option wird ein Video erstellt, das fir mobile Gerate und Remote-Video-
Streaming geeignet ist (die maximale VideogroRe betragt hierbei QVGA: 320 B x 240 H).
Dadurch werden mobile Gerate besser unterstiitzt und fir das Remote-Medien-Streaming
geeignete Videos bereitgestellt.
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HP Videokonverter-Einstellungen

Videokonverter-Profil
auswiahlen

‘Wahlen Sie aus, mit welchem Profil
Sie arbeiten machten.

Videokonverter-Profil auswahlen
konverter-Profilen handelt es sich um die
1- .

egen, welche Ordner

Eingabeordner

Wahlen Sie einen freigegebenen Ordner, in dem Sie die zu konvertierenden Originalvideos
ablegen. Der HP Videokonverter iiberpriift diesen Ordner auf Anderungen und konvertiert hier
abgelegte Videos automatisch. Nach der Konvertierung wird das Video im Ordner Konvertierte
Videos abgelegt.

Sie konnen eine beliebige Anzahl an Ordnern oder Unterordnern zur Uberwachung auswahlen.
Wenn Sie einen Ordner auswahlen, der Unterordner enthalt, werden alle Ordner im ausgewéhlten
Ordner Uberwacht. Wenn Sie beispielsweise den freigegebenen Ordner ,,Videos* auswéhlen und
dieser einen Unterordner mit der Bezeichnung ,,Familienfilme* enthalt, werden die Ordner
,»Videos* und ,,Familienfilme* Gberwacht. Wenn Sie nur den Ordner ,,Familienfilme*
uberwachen méchten, wéhlen Sie nur diesen aus.
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HP Videokonverter-Einstellungen

Eingabeordner
verfiighare Ordner snewdhite Ondner
- I Mac .
12 Musike
L Tv-aufzeschnungen

iiberwacht und :.-' jert we I Saftware
sollen.

I Fotes
Einstellungen fiir D I Gffentlich

I Videns

Einstellungen fur DVD

Die Bereiche ,,Einstellungen fur DVD* gelten fur die DVD-Ordner mit der Bezeichnung
»VIDEO_TS"“. Mit diesen Einstellungen kénnen Sie anpassen, wie Titel innerhalb Ihrer DVDs
behandelt werden sollen. Alle DVVDs enthalten einen oder mehrere Titel. Jeder Titel besteht aus
einem oder mehreren Kapiteln. Jede DVD kann leicht unterschiedlich erstellt werden. Informieren
Sie sich in Ihrem DVD-Erstellungsprogramm oder in der Dokumentation zu Ihrem Camcorder
dartiber, wie viele Titel erstellt und zusammengestellt werden. Wie bereits fur den Bildschirm
»Einstellungen fir DVD* bemerkt, kénnen Sie mit diesen Einstellungen andern, wie die DVD
wéhrend der Konvertierung gelesen wird.

= Jeden Titel zerlegen (EMPFOHLEN) — Mit dieser Einstellung wird flr jeden Titel auf der DVD
eine separate Ausgabedatei erstellt. Diese Option wird empfohlen, weil damit einerseits
sichergestellt wird, dass der gesamte DVD-Inhalt konvertiert wird, und andererseits die Inhalte in
kleinere Dateien zerlegt werden.

= Langsten Titel verwenden - Mit dieser Einstellung wird der I&ngste Titel auf der DVD ausfindig
gemacht und NUR dieser Titel konvertiert. Die Titelnummer wird fir die Bezeichnung der
Ausgabedatei verwendet. Wenn also der dritte Titel der mit der langsten Dauer ist, lautet der
Name der Ausgabedatei z. B. ,,Meine DVD - Titel 3.mp4“. Diese Einstellung ist dann geeignet,
wenn Sie stets nur die langsten Titel konvertieren mdchten. Haufig sind auf DVDs jedoch eine
Reihe l&angerer Titel enthalten, die eine dhnliche L&nge aufweisen. Mit dieser Einstellung wiirden
Sie die anderen langeren Titel nicht konvertieren.

= Alle Titel hinzufligen - Diese Einstellung ist geeignet, wenn Sie immer die gesamte DVD in einer
einzigen Ausgabedatei erstellen mdchten. Wenn die DVDs relativ wenig Inhalte enthalten oder bei
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der DVD-Erstellung viele kiirzere Titel erstellt werden (z. B. mitunter bei manchen Camcordern),
kann dies die am besten geeignete Option sein.

HP Videokonverter-Einstellungen

Videokonverter-Profil VIDED

ausseh

i vob-Dakeien)

iel an, wird er miglicherweise in drei Titel untertsilt.
rﬁﬂnete Datel beziehen es st nicht die

Einstellungen fur DVD
Wahlen Sie opional aus, wie DVD-
Ordner verarbeitet wenden sollen.

Ausgabeeinstellung

® Lingsten Titel verwenden
Es wird Nl IR der langste Titel auf der DVD konvertiert. Im vorhesigen Beispiel ist die Ausgabedatei "My DVD

| auf der DVD werden konvertiert und zu einer Datei hinzugefiigt. Im vorherigen Beispiel erhalten Sie
mgrd™ miit einer ungefdhren Daver von 01:30:10.

Previous

Ausgabeeinstellungen

Ausgabevoreinstellungen auswéhlen — Hier wird von einigen géngigen Verwendungszwecken
fiir konvertierte Videos ausgegangen, die hier aufgefiihrt werden. Wenn Sie eine der
Voreinstellungen auswahlen, werden die restlichen Ausgabeeinstellungen fir Sie ausgewahlt. Sie
koénnen diese Einstellungen annehmen oder nach Ihren individuellen Wiinschen dndern. Wenn Sie
Ihre Anderungen verwerfen mochten, kénnen Sie jederzeit zu einer Voreinstellung zuriickkehren.
Klicken Sie hierzu auf eine der Optionen.

Ansicht Ausgabeauflésung —In diesem Bereich werden Ihre ausgewéhlten Videoeinstellungen
angezeigt und darunter einige tblichen Videoauflésungen als Referenz. Wenn Sie Ihre
Videoeinstellungen in den erweiterten Einstellungen édndern, wird die Ansicht Ausgabeauflésung
dynamisch aktualisiert, um die Anderungen anzuzeigen.

Erforderliche Bandbreite — Mit diesem Wert wird die erforderliche Netzwerkgeschwindigkeit
ermittelt, die flir die Anzeige des Videos nach dessen Konvertierung erforderlich ist. Die
Bandbreite wird berechnet, indem die Gesamtbitrate (Audio + Video) erfasst und dann annahernd
der Netzwerktyp ermittelt wird, der fir die Anzeige des konvertierten Videos erforderlich ist.
Warum wird meine Gesamtbitrate so hoch veranschlagt?

Sie haben vielleicht bemerkt, dass Ihre Gesamtbitrate im Vergleich zur Netzwerkgeschwindigkeit
niedrig ist. Ein Video mit 6 MBY/s liegt beispielsweise schon an der oberen Grenze bei einem Wi-
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Fi-Netzwerk, das in der Regel 54 MB/s unterstutzt. Dies ist auf verschiedene Faktoren
zuriickzufiihren:

e  Bei der Gesamtbitrate handelt es sich um einen Durchschnittswert. Die maximale Bitrate
kann jedoch drei bis vier Mal héher liegen. Uber diesen Wert wird versucht, bei der
Schétzung zuséatzlichen Raum fiir solche Abweichungen zu schaffen.

o Die Netzwerkgeschwindigkeit erreicht praktisch nie 100 % Effizienz. Ein Wi-Fi G-
Netzwerk erreicht beispielsweise unter giinstigen Bedingungen haufig nur einen
Durchsatz von 20-30 MBY/s, selbst wenn die gemeldete Geschwindigkeit 54 MB/s betréagt.

Erweiterte Ausgabesteuerung

e Bildschirmgroflie —Breite und Hohe des Videos wirken sich auf die Grofe des Videos aus. Wenn
Sie fiir Breite und Hohe den Wert ,,0“ festlegen, wird die GroRe des Ursprungsvideos fur die
Ausgabedatei verwendet. Bei der Auswahl einer bestimmten Auflésung miissen Sie nicht darauf
achten, dass Sie Ausgabevideos erstellen, die genau dem gewinschten Anzeigegerét entsprechen.
Wenn Sie beispielsweise einen Fernseher besitzen, der 1080 P unterstltzt, gibt es keine strenge
Vorschrift dafir, das Video passend zu dieser Auflésung konvertieren zu miissen.

Videos werden entsprechend angepasst, wenn die Ausgabeauflésung héher ist als das
urspriingliche Material. Die Qualitat der angepassten Kopien variiert jedoch stark in Abhangigkeit
vom urspriinglichen Material. Ein Ursprungsvideo mit einer schlechten Qualitat oder einer sehr
geringen Bildschirmauflésung sieht selten noch gut aus, wenn es auf eine BildschirmgrofRe von
1080 P angepasst wird. Generell gilt: Wenn das Ursprungsmaterial eine gute Qualitat aufweist,
kénnen Sie selbst bei fast der doppelten Bildschirmauflosung nur kleinere Fehler sehen.

Sie sollten auch beachten, dass einige kleinere Gerate nur eine beschrénkte Bildschirmauflésung
unterstttzen. Informieren Sie sich in der Geratedokumentation tber die unterstltzten
Videoaufldsungen.

e Bildwiederholrate — Die Bildwiederholrate bestimmt, wie gleichmaRig ein Video
wiedergegeben wird und wie gut die Videoqualitat in jedem Bild ist. Wenn Sie eine héhere
Wiederholrate auswahlen, erhalten Sie ein gleichméaRBigeres Video, benétigen aber unter
Umsténden auch eine hohere Videobitrate. Umgekehrt ruckelt das Video mit einer niedrigeren
Wiederholrate eher, aber jedes einzelne Bild sieht schérfer aus, und Sie kdnnen eine niedrigere
Videobitrate einstellen.

e Videobitrate — Uber die Videobitrate wird das durchschnittliche Speichervolumen fiir ein Video
wahrend der Wiedergabe gesteuert. Eine hohere Bitrate kann zu Netzwerkproblemen fiihren. Bei
einer niedrigeren Bitrate kann die Qualitat des Videos beeintrachtigt werden. Bleiben Sie im
empfohlenen griinen Bereich, um die optimale Videobitrate zu bestimmen. Der griine Bereich
basiert auf der GroRe lhres Ausgabevideos.
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HP Videokonverter-Einstellungen

= _ Ausgabevoreinstellungen auswahlen
Videokonverter-Profil
Standardwert fiir mobila Gerate Standardwert filir volle Aufiteu

iPhone

Vorschau der Ausgabeauflosung Erforderdiche Bandbreite

Ausgabeeinstellungen ik

Wihlen Sie die Anzeige- und i

= Rematergriff

B Erwsiterte Badienslementa anzeigen

Doppelklicken Sie auf dem PC auf das Windows Home Server-Symbol il in der Taskleiste, und
melden Sie sich an.

Wiéhlen Sie an einem Mac-Computer im Meni Server Edie Option Home Server-Konsole
starten.

Klicken Sie auf Medien und anschlieBend im Meni auf der linken Seite auf Videokonverter.
Wiéhlen Sie Options auf der Seite Videokonverterstatus.

= Videokonverter aktivieren—Aktivieren Sie das Kontrollkéastchen, um den
Videokonverter einzuschalten. Deaktivieren Sie das Kontrollkastchen, um den
Videokonverter auszuschalten. Wenn Sie den Videokonverter nach dem Betrieb
ausschalten, merkt er sich die Videos, die bereits konvertiert sind oder deren
Konvertierung abgebrochen wurde. Videos in Bearbeitung oder auf die Konvertierung
wartende Videos werden aus der Warteschlange entfernt.

= Sortieren nach—Wabhlen Sie aus der Liste eine Option aus, um die konvertierten Videos
zu sortieren.

= Alle konvertierten Videos anzeigen—AKktivieren Sie diese Kontrollkéastchen, um den
gesamten Verlauf des Videokonverters anzuzeigen. Deaktivieren Sie dieses
Kontrollkastchen, um Videos anzuzeigen, die in Ihren Quellordner kopiert werden,
momentan konvertiert werden, oder sich in der Warteschlange befinden, um konvertiert
zu werden.
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Die Schaltflachen am unteren Bildschirmrand beziehen sich nur auf ausgewéhlte Videos auf der
Statusseite. Zur Auswahl mehrerer fortlaufender Videos klicken Sie auf das Video oben und dann
mittels Umschlt+Klick auf das unterste Video. Um beliebige Videos auszuwéhlen, halten Sie die
Strg-Taste gedriickt, wéhrend Sie jedes gewiinschte Video einzeln anklicken. Die Schaltflachen
sind aktiviert, wenn Sie auf eine gesamte Auswahl angewendet werden kdnnen.

=  Erneut konvertieren—Wenn die Videokonvertierung fehlschlagt oder unterbrochen
wird, kénnen Sie das Video in der Statusliste auswahlen und auf Erneut konvertieren
klicken, um einen neuen Konvertierungsversuch zu starten.

=  Abbrechen—KlIicken Sie auf Abbrechen , um ein Video aus der Konvertierungs-
Warteschlange zu entfernen. Wenn Sie sich spater entscheiden, ein abgebrochenes Video
zu konvertieren, konnen Sie dieses anzeigen, indem Sie das Kontrollkastchen Alle
konvertierten Videos anzeigen aktivieren. Wahlen Sie dann das abgebrochene Video
aus und klicken auf Erneut konvertieren.

= Weiter—Wenn der Videokonverter angehalten wurde, kdnnen Sie ihn durch Klicken auf
Weiter neu starten. Der Videokonverter setzt dann die Konvertierung des zuletzt
bearbeiteten Videos fort.

= Pause—Sie kdnnen den Videokonverter anhalten, indem Sie ein Video auswahlen, das
In Bearbeitung ist und anschlieBend auf ,,Pause* klicken. Verwenden Sie diese Option,
wenn Sie den Videokonverter kurzzeitig anhalten méchten, die Konvertierung aber spater
fortsetzen mdchten.

FEHLERBEHEBUNG UND HAUFIG GESTELLTE FRAGEN

Beispiele fur Videokonverter-Profile

Auf dieser Seite finden Sie einige Beispiele fir Videokonverter-Profile und deren besondere
Verwendung.

Inhalt dieses Artikels:

4+ Erstellen eines Profils zum Streaming von Videos auf ein iPhone-Gerét mit Hilfe von iStream

4 Erstellen eines Profils zum Kopieren eines konvertierten Videos auf ein mobiles Gerat

Erstellen eines Profils zum Streaming von Videos auf ein iPhone-
Gerat mit Hilfe von iStream

Bei HP MediaSmart Server iStream handelt es sich um eine Anwendung, mit der Sie Fotos, Musik
und Videos von Threm HP MediaSmart Server auf iPhone- oder iPod Touch-Geréte streamen
kdnnen, und zwar von jedem beliebigen Standort aus. Sie bendtigen lediglich eine
Internetverbindung. iStream kann kostenlos vom Apple App Store heruntergeladen werden.

Wenn Sie iStream verwenden, bleibt das Video auf Ihrem Server und wird Uber eine
Internetverbindung an Ihr iPhone-Gerdt gestreamt. Die Qualitat der Internetverbindung kann sich
auf die Wiedergabequalitat des Videos auswirken. iStream funktioniert am besten mit
Hochgeschwindigkeitsverbindungen wie 3G- und Wi-Fi-Verbindungen. Sie erstellen also am
besten ein Profil, mit dem Sie ein Video mit einer so hohen Aufldsung konvertieren kdnnen, dass
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der Sehgenuss nicht beeintréchtigt wird, und einer so kleinen Dateigréfe, dass das Streaming auf
Ihr iPhone-Gerét ruckelfrei verlauft.

Doppelklicken Sie auf dem PC auf das Windows Home Server-Symbol in der Taskleiste, und
melden Sie sich an.

Wihlen Sie an einem Mac-Computer im Menu Server Edie Option Home Server-Konsole
starten.

Wéhlen Sie die Registerkarte HP MediaSmart Server.
Klicken Sie auf Medien und anschlieBend im Men( auf der linken Seite auf Videokonverter.
Klicken Sie auf Konfigurieren.

Klicken Sie auf der Seite Videokonverter-Profil auswahlen auf Mobil und anschliefend auf
Weiter.

Waéhlen Sie auf der Seite Eingabeordner die Option Videos, und klicken Sie anschlieBend auf
Weiter.

Dadurch wird davon ausgegangen, dass Sie alle Originalvideos, die Sie konvertieren mochten, im
Ordner ,,Videos* oder einem Unterordner ablegen und alle Videos mit dem Profil ,,Mobil*
konvertiert werden sollen.

Wenn Sie lediglich einige, aber nicht alle Ihrer Videos fur das Streaming mit der Aufldsung
»-Mobil“ konvertieren mochten, kdnnen Sie im Ordner ,,Videos*“ einen Unterordner erstellen und
diesen ,,Mobil“ (\\Videos\Mobil) nennen. Wahlen Sie anschlielend anstelle des Ordners ,,Videos*
den Ordner ,,Mobil“ als Eingabeordner aus.

Wiéhlen Sie auf der Seite Einstellungen fir DVD die Option Jeden Titel zerlegen, und klicken
Sie auf Weiter.

Mit dieser Einstellung wird fr jeden Titel auf Ihrer DVD eine eigene Ausgabedatei erstellt. Diese
Option wird empfohlen, weil die Inhalte auf Ihrer DVD basierend auf den DVD-Titeln bei der
Konvertierung in Kleinere Dateien zerlegt werden. Wenn Sie ein Video mit Hilfe von iStream
anzeigen, wird nur der konvertierte Videotitel gestreamt, in dem der Film enthalten ist, und keine
weiteren Informationen, wie Menus oder Filmvorschauen.

Uberpriifen Sie auf der Seite Ausgabeeinstellungen, dass die Option Mobil Standard ausgewahlt
wurde. Klicken Sie anschlieBend auf Fertigstellen.

Der HP Videokonverter tberprift den Eingabeordner ,,Videos* bzw. andere ausgewahlte Ordner
auf neue Videos und konvertiert diese unter Verwendung der Einstellung ,,Mobil“. Die fertigen
Videos werden im freigegebenen Ordner ,,Konvertierte Videos* abgelegt und kénnen mit Hilfe
von iStream gestreamt werden. Diese Einstellungen werden auch fiir das Streaming von Videos
auf einen Mac-Computer oder PC mit Hilfe des HP Media Streamer empfohlen.

Erstellen eines Profils zum Kopieren eines konvertierten Videos
auf ein mobiles Geréat

Wenn Sie ein Video auf ein mobiles Gerat wie ein Microsoft Zune- oder iPod Touch-Gerét
kopieren mdchten, gelten andere Bedingungen. In diesem Fall befindet sich das Video auf Ihrem
mobilen Gerét, so dass sich die Geschwindigkeit der Internetverbindung nicht auf das Streaming
des Videos auswirkt. Sie kdnnen deshalb haufig eine héhere Auflésung furr das Video auswahlen,
als wenn Sie das Video streamen wiirden. Wahlen Sie dennoch eine relativ kleine Dateigrofe,
damit das Video nicht den gesamten Speicherplatz Ihres mobilen Geréts verbraucht.
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1.

10.

11.

Doppelklicken Sie auf dem PC auf das Windows Home Server-Symbol in der Taskleiste, und
melden Sie sich an.

Wihlen Sie an einem Mac-Computer im Meni Server Edie Option Home Server-Konsole
starten.

Wibhlen Sie die Registerkarte HP MediaSmart Server.
Klicken Sie auf Medien und anschlieBend im Meni auf der linken Seite auf Videokonverter.
Klicken Sie auf Konfigurieren.

Klicken Sie auf der Seite Videokonverter-Profil auswéahlen auf Erstellen.
Ein Dialogfeld wird angezeigt.

Geben Sie einen Namen fir das Profil ein, z. B. Mein iPod, und wahlen Sie aus der Dropdown-
Liste iPod/Zune.

Klicken Sie auf Erstellen, um zur Seite Videokonverter-Profil auswéhlen zuriickzukehren.
Waéhlen Sie das soeben erstellte Profil aus der Liste aus, und klicken Sie auf Weiter.

Wiéhlen Sie auf der Seite Eingabeordner die Option Videos, und klicken Sie anschlieRend auf
Weiter.

Dadurch wird davon ausgegangen, dass Sie alle Originalvideos, die Sie konvertieren méchten, im
Ordner ,,Videos* oder einem Unterordner ablegen und alle Videos mit diesem Profil konvertiert
werden sollen.

Wenn Sie lediglich einige, aber nicht alle Ihrer Videos mit diesem Profil konvertieren mdchten,
kénnen Sie im Ordner ,,Videos* einen Unterordner erstellen und diesen ,,Mein iPod*
(\Videos\Mein iPod) nennen. Wéhlen Sie anschliefend anstelle des Ordners ,,Videos* den Ordner
»Mein iPod“ als Eingabeordner aus.

Wahlen Sie auf der Seite Einstellungen fiir DVD die Option Jeden Titel zerlegen, und klicken
Sie auf Weiter.

Da diese Einstellung jeden Titel auf Ihrer DVD in eine separate Ausgabedatei konvertiert, miissen
Sie lediglich die konvertierte Videodatei auf Ihr mobiles Gerat kopieren, in der nur der Film
enthalten ist, nicht aber andere Inhalte, wie Menis oder Filmvorschauen.

Uberprifen Sie auf der Seite Ausgabeeinstellungen, dass iPod/Zune ausgewahlt wurde. Klicken
Sie anschlieflend auf Fertigstellen.

Der HP Videokonverter tberpruft den Eingabeordner ,,Videos* bzw. andere ausgewdahlte Ordner
auf neue Videos und konvertiert diese unter Verwendung der Einstellung ,,iPod/Zune®. Die
fertigen Videos werden im freigegebenen Ordner ,,Konvertierte Videos* abgelegt und kénnen auf
Ihr mobiles Gerat kopiert werden.

Verwenden von Media Collector mit dem Videokonverter

Wenn Sie Videos auf mehreren Netzwerkcomputern abgelegt haben und diese mit Hilfe des
Videokonverters konvertieren mochten, kénnen Sie Zeit einsparen, wenn Sie die Videos mit dem
Media Collector auf den Server verschieben. Diese Methode ist besonders dann geeignet, wenn
Sie nicht allzu viele Videos auf Ihren Netzwerkcomputern abgelegt haben. Wenn sich viele
Videos auf Ihren Netzwerkcomputern befinden, Uberpriifen Sie die verwendeten
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Profileinstellungen des Videokonverters und die fiir die Konvertierung der Videos erforderliche
Zeit sowie den erforderlichen Speicherplatz auf dem Server.

Doppelklicken Sie auf dem PC auf das Windows Home Server-Symbol in der Taskleiste, und
melden Sie sich an.

Wihlen Sie an einem Mac-Computer im Menu Server Edie Option Home Server-Konsole
starten.

Erstellen Sie Benutzerkonten auf Threm Server, sofern Sie dies nicht schon getan haben.

Uber Benutzerkonten kénnen sich Netzwerkcomputer wahrend der Erfassung der Medien beim
Server authentifizieren. Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt Aktivieren des Gastkontos
und Einrichten von Benutzerkonten.

Konfigurieren Sie Media Collector so, dass alle Videos auf den Netzwerkcomputern in den
freigegebenen Ordner fur Videos kopiert werden.

Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt Konfigurieren der allgemeinen Einstellungen fiir
Media Collector und Konfigurieren von Media Collector fiir Videos.

Klicken Sie auf Medien und anschlieBend im Men( auf der linken Seite auf Videokonverter.
Klicken Sie auf Konfigurieren, und erstellen Sie ein Videokonverter-Profil.

Wiéhlen Sie beim Erstellen des Profils den freigegebenen Ordner Videos als Eingabeordner aus.
Hier legt der Media Collector die Videos ab.

Weitere Informationen zum Erstellen von Profilen finden Sie im Abschnitt Konfigurieren des
Videokonverters.

Je nach Anzahl und GréRe der zu konvertierenden Videos dauert die Konvertierung der Dateien
mit dem HP Videokonverter moglicherweise sehr lange.

Konvertieren nicht kopiergeschutzter DVDs

Videoinhalte werden immer beliebter, egal, ob Sie ein Video von Ihrem letzten Urlaub aufnehmen
oder ein Video fir YouTube erstellen. Wenn Sie mit Hilfe von Software eine DVD erstellt haben,
konnen Sie diese mit dem HP Videokonverter in ein geeignetes Format transcodieren, um sie auf
eine Vielzahl von Geraten in Ihrem Netzwerk zuhause oder auf mobile Geréte zu streamen.

Legen Sie die DVD in das DVD-ROM-Laufwerk des Computers ein.

Wechseln Sie zu einem Ordner auf dem Server, der fur die Videokonvertierung aktiviert wurde.
Dies ist in der Regel der freigegebene Ordner ,,Videos* unter \\hpstorage\Videos. Wenn Sie den
Servernamen bei der Installation geéndert haben, lautet der Pfad anders. Wechseln Sie zu
\\<Servername>\Videos.

Erstellen Sie einen Ordner fir den DVD-Inhalt.
Navigieren Sie in Windows Explorer zu der DVD-ROM, und kopieren Sie den Ordner Video_TS
in den auf dem Server erstellten Ordner.

Im vorliegenden Beispiel lautet der vollstandige Serverpfad
\\hpstorage\Videos\MyDVD\Video_TS.

117



HP MediaSmart Server — Benutzerhandbuch

& \\HPSTORAGEWideos\WMyDVD
 File Edit View Favorkes Tools Help

) search i Folders E'

5. Beim Scannen des freigegebenen Ordners ,,Videos*“ durch den HP Videokonverter wird der DVD-
Inhalt transcodiert und in einem Unterordner unter \\hpstorage\Konvertierte Videos gespeichert.

Erteilen von Zugriffsrechten fir Benutzer auf den Ordner
,Konvertierte Videos”

Sie mochten Benutzern Ihres Netzwerks moglicherweise Zugriff auf den Ordner ,,Konvertierte
Videos* geben, damit diese den Inhalt des Ordners Uberprifen oder Videos hinzufligen, 16schen
oder &ndern konnen. StandardmaRig haben die Benutzer keinen Zugriff auf den Ordner
»Konvertierte Videos“. Benutzer, die keinen Zugriff auf den Ordner ,,Konvertierte Videos*
haben, kénnen trotzdem Inhalte aus dem Ordner streamen.

Fihren Sie die folgenden Schritte aus, um die Benutzerrechte zu andern:

1. Doppelklicken Sie auf dem PC auf das Windows Home Server-Symbol in der Taskleiste, und
melden Sie sich an.

Wihlen Sie an einem Mac-Computer im Meni Server Edie Option Home Server-Konsole
starten.

2. Klicken Sie auf die Registerkarte Benutzerkonten im oberen Seitenbereich. Klicken Sie im
Dialogfeld ,,Setup von Benutzerkonten* auf OK.

3. Doppelklicken Sie auf ein Benutzerkonto, um das Dialogfeld Eigenschaften zu 6ffnen.
4. Wadbhlen Sie die Registerkarte Zugriff auf freigegebenen Ordner aus.
5. Wahlen Sie eine Zugriffsebene fur den Benutzer aus:— Voll, Lesen oder Keine.

e Voll — Der Benutzer kann Dateien im Ordner erstellen, &dern oder Idschen.

e Lesen — Der Benutzer kann nur Dateien im Ordner lesen. Er kann keine Dateien im
Ordner erstellen, andern oder l6schen.

e  Keine — Der Benutzer kann nicht auf Dateien im Ordner zugreifen.

6. Kilicken Sie auf OK.

Aktivieren von konvertierten Videos fur TwonkyMedia

Der Ordner ,,Konvertierte Videos* ist standardmaRig fir TwonkyMedia aktiviert. Wenn Sie das
TwonkyMedia-Add-In deinstallieren und neu installieren, wird der Ordner ,,Konvertierte Videos*
deaktiviert. In diesem Fall kénnen Ihre mobilen Geréte und internen Medien-Streaming -Geréte
die konvertierten Videos nicht erkennen. Fuhren Sie die folgenden Schritte aus, um den Ordner
»Konvertierte Videos* flr TwonkyMedia zu aktivieren.
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Doppelklicken Sie auf dem PC auf das Windows Home Server-Symbol in der Taskleiste, und
melden Sie sich an.

Wéhlen Sie an einem Mac-Computer im Menu Server Edie Option Home Server-Konsole
starten.

Klicken Sie auf Einstellungen. in der rechten oberen Ecke der Konsole.

Klicken Sie auf TwonkyMedia. im linken Meni des Dialogfelds ,,Einstellungen®.
Auf der rechten Seite wird der aktuelle TwonkyMedia-Status fur Medienfreigabeordner, Medien-
Receiver und Verwaltung angezeigt.

Wenn der Ordner Konvertierte Videos nicht unter Medienfreigabeordner angezeigt wird,
klicken Sie auf Hinzufligen.

Wiéhlen Sie den Ordner Konvertierte Videos aus, und klicken Sie auf den Inhaltstyp Videos.

Klicken Sie auf OK, um zum Dialogfeld ,,Einstellungen* zuriickzukehren.

Der Ordner ,,Konvertierte Videos” muss jetzt im Dialogfeld ,,Einstellungen* mit einer griinen
Markierung angezeigt werden. Wenn die Markierung nicht griin ist, doppelklicken Sie auf den
Ordner ,,Konvertierte Videos".

Klicken Sie auf OK, um das Dialogfeld ,,Einstellungen* zu schlieRen.

Unterstitzte Videoformate
In der folgenden Tabelle sind mehrere géngige Videoformate aufgefihrt, die vom Videokonverter
unterstutzt werden. Diese Liste ist nicht vollstdndig. Eine vollstdndige Liste finden Sie unter

http://www.hp.com/support. Nachstehend finden Sie auRerdem eine Liste nicht unterstitzter
Formate.

Unterstitzte Videoformate

AVI DivX (4, 5, 6) mp3
AVI DivX (4, 5, 6) aac

AVI XviD mp3

AVI XviD aac

WMV WMV, VC1 WMA

MPG MPEG-1, MPEG-2 mp2, PCM, AC3
AVI MJPEG ADPCM, PCM
VOB MPEG-2 AC3, ADPCM, PCM
MOV MJPEG-A, -B PCM

MP4, M4V AVC (h264) AAC
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Unterstitzte Videoformate

MP4, M4V MPEG-4 AAC

DVR-MS MPEG-2 AC3

Nicht unterstiitzte Videoformate

WTV MPEG-1, MPEG-2, MPEG-4
WMV, VC1
MOV AVC (h264) AAC und andere
Mehrere andere AVC (h264)
Container
MKV AVC (h264)
MTS AVC (h264)

Keine Unterstltzung
fur ISO

Gehen Sie wie folgt vor, um festzustellen, ob Ihr Video mit dem Videokonverter kompatibel ist:

e Uberpriifen Sie, ob die Dateierweiterung des Videos in der Spalte ,,Container aufgefiihrt wird. Ist
dies der Fall, ist das Video wahrscheinlich mit dem Videokonverter kompatibel. Wenn die in der
Datei enthaltenen Video- oder Audiodaten jedoch ein nicht unterstitztes Format aufweisen, wird
die Datei nicht konvertiert.

e Schlagen Sie in der Dokumentation der Software oder des Gerats nach, mit der bzw. dem Sie das
Video erstellt haben.

e Konvertieren Sie probeweise ein einzelnes Testvideo mit dem Videokonverter.

Fehler bei der Videokonvertierung

1. Um den Status der Videokonvertierung am PC anzuzeigen, doppelklicken Sie in der Taskleiste auf

das Windows Home Server-Symbol i, und melden Sie sich an.
Wéhlen Sie an einem Mac-Computer im Menu Server Edie Option Home Server-Konsole
starten.

2. Kilicken Sie auf Medien und anschlieBend auf der linken Seite der Konsole auf Videokonverter.

3. Aktivieren Sie Alle konvertierten Videos anzeigen.
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4.

Klicken Sie auf die Spaltentiberschrift Status, um alle fehlgeschlagenen Videokonvertierungen zu
sortieren und zu gruppieren.

Uberpriifen Sie die fehlgeschlagenen Videokonvertierungen, um die Ursache fiir den Fehler zu
bestimmen.

e  Geschltzte DVD kopieren: Der HP Videokonverter transcodiert keine
kopiergeschitzten DVDs.—

DRM-geschutzter Inhalt: Der HP Videokonverter transcodiert keine elektronischen Videos mit
Digital Rights Management.

e Nicht unterstutztes Videoformat: Das urspriingliche Videoformat wird vom
HP Videokonverter nicht unterstitzt.

Netzwerkbandbreite

Ein Vorteil bei der Verwendung der Auflésungseinstellung ,,Voll* besteht darin, dass altere
Videoformate wie MPEG-2-Videos oftmals viel gréRRer sind, als das vom Videokonverter
verwendete Format. Die GroRe der Ausgabedatei nach einer Videokonvertierung mit der
Auflésung ,,Voll“ kann ca. ein Viertel der urspriinglichen DVD (MPEG-2) betragen. Durch diese
deutliche GréRenreduzierung treten weniger Probleme beim Streaming Uber eine 802.11G-
Verbindung auf, obwohl viele Faktoren das Wireless-Streaming von Videos beeinflussen und die
Ergebnisse sehr unterschiedlich ausfallen kénnen.

Wenn Videoinhalte remote gestreamt werden sollen (unter Verwendung eines Windows Home
Servers mit aktiviertem Remote-Zugriff), kdnnen bei vielen Breitbandverbindungen Probleme
beim Remote-Streaming von Videos mit der Auflésung ,,\VVoll* auftreten. HP empfiehlt, beim
Remote-Streaming Videos mit der Auflésung ,,Mobil* zu verwenden, um eine erfolgreiche
Ubertragung sicherzustellen. Auflésung und Bildwiedergabe bei diesen Videos sind sehr
eingeschrankt, damit ein erfolgreicher Remote-Zugriff auf die Videos mdglich ist. Mit der
Auflosungseinstellung ,,Mobil* wird ein Video erstellt, das im Allgemeinen von den oben
genannten mobilen Gerdaten unterstiitzt wird. Die Auflésung ,,Mobil* eignet sich vor allem fir das
Playback-Streaming mit dem HP Media Streamer auf Computern, die mit dem Internet verbunden
sind, sowie flr das Playback-Streaming mit der HP MediaSmart Server iStream-Anwendung auf
iPhone- oder iPod Touch-Geréte.
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Chapter 6. Medien-Streaming

INFORMATIONEN ZUM MEDIEN-STREAMING

Mit Medien-Streaming kdnnen Sie Ihre Videos, Musik und Fotos in jedem Zimmer lhrer
Wohnung und auch auRerhalb des Hauses geniel3en. Selbst unterwegs kdnnen Sie tber einen
beliebigen Computer, der tiber einen Internetzugang und einen Webbrowser verfligt, auf lhre
digitalen Medien zugreifen.

Inhalt dieses Artikels:

4+ Voraussetzungen fir das Medien-Streaming

4 Unterstitzte Formate

4 Speichern von Medien auf dem Server

4+  Wiedergabe gestreamter Medien auf dem Fernseher, der Stereoanlage und dem Heim-PC

4 Streaming zur Xbox

4  Streaming zur PlayStation3

4+ Streaming Uber das Internet

4 Streaming an iTunes

Voraussetzungen fur das Medien-Streaming

Damit Sie das Medien-Streaming nutzen kdnnen, mussen Sie folgende Schritte ausfthren:
e  Speichern Sie Medien auf dem HP MediaSmart Server
e  Fernzugriff konfigurieren und aktivieren

o Digitalmedien-Receiver im Heimnetzwerk einrichten

Unterstutzte Formate

Ihr HP MediaSmart Server kann nur Mediendateien wie Musik, Fotos und Videos streamen. Ein
Streaming von Nicht-Mediendateien (Microsoft Word-Dateien, Tabellenkalkulationsdateien usw.)
ist nicht moglich.

Speichern von Medien auf dem Server

Sie kdnnen Medien auf dem HP MediaSmart Server auf zwei Arten ablegen:
e durch Ziehen der Dateien in die entsprechenden Ordner auf dem Server (Drag & Drop)

e automatisch durch Media Collector
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Media Collector durchsucht die Computer in Threm Heimnetzwerk und kopiert Medien auf den
Server. Dabei kdnnen Sie nicht nur festlegen, wie oft Media Collector Dateien kopieren soll,
sondern auch, welche Dateien kopiert werden und wie Media Collector diese Dateien auf dem
Server organisiert.

Wiedergabe gestreamter Medien auf dem Fernseher, der
Stereoanlage und dem Heim-PC

Der HP MediaSmart Server verwendet digitale Medien-Server, um Medien vom Server an einen
Digital Media Receiver (DMR, Empfanger fiir digitale Medien) zu streamen, der mit Ihrem
Fernsehgerat und Ihrer Stereoanlage verbunden ist.

Streaming zur Xbox

1. Offnen Sie Xbox und navigieren Sie zu Meine Xbox.
2. Waéhlen Sie entweder Musikbibliothek, Bilderbibliothek oder Videobibliothek.

3. Waéhlen Sie hpstorage aus der Quellenliste.
Wenn Sie Ihren Server wahrend der Installation umbenannt haben, erscheint dieser Name in der
Liste.

4. Navigieren Sie zu der Datei, die Sie anzeigen oder abspielen méchten.

Streaming zur PlayStation3

1. Offnen Sie PlayStaion3, und navigieren Sie zu Foto, Musik oder Video.

2. Wihlen Sie hpstorage aus der Quellenliste.
Wenn Sie lhren Server wahrend der Installation umbenannt haben, erscheint dieser Name in der
Liste.

3. Navigieren Sie zu der Datei, die Sie anzeigen oder abspielen méchten.

Streaming Uber das Internet

Mit der Anwendung HP Web Streamer kénnen Sie Medien ber das Internet streamen. Wenn Sie
unterwegs sind, kdnnen Sie lhre Medien tber HP MediaSmart Server auf jeden Computer
streamen, der iber einen Webbrowser verfigt.

Ihr Server besitzt einen Digitalmedien-Server namens TwonkyMedia und einen Web-Server.
TwonkyMedia bereitet Ihre Medien fur das Streaming vor, und der Web-Server streamt die
Medien Uber das Internet an einen Computer, der tber einen Web-Browser verfigt.

Streaming an iTunes

Sie kénnen mit Hilfe von iTunes Uiber HP MediaSmart Server Musik horen. Fotos oder Videos
kdnnen nicht an iTunes gestreamt werden, nur Musikdateien. iTunes kann DRM-geschlitzte
Medien streamen.
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Inhalt dieses Artikels:

Stellen Sie sicher, dass der Media Server aktiviert ist

Konfigurieren von TwonkyMedia, um Fotos, Musik und Videos zu streamen

Konfigurieren des Server fiir iTunes

Aktivieren und Konfigurieren von HP Media Collector

Aktivieren und Konfigurieren von HP Videokonverter

Stellen Sie sicher, dass der Media Server aktiviert ist

Damit Sie Fotos, Musik und Videos in lhrem Zuhause streamen kénnen, miissen Sie zunachst den
Media Server aktivieren. Media Server ist standardméaf3ig aktiviert. So Uberprufen Sie, ob der
Media Server aktiviert ist

M- In-Home Streaming

und Fernsehgerdte mithilfe digitaber

Erforderiche und optionale Funktionen fiir In-Home Streaming
ia Server akiiviert st Erforderich

TworkyMedia S ist bereits fiir das Streamen von Fotos, Musik und Videos konfiguriert. W

um Andem der Konfiguration die entspred Einstellungen aus, Optianal ¥ Enstellungen

Server fiir iTunes konfigurieren (zum Streamen von Musik) Optional

Aktivieren und konfigurier P Medi or, um Musik, Fotos und Videos von Computem und S
= : 7 St Optional

Mac-Computern im Heimnetzwerk z

Aktivieren und konfigurieren Sie den HP Videokonverter, um Videodatelen in Formate zu konwvertieren, die

mit den Anze eraten kompatibel sind. Ol I

Weitere Informationen

Doppelklicken Sie auf dem PC auf das Windows Home Server-Symbol & in der Taskleiste, und
melden Sie sich an.

Wahlen Sie an einem Mac-Computer im Meni Server Edie Option Home Server-Konsole
starten.

Klicken Sie auf Medien und dann In-Home Streaming im Men auf der linken Seite.
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3. Vergewissern Sie sich, dass die Schaltflache im oberen Seitenbereich Freigabe beenden anzeigt.
Wenn die Schaltflache Freigabe beginnen anzeigt, klicken Sie auf die Schaltflache, um die
Medienfreigabe zu aktivieren.

Konfigurieren von TwonkyMedia, um Fotos, Musik und Videos zu
streamen

TwonkyMedia ist auf dem HP MediaSmart Server bereits ab Werk aktiviert. Gehen Sie wie folgt
vor, um TwonkyMedia-Einstellungen zu konfigurieren oder zu &ndern:

1. Doppelklicken Sie auf dem PC auf das Windows Home Server-Symbol i in der Taskleiste, und
melden Sie sich an.

Wihlen Sie an einem Mac-Computer im Meni Server Edie Option Home Server-Konsole
starten.

2. Klicken Sie in der rechten oberen Ecke der Konsole auf Einstellungen .

3. Kilicken Sie auf TwonkyMedia. .
Diese Einstellungen konnen Sie (iber die folgenden Registerkarten &ndern:

e Medienfreigabeordner: Hinzufiigen, bearbeiten oder entfernen.

e Medienempféanger: Hinzufligen, bearbeiten oder entfernen. Aktivieren Sie die Option
»Automatische Freigabe“, wenn neue Medien automatisch freigegeben werden sollen.

e Wartung: Datenbank neu aufbauen und alle Media Server-Einstellungen auf die
Standardeinstellung zuriicksetzen. Sie kdnnen Protokolldateien erstellen und anzeigen,
um Fehler zu finden und zu korrigieren. Auerdem kdnnen Sie den Standard-Port fir den
Web-Server &ndern.

5. Klicken Sie auf OK, um den VVorgang abzuschlieRen.

Konfigurieren des Server fur iTunes

Sie kénnen Ihre iTunes-Bibliothek zentralisieren, sodass sie auf jedem Computer mit iTunes in
Ihrem Heimnetzwerk wiedergegeben werden kann.

Der Server ist standardmalRig fur iTunes vorkonfiguriert. Gehen Sie wie folgt vor, um den Server
flr iTunes einzurichten:

1. Doppelklicken Sie auf dem PC auf das Windows Home Server-Symbol in der Taskleiste, und
melden Sie sich an.

Wihlen Sie an einem Mac-Computer im Meni Server Edie Option Home Server-Konsole
starten.

2.  Wahlen Sie Medien aus und anschlieBend im Men( auf der linken Seite Server fur iTunes.

3. Kilicken Sie auf Configuration (Konfiguration).
Hier kénnen Sie die folgenden Einstellungen vornehmen:

e Status — aktiviert oder deaktiviert
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Freigegebener Name — Geben Sie den freigegebenen Namen an, der in iTunes angezeigt werden
soll.

Kennwort vorschreiben — Aktivieren Sie diese Option, wenn ein Kennwort eingegeben werden
muss. In der Standardeinstellung muss kein Kennwort eingegeben werden. Wenn Sie ein
Kennwort festlegen, kénnen nur Benutzer, die das richtige Kennwort eingeben, Musik aus der
freigegebenen Bibliothek des Servers abspielen.

Uberpriifungsintervall — Hier wird angegeben, wie oft tiberpriift werden soll, ob im
freigegebenen Ordner ,,Musik* auf dem Server Dateien hinzugekommen sind. Der Standardwert
ist alle 5 Minuten.

Klicken Sie auf OK, um den Vorgang abzuschlief3en.

Aktivieren und Konfigurieren von HP Media Collector

Doppelklicken Sie auf dem PC auf das Windows Home Server-Symbol in der Taskleiste, und
melden Sie sich an.

Wihlen Sie an einem Mac-Computer im Meni Server Edie Option Home Server-Konsole
starten.

Klicken Sie auf Medien und anschlieBend im Men( auf der linken Seite auf HP Media Collector.

Klicken Sie auf Configuration (Konfiguration).
Im HP Media Collector 6ffnet sich der Bereich fur Allgemeine Einstellungen.

Flhren Sie die Schritte im Assistenten aus.

Weitere Informationen hierzu finden Sie unter folgenden Hilfethemen:
Konfigurieren der allgemeinen Einstellungen fiir Media Collector
Konfigurieren von Media Collector fiir Fotos

Konfigurieren von Media Collector fiir Musik

Konfigurieren von Media Collector fiir Videos

Aktivieren und Konfigurieren von HP Videokonverter

Doppelklicken Sie auf dem PC auf das Windows Home Server-Symbol in der Taskleiste, und
melden Sie sich an.

Wihlen Sie an einem Mac-Computer im Meni Server Edie Option Home Server-Konsole
starten.

Klicken Sie auf Medien und anschlieBend im Men( auf der linken Seite auf Videokonverter.

Klicken Sie auf Konfigurieren.
Der Bereich fur die HP Videokonverter-Einstellungen wird getffnet.

Fihren Sie die Schritte im Assistenten aus.
Weitere Informationen dazu finden Sie unter Konfigurieren des Videokonverters.
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Inhalt dieses Artikels:

4+ Remote-Zugriff konfigurieren

4 Erstellen eines Benutzerkontos mit Remote-Zugrifffunktion

4+ Vergewissern Sie sich, dass der Media Server aktiviert ist

4 Konfigurieren von TwonkyMedia, um Fotos, Musik und Videos zu streamen

4 Aktivieren und Konfigurieren von HP Media Collector

4 Aktivieren und Konfigurieren von HP Videokonverter

h&f:' Web-/iPhone-Streaming

= gibt Twei
we herunt N werden,
hren iPhomn hren iPod I
Se ;r auf alle mit dem Intemet verbundenen Computer fiir
nd.

Erforderlich ﬂ Einstellungan

Erforderfich
Erforderfich

TwonkyMedia ist hereits fiir das Stream on Fof =ik und Videos konfiguriert. Wahlen Sie

zum Andern iguration die entsprechen: Emnstelflungen aus. Oplionad ﬁ etk

Aktivieren und konfigurien 1 Vi lector, um Musik, Fobos und Vi on Computem und

< Optional
Mac-Computern im Heimn o

itivieren und konfigurieren Sle den HP Videokonwerter, um Videodatelen in Formate zu konwvertieren, dis
5 - Optional
mit den Anzeigegerdten kompatibel sind.

Weitere Informationen

Remote-Zugriff konfigurieren

1. Doppelklicken Sie auf dem PC auf das Windows Home Server-Symbol & in der Taskleiste, und
melden Sie sich an.
Wahlen Sie an einem Mac-Computer im Meni Server Edie Option Home Server-Konsole
starten.

2. Kilicken Sie auf Einstellungen. in der rechten oberen Ecke der Konsole.

3. Klicken Sie auf Remote-Zugriff .
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10.

Klicken Sie zum Einschalten des Remote-Zugriffs.

Der Assistent fordert Sie dann auf, einen Domanennamenanbieter auszuwahlen und einen
Domaéanennamen zu erstellen.

Nachdem Sie den Assistenten ausgefiihrt haben, passen Sie die Website-Einstellungen nach
Bedarf an.

Klicken Sie auf OK.

Weitere Informationen hierzu finden Sie unter Remote-Zugriff konfigurieren.

Erstellen eines Benutzerkontos mit Remote-Zugrifffunktion

Doppelklicken Sie auf dem PC auf das Windows Home Server-Symbol in der Taskleiste, und
melden Sie sich an.

Wihlen Sie an einem Mac-Computer im Meni Server Edie Option Home Server-Konsole
starten.

Klicken Sie auf die Registerkarte Benutzerkonten im oberen Seitenbereich. Klicken Sie im
Dialogfeld ,,Setup von Benutzerkonten* auf OK.

Klicken Sie auf Hinzufiigen, wodurch der Bildschirm Benutzerkonto hinzufligen ge6ffnet wird.
Geben Sie Benutzerinformationen ein. Aktivieren Sie das Kontrollkastchen Fernzugriff fur
diesen Benutzer aktivieren. Wahlen Sie die entsprechenden Optionen in Bezug auf
Zugriffsrechte fir Computer und Ordner.

Klicken Sie auf Weiter.

Geben Sie ein sicheres Kennwort ein, und bestatigen Sie dieses. Ein sicheres Kennwort wird
empfohlen, um Sicherheit zu gewdahrleisten, und ist erforderlich, um den Fernzugriff zu
verwenden. Ein sicheres Kennwort muss aus mindestens 7 Zeichen bestehen und drei der
folgenden vier Elemente enthalten:
e  GroRbuchstaben
e Kleinbuchstaben
e Zahlen
e Symbole (z. B. !, @ oder #)

Klicken Sie auf Weiter.

Legen Sie den Zugriff auf freigegebene Ordner fest.

Klicken Sie auf Fertig stellen.

Klicken Sie auf Fertig.

Weitere Informationen hierzu finden Sie unter Aktivieren des Gastkontos und Einrichten von
Benutzerkonten.
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Vergewissern Sie sich, dass der Media Server aktiviert ist

1. Doppelklicken Sie auf dem PC auf das Windows Home Server-Symbol in der Taskleiste, und
melden Sie sich an.

Wihlen Sie an einem Mac-Computer im Meni Server Edie Option Home Server-Konsole
starten.

2. Klicken Sie auf Medien und dann In-Home Streaming im Meni auf der linken Seite.
3. Uberpriifen Sie, dass die Schaltfliche im oberen Seitenbereich Freigabe beenden anzeigt.

Wenn die Schaltflache Freigabe beginnen anzeigt, klicken Sie auf die Schaltflache, um die
Medienfreigabe zu aktivieren.

Konfigurieren von TwonkyMedia, um Fotos, Musik und Videos zu
streamen

TwonkyMedia ist auf dem HP MediaSmart Server bereits ab Werk aktiviert. Gehen Sie wie folgt
vor, um TwonkyMedia-Einstellungen zu konfigurieren oder zu &ndern:

1. Doppelklicken Sie auf dem PC auf das Windows Home Server-Symbol i in der Taskleiste, und
melden Sie sich an.

Wihlen Sie an einem Mac-Computer im Menu Server Edie Option Home Server-Konsole
starten.

2. Klicken Sie in der rechten oberen Ecke der Konsole auf Einstellungen .

3. Kilicken Sie auf TwonkyMedia. .
Diese Einstellungen kdnnen Sie (iber die folgenden Registerkarten &ndern:

e Medienfreigabeordner: Hinzufiigen, bearbeiten oder entfernen.

o Medienempféanger: Hinzufligen, bearbeiten oder entfernen. Aktivieren Sie die Option
»YAutomatische Freigabe“, wenn neue Medien automatisch freigegeben werden sollen.

e Wartung: Datenbank neu aufbauen und alle Media Server-Einstellungen auf die
Standardeinstellung zuriicksetzen. Sie kénnen Protokolldateien erstellen und anzeigen,
um Fehler zu finden und zu korrigieren. Auerdem kdnnen Sie den Standard-Port fir den
Web-Server andern.

5. Klicken Sie auf OK, um den VVorgang abzuschlieRen.

Aktivieren und Konfigurieren von HP Media Collector

1. Doppelklicken Sie auf dem PC auf das Windows Home Server-Symbol in der Taskleiste, und
melden Sie sich an.

Wihlen Sie an einem Mac-Computer im Meni Server Edie Option Home Server-Konsole
starten.

2. Kilicken Sie auf Medien und anschlieBend im Men( auf der linken Seite auf HP Media Collector.
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Klicken Sie auf Configuration (Konfiguration).
Im HP Media Collector 6ffnet sich der Bereich fir Allgemeine Einstellungen.

Fihren Sie die Schritte im Assistenten aus.

Weitere Informationen hierzu finden Sie unter folgenden Hilfethemen:
Konfigurieren der allgemeinen Einstellungen fiir Media Collector
Konfigurieren von Media Collector fiir Fotos

Konfigurieren von Media Collector fiir Musik

Konfigurieren von Media Collector fiir Videos

Aktivieren und Konfigurieren von HP Videokonverter

Doppelklicken Sie auf dem PC auf das Windows Home Server-Symbol in der Taskleiste, und
melden Sie sich an.

Wéhlen Sie an einem Mac-Computer im Menu Server Edie Option Home Server-Konsole
starten.

Klicken Sie auf Medien und anschlieBend im Meni auf der linken Seite auf Videokonverter.

Klicken Sie auf Konfigurieren.
Der Bereich fur die HP Videokonverter-Einstellungen wird gedffnet.

Flhren Sie die Schritte im Assistenten aus.
Weitere Informationen dazu finden Sie unter Konfigurieren des Videokonverters.

TWONKYMEDIA FUR DIE MEDIENFREIGABE

TwonkyMedia

Wir empfehlen Ihnen, als Digitalmedien-Server TwonkyMedia zu verwenden. TwonkyMedia ist
standardmafig in HP MediaSmart Server aktiviert. TwonkyMedia bietet die folgenden
Funktionen:

Anzeige von Miniaturansichten von Fotos und Albumcovers zu Musikdateien auf Ihrem digitalen
Medienadapter oder digitalen Medien-Receiver (DMR).

Unterstltzung fir Remote-Medien-Streaming
Unterstiitzung einer groReren Zahl von Medienformaten als Windows Media Connect

Konformitat mit dem Digital Living Network Alliance (DLNA)-Protokoll , das mehrere DMRs
unterstaitzt

Inhalt dieses Artikels:

Unterstitzte Dateiformate beim lokalen Streaming

Standardeinstellungen von TwonkyMedia

UPNnP A/V und DLNA
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4+ TwonkyMedia und Remote-Streaming

Unterstitzte Dateiformate beim lokalen Streaming

Die Tabelle unten zeigt einen Vergleich der beim lokalen Streaming zwischen TwonkyMedia und
Windows Media Connect unterstitzten Dateiformate.

Unterstitzte Dateiformate beim
Streaming zwischen
TwonkyMedia und Windows
Media Connect

Dateitypen | TwonkyMedia | Windows
Media
Connect

Musikformate

3gp Ja

ac3 Ja

aiff Ja

asf Ja Ja
FLAC Ja
LPCM Ja

méa Ja

mpl Ja

mp2 Ja

mp3 Ja

mp4 Ja

mpa Ja

0gg Ja

wav Ja Ja
wma Ja Ja

Bildformate
bmp Ja Ja
gif Ja Ja
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Unterstitzte Dateiformate beim
Streaming zwischen
TwonkyMedia und Windows
Media Connect

Dateitypen | TwonkyMedia | Windows

Media
Connect
ipg Ja Ja
png Ja Ja
tif, tiff Ja Ja

Videoformate

3gp Ja
asf Ja
avi Ja Ja
DivX Ja
dvr-ms Ja Ja
mlv Ja
m4v Ja
mpe Ja
mpg/mpeg Ja Ja
MPEG-1 Ja Ja
MPEG-2 Ja
MPEG-2- Ja
T-S
MPEG-4 Ja
vdr Ja
vob Ja
wmv Ja Ja
Xvid Ja

Wiedergabelistenformate

m3u Ja Ja
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Unterstitzte Dateiformate beim
Streaming zwischen
TwonkyMedia und Windows
Media Connect

Dateitypen | TwonkyMedia | Windows

Media
Connect
pla Ja
wpl Ja Ja

Standardeinstellungen von TwonkyMedia

Doppelklicken Sie auf dem PC auf das Windows Home Server-Symbol la=i in der Taskleiste, und
melden Sie sich an.

Wihlen Sie auf dem Mac im Servermenli E die Option Home Server-Konsole starten aus.
Klicken Sie in der rechten oberen Ecke der Konsole auf Einstellungen .

Klicken Sie in der Meldung tber den erfolgreichen Abschluss der Installation auf TwonkyMedia,
im linken Mendi.

Auf Threm HP MediaSmart Server sind die folgenden Standardeinstellungen fir TwonkyMedia
festgelegt:

Aktivierung von drei Ordnern fiir das Medien-Streaming (Sie kdnnen weitere hinzuftigen):
= Musik—nur Musik (Album-Art wird angezeigt, aber nicht als Bild freigegeben)
= Fotos—Musik, Fotos und Videos
= Videos—Nur Videos

Gewadbhrt allen neu erkannten DMRs Zugriff auf Ihre Medien.

UPnP A/V und DLNA

Universal Plug and Play Audio Video (UPnP A/V) und Digital Living Network Alliance (DLNA)
definieren Standardnetzwerkprotokolle zum Streamen von Medien.

UPNP A/V ist eine Gruppe von Netzwerkprotokollen fiir die reibungslose Kommunikation
zwischen Geréten in einem Heimnetzwerk. UPnP/AV wird von den Digitalmedien-Servern auf
Ihrem HP MediaSmart Server, TwonkyMedia und Windows Media Connect, verwendet.

DLNA ist ein Satz von Standards (einschlie3lich UPnP A/V) zur gemeinsamen Nutzung von

Medien auf mehreren Geréten. TwonkyMedia ist DLNA-konform, Windows Media Connect
nicht. Diese Konformitét erlaubt es TwonkyMedia, mit mehreren DMRs zu arbeiten.

134



Medien-Streaming

TwonkyMedia und Remote-Streaming

Mit Streaming kénnen Sie nicht nur lhre eigenen Medien irgendwo in einem Hotelzimmer auf
dem Laptop genieRen, sondern Medien auch an den Computer eines Freundes tbertragen.
TwonkyMedia kann Medien aus den Ordnern auf Ihrer Festplatte an den Web-Server streamen,
und dieser streamt die Mediendateien dann tber das Internet an jeden beliebigen Computer, der
uber einen Internet-Browser auf ihn zugreift.

Konfigurieren von TwonkyMedia fir das Medien-Streaming

TwonkyMedia ist im HP MediaSmart Server standardmalRig aktiviert. Gehen Sie wie folgt vor,
um TwonkyMedia-Einstellungen zu konfigurieren oder zu &ndern:

Doppelklicken Sie auf dem PC auf das Windows Home Server-Symbol it in der Taskleiste, und
melden Sie sich an.

Wihlen Sie auf dem Mac im Servermenii E die Option Home Server-Konsole starten aus.
Klicken Sie in der rechten oberen Ecke der Konsole auf Einstellungen .

Klicken Sie in der Meldung tiber den erfolgreichen Abschluss der Installation auf TwonkyMedia,
im linken Mend.

Diese Einstellungen konnen Sie (iber die folgenden Registerkarten &ndern:

e Medienfreigabeordner: Hinzufiigen, bearbeiten oder entfernen.

o Medienempféanger: Hinzufligen, bearbeiten oder entfernen. Aktivieren Sie die Option
»YAutomatische Freigabe“, wenn neue Medien automatisch freigegeben werden sollen.

e Wartung: Datenbank neu aufbauen und alle Media Server-Einstellungen auf die
Standardeinstellung zuriicksetzen. Sie kdnnen Protokolldateien erstellen und anzeigen,
um Fehler zu finden und zu korrigieren. Auerdem kdnnen Sie den Standard-Port fiir den
Web-Server &ndern.

Klicken Sie auf OK, um den Vorgang abzuschlief3en.
Fehlerbehebung und haufig gestellte Fragen

TWONKYMEDIA: DEAKTIVIERTE MEDIENFREIGABEORDNER
STREAMEN WEITER AN DMA

Symptom

TwonkyMedia war an einen DMA angeschlossen, und nun méchte ich die Medienfreigabe
deaktivieren. Ich gehe zu TwonkyMedia, klicke auf ,,Media Server-Einstellungen* und dann auf
die Registerkarte ,,Medienfreigabeordner. Ich doppelklicke auf jeden der Ordner, um die
Freigabe zu deaktivieren.
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Freigegebene Yerzeichnisse |Endgeréte |Prnblembehebung

—
[ :
¥ Verzeichnis =

[ ] @ﬂ Fokos

O@ Konvertierte Wideos
O J‘ Musik,

#2) vide

N\

Hinzufugen] [ Andern ] [ Laschen

hit einem Doppel-Kiick kann das Verzeichniz aktiviert (grin) oder
ceaktiviert (rat) werden,

TwonkyMedia streamt weiterhin Medien.

Abhilfe

Durch die Deaktivierung der Medienfreigabe wird das Medien-Streaming nicht angehalten. Dies
muss (ber das Fenster ,, TwonkyMedia“ der Windows Home Server-Konsole geschehen.
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LOsungswedg

Klicken Sie im Fenster ,,TwonkyMedia“ der Windows Home Server-Konsole auf ,,Freigabe
beenden*“.

=
. &' Media Server

L
J

Starten Sie TwonkyMedia Server, um Musik, Videos cder Bild
(ibertragen.

TwonkyMedia Server muss fiir die Verwendung folgender Funi
Media Streamer.

Freigabe beenden

Freigegebene Inhalte
Musiktitel:
Fotos:
Videos:
Letzte Datenbankaktualisierung:

Medienfreigabeordner

Konwertierte Videos

Aktivierte Medienempfanger

Einstellungen far iTunes

Mit Media Collector kdénnen Sie Ihre iTunes-Musikbibliothek und -Wiedergabelisten auf Ihren HP
MediaSmart Server kopieren. Sie konnen Ihre iTunes-Bibliothek zentralisieren, sodass sie auf
jedem Computer mit iTunes in Ihrem Heimnetzwerk wiedergegeben werden kann.

Der Server ist standardmafig flr iTunes vorkonfiguriert. Gehen Sie wie folgt vor, um den Server
fur iTunes einzurichten:
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1. Doppelklicken Sie auf dem PC auf das Windows Home Server-Symbol la=ti in der Taskleiste, und
melden Sie sich an.

Wihlen Sie auf dem Mac im Servermenii E die Option Home Server-Konsole starten aus.
2. Wabhlen Sie Medien und anschliefend im Men links Server fur iTunes.

3. Kilicken Sie auf Configuration (Konfiguration).
Hier kdnnen Sie die folgenden Einstellungen vornehmen:

e Status — aktiviert oder deaktiviert

e Freigegebener Name — Geben Sie den freigegebenen Namen an, der in iTunes angezeigt werden
soll.

o Kennwort vorschreiben — Aktivieren Sie diese Option, wenn ein Kennwort eingegeben werden
muss. In der Standardeinstellung muss kein Kennwort eingegeben werden. Wenn Sie ein

Kennwort festlegen, kénnen nur Benutzer, die das richtige Kennwort eingeben, Musik aus der
freigegebenen Bibliothek des Servers abspielen.

e Uberprufungsintervall — Hier wird angegeben, wie oft tiberpriift werden soll, ob im
freigegebenen Ordner ,,Musik* auf dem Server Dateien hinzugekommen sind. Der Standardwert
ist alle 5 Minuten.

5. Klicken Sie auf OK, um den VVorgang abzuschlieRen.
Fehlerbehebung und haufig gestellte Fragen

HAUFIG GESTELLTE FRAGEN zU ITUNES

Trotz neu hinzugefuqgter Titel &ndert sich die Titelauswahl auf
Server nicht

Der Server wurde noch nicht aktualisiert.
e Warten Sie die Serversynchronisierung ab.

e Kilicken Sie auf die Schaltflache ,,Auswerfen* auf der Serverleiste.

In der Wiedergabeliste werden keine Podcasts angezeigt.

Kopierte Podcasts werden nicht in der Wiedergabeliste fiir den Server angezeigt.

WARUM KANN ICH DRM-MEDIEN VON MEINEM
HEIMCOMPUTER WIEDERGEBEN UND STREAMEN, ABER NICHT
VON MEINEM SERVER STREAMEN?

Der HP MediaSmart Server enthalt einen Medienserver fiir das Streamen von iTunes-Musik zu

PCs, die iTunes im Haus ausfiihren. Weitere Informationen dazu finden Sie im Benutzerhandbuch
Zu iTunes.
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Bei Inhalten von Windows Media DRM (WMDRM,; geschiitzte .wma-Musik und .wmv-Videos)
unterstltztHP MediaSmart Server derzeit nicht das Streaming dieser Inhalte zu DMAs. Fir das
Abspielen (und Streamen) von WMDRM-geschitzten Inhalten muss das Gerét, das die Inhalte
abspielt, eine Lizenz fir die Inhalte haben. Wenn Sie die Inhalte auf Ihren PC heruntergeladen
haben, haben Sie damit eine Lizenz zum Abspielen der Inhalte auf diesem PC erhalten. Wenn Sie
die Dateien auf den HP MediaSmart Server kopieren, kdnnen Sie die Lizenz nicht zum Server
kopieren oder Ubertragen. Der Server muss seine eigene Lizenz erhalten, und wir stellen diese
Funktion im aktuellen Produkt nicht zur Verfugung.

Sie kdnnen Ihre geschiitzten Inhalte jedoch auf dem HP MediaSmart Server speichern. Dadurch
konnen die Inhalte auf allen PCs zuhause, die eine Lizenz fir diese Inhalte haben, vom HP
MediaSmart Server durch Zugriff ber das Netzwerk abgespielt werden. Wenn Sie beispielsweise
die gesamte auf dem Server befindliche Musik in die Windows Media Player-Bibliothek auf Ihrem
PC importieren mochten, fihren Sie folgende Schritte durch:

Offnen Sie den Windows Media Player auf dem PC.

Wiéhlen Sie Datei und Zur Medienbibliothek hinzuftigen, und klicken Sie dann auf Ordner
hinzuflgen.

Geben Sie im Dialogfeld ,,Ordner hinzuftigen* ,,\<IhrServername>\Musik" ein, und klicken Sie
auf OK.

Dadurch werden alle Musikdateien in Ihrem freigegebenen Musikordner auf dem HP MediaSmart

Server der Windows Media Player-Bibliothek hinzugefugt. Sie kénnen dann alle geschiitzten
Inhalte abspielen, fur die dieser PC eine Lizenz hat.

HP MEDIA STREAMER

Uber den HP Media Streamer

Mit dem HP Media Streamer kénnen Sie Musik, Videos und Fotos auf Ihrem Server speichern und
auf die Computer in Ihrem Netzwerk oder auf Computer streamen, die tber das Internet per
Remote-Zugriff angemeldet sind.

Inhalt dieses Artikels:

Offnen des Media Streamer von der HP Startseite aus

Offnen des Media Streamer mit einem Webbrowser

Vom HP Media Streamer unterstiitzte Dateiformate

Vor der Verwendung des HP Media Streamer

Offnen des Media Streamer von der HP Startseite aus

Sie kdnnen den Media Streamer von der HP Startseite aus 6ffnen, wahrend Ihr Computer mit dem
Netzwerk oder per Remote-Zugriff Gber das Internet verbunden ist.

Doppelklicken Sie an einem PC auf das HP MediaSmart Server Desktop-Symbol.
Klicken Sie an einem Mac-Computer auf Homepage 6ffnen im Menl Server E

Klicken Sie auf Media Streamer.
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Offnen des Media Streamer mit einem Webbrowser

Beim Media Streamer handelt es sich um eine Webanwendung, die mit einem Webbrowser, wie

Internet Explorer, Firefox oder Safari, und einer personlichen URL getffnet werden kann. Wenn
Sie den Media Streamer auf diesem Weg 0ffnen, geht er davon aus, dass Sie per Remote-Zugriff
Uber das Internet zugreifen. Sie missen sich Uber ein Server-Benutzerkonto anmelden.

1. Offnen Sie einen Webbrowser, und geben Sie Ihre persénliche URL in die Adressleiste ein.
Beispiel: familieschmidt.HPhome.com. Wenn Sie noch keine URL fiir Ihren Server erstellt haben,
lesen Sie die Informationen unter Remote-Zugriff konfigurieren. Der Browser ruft die Startseite
des Windows Homer Server auf.

2. Kilicken Sie auf Media Streamer.

3. Geben Sie Ihren HP MediaSmart Server Benutzernamen und das Kennwort ein.
Wenn Sie noch kein Benutzerkonto erstellt haben, lesen Sie die Informationen unter Gastkonto
aktivieren oder Benutzerkonten einrichten.

Vom HP Media Streamer unterstutzte Dateiformate

Die unten aufgeflihrten Dateitypen und Formate eignen sich fir das Media-Streaming:
Audioformate

MP3, AAC-LC, PCM

Unterstitzte Audiodateitypen

.wma, .mp3, .m4a, .mp4, .aac, .wav

Unterstitzte Fotodateitypen

Jpg, .tif, .tiff, .png, .gif, .omp

Vor der Verwendung des HP Media Streamer

Damit Sie Media Streamer ausfiihren kénnen, missen folgende Voraussetzungen erfillt sein:
e  Sie mussen das Flash 9-Zusatzmodul fiir den Webbrowser auf Threm Computer installiert haben.

e  Sie mussen auf dem HP MediaSmart ServerTwonkyMedia fiir das Medien-Streaming
konfigurieren.

e  Sie mussen einen Remote-Zugriff auf Ihrem Server konfigurieren (nur flr Remote-Zugriff
erforderlich).

Sie missen ein Benutzerkonto mit einem sicheren Kennwort erstellen (nur fir Remote-Zugriff
erforderlich).
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Musikseite von HP Media Streamer
Inhalt dieses Artikels:

Albumansicht

Interpretenansicht

Ordneransicht

Wiedergabelistenansicht

Media Player

Stiickebereich

Albumansicht

Die Albumansicht der Musikseite umfasst zwei Auswahlbereiche (Alben und Stiicke) sowie einen
Medien-Player. Der blaue Hintergrund markiert in jedem Bereich den aktuell ausgewéhlten
Eintrag.

Im Bereich Alben wird eine alphabetisch sortierte Liste der Alben angezeigt, die auf dem Server
verfligbar sind. Wenn Sie ein Album auswéhlen, werden im Stiickebereich die Stiicke dieses
Albums angezeigt. Sie kénnen zu einem anderen Album in der Liste springen, indem Sie den
ersten Buchstaben des gewunschten Albums eingeben.

Im Bereich Stlicke sind die Stiicke nach Stlicknummer sortiert. Auch hier kénnen Sie in einen
anderen Teil der Spalte springen, indem Sie den ersten Buchstaben eines Stiicks, Interpreten oder
Albums eingeben.

“:- ..M-:li_ v-f?-.‘-:' Fotas : ﬁ‘h Videoclips Media Sfreamer ﬁa'

-

Albwm Interpreten Ordner Wiedergobalisien (%) Ouline-Benvizerhondbuch

Dawer Interpret | Albem Kiom ponist Grnnre
Linksdzannt

Unbelannt

Unbekannt
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Interpretenansicht

Die Interpretenansicht der Musikseite umfasst drei Auswahlbereiche (Interpreten, Alben, Stlicke)
sowie einen Medien-Player. Die blaue Leiste markiert in jedem Bereich den aktuell ausgewahlten
Eintrag.

In den Bereichen Interpreten und Alben werden die Namen alphabetisch sortiert. Wenn Sie einen
Interpreten auswahlen, werden im Albumbereich die Alben dieses Interpreten angezeigt. Wenn Sie
ein einzelnes Album auswahlen, werden die Stiicke dieses Albums nach Titel sortiert im
Stilickebereich angezeigt.

In den Bereichen Interpreten und Alben befindet sich im oberen Bereich die Option — Alle —.
Hieruber kdnnen Sie alle Interpreten bzw. Alben auswéhlen, und dieser Eintrag bleibt immer
eingeblendet.

e Wenn Sie die Option — Alle — im Bereich Interpreten auswéhlen, werden alle Alben im
Albenbereich angezeigt.

e Wenn Sie die Option — Alle — im Bereich Alben auswahlen, werden im Stiickebereich die Stiicke
aller Alben des betreffenden Interpreten angezeigt.

In der Albenspalte im Bereich Interpreten wird die Anzahl der Alben fir — Alle — und fur jeden
Interpreten angezeigt. In der Stiickespalte im Bereich Alben wird die Anzahl der Stiicke flir — Alle
—und fir jeden Interpreten angezeigt.

Im Bereich Stiicke sind die Stiicke nach Titel sortiert.
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Ordneransicht

Die Ordneransicht der Musikseite umfasst zwei Auswahlbereiche und einen Medien-Player.

Der obere Auswahlbereich zeigt Ordner alphabetisch sortiert in einer typischen Ordnerstruktur an.
Stuckebereich

Im Stlickebereich werden die Stlicke nach Stiicknummer sortiert aufgelistet.

& Hinweis
Musikstlicke, die sich in Unterordnern befinden, werden nicht im Stiickebereich angezeigt.

Auswahlleiste

Diese blaue Leiste markiert in jedem Bereich den aktuell ausgewéhlten Eintrag.
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Wiedergabelistenansicht

Die Wiedergabelistenansicht umfasst zwei Auswahlbereiche und einen Medien-Player.

Es gibt drei vordefinierte Wiedergabelisten: Zuletzt verwendet, Am haufigsten verwendet und
Zuletzt hinzugefugt. Die personlichen Wiedergabelisten des Benutzers werden darunter
angezeigt.” zeigt den Interpreten in der oberen Zeile, das Album in der mittleren Zeile, den Name
des Stiicks in der unteren Zeile an. Unterhalb der Textinformationen gibt die Statusanzeige die
verstrichene Wiedergabezeit an. Namen, die zu lang sind, um im Player vollstandig angezeigt zu
werden, kdnnen als QuickInfo eingeblendet werden, indem der Mauszeiger auf den betreffenden
Namen gesetzt wird.

o Zeitleiste — Klicken Sie in der Zeitleiste auf die Stelle, die Sie wiedergeben mochten, oder
ziehen Sie den Pfeil zum gewdinschten Zeitpunkt.

o Wiedergabedauer des Stilicks — zeigt die bei der Wiedergabe des Stiicks bisher verstrichene Zeit
und die Gesamtdauer des Stiicks an.

o Player-Bedienelemente von links nach rechts:
e Vollbildanzeige
e Shuffle-Wiedergabe ein/aus — ist bei eingeschalteter Shuffle-Wiedergabe blau umrandet.
e Vorangegangenes Lied

e  Wiedergabe/Pause
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Néchstes Stlick
Repeat ein/aus: bei eingeschaltetem Repeat blau umrandet.
o Unterhalb der Player-Bedienelemente befindet sich der Schieberegler fir die Lautstarke. Sie

kdnnen den Regler mit der Maus nach links oder rechts ziehen oder durch Klicken auf die Leiste
an die gewlnschte Stelle bringen.

Stuckebereich

Die Spalten fur Dauer, Interpret, Album, Komponist und
Genre enthalten Informationen zu den einzelnen Stiicken
und kénnen durch Klicken auf die Spaltentiberschrift
sortiert werden. Wenn Sie eine Spalte sortiert haben,
konnen Sie den Anfangsbuchstaben des gewiinschten
\Werts eingeben. Daraufhin wird das erste Stiick in der
Spalte markiert, das der Eingabe entspricht, es wird
jedoch nicht wiedergegeben. Wenn Sie die
Buchstabentaste erneut driicken, wird die Markierung
zum ndchsten Wert verschoben, der mit dem
eingegebenen Buchstaben beginnt.

A \Wenn Sie mit der Maus auf das gewiinschte Stiick
00:03:46 / O0:08:26 klicken, wird die Wiedergabe gestartet.

Fotoseite von HP Media Streamer
Inhalt dieses Artikels:

Datumsansicht

Ordneransicht

Wiedergabelistenansicht

Vollbild (Ansicht)
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Datumsansicht
Die Datumsansicht der Fotoseite umfasst drei Auswahlbereiche und einen Medien-Player.

Der Jahresbereich enthélt eine Spalte mit Jahreszahlen und eine Spalte mit der Anzahl der Fotos
fiir jedes Jahr.

Der Monatsbereich enthélt eine Monatspalte mit einer Zahl fir den Monat (wobei nur Monate mit
Fotos angezeigt werden) und einer Spalte mit der Anzahl der Fotos im jeweiligen Monat und Jahr.

Im Fotobereich werden Miniaturansichten der Fotos angezeigt. Wenn Sie den Mauszeiger auf eine
Miniaturansicht halten, wird eine QuickInfo mit dem Dateinamen angezeigt.

Auswabhlleiste
Diese blaue Leiste markiert in jedem Bereich den aktuell ausgewahlten Eintrag.
— Alle — Die Jahres- und Monatsbereiche verfuigen tber die Option — Alle —.

e Wenn Sie im Jahresbereich auf ,,— Alle —“ klicken, werden alle Monate im Monatsbereich
aufgelistet. Jeder Monatseintrag enthélt dabei die Fotos flr diesen Monat aus allen Jahren.

e Wenn Sie im Monatsbereich auf — Alle — klicken, werden alle Fotos des ausgewéhlten Jahres im
Fotobereich angezeigt.

Wenn Sie ein bestimmtes Jahr im Jahresbereich auswahlen, werden alle Monate, die Bilder aus
diesem Jahr enthalten, geladen.

Wenn Sie einen bestimmten Monat auswahlen, werden Miniaturansichten aller Bilder fiir diesen
Monat in den Fotobereich geladen.

Wenn Sie die Miniaturansicht eines Fotos im Fotobereich auswahlen, wird das Bild in den
Medien-Player geladen.

Die Abbildung unten zeigt die Datumsansicht der Fotoseite. Die Player-Bedienelemente werden
als halbtransparente graue Leiste mittig am unteren Bildrand eingeblendet. Die Bedienelemente
werden nach drei Sekunden ausgeblendet. Wenn Sie den Mauszeiger im Fotoansichtsfenster
bewegen, werden die Bedienelemente wieder eingeblendet.

Die Abbildung unten zeigt die Vollbildansicht der Fotoseite.
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ﬁ; & m Media Streamer (j‘a.

Datem Ordner Wiedergabelisten :fl Oaline-Beavtrerhandbech

Jahr Fotos Momat

Um sicherzustellen, dass lhr Video gestreamt werden kann, sollten Videos mit Hilfe des
HP Videokonverters bearbeitet werden. Weitere Informationen hierzu finden Sie im Abschnitt
Informationen zum HP Videokonverter.

Inhalt dieses Artikels:

4+  Ansicht ,Alle*

4 Ordneransicht

4  Wiedergabelistenansicht

4+ Filter fir die Videoqualitat

4 Statusverkniipfung

4+ Videobereich

4 Player

Ansicht _Alle*

Die Ansicht ,,Alle“ der Videoseite umfasst einen Auswahlbereich und den Medien-Player.
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Im Videobereich werden alle zum Streaming verfligbaren Videos angezeigt.
Auswahlleiste

Diese blaue Leiste markiert in jedem Bereich den aktuell ausgewéhlten Eintrag.

Wenn Sie ein Video im Videobereich auswahlen, wird das Video in den Video-Player geladen.
Klicken Sie anschlieRend auf die Wiedergabeschaltflache, um das Video zu starten.

'_»\E‘:—' f e j I
o = - Me Sireame )
; Fotos )!.-!' Yideoclips Azelul=y (]

Alle YVideos Crrdner Wiedergobalislan Konve riart - Mobil v . Swatez 'E Online -Banvizerbandbuch

Titel Dawer Girdka (MB) Formal

00:00:00 J O0:00:00
fLom | - ] ] »
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Ordneransicht

Die Ordneransicht der Videoseite umfasst zwei Auswahlbereiche.

Der obere Auswahlbereich zeigt Ordner in einer typischen Ordnerstruktur an. Im unteren Bereich
werden die Videos des ausgewahlten Ordners aufgelistet.
Auswabhlleiste

Diese blaue Leiste markiert in jedem Bereich den aktuell ausgewéhlten Eintrag.

Wenn Sie ein Video im Ordnerbereich auswahlen, werden die Videos in diesem Ordner im
Videobereich aufgelistet.

Wenn Sie ein Video im Videobereich auswahlen, wird das Video in den Video-Player geladen.
Klicken Sie anschlieRend auf die Wiedergabeschaltflache, um das Video zu starten.

Die Abbildung unten zeigt die Ordneransicht der — Videoseite.

148



Medien-Streaming

:-_-:. , Fotos }El;' — Medio Sireamer E!Er]

Alle Videos O ner Wiedergobalislan Konverar - Mabil w sl Seatus 'E Oaline-Banvlzarbandbuch

Grike (MB)

00:00:00 / 00:00:00
| " P g

4 4

Wiedergabelistenansicht

Die Wiedergabelistenansicht umfasst zwei Auswahlbereiche und einen Medien-Player.

Es gibt drei vordefinierte Wiedergabelisten: ,,Zuletzt verwendet*, ,,Am haufigsten verwendet” und
»Zuletzt hinzugefiigt”. Diese werden im Wiedergabenlistenbereich angezeigt. Im
Wiedergabelistenbereich wird dartiber hinaus die Anzahl der Videos in jeder Wiedergabeliste
aufgefihrt.

Die Videos der ausgewéhlten Wiedergabeliste werden im Videobereich angezeigt. Die Videos der
Wiedergabeliste werden nach ihrer Reihenfolge in der Wiedergabeliste sortiert.

Wenn Sie ein Video im Videobereich auswahlen, wird das Video in den Video-Player geladen.
Klicken Sie anschlieRend auf die Wiedergabeschaltflache, um das Video zu starten.

& Hinweis
In Wiedergabelisten werden bis zu 500 Videos angezeigt.
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Filter fur die Videoqualitat

Die Videoseite wird standardméaRig mit den Videos der Qualitét ,,Konvertiert — Mobil“ angezeigt.

Alle ¥ wals. Stalus IE. Cinline-Benvtzerhand bech

Eomvertiert - Mobil ]
Koaveriert - Yolle AvilGsung

Alle

Sie kdnnen unter drei Optionen fir die Videoqualitat wéhlen:

»Konvertiert — Mobil“: Diese Videos sind fir mobile Geréte und fiir das Remote-Video-Streaming
geeignet (die maximale GréRe des Videos betragt QVGA: 320 B x 240 H). Dadurch werden
mobile Gerate besser unterstiitzt und fiir das Remote-Medien-Streaming geeignete Videos
bereitgestellt.

o Konvertiert — Voll“ Bei dieser Option wird die Bildschirmauflésung des Quellvideos beibehalten.
Es wird aus der Eingabedatei lediglich eine Ausgabedatei im neuen Format erstellt. Die Video-
und Audioqualitat fiir Videos mit der Auflésung ,,Voll“ sollte der des urspriinglichen Materials
sehr &hnlich sein. Mdglicherweise sind zwischen der Originaldatei und der Ausgabedatei mit der
Auflésung ,,Voll* Unterschiede erkennbar. Diese sind jedoch in den meisten Fallen minimal.

e Alle Zeigt alle Videos im freigegebenen Ordner an.
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Statusverknupfung

Wenn Sie auf die Statusverkniipfung klicken, wird ein Bericht tiber den Status der
Videokonvertierungen angezeigt. Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt Automatisieren
der Videokonvertierung.

Wenn Sie auf eine Datei klicken, erhalten Sie detaillierte Angaben zu ihrem Status. Wenn die
Detailangaben zu schnell wieder ausgeblendet werden, deaktivieren Sie die das Kontrollkastchen
»YAutom. aktualisieren®.

2 EKonvererstatus

He rlkunft Guellordner Status

Cerreit werden keine Yideos konverierd

P alle konverlieten 05 anzeigen M Aviomotische Akualisier ung Schlieken

Wenn der Konverter-Status rot ist (aus), wechseln Sie, wie im Abschnitt Automatisieren der
Videokonvertierung beschrieben, zu den Videokonverter-Einstellungen.

151



HP MediaSmart Server — Benutzerhandbuch

Konverterstatus |Aus]

Quelidatemame Quedlordner Status

Derzeit werden keine Videos konvertient

Videobereich

Im Videobereich sind die Videos alphabetisch nach Name aufgefiihrt. Daneben gibt es drei weitere
Spalten: Die Léngenspalte gibt die Lange des Videos in Minuten, die GréRenspalte die GroRe in
MB und die Formatspalte das Format der Videodatei (z. B. MP4 oder AVI) an.

Girtilka [MB) Formal
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Player

Player-Fenster

Blauer Anzeigebereich — zeigt den Titel
des Videos an. Nach den
Textinformationen gibt die
Statusanzeige die verstrichene
Wiedergabezeit an. Namen, die zu lang
sind, um im Player vollstdndig angezeigt
zu werden, konnen als QuicklInfo
eingeblendet werden, indem der
Mauszeiger auf den betreffenden Namen
gesetzt wird.

Zeitleiste — Klicken Sie in der Zeitleiste
auf die Stelle, die Sie wiedergeben
mochten, oder ziehen Sie den Pfeil zum
gewiinschten Zeitpunkt.

Wiedergabedauer des Videos — zeigt die
bei der Wiedergabe des Stiicks bisher
verstrichene Zeit und die Gesamtdauer
des Stiicks an.

Player-Bedienelemente von links nach
rechts:

e Vollbildanzeige
e Vorheriges Video
e  Wiedergabe/Pause
e Néchstes Video

Unterhalb der Player-Bedienelemente
befindet sich der Schieberegler fir die
Lautstarke. Sie konnen den Regler mit
der Maus nach links oder rechts ziehen
oder durch Klicken auf die Leiste an die
gewiinschte Stelle bringen.

Wenn Sie die Vollbildansicht
auswahlen, konnen Sie durch Driicken
der Esc-Taste zur Player-Ansicht
zurtickkehren.

&

an:0k:46 J

00 108 = 26
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Fehlerbehebung und haufig gestellte Fragen

MEDIA STREAMER, WIRD NICHT GELADEN

Symptom

Ich navigiere zum Media Streamer:

e Eswird eine leere Seite geladen.
oder

e Ich erhalte eine Aufforderung zum Offnen, Speichern oder Abbrechen der Datei scalable_ui.swf.
Klicken Sie auf Abbrechen.

File Download %]

Do you wanl 1o open o save this [le?

2 Hame. scalsbls_ i owf
Tipe  ShechweveFlach. ShowaveFlash
Ficenr  fienprerives

[ Goen J[ Sawe ][ Corcel ]

[] Alwgars sk bafore opemning this lype of file

haimn yous computbes: | yourdo not ugt the souwrce. da not cpen of

I;ﬂ ‘it Blex from the Inteenst can ba uzelul. some fles can pobarkaly
save thiz e What's the n=h?

Ursache

Adobe Flash Player 9.0.115.0 oder hoher ist erforderlich.

LOosungswedq

Gehen Sie zu www.adobe.com, und klicken Sie auf ,,Get Adobe Flash Player”. Installieren Sie
Adobe Flash Player Version 9.0.115.0 oder héher.

MEDIA STREAMER, VERWENDEN DER SCHALTFLACHEN IM
PLAYER-FENSTER

Was ist das Player-Fenster?

Im Player-Fenster kénnen Sie das Streaming von Musik oder das ausgewahlte Foto steuern, siehe
nachstehende Beispiele.
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Schaltflachen im Musik-Player-Fenster

In der nachstehenden Liste sind die Funktionen der Schaltflachen des Musik-Player-Fensters
aufgelistet.

° °Shuffle-Wiedergabe; wenn diese Schaltflache ausgewahlt ist, weist sie einen blauen Ring

auf °
o oVoriges Stuck
o oWiedergabe/Pause
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° °Nachstes Stiick

° @Alle Stlicke wiederholen; wenn diese Schaltflache ausgewéhlt ist, weist sie einen blauen

Ring auf. e
° Lautstarkeregler

Schaltflachen im Foto-Player-Fenster

In der nachstehenden Liste sind die Funktionen der Schaltflachen des Foto-Player-Fensters
aufgelistet.

° a Bildschirmprasentation vergroliern; wenn diese Schaltflache ausgewéhlt wird, fallt die
Bildschirmprasentation das ganze Browser-Fenster aus

° 9Shuffle—Wiedergabe; wenn diese Schaltflache ausgewahlt ist, weist sie einen blauen Ring

auf 9

°Voriges Stiick
o oWiedergabe/Pause

Néchstes Stlick

° @Alle Stiicke wiederholen; wenn diese Schaltflache ausgewéhlt ist, weist sie einen blauen

Ring auf. e
° Anzeigegeschwindigkeitsregler

° ° Bildschirmprasentation verkleinern; wenn diese Schaltflache ausgewahlt wird, wird die
Bildschirmprésentation in das Browser-Fenster eingepasst
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KEINE MUSIK FUR STREAMING

Keine Medien gefunden

Cerzeit sind keine Medien fir dos Strecming verfilighor,

Eine vollstéindige Beschreibung der edorderlichen

Schritte fiir das Medien-Streaming erhalten Sie iber die

Schalflache "Hilfe™ oben rechts im Bildschirm.

OK

Dieses Dialogfeld wird angezeigt, wenn Sie Medien-Streaming 6ffnen, auf die Schaltflache
»Musik* und folgende Bedingungen erflllt sind:

e Esist keine Musik auf dem Server vorhanden.

oder

e  Der Server wurde nicht fiir das Streaming von Medien konfiguriert.

Keine Musik auf dem Server

Speichern Sie lhre Musik an folgender Stelle auf dem Server: ,,<Servername>/Musik*“.
Konfigurieren Sie dann lhren Server fiir das Medien-Streaming.
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BEIM STARTEN MEHRERER M4A-DATEIEN STOPPT DIE
MUSIKWIEDERGABE, UND WEITERE DATEIEN WERDEN NICHT
TRANSCODIERT

Symptom

Sie gehen zu einem Ordner mit M4A-Dateien und starten die Wiedergabe des ersten Musiktitels.
Sobald die Musik beginnt, klicken Sie einige Male auf ,,Nachster*. Die Musik stoppt nach
wenigen Sekunden.

Ursache

Der Server transcodiert mehrere Dateien, was zu Unterbrechungen in der Musikwiedergabe fiihren
kann.

Losungswedq

Klicken Sie nicht so schnell auf ,,Weiter*, da der Server Zeit fur die Transcodierung benétigt.

REMOTE-MEDIA-STREAMING, ANIMIERTE GIF-DATEIEN
WERDEN ERST ANGEZEIGT, WENN DIE DATEI AUSGEWAHLT
WIRD

Wenn in Web Media Remote Streamer ein Ordner mit animierten GIF-Dateien angezeigt wird,
dann wird in der Miniaturbildvorschau und im Anzeigefenster kein Bild angezeigt.

REMOTE MEDIEN-STREAMING, AUDIODATEIEN WERDEN BEI
LANGSAMER VERBINDUNG ABGESCHNITTEN

Symptom

Die Wiedergabe von Audiodateien bricht bei einer langsamen Uplink-Verbindung ab.

Die Dateien werden zu etwa drei Vierteln wiedergegeben, dann bricht die Wiedergabe ab, und das
néchste Stiick beginnt. Dies passiert bei Verbindungen mit weniger als ca. 400 Kbit/s.

Ursache

Die Uplink-Verbindung ist zu langsam.
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STREAMING VON MEDIEN AUF EIN GERAT

Weshalb wird der Server in meiner DMA-Liste zweimal
angezeigt?

Wenn Sie sowohl Windows Media Connect als auch TwonkyMedia verwenden, wird in den
Mends Ihres digitalen Medienadapters beides angezeigt.

Sobald Sie die Medienfreigabe unter Verwendung von Windows Media Connect aktiviert haben,
wird dieses Programm den HP MediaSmart Server in lhrer Medienadapterliste anzeigen. Sie
kdnnen jedoch die Medienfreigabe fir die Ordner unter dem HP MediaSmart Server deaktivieren.
Informationen zum Deaktivieren der Medienfreigabe fiir freigegebene Ordner finden Sie im
Abschnitt ,,Weshalb erscheinen in meiner DMA-Liste Musikstlicke, Bilder oder VVideos doppelt?*.

Alternativ kdnnen Sie die TwonkyMedia-Medienfreigabe deaktivieren und so den doppelten HP
MediaSmart Server aus lhrer digitalen Medienadapterliste entfernen.

Weitere Informationen zu diesen Programmen finden Sie im Abschnitt Windows Media Connect
2.0 und TwonkyMedia im Vergleich.

So deaktivieren Sie die TwonkyMedia-Medienfreigabe

1. Doppelklicken Sie auf dem PC auf das Windows Home Server-Symbol la=ti in der Taskleiste, und
melden Sie sich an.

Wibhlen Sie auf dem Mac im Servermenl E die Option Home Server-Konsole starten aus.
2. Klicken Sie in der rechten oberen Ecke der Konsole auf Einstellungen .

3. Klicken Sie in der Meldung Uber den erfolgreichen Abschluss der Installation auf TwonkyMedia,
im linken Mend.

4. Klicken Sie auf Freigabe beenden.

Mediendateien (Audio/Video) im unterstitzten Format
werden vom Geréat nicht erkannt

Maglicher Benennungskonflikt.

Uberpriifen Sie die Dateinamen auf dem Server. Sie miissen mit einem Buchstaben beginnen,
Ziffern oder Symbole am Anfang sind unzul&ssig.

Meine Dateien werden nicht im DMA angezeigt
Inhalt dieses Artikels:

4+ Nachdem WMC fiir die gemeinsame Nutzung eines freigegebenen Ordners aktiviert wurde,
Uiberwacht es fortlaufend, ob dem Ordner neue Dateien hinzugefiigt wurden.

4+ Wenn Ihr DMA WMC vom HP MediaSmart Server nicht anzeigt oder wenn der DMA keine
lhrer Dateien findet.
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4

2.
3.

Wenn einige lhrer Dateien (z. B. Dateien, die neu auf den Server kopiert wurden) nicht vom
DMA gefunden werden:

Digital Media Adapter (DMA oder Digitale Media-Receiver —- DMR) verwenden Universal Plug
'n Play (UPnP) Protokoll , um Digitalmedien-Server (DMS) automatisch zu erkennen. Bei HP
MediaSmart Server kommt Windows Media Connect 2.0 (WMC) als DMS zum Einsatz. Damit
ein DMA HP MediaSmart Server erkennen und auf dessen Inhalt zugreifen kann, muss WMC
aktiviert sein. StandardmaRig ist WMC zwar deaktiviert, es wird jedoch automatisch fiir alle
DMA s aktiviert, wenn der Serveradministrator einen oder mehrere der drei freigegebenen Ordner
(Musik, Fotos und Videos) fiir die Medienfreigabe auswahlt. Auf Ihrem DMA misste der HP
MediaSmart Server dann wie folgt aufgefuhrt werden:

<lhrServername>: 1: Windows Media Connect

Hinweis

Einige DMAs zeigen den Inhalt aller DMSs in derselben Ansicht an. Dies kann die Identifizierung
der einzelnen DMSs erschweren bzw. unmdglich machen. Es folgen weitere Lésungsvorschlage
fir DMAs:

Nachdem WMC fur die gemeinsame Nutzung eines freigegebenen
Ordners aktiviert wurde, Uberwacht es fortlaufend, ob dem

Ordner neue Dateien hinzugefugt wurden.

Doppelklicken Sie auf dem PC auf das Windows Home Server-Symbol ikt in der Taskleiste, und
melden Sie sich an.

Wihlen Sie auf dem Mac im Servermenii E die Option Home Server-Konsole starten aus.
Klicken Sie in der rechten oberen Ecke der Konsole auf Einstellungen .
Klicken Sie auf Medienfreigabe im linken Mend.

Wabhlen Sie mindestens einen der freigegebenen Ordner aus, um ihn auszuwahlen, und klicken Sie
auf die Optionsschaltflache An.

Klicken Sie auf Ubernehmen.
WMC wird automatisch gestartet und gibt dann alle Dateien in den ausgewahlten freigegebenen
Ordnern fur die gemeinsame Nutzung frei.

Wenn Ihr DMA WMC vom HP MediaSmart Server nicht anzeigt
oder wenn der DMA keine lhrer Dateien findet.

Kontrollieren Sie, dass WMC aktiviert ist (fihren Sie die oben genannten Schritte aus, um zur
Option ,,Medienfreigabe* zu gelangen, und stellen Sie sicher, dass fiir mindestens einen der
freigegebenen Ordner ,,Ein* ausgewdhlt ist).

Uberpriifen Sie, dass sowohl der HP MediaSmart Server als auch der DMA mit demselben
Heimnetzwerk verbunden sind (ein Router oder eine Firewall zwischen beiden kann die
Erkennung und die Protokolle fiir gemeinsame Mediennutzung stéren).

Starten Sie den DMA neu.

Starten Sie den HP MediaSmart Server neu.
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2.

Wenn einige lhrer Dateien (z. B. Dateien, die neu auf den Server

kopiert wurden) nicht vom DMA gefunden werden:

Stellen Sie sicher, dass die Dateien an den richtigen Speicherort kopiert wurden. Fir die
Medienfreigabe kénnen nur die freigegebenen Ordner ,,Musik®, ,,Fotos* und ,,Video* verwendet
werden. Beachten Sie dabei Folgendes: Wenn einer dieser Ordner fiir die Medienfreigabe aktiviert
wird, wird die Medienfreigabe auch fur alle in diesem Ordner befindlichen Unterordner aktiviert.

Aktivieren Sie erneut die Medienfreigabe fir den freigegebenen Ordner.

e Kilicken Sie auf der Seite ,,Windows Home Server-Einstellungen* auf ,,Medienfreigabe*
(siehe oben).

e Deaktivieren Sie die Medienfreigabe fiir den freigegebenen Ordner, der keine Dateien
enthalt, indem Sie auf ,,Aus* klicken, und klicken Sie dann auf Ubernehmen.

e Schalten Sie die Freigabe fiir den freigegebenen Ordner wieder ein, und klicken Sie auf
Ubernehmen.

Starten Sie den DMA neu.

Starten Sie den HP MediaSmart Server neu.

Weshalb erscheinen in meiner DMA-Liste Musikstlcke,
Bilder oder Videos doppelt?

Wenn Sie Medien aus freigegebenen Ordnern sowohl mit Windows Media Connect als auch mit
TwonkyMedia streamen, erscheinen auf Threm digitalen Medienadapter moglicherweise doppelte
Eintrage fur Ihre Musikstucke, Bilder oder Videos. Sie konnen dieses Problem beheben, indem Sie
die Medienfreigabe fir einen der freigegebenen Ordner aufheben.

Weitere Informationen zu diesen Programmen finden Sie im Abschnitt Windows Media Connect
2.0 und TwonkyMedia im Vergleich.

So deaktivieren Sie einen freigegebenen Ordner in Windows
Media Connect 2.0

Doppelklicken Sie auf dem PC auf das Windows Home Server-Symbol ikt in der Taskleiste, und
melden Sie sich an.

Wihlen Sie auf dem Mac im Servermenii E die Option Home Server-Konsole starten aus.

Klicken Sie in der rechten oberen Ecke der Konsole auf Einstellungen .
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3. Klicken Sie auf Medienfreigabe im linken Men(.

Medienbibliothekfreigabe

Sie kinnen die Medienbibliothekfreigabe zum Streamen won Musilk, Fotos und
Wideos aus freigegebenen Ordnern auf dem Windows Home Server 20 anderen
Gerdten in Ihrem Heim verwenden,

o Wenn Sie die Medienbibliothekfreigabe aktivieren, kénnen beliebige
; lf digitale Empfangsgerate oder Computer im Metzwerk auf die
S22 freigegebenen Inhalte zugreifen,

Aktivieren Sie die Medienbibliothekfreigabe Flir die Folgenden Freigegebenen

Crdret:
%} Tusik. i@ Ein () us
E Fiobos i@ Ein () Bus
n ideos

Iﬁ Weitere Informationen zur Medienbibliothekfreigabe

(7 Aus

4. Klicken Sie rechts unter Medienbibliothekfreigabe auf Aus. .
5. Kilicken Sie auf OK.

Weitere Informationen zur Verwendung von Windows Media Connect finden Sie in der Windows
Home Server-Hilfe unter ,,Medienfreigabe“.

So deaktivieren Sie einen freigegebenen Ordner_ in TwonkyMedia

1. Doppelklicken Sie auf dem PC auf das Windows Home Server-Symbol =i in der Taskleiste, und
melden Sie sich an.
Wihlen Sie auf dem Mac im Servermenli E die Option Home Server-Konsole starten aus.

2. Klicken Sie in der rechten oberen Ecke der Konsole auf Einstellungen .

3. Klicken Sie in der Meldung Uber den erfolgreichen Abschluss der Installation auf TwonkyMedia,
im linken Mend.
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Freigegebene Verzeichnisse |Endgeréte IPrDhlembEhebung

Verzeichnis =

0@%‘ Fokos

O @ Konvertierte Yideos
[ ] J" Musik,

[ ] @ Videnos

Hinzufugen] [ Andern ] [ Lazchen

Mit einem Doppel-Klick kann das Verzeichniz aktiviett (grin oder
deaktiviert (rat) werden.

4. Wahlen Sie auf der Registerkarte Medienfreigabeordner einen freigegebenen Ordner aus, und
klicken Sie auf Entfernen, fir alle Ordner, die Sie nicht fiir das Streamen von Inhalten mit
TwonkyMedia verwenden mdchten.

5. Kilicken Sie auf OK.
Weitere Informationen zur Verwendung von TwonkyMedia finden Sie unter Hilfe auf der

Registerkarte ,, TwonkyMedia“ auf der Windows Home Server-Konsole, oder klicken Sie auf allen
anderen Dialogfeldern von TwonkyMedia auf Hilfe.

Windows Media Connect 2.0 und TwonkyMedia im
Vergleich

Die folgenden Tabellen zeigen einen ausfiihrlichen Vergleich der Funktionen von Windows Media
Connect 2.0 und TwonkyMedia.

Allgemein bietet TwonkyMedia folgende Funktionen:

e Anzeige von Miniaturansichten von Fotos und Albumcovern zu Musikdateien auf Ihrem digitalen
Medienadapter oder digitalen Medien-Receiver

e  Unterstiitzung fur wesentlich mehr Medienformate
Inhalt dieses Artikels:
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Allgemeine Funktionen

Ansichten

Dateiformate

Allgemeine Funktionen

Vergleich der allgemeinen Funktionen von Windows Media Connect und
TwonkyMedia

Windows Media Connect 2.0 TwonkyMedia

DLNA-Unterstutzung Bedingt entspricht 1.0

1.5-Referenz

Anzahl der freigegebenen Musik Vom Benutzer festgelegt
Ordner
Fotos
Videoclips
Freigegebene Musik/alle Medienformate Musik/Musikmedienformate
Ordner/Medienformate
Fotos/alle Medienformate Fotos/alle Medienformate
Videos/alle Medienformate Videos/Videomedienformate

VVom Benutzer wahlbare
Ordner/Medienformate

Albumcover- Musik-Albumcover

/Miniaturbildunterstiitzung
Foto-Miniaturbilder

Bildskalierung Eingeschrénkt JPG_MED-Unterstutzung
Videotrickmodi Nein Ja
Serverseitiges Shuffle Nein Ja
Status-/Ubersichts- Nein Ja

Benutzeroberflache
Ordnertiberwachung Ja Ja

DMR -Ausschluss Nein Ja
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Ansichten

Vergleich der Ansichten von Windows Media Connect und TwonkyMedia

Windows Media Connect 2.0 TwonkyMedia

Musikansichten

Album X X
Alle Stiicke X X
Interpret X X
Interpretenindex X
Interpret/Ordner X
Ordner X X
Genre X X
Genreindex X
Genre/lInterpret X
Wiedergabeliste X X
Jahr/Interpret X
Bildansichten

Album X

Alle Fotos X X
Datum X (flach) X (hierarchisch)
Ordner X X
Wiedergabeliste X

Videoansichten

Darsteller

Album

Alle Videos

Ordner

Genre

X X X X |[X X

Wiedergabeliste
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Dateiformate

Vergleich der Dateiformate von Windows Media Connect und TwonkyMedia

Dateiformate Windows Media Connect 2.0 TwonkyMedia

Musikformate

3gp

ac3

aiff

asf X
FLAC

LPCM

md4a

mpl

mp2

mp3 X
mp4

mpa

0gg

wav X

X X X X [ X X X X X |[X X [ X X X X

X

wma
Bildformate
bmp

gif

irg/jpeg

png

X X X X [X
X X X X [X

tif/tiff
Videoformate

3gp X
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Vergleich der Dateiformate von Windows Media Connect und TwonkyMedia

Dateiformate Windows Media Connect 2.0 TwonkyMedia

asf

avi X
DivX

dvr-ms X
mlv

m4v

mpe

mpg/mpeg X
MPEG-1 X
MPEG-2 X
MPEG2-TS

MPEG-4

vdr

vob

wmv X

X X X X [ X X X X X [ X X |[X X X X X

Xvid
Wiedergabelistenformate

m3u X

X

pls X

wpl X X
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Chapter 7. HP Photo Publisher und HP Photo
Viewer

Informationen zu HP Photo Publisher
Inhalt dieses Artikels:

4 Die HP Photo Publisher-Homepage

4+ Bevor Sie HP Photo Publisher verwenden

4 Unterstitzte Dateiformate

Die HP Photo Publisher-Homepage

Veroffentlichen Sie Fotos von Threm Server auf einer von vielen Fotoalbum-Websites, oder geben
Sie Fotos mithilfe von HP Photo Viewer direkt von Ihrem Server frei. Personen auferhalb lhres
Netzwerks kdnnen lhre Fotos tber das Internet anzeigen.

ﬁ —

Klickan Sie auf doz Symbol fir dia gewiinachta Wabsite, um lhra Fatos hochzuladan

1" o rG_[i

faceiuuk
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Bevor Sie HP Photo Publisher verwenden

Sie miissen Uber einen Benutzernamen und ein Kennwort verfligen, um sich bei HP Photo
Publisher anzumelden. Die Benutzernamen und Benutzerkennworter werden in der Windows
Home Server-Konsole eingerichtet.

1. Doppelklicken Sie auf dem PC auf das Windows Home Server-Symbol in der Taskleiste, und
melden Sie sich an.

Wahlen Sie auf dem Mac im Servermenl E die Option Home Server-Konsole starten aus.
2. Klicken Sie auf die Registerkarte Benutzerkonten.

3. Kilicken Sie auf Hinzuftigen, und fuhren Sie die Anweisungen im Assistenten Benutzerkonto
hinzuftigen aus.

4. Aktivieren Sie Fernzugriff fur das Benutzerkonto.

Unterstitzte Dateiformate

In der Tabelle unten ist dargestellt, welche Dateitypen bei den verschiedenen Fotoalbum- und
Kontaktnetzwerk-Websites akzeptiert werden:

X X X

Picasa X

Snapfish X

Facebook X X X X
Flickr X X

HP Photo Viewer X X X

Einige Einschrankungen beim kostenlosen Konto (nach Website):

e  Zum aktuellen Zeitpunkt lasst Flickr nur 3 Fotosets zu. Speicherlimit von 100 MB fiir Foto-
Uploads pro Kalendermonat.

e  Zum aktuellen Zeitpunkt lasst Facebook nur 60 Fotos pro Album zu. Sie kdnnen jedoch ein
unbegrenzte Anzahl von Alben erstellen.

e Zum aktuellen Zeitpunkt hat Picasa ein Speicherlimit von 250 MB.

e Zum aktuellen Zeitpunkt hat Snapfish keine Einschrankung fir die Anzahl der hochgeladenen
Fotos.
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Bei HP Photo Publisher anmelden

1. Klicken Sie auf dem PC auf das Desktop-Symbol fiir den HP MediaSmart Server
Wiéhlen Sie auf dem Mac im Serverment BExdie Option Homepage 6ffnen aus

2. Doppelklicken Sie auf HP Photo Publisher.

3. Geben Sie Ihren Benutzernamen und Ihr Kennwort ein, und klicken Sie auf die Schaltflache
Anmelden.
Wenn Sie keinen Benutzernamen und kein Kennwort haben, wéhlen Sie die Registerkarte
Benutzerkonten in der Windows Home Server-Konsole, und fugen Sie ein Konto hinzu. Kehren
Sie dann zur Anmeldeseite von HP Photo Publisher zuriick, und geben Sie Ihre
Anmeldeinformationen ein.

4. Die HP Photo Publisher-Homepage wird gedffnet.

5. Wenn Sie die falschen Anmeldedaten eingegeben haben, gelangen Sie stattdessen zur Seite fur den
Fernzugriff. Klicken Sie zur Anzeige der Startseite von HP Photo Publisher auf HP Photo
Publisher.

HP MediaSmart Server-Website Remolezugriff
Willk ommen, Christie.

.
e | Frejgeqebens Ordner ‘J Webszites
] —
Custsten und Crdres, der auf dem Hemserver gespeichert sind, B il
durchesuchen und herunterisden., Skcherer Zugnff von Untensegs I P Mediszmart Server Home Page
waiters ENFOIEANAN 2 Remotazugnff auf Datesn ynd Ordns

@ Hinweis
Sie kdnnen den HP Photo Publisher auch 6ffnen, indem Sie auf Start, Alle Programme und HP
MediaSmart Server klicken. Die HP Homepage wird gedffnet. Klicken Sie auf HP Photo
Publisher.

171



HP MediaSmart Server — Benutzerhandbuch

Bei einer Fotoalbum-Website anmelden

ANMELDUNG BEI FACEBOOK

¥ HP Photo Publisher - Windows Enternet Explorer ==
@ ( r - |IQ|] httpsy//hpserver/PhotoPublishes/portalLogon jspiportal=FACEBOO) ~ [} | ™ | S || Frr— B -
i 4 [B HP Photo Publishes J'_'i» = B = os o« |5 Sejte = (3 Extras = &

HP Photo Publisher

m Hochladan Anmial onen fir diese Web : faCEhOOk

Anmelden

HP-Datenschutzmal
HP. Wir snd n

HE MedaSmart 5

hitpsy/hpserver/PhotoPublisher/po €l Lokales Intranet | Geschitzter Modus Akt RiW%E -

Klicken Sie zum Anmelden bei Ihrem Facebook-Konto auf den Link Anmeldung.

Ein Seite wird gedffnet, auf der Sie Ihre Anmeldedaten fiir diese Site eingeben kdnnen.
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facebook

HPF Photo Publisher

Logn to Facebook to enjoy the Rl funcienality of = Fhabo Publaher. 1F you don't want the
o Fappen;, oo o the nomeal Facebock ingn page.

Emaik
Payvanrd:

Optionak riﬂwm\"bwnfsmi\;?-dbmnw
Faosbaock again 1o use: appicabon,

n o Sign up for Facebook

Férpol your pagresd!

Security Nobe: After bgin, you shoud rever rovide your pasward 15 an culsde
Eppilcaton. Faosbool doss pob provids your contact mionmas i o HR Shots Pubiither

Facshook © B304 | Erpleh * Absut Find Friends  Advestioryy Deveinpees Terms Privecy Help

Hieruber gelangen Sie zur Facebook-Bestatigungsseite. Schlieen Sie diese Seite.

You may now dos= this window and return to the applaation,

Klicken Sie im Photo Publisher-Anmeldebildschirm auf Weiter. Eine Seite wird ge6ffnet, auf
der Sie ein Album erstellen oder zu einem bestehenden Album hinzufiigen kénnen.
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FLICKR-ANMELDESEITE

Klicken Sie zum Anmelden bei Flickr auf den blauen Link Anmeldung wie unten gezeigt.

5 HP Photo Publisher - Windows Intemet Bxplorer s _I_;_i-|E
G N ™ | https//hpsenver/PhotoPublisher/portallogon.jsplportal=FLICKR = &4 | | X I| £~
i | [88] HP Phioto Publisher S~ B o dm v Seite v (5 Bras v

o
5&5 HP Photo Publisher

Geben Sie zum Hochladen von Fotos die Anmeldeinformationen ir diese

Anmelden

lj

nicht filr
ortich. Wi

5 Produkt venvendet kr APL, st jedoch nicht durch Fickr zertifinert oder
ruft

€l Lokales Intranet | Geschiltrter Modus: Alkdtiv 10k -
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Hierliber gelangen Sie zur Flickr-Anmeldeseite. Geben Sie Ihre Anmeldedaten ein, und kehren Sie
zur HP Photo Publisher-Seite zuriick.

¥shoo! - Haly

flickr oot compun

Love fun? Use Flickr. Sign in to Yahoo!
« Flicks s part of Yahoo! T - ; m_ -
Sign in to ghare photos and explore thie world @ | f'.l'..‘.'.“’\.,. ..u.m:u T
» Flicks s almost cartalnly tha world’s best photo site. L=
Mot anly does Flicks maks you smell bettor. it slso makes you more sitracinel
Yaho! i

+ Flicks now comes in eight great lavors.

EW=%  Deutsch - Englsh - Espaflel - Frangais - taliane =< - Poduguls —
o ¥ ik o g Poalrravetse =)
Pasaworg
Hey Ol Skool mambon! Youll nesd to marge yaur Becount
[ Heep me signed In

for 2 woeaa el | ngn out

uachech it ot & dAnred corhquber]

k]

Forget your 10 or password? | Help

Don't have a Yahoo! ID?
Sipning up 15 S8y
Sign Up

Flickr bittet Sie dann, HP MediaSmart Server die Verknupfung auf Ihr Konto zuzulassen.

Klicken Sie auf JA,”ICH ERLAUBE ES.
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By authorizing this knk. you's aiow the HP MediaSmart Server
PhotoPublisher senvice o provide

« Access o your photostream (ncluding private stulf)

» Editing of your proto of vidas mnformalion via HP Mediagman
Server PholoPuDRs e

» Uploads 1o your Flickr account via HP MediaSmart Server
PhotoPublsher

flickr- smmstechurter G (Fnew) e Ben Ot
Home  You - Cigenize Comtacts - Groups - Explore - ] Sonodh: -
=R HI

| =3 HP Mediasmart Server PhotoPublisher wants to link ta your Flickr account.
You ghousd nol Judcrze HF Medasmarnt Server PhoioPublisher oniess you i gl Mam wim a00ess 10 pour accoum

What's going on hare?

Flickr ancourspa otnar devaiapers
ko ailid eoed tacde for ou 12 play
With. butyou muat authorizs hese
thitd paries 19 GCcess rour Accownd

Yant o know mora?
£ waaith of informakan lies within
e FIT Sandces poge.

OK, ML ALLOWIT

Tour pATTWOrd Wil BlwaYE remaen pikate, but HF MecaSeran Serer
PholoPulishar will hoe e permissiand 1E04d ahowe willl Fou ok e link
15 your acchint, ¥ou can revele soceunt links of any dima in pou seesunt

HP MediaSmart Server PhotoPublisher provides ihe following description;

IndegraBion 10 snabile uploaos rom poul AP MadiaSmat sener io Rickr

Hierliber gelangen Sie zur Flickr-Bestatigungsseite. Schlieen Sie diese Seite.

flickr- fassd b e mistechwrler. 50 (new) Hem o Sgn Dl
Home  Yow - Orgonize - Comtocts - Gioups - Explore - [ Seoarch -
L I | HI

@ ‘You have successtully auhorized the apphcaiion HP Media Smart Server
PhotoPublisher.

You can go ahead and Clase Mis Window mow

It you ever want to revoke authonzation. you can do that in your account

bivices et Sarted AP Documentsion Feede

Aty 0N Vour FRotesiraem  CEMMmeny YEUvE Milge | 1 Your Orcops Feemynir [Fesds

fau “our Pastealieam Drgatie Usigad | Viur Attsun] | De Wire. Oraer Fricta

fuplare Pisces Lag| T Days  Tha Merih Sopwlir Tegs  The Commees | Croafve Commons Searcs
talye Communiy Gudsicn  The Hela Foue ' FAD  Test  Stemun Heloy Emel

Figkr Blag Abowl Ficks ) Terms of Secvice Viur Prvacy  Copyrghl® Polcy | Resort dhuss

W% Deulsch Englon  Espafisi Francam fil | taleng | Pocugeds

Klicken Sie auf Weiter.

Hiertiber gelangen Sie zur HP Photo Publisher-Albumseite.
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Jetzt kdnnen Sie Alben erstellen oder einem bestehenden Album Fotos hinzufligen.

ANMELDUNG BEI PICASA

Um sich bei Picasa anzumelden, geben Sie die Anmeldeinformationen wie in der folgenden
Abbildung gezeigt ein. Klicken Sie auf Weiter.

Wenn diese erkannt werden, wird eine Seite angezeigt, auf der Sie Fotos hochladen und Alben
erstellen kénnen.

ANMELDUNG BEI SNAPFISH
Geben Sie zur Anmeldung bei Snapfish Ihre Anmeldedaten ein. Klicken Sie auf Weiter.

Wenn diese erkannt werden, wird eine Seite angezeigt, auf der Sie Alben erstellen oder diesen
Fotos hinzufligen kénnen.
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Vorhandenes Album auswahlen oder ein Album erstellen

1. Wabhlen Sie In vorhandenes Album hochladen, und wahlen Sie das Album aus der Dropdown-
Liste.
oder

Wahlen Sie, um ein neues Album oder Set zu erstellen. Geben Sie den Namen des Albums ein.

2. Kilicken Sie auf Weiter.

& Hinweis
Bei Flickr wird der Begriff Set anstelle von Album verwendet. Ein weiterer bei Flickr
verwendeter Begriff lautet photo stream (Foto-Stream). Der Foto-Stream ist der
Standardprasentationsmodus von Flickr und verwendet keine Sets.

178



HP Photo Publisher und HP Photo Viewer

=
# HP Photo Pullisher

© Inein varhandenes Album hochladen

Beispielnlbsm b

@ leves Album ersielien

&

Auswahlen von Fotos

Der HP Photo Publisher fragt den Server ab und zeigt eine Liste mit Ordnern und Fotos an, die fir
den aktuellen Benutzer verfiigbar sind.

Klicken Sie auf den Pfeil, um die Ordneranzeige zu erweitern.
Waéhlen Sie ein zu veroffentlichendes Foto aus.

= Wabhlen Sie einen gesamten Ordner aus, indem Sie das Kontrollk&stchen neben dem
Ordner mit einem Hékchen aktivieren.

= \Wahlen Sie einzelne Dateien aus, indem Sie die Kontrollkdstchen neben den einzelnen
Dateien verwenden.

Sobald Sie lhre Auswahl vorgenommen haben, klicken Sie auf Fertig stellen.

Die ausgewdhlten Fotos werden jetzt auf die Fotoalbum-Website hochgeladen, bei der Sie
angemeldet sind.
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v . hpsereenex

1 Converied Yideos LR y . . -~ E LIS '

- ) N ’ :
| Music Tk _ - '-.
o FOOFOI0_15T. . 20070200 M3, POOFOR0_ AT, 2007020 0T, W 2007020_0855

Apr 20 2000 230 MM, AprI9 2009 219 M Apr20 2000 219 M Ape 20 2000 210 B4 Agr 20 2000 210 PV,
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| lakes, coean and fivers

LE3 waierills

i Public MR B \ e
o JDOFORN_ 0685 . W F0000I 085 |« 20070210 090 . v F007ORN_095 . W] 200F021N_1739_
Apr 20 200 270 B Apr 20 2000 219 Apr 20 2000 310 i Agr 20 2000 210 B Agr 290 2009 270 B
mocafcen  2AME oz 12 ME moos o 18 MB mass/ e 21 M8 macsicea

| Fecoeded TV
1 Sottwanes
1 Users

| VWidimog

Nur Dateitypen, die von der Fotoalbum-Website unterstiitzt werden, sind fur den Upload
verfligbar.

In der Tabelle unten ist dargestellt, welche Dateitypen bei den verschiedenen Fotoalbum- und
Kontaktnetzwerk-Websites akzeptiert werden.

X X X

Picasa X

Snapfish X

Facebook X X X X
Flickr X X

HP Photo Viewer X X X

Server setzt Upload fort
Diese Seite zeigt den Upload-Status der Fotos an.

Sollte der Browser nicht mehr reagieren, kdnnen Sie ihn schlie3en. Sie kdnnen auch eine andere
Website 6ffnen. Der HP MediaSmart Server wird das Hochladen fortsetzen.
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Uploadi
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Fehlerbehebung bei HP Photo Publisher

PHOTO PUBLISHER, FLICKR “FROB” ERROR

Symptom

While logged into flickr, | open a second Firefox browser session and try to log into flickr. I get
the following error.

flickr

Home You Organize Contacts Groups Explore
L | HI

1. Oops! Flickr doesn't recognise the "frob” this application is
~ trying to use.

An external application has requested your login credentials and
permission o perform certain actions on your behalf, but has failed to
include zll the required data.

You don't !'EElI'gI' need to know what this means, E:{CE‘pt that you can't
use the application until this problem s fised, (s a third-party proolem,
not a Flickr probiem. )

There are kots of applicaions using the Flickr APL If you are curious
aboult this, visit the Flickr Services page to see more examples of cool
stuff. Otherwise, you might like to head to your fome page._ .

Solution

Close all Firefox browsers that are logged into flickr. You will be able to log back into flickr.
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PHOTO PUBLISHER, FEHLER BEIM HOCHLADEN VON FOTOS
AUF FLICKR

Symptom

Beim Versuch, Fotos in mein Flickr-Konto hochzuladen, erhalte ich eine Fehlermeldung, dass
mein monatliches Limit erreicht ist.

2 hitp:ftweww. (lickr . comi - Flickr: Upload photos and videss - Windows (niernel Lxplorer

G B-0 ®-Erer-Ors-9-R 03
flickr. Signed ; &s mastachwriar 5 Wep  Sign Owt 2

Home You - Orgonira - Contacts - Groups Explore - Search -

Upload photos to Flickr

You've usad 42% of your 100 B Bmit mis month - that lsaves 17,54 MB. Lipgrade?

g Youve gelécted 16 fles to upload The problem ke, ihars 3 total of 18.74 WEB, which takes you over your monthly upload limit
You need lo remove ot least 1.09 MB worth of fes fom your selecion The newest oversize Nles have been highlighled for vouw, You
could also pogrmade to a pro account - that removes this limit

Pictura 018 jpg 1.07 MB = 4

-~

Picture 028 jpg 1.2 M8

Picture 031 jpg 12918

Picture 056 jpg 147 MB oy

Picture 058 jog 1.30 MB

Picture 084 jpg 158 MB -

Picture 081 jpg 1.35 M8 < ]

Picture 143 jpg BA2E KB

Picture 142 jpg 148 MB <

16 files Tolab 18.74 W88

LaAncE| and & W F
e
€ »
Ursache

Zum Zeitpunkt der Erstellung dieses Dokuments gestattete Flickr bei kostenlosen Konten nur
einen Upload von 100 MB pro Monat.

LOsungswedq

Warten Sie mit dem Hochladen der Fotos in Ihr kostenloses Konto bis zum nachsten Monat, oder
folgen Sie dem Upgrade-Link, um ein Flickr-Pro-Konto zu erwerben.
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PHoTO PUBLISHER, WIE FUGE ICH WEITERE FOTOS zU
EINEM ALBUM HINZU?

So fugen Sie einem Album weitere Fotos hinzu, nachdem Sie bereits Fotos hinzugefiigt haben:

Y

HP Photo Viewer

State Forest Diafdm | Bildschirmprisantation

Harunterladen

™
Fotobeschrftung

®
Entfarnen

HPF MedaSmart Senner

e Rufen Sie lber die HP Homepage die Anmeldeseite von Photo Publisher auf
oder

e Verwenden Sie die Schaltflache ,,Zuriick* des Browsers.

Rufen Sie uber die HP Homepage die Anmeldeseite von Photo
Publisher auf

HP empfiehlt, zum Hinzufligen von Fotos zu einem vorhandenen Album Photo Publisher wieder
Uber die HP Homepage aufzurufen.

1. Schlielen Sie auf dem PC den Browser, und doppelklicken Sie auf das Desktop-Symbol fir den
HP MediaSmart Server
SchlieRen Sie auf dem Mac den Browser, und wéhlen Sie im Servermenii die Option Homepage
6ffnen aus.

2. Doppelklicken Sie auf HP Photo Publisher.
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3. Melden Sie sich bei HP Photo Publisher an. Geben Sie den Benutzernamen und das Kennwort
ein, und klicken Sie dann auf die Schaltflache Anmelden.

Windows
Home Server

4. Daraufhin wird die Startseite von HP Photo Publisher aufgerufen.

nol fiir dia gewiinachte Wiabasita, um lhra Fatos hochzuladan

fal:ﬂ:luk

5. Kilicken Sie auf die Website, und melden Sie sich an.
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6. Wihlen Sie das Album aus, dem Sie Fotos hinzufligen mdchten.

=
£7> HP Photo Publisher

“hoose to upload to an existing album/set, or create o new

state forast
sttt foresl

FallAMintar 05-09

HFP MediaSmon Server lEI
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7.

8.

Wiéhlen Sie Fotos aus, und klicken Sie auf Fertig stellen.

[ HP Photo Pubslisher

¥
@)/ HP Photo Publisher

ol e

v B daservar
3 Musk
) Software
J Mac
§ Offentich
L1708, 2008 10:58
(TR R

7 Fotos

| I stare forest e

1 Videos
Benutzes

| FolderOne

LE.DE. 008 17047
7843 KB

State Forest

Herunterkaden

-
Fotobeschriftung

Entfarmen

¥ bodomansunset.... |

14,05, 2008 1749

B2E KB

¥ fiwepitcolfeas.jpg |

agaioes

18062008 1748

5.1 KB

=agal e

e = B = & = jSeite > (S Epa =

17.06.2000 14:50

Li ME regafioeg

[ Diafém | Bfdschirmprasentation

&}

HP MedaSmart Server
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Verwenden der Schaltflache ,Zurick*, um die Seite zum
Hinzuftigen von Fotos aufzurufen

1. Klicken Sie auf die Schaltflache ,,Zuriick®, bis Sie zur Fotoauswahlseite gelangen. Klicken Sie auf
Photo Publisher.

T8 HIP Phote Publizher - Windows internet Explores = e )
G@ = | [ hetps://deserven PhotoPublisher Share. aspo?j cbild= 63371 28996826701 250 ~ & | %+ | % || geogletransiate 2 -
S | Ch HP Phots Publisher fp o= B = b = o Seite » 53 Extras v

P Photo Publisher

‘Wiahlen See d wd Ordrer aus, die in Ihr AlbumfSet hochgeladen werden sollen.

Dratesiens wined © er werden vorn Server gelesen...

0 Dabeien} susgewdhit

Sortieren nach:

2. Kilicken Sie auf die Website, und melden Sie sich an.
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3. Wihlen Sie das Album aus, dem Sie Fotos hinzufligen mdchten.

27> HP Photo Publisher

> upload to an easting album/set, or create o new

state forast
sttt foresl

FallAMintar 05-09

HFP MediaSmon Server lEI
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4. Wahlen Sie Fotos aus, und klicken Sie auf Fertig stellen.

4 [ HP Photo Publisher Ep = B = dgh v o Seitew (3 Edras >

¥
@)/ HP Photo Publisher

v B daservar
) Musk

) Software

} Mac

) Offentich

) Fotos 1706, 2008 10:56

| 1 seate forest ke magefipag

1 Videos
Benutzes

| FolderOne

¥ firepitcoffess.jpg |
LE.DE. 008 17047 1408 2008 1748 17062008 14:54
7831 KB 551 KB agal oeG Li ME regafioeg

5.

State Forest [“Diafim | Bfdschirmprasentation

Herunterkaden

-
Fotobeschriftung

Entfarmen

HP MedaSmart Server [l
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HINWEIS:

Eventuell missen Sie den Browser schliefen und erneut 6ffnen oder den Browser-Cache I6schen.

PHOTO PUBLISHER, UPLOAD-FEHLERMELDUNG
, FORBIDDEN" BEI PICASA

Symptom

Beim Versuch, Fotos in mein Picasa-Konto hochzuladen, erhalte ich die Fehlermeldung
»Forbidden®.

Ursache

Zum Zeitpunkt der Erstellung dieses Dokuments galt: Die Fehlermeldung ,,Forbidden* tritt auf,
wenn einer der beiden folgenden Grenzwerte tberschritten wird:

Picasa lasst bei kostenlosen Konten 500 Fotos pro Album zu.

Picasa gewahrt bei kostenlosen Konten 1 GB Speicherplatz.

Fehlermeldung: £

LOosungswedg

Ziehen Sie die folgenden Malinahmen in Betracht:
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Teilen Sie das Album in mehrere kleine auf.

Loschen Sie einige Ihrer vorhandenen Fotos, um Platz furr die Fotos zu schaffen, die Sie hochladen
mdchten.

Rufen Sie die Picasa-Website auf, und kaufen Sie mehr Speicherplatz.

PHOTO PUBLISHER, NACH VERWENDEN DER SCHALTFLACHE
, ZURUCK" KONNEN KEINE FOTOS AUSGEWAHLT WERDEN

Symptom

Ich méchte meinem Fotoalbum weitere Fotos hinzufiigen, aber ich bin schon lber die
Fotoauswahlseite hinaus. Wenn ich auf die Schaltflache ,,Zurtick* des Browsers klicke, gelange
ich wieder zur Fotoauswahlseite. Dort wéhle ich Fotos aus. Wenn ich auf ,,Fertig st.“ klicke, liest
der Browser die Alben nicht richtig ein.

Ursache

Es kann vorkommen, dass der Browser Albumdaten aus dem Cache anzeigt.

Losungswedq

SchlieRen Sie auf dem PC den Browser, und doppelklicken Sie auf das Desktop-Symbol fir den
HP MediaSmart Server

SchlieRen Sie auf dem Mac den Browser, und wahlen Sie im Servermeni die Option Homepage
6ffnen aus.

Doppelklicken Sie auf HP Photo Publisher.

Geben Sie den Benutzernamen und das Kennwort ein, und klicken Sie auf die Schaltflache
Anmelden.

HP MediaSmart Server-Website
Qj Remy iff
l“_‘f_ ‘:-Benuzername ) |
Windows C,
Home Server Kererwor |

4. Daraufhin wird die Startseite von HP Photo Publisher aufgerufen.
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HP Photo Viewer-Homepage

Uber die Photo Viewer-Homepage konnen Sie Alben anzeigen, umbenennen und Idschen. In
Photo Viewer kdnnen Sie Alben als 6ffentlich oder privat definieren.

Die Option fir 6ffentlich/privat soll fiir zusatzlichen Datenschutz bei Servern sorgen, die fur
Fernzugriff eingerichtet sind. Mit dieser Funktion kann der Administrator ein Album als privat
kennzeichnen und gleichzeitig Verwandten und Freunden, die die URL des Albums kennen, den
Zugriff gewéhren.

Y Home & Help

So geben Sie ein privates Album frei:
Offnen Sie das Album.
Flhren Sie einen der folgenden Schritte aus:

e Senden Sie die URL Uber das Meni des Browsers: Klicken Sie auf Datei, Senden, Link
durch E-Mail, um eine E-Mail an externe Benutzer zu senden.

e Kaopieren Sie die URL
,Lhttp://Imyserver.homeserver.com/PhotoViewer/album633689042886093750/index.xml*
, um sie in eine E-Mail einzufligen.

HINWEIS: Stellen Sie sicher, dass die URL fur Internet-/Fernzugriff eingerichtet ist. Die
Verwendung einer lokalen Albumadresse wie
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http://variable:hpstorage/ServerName/PhotoViewer/album633689042886093750/index.xml
funktioniert bei Fernbenutzern nicht.

3. Senden Sie die URL an Freunde und Verwandte, damit diese auf das Album zugreifen konnen.

HP Photo Viewer-Bildschirmpréasentation
Es gibt zwei Auswahlmdglichkeiten:
e  Filmstreifenansicht

e Bildschirmprasentationsansicht

Filmstreifenansicht

Wenn Sie das Album in der Filmstreifenansicht anzeigen, sieht die Seite ahnlich aus wie unten
angezeigt. Solange Sie beim Server angemeldet sind, werden auf der linken Seite drei
Schaltflachen angezeigt: Herunterladen, Fotobeschriftung und Entfernen.

Wenn Sie aufgrund von Inaktivitdt vom Server abgemeldet wurden, wird nur die Schaltflache
Herunterladen angezeigt. Klicken Sie auf den Link Login im oberen rechten Bereich des
Bildschirms, und geben Sie Ihre Anmeldedaten ein, um sich erneut anzumelden.

T Pl Ve Wirpleas MABINE Bxjlis [Esircar

o+ T T T ————————— « ] #¢ | 26 | bove Feums A=

Bardspiada b Tnsiim | Fbe hemesent st m

Heruntoridon

Y R S PR R

W sttt i et | i S Ay RAT e L T
= s ¢ = w T T e —

Mit Hilfe der Schaltflache ,,Herunterladen® kdnnen Besucher das Foto auf ihre Computer
herunterladen.
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. HP Photo Viewer

State Forest Filmstrip | Slideshow

Download

Phota Caption

Mit der Option ,,Fotobeschriftung“ kdnnen Sie eine Beschriftung fur das Foto hinzufligen. Geben
Sie den Text in das Feld ein, das unter dem Foto angezeigt wird (siehe Beispiel unten). Klicken
Sie auf die Schaltflache Speichern, um die Beschriftung zu ibernehmen.
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=7
-.q ls
MY HP Photo Viewer £Y Home @) Heb

5 -
State Forest Filmetrip | Slidoshow

Dewnload

Pheata Caption

Die Schaltflache ,,Entfernen* lasst Sie das Foto aus dem Album entfernen. Beachten Sie hierbei,
dass das Foto weiterhin auf dem Server verbleibt. Klicken Sie auf Ja oder auf Nein, um das
Entfernen zu bestétigen.

Remove Photo

Are you sure you want to remese this photo from the album® This will net remeve the photo from your fedioSmart S

[ Yes ]l Mo 1

Bildschirmprasentationsansicht

Die Anzeige des Albums in der Bildschirmprésentationsansicht ermdglicht groRere Ansichten der
Fotos. Wenn das Foto eine Beschriftung hat, wird diese wie im Beispiel unten angezeigt.
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HP Photo Viewer

State Forest Filmetrip Slidoshow

Der Schieberegler der Leiste steuert, wie schnell das
néchste Foto angezeigt wird. Mit der Schaltflache E kdnnen Sie das vorherige Foto aus

der Bildschirmprasentation anzeigen. Mit der Schaltflache E gelangen Sie zum ndchsten

Foto in der Bildschirmprésentation, und die Schaltflache
zwischen dem Starten und Anhalten der Bildschirmprasentation.

dient zum Umschalten
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1.

2.

Vorhandenes Album auswahlen oder ein Album erstellen

Wabhlen Sie In vorhandenes Album hochladen, und wéahlen Sie das Album aus der Dropdown-
Liste.

oder

Wahlen Sie, um ein neues Album oder Set zu erstellen. Geben Sie den Namen des Albums ein.

Klicken Sie auf Weiter.

Hinweis

Bei Flickr wird der Begriff Set anstelle von Album verwendet. Ein weiterer bei Flickr
verwendeter Begriff lautet photo stream (Foto-Stream). Der Foto-Stream ist der
Standardpréasentationsmodus von Flickr und verwendet keine Sets.

=
# HP Photo Pullisher

weh, eder arstellen Sie ein neues Album/Sei

&

Auswahlen von Fotos

Der HP Photo Publisher fragt den Server ab und zeigt eine Liste mit Ordnern und Fotos an, die fir
den aktuellen Benutzer verfiigbar sind.

Klicken Sie auf den Pfeil, um die Ordneranzeige zu erweitern.
Waéhlen Sie ein zu veroffentlichendes Foto aus.

= Wabhlen Sie einen gesamten Ordner aus, indem Sie das Kontrollk&stchen neben dem
Ordner mit einem Hékchen aktivieren.

= \Wahlen Sie einzelne Dateien aus, indem Sie die Kontrollkdstchen neben den einzelnen
Dateien verwenden.
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3. Sobald Sie Ihre Auswahl vorgenommen haben, klicken Sie auf Fertig stellen.
Die ausgewdhlten Fotos werden jetzt auf die Fotoalbum-Website hochgeladen, bei der Sie
angemeldet sind.

HF Photo Pubslisher

v ) hpsrveres

| Canveried Videas L3 o ol : . . I
. . . - I.I - l‘- - :
] Mucgic B -

| F00TO2I0_1637... V| 20070210 1631, [v J0070210_1717.,, v 20070210_1837. .. 7| 20070211_0855
Apr 20 2009 279 PA Apr 29 2000 219 MM Apr 29 2000 219 MM Ape 20 2009 210 B Age I0 2000 29 PR
| ) galipagas - ’
JomMe rocddwea 5 M2 o e ZO0ME T naoe e 1.7 MB o ioea

v ¥ 5 Pholos

| 121 grand fedon nasonal park
| bakibg, codn and fiverg

L] waakerklls

] Public (RN it '\ e :
o JDOFOIN 085 .. O F00700 085 W 2007030 090 . v J0OVORN_095 . W 200F0EN_1739 .

| Recoeied TV
Apr 2% HARS 20 B Apr R S000 I Apr P 2005 219 W Agr 29 2008 219 B Agr 25 TN 2% B

3 ] Sohwane
mocafcen IHME e me 17 ME moos o 18 ME maos/ oo 21 M5 oo

- | Users

| Viheog

38 fikels) 2o leched

Nur Dateitypen, die von der Fotoalbum-Website unterstiitzt werden, sind fir den Upload
verflgbar.

In der Tabelle unten ist dargestellt, welche Dateitypen bei den verschiedenen Fotoalbum- und
Kontaktnetzwerk-Websites akzeptiert werden.

X X X X

Picasa

Snapfish X

Facebook X X X X
Flickr X X

HP Photo Viewer X X X

199



HP MediaSmart Server — Benutzerhandbuch

1.

Fehlerbehebung bei HP Photo Viewer

FIREFOX-ZERTIFIZIERUNG FUR DEN ZUGRIFF AUF HP PHOTO
VIEWER ERFORDERLICH

Symptom

Beim Versuch, auf HP Photo Viewer zuzugreifen, zeigt Firefox die Meldung ,,Sichere Verbindung
fehlgeschlagen* an.

Ursache

Fur den Zugriff auf diesen Server ist ein signiertes SSL-Zertifikat erforderlich. Dieses Zertifikat
wird jeweils erstellt, wenn Sie von den einzelnen Computern aus zum ersten Mal eine Verbindung
zum Server herstellen.

Abhilfe

Klicken Sie auf Oder Sie kdnnen eine Ausnahme hinzuftigen.

This Connection is Untrusted

E Ai Yo have asked Firefoo to connect seourely bo hipstorage, but we can'’t confirm that your connection

5 S0ure,

Noemally, wibeen yous try bo connect seourely, sibes will present trusted identfication to prowe that you
are going to the right place, Howaver, this ske's iderkity can't be verifiad,

what Should 1 Do?

IF wou usually connect bo this site wathouk problems, thes ermor could maan thak someons ks rying to
impersonate the site, and you shouldnt continue,

Technical Details
I Understand the Risks
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2. Klicken Sie auf Ausnahme hinzuftigen.

This Connection is Untrusted

| Edi You have asked Firefor o connect seourely bo hipstorage, but we can't confirm thak your conpeobon

5 SE0Ure,

Normally, wibeen yous try bo connect seourely, sibes will present trusted identification to prowe that you
are going to the right place, However, this ske's idertity can't be verified,

what should I Do?

If you usually conneck bo this site withouk problems, thes ermor could mean thak someons ks rying bo
mpersonate the site, and you shouldn't continue,

Get me out of herel

Technical Details
I Understand the Risks

If wou understand what's going on, you can bell Firefoo to start trusting this site's identification, Even
if you trust the site, this error could mean that somizone is tampering with your
eonneckion.

D't add Bn esxception urless you know there's a good reason why ths ste dossn't use brusted
MentFication.

3. Die Adresse wird automatisch ausgefillt. Klicken Sie auf Zertifikat herunterladen.

. 'fou are ahout to override how Frefox identiies this sie.
! ' Legitimate banks, stores, and other public sites will not ask you to do this.

| Get certificate |
Certificate Status
This gite atbempts bo identify itzel with irvvald information,
Unknown Identity

Certificate i not brusted, because it hasnt been verified by & recognized autharity.

[#] Permanently store this exception

[ Confrm Securky Exception | [ Cancel ]

4. Klicken Sie auf Sicherheits-Ausnahmeregel bestatigen.
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BEIM STARTEN DES HP PHOTO VIEWER IN FIREFOX NACH
EINEM BROWSER-ABSTURZ ERSCHEINT EINE
FEHLERMELDUNG

Symptom
Ich habe einen Firefox-Browser mit STRG+ALT+ENTF geschlossen.

Offnen Sie die Windows Home Server-Konsole, klicken Sie auf die Registerkarte HP MediaSmart
Server auf HP Photo Publisher und Photo Viewer starten.

Firefox zeigt eine Fehlermeldung an. )
Firefox - Restare Previous Session “

Your last Firefox session closed unespectedly, You can restore the tabs and windows from your
previcus secsion, or start a new session if you think the problem was related to a page you were
viewing.

| Restore Previous Session | | Start New Session

Ursache

Das Klicken auf einen Link in der Administrationskonsole startet eine lokale Browser-Sitzung.
Wenn der Firefox-Browser zuvor abgestirzt ist, startet er nicht sofort.

Die Administrationskonsole hélt dies falschlicherweise fir einen Fehler.

LOosungswedg

Offnen Sie Firefox. Geben Sie an, ob Sie die Sitzung wiederherstellen oder eine neue Sitzung
starten mdchten. Klicken Sie anschlieBend auf den Photo Viewer-Link.

BElI PHOTO VIEWER-BILDSCHIRMPRASENTATION WIRD
QUICKINFO MIT BESCHRIFTUNG NICHT AKTUALISIERT

Symptom

Bei der Wiedergabe einer Bildschirmprasentation wird auf einem Bild eine QuickInfo mit der
Fotobeschriftung angezeigt und verschwindet nicht mehr.

202



HP Photo Publisher und HP Photo Viewer

&)

Filmatrip Slidazhow

Larhe Eovelomd

HP Photo Viewer

Urlaub

HP MedoSmat Sere

Ursache

Die QuickInfo wird nicht aktualisiert, wenn die Maus nicht bewegt wird.
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LOosungsweqg

Bewegen Sie die Maus, daraufhin verschwindet die Fotobeschriftung. Bei der Wiedergabe von
Bildschirmprésentationen empfiehlt es sich, die Maus auRerhalb des Anzeigebereichs der
Bildschirmprasentation zu platzieren.

HP PHOTO VIEWER, FOTOS FEHLEN IM ALBUM
Wenn ich ein Album anzeige, fehlen darin Fotos.

Dies passiert, wenn Fotos nach dem Hinzufiigen zu einem Album an einen anderen Speicherort
verschoben werden. Die Fotos befinden sich wahrscheinlich immer noch auf dem Server, aber an
einer anderen Stelle. Ein Fotoalbum &hnelt einer Playlist — es enthalt Verweise auf Fotos auf dem
Server, aber keine Kopien der eigentlichen Fotos.

HP Photo Viewer

State Forast Fillmatiip ! Sl ahiorw
g
Devwnlood
3
Fhata Caption

Eemove

So entfernen Sie die Platzhalter fehlender Fotos:
1. Melden Sie sich als Administrator bei Photo Viewer an.
2. Offnen Sie das Album.

3. Klicken Sie im Dialogfeld ,,Fotos entfernen* auf ,,Ja“.
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HP Photo Viewer

State Fores Dibebop | Slisdarstere
]

i wwmonned

'L‘Ilj i'_'lzpliu

[ d

Femove Pholo
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Chapter 8.Sichern und Wiederherstellen

AUSWAHLEN EINER STRATEGIE FUR DIE

DATENSICHERUNG

Nachstehende Tabelle erldutert die unterschiedlichen Sicherungsoptionen auf dem HP
MediaSmart Server und in welchen Fallen sie verwendet werden.

Sicherungsoptionen

Sicherungsoption Beschreibung Einrichtung

Windows Home
Server-Sicherung
fur PC

Time Machine-
Sicherung fir
Mac

Duplizierung
freigegebener
Ordner auf dem
Server

Sichert den gesamten PC.
Wenn ein Laufwerk des PCs
ausfallt, wechseln Sie es aus,
fuhren die
Wiederherstellungs-CD fiir
PC aus, und der PC wird bis
zur letzten Sicherung
wiederhergestellt.

Sie kdnnen Windows Home
Server Backup so
konfigurieren, dass
bestimmte Datentrager oder
Ordner ausgeschlossen
werden.

Erstellt eine Time Machine-
Sicherung lhres Macs und
speichert diese auf dem
Server.

Erstellt auf dem Server zwei
Sicherungskopien jedes
freigegebenen Ordners, fir
den die
Duplizierungsfunktion
aktiviert ist. Wenn ein
Serverlaufwerk ausfallt und
es sich nicht um das
Systemlaufwerk handelt,
konnen Sie das betroffene
Laufwerk einfach entfernen

und durch ein neues ersetzen.

In dieser Hinsicht liegt eine
Ahnlichkeit mit einem
RAID 1 Array fir

Waéhlen Sie diese Option,
wenn Sie im Falle eines
Festplattenausfalls den
gesamten PC, einschlieBlich
des Betriebssystems, der
Software und aller Dateien,
wiederherstellen mdchten.

Wahlen Sie diese Option
aullerdem, wenn sich die
Original-Arbeitskopien lhrer
Dateien auf lhrem PC
befinden, und Sie die
Sicherheit haben mdchten,
dass Kopien auf dem Server
vorhanden sind.

Wahlen Sie diese Option,
wenn Sie im Falle eines
Festplattenausfalls den
gesamten Mac, einschlieflich
des Betriebssystems, der
Software und aller Dateien,
wiederherstellen méchten.

Wahlen Sie diese Option
auBerdem, wenn Sie die
Original-Arbeitskopien Ihrer
Dateien auf Ihrem Mac
speichern und diese auf dem
Server sichern mochten.

Waéhlen Sie diese Option,
wenn Sie die Original-
Arbeitskopien lhrer Dateien
in den freigegebenen Ordnern
auf Ihrem Server speichern
und eine Kopie davon
benétigen. Das Speichern
von Original-Dateien auf
Ihrem Server verringert die
Anzahl von Kopien in lhrem
Netzwerk und ermdglicht es
allen, die gleichen Dateien
gemeinsam zu nutzen.

Fihren Sie die Software-
Installations-CD auf lhrem
PC aus.

Es ist keine zusétzliche
Konfiguration erforderlich.
Ihr gesamter PC wird
automatisch gesichert.

Unter PC-Sicherung und -

Wiederherstellung erfahren
Sie, wie Sie Datentrager oder

Ordner von der Sicherung
ausschlief3en.

Fihren Sie die Software-
Installations-CD auf Ihrem
Mac aus.

Mac-Sicherung konfigurieren

Fir Windows Home Server
mussen dem Serverspeicher
zwei oder mehr Laufwerke

hinzugefligt werden.

Nahere Informationen finden
Sie unter Freigegebene
Ordner in der

Windows Home Server-Hilfe.
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Sicherung des
Servers auf einem
Gerat

freigegebene Ordner vor.

Verwendet Windows Home
Server Backup Now, um
freigegebene Ordner auf dem
Server auf einem extern
gelagerten Gerat zu sichern.

Wahlen Sie diese Option,
wenn Sie freigegebene
Ordner auf dem Server auf
ein SATA-, eSATA- oder
USB-Laufwerk sichern und
dieses extern lagern mochten.
Diese Option bietet Ihnen
Schutz vor Katastrophen wie

Branden oder Wasserschaden.

Fihren Sie die Software-

Installations-CD auf Ihrem

PC aus.

SchlieRen Sie ein eSATA-
oder USB-Laufwerk an Ihren
Server an, oder fiigen Sie mit
der Sicherungslaufwerk-
Option einem leeren Schacht
an lhrem Server ein SATA-
Laufwerk hinzu.

Siehe Sicherung des Servers
auf einem Gerét.

PC-SICHERUNG UND -WIEDERHERSTELLUNG

PC Datensicherung und Wiederherstellung

Nachdem Sie die Software mit Hilfe der Softwareinstallations-CD auf einem Computer installiert
haben, wird dieser automatisch in die Liste der Computer aufgenommen, die jede Nacht vom HP
MediaSmart Server gesichert werden. Der gesamte Computer wird standardmafig gesichert.

Fihren Sie folgende Schritt aus, um festzulegen, welche Festplattenvolumes gesichert bzw.
welche Ordner aus der Sicherung ausgeschlossen werden.

Doppelklicken Sie auf dem PC auf das Windows Home Server-Symbol in der Taskleiste, und
melden Sie sich an.

Wibhlen Sie auf dem Mac im Servermenl E die Option Home Server-Konsole starten aus.
Klicken Sie auf die Registerkarte Computer und Sicherung.

Wéhlen Sie einen Computer, und klicken Sie auf Sicherung konfigurieren.
Befolgen Sie die Anweisungen des Sicherungskonfigurations-Assistenten.

Verwandte Themen

Windows Home Server-Konsole — Hilfe
= Computer und Sicherung
= Sicherung
= Verwalten und Konfigurieren von Sicherungen
= Wiederherstellen von Computersicherungen

= Entfernen eines Computers

=  Fehlerbehebung im Bereich ,,Computer und Sicherung*
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Wiederherstellen einer kompletten PC-Festplatte

Fur den Fall, dass Sie beim Ausfall eines Festplattenlaufwerks Ihren Computer und lhre Daten
wiederherstellen missen, liegt dem HP MediaSmart Server eine PC-Wiederherstellungs-CD
(,,PC Restore Disc*) bei. Verwenden Sie diese CD, um lhren Computer in den folgenden Fallen
vom HP MediaSmart Server wiederherzustellen:

So stellen Sie das Systemlaufwerk wieder her.
Das Betriebssystem startet nicht (kann nicht gebootet werden).

Die Systemwiederherstellung kann die Systemdateien nicht wiederherstellen.

Achtung
Wenn Sie sicherstellen moéchten, dass Sie tber die neueste Version der PC-Wiederherstellungs-
CD verfligen, wenden Sie sich an den HP Support (http://www.hp.com/support).

Die Microsoft Windows Preinstallation Environment-Software, die im Lieferumfang dieses
Computers bzw. dieser Software enthalten ist, darf nur zu Boot-, Diagnose-, Setup-,
Wiederherstellungs-, Installations-, Konfigurations-, Test- oder Stérungsbehebungszwecken
verwendet werden.

Hinweis

DIESE SOFTWARE ENTHALT EINE SICHERHEITSFUNKTION, MIT DER DAS SYSTEM
DES ENDBENUTZERS NACH 24 STUNDEN DAUERNUTZUNG OHNE
VORANKUNDIGUNG NEU GESTARTET WIRD.

Wiederherstellung des Computers

Legen Sie die PC-Wiederherstellungs-CD (,,PC Restore Disc*) in ein CD- bzw. DVD-Laufwerk
des Computers ein, der wiederhergestellt werden soll.

Starten Sie den Computer neu, und sorgen Sie dabei dafiir, dass er von der CD aus gestartet wird.
Folgen Sie den Anweisungen des Wiederherstellungs-Assistenten.

Weitere Informationen zum Wiederherstellen von Computersicherungen finden Sie unter
Wiederherstellen von Computersicherungen in der Hilfe zur Windows Home Server-Konsole.

MAC-SICHERUNG UND -WIEDERHERSTELLUNG

Mac Time Machine-Sicherung
Inhalt dieses Artikels:

Ermitteln des belegten Speicherplatzes auf der lokalen Festplatte

Konfigurieren von Sicherungen mit Time Machine

Andern der GroRe von Sicherungs-Disks
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Loschen von Sicherungs-Disks

Ermitteln des belegten Speicherplatzes auf der lokalen Festplatte

Stellen Sie zundchst fest, wie viel Speicherplatz gegenwaértig auf der lokalen Festplatte mit Daten
belegt ist. Wenn Sie Time Machine einrichten, wird automatisch die minimale Sicherungs-Disk-
Grole berechnet. Mdglicherweise sollten Sie die Sicherungs-Disk-GroRe jedoch erhéhen,
abhangig davon, wie oft Sie Dateien auf dem Mac erstellen oder andern.

Offnen Sie ein Finder-Fenster, und wahlen Sie die lokale Festplatte aus.
Wéhlen Sie in der Apple-Mendleiste Ablage > Informationen.

Suchen Sie im Fenster mit lokalen Informationen den Abschnitt Allgemein, um den benutzten
Speicherplatz zu ermitteln.

[ NO MAME
=== Geandert: Heute, 1:30 PM

¥ Spotlight-Kommentare:

¥ Allgemein:

AT Valume
Erstellt: --
Geandert Heure, 1130 PM
Format: M5-DO5-Daneisystem (FAT32)
Kapazitdt: 3.77 GB
Frei: 3.77 GB
Benutzt: 3.1 ME (3,223,552 Byte)

Etikett: =

[] Freigegebener Ordner

F Weitere Informationen;

P Mame & Suffis:

F\Vorschau:

* Sharing & Tugriffsreche; e

Multiplizieren Sie den benutzten Speicherplatz mit 1,5. Das Ergebnis ist der minimale
Speicherplatz, mit dem Time Machine arbeiten kann. (Das liegt daran, dass Time Machine
Speicherplatz fir alle Ihre Dateien plus zusatzlichen Platz bendtigt, damit neue Daten und Kopien
von gednderten Dateien gespeichert werden konnen.) Allerdings ist es grundsétzlich
empfehlenswert, einen noch gréReren Speicherplatz zuzuweisen, weil Time Machine dann auch
altere Sicherungen beibehalten kann. Optimal wére eine Sicherungs-Disk mit einem freien
Speicher, der mindestens das Anderthalbfache des belegten Speichers auf der lokalen Festplatte
betragt

Konfigurieren von Sicherungen mit Time Machine

Voraussetzungen:

Der HP MediaSmart Server muss auf lhrem Mac installiert werden. Siehe Installieren und
Deinstallieren der Mac-Software.
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Sie mussen sich auf dem Mac bei einem Konto mit Administrator-Privilegien anmelden.

So konfigurieren Sie den HP MediaSmart Server als gultiges Time Machine-Sicherungsgerét:
Wihlen Sie im HP MediaSmart Server-Menu die Option Einstellungen 6ffnen.

Priifen Sie auf der Registerkarte Server, dass der Servername und das
Serveradministratorkennwort authentifiziert sind.

Diese Informationen werden von Time Machine verwendet, um das Sicherungsziel sowie die
Links zu den Freigaben auf dem Server einzurichten. Diese Informationen kénnen auch am Ende
der Mac-Softwareinstallation eingegeben werden. In diesem Fall werden Sie automatisch
authentifiziert.

! Server Sicherung  Software-Update |

Geben Sie den Servernamen und das Kennwaort far lhren HP
MediaSmant Server ein:

Servername: hpstorage

SEFVEMDAsSWOrt: sssssss

& Anthentifiziert

( Ubernehmen

' HP MediaSmart Server in der Maniileiste anzeigen

Wibhlen Sie die Registerkarte Sicherung aus, und geben Sie fir Grof3e Sicherungs-Disk einen
Wert ein.

Der im Dialogfeld vorgeschlagene Mindestspeicherplatz entspricht ungefahr dem
Anderthalbfachen des belegten Plattenspeicherplatzes. HP empfiehlt jedoch, eine Sicherungs-
Disk zu erstellen, deren GréRe mindestens der Gesamtkapazitét der lokalen Festplatte entspricht
bzw. diese nach Mdglichkeit Gbertrifft. Bei der Wahl der Grolie einer Sicherungs-Disk sollten Sie
beriicksichtigen, wie intensiv der Mac benutzt wird und wie viel Speicher auf dem Server
verfugbar ist. Die GrofRe einer Sicherungs-Disk kann die GréRe des freien Speichers auf einer
Serverfestplatte nicht Uberschreiten.

Wichtig

Sollten die Platzanforderungen steigen, kdnnen Sie die Grol3e der Sicherungs-Disk spéter andern.
Bei einer Groenanderung der Sicherungs-Disk wird die aktuelle Sicherungs-Disk tiberschrieben,
und es gehen alle Daten verloren. Siehe Andern der GréRe der Sicherungs-Disk.
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! Server Sicherung  Software-Update 1

Gréke Sicherungs-Disk: 100 GB |4~

Ceben Sie beim ersten Einrichten der Sicherung an, wie viel
Speicherplatz auf dem HP MediaSmart Server flr die Sicherung
mit Time Machine zur V!rfﬁgung stehen soll. Waihlen Sie von der
Akuonsschaltflache “Erstellen® aws.

Status Sicherungs-Disk: Gestartet

[ Stopp )

Klicken Sie auf *Start”, um die Sicherungsfestplarte fir die
Sicherung zu aktivieren, oder stellen Sie die Daten mit Time
Machine wieder her. Urn die GriBe der Sicherungsfesiplaite zu
andern, mikssen Sie die Festplatte mit "Stopp™ anhalten.

{_ Time Machine-Einstellungen dffnen... _"I

Offnen Sie die Einstellungen fiir Time Machine, und bestitigen Sie,
dass die Option flr die Sicherung auf dern HF MaediaSmar Server
als Sicherungsfestplatte ausgewihlt ist.

Starten Sie beim Wiederherstellen Tirme Machine, um alle @
qespeicherten Daten auf dem HP MediaSmart Senver anzuzelgen.

¥ HP MediaSmart Server in der Meniileiste anzeigen

L"%’ Hinweis

Die Sicherung wird auf dem Server unter \\hpstorage\Mac\Sicherung abgelegt. Wenn der
freigegebene Mac-Ordner geldscht wurde, miissen Sie ihn erstellen. Doppelklicken Sie auf einem
PC auf das Windows Home Server-Symbol il in der Taskleiste, und melden Sie sich an. Wéhlen
Sie auf dem Mac im Servermenli E die Option Home Server-Konsole starten aus. Klicken Sie
auf die Registerkarte Freigegebene Ordner. Fligen Sie dann einen freigegebenen Ordner mit dem
Namen Mac hinzu.

Klicken Sie auf Ubernehmen.

Dieser Vorgang kann, je nach GroRe der Sicherungs-Disk und nach Serveraktivitat, einige Zeit in
Anspruch nehmen. Wenn der Formatierungsvorgang abgeschlossen ist, wechselt der Status der
Sicherungs-Disk zu Gestartet.

Hinweis

Die Sicherungsdatei wird gespeichert unter \\<Servername>\Mac\Sicherung. Der Dateiname
basiert auf der Seriennummer des Mac-Systems und kann nicht geadndert werden. Diese Datei darf
nicht geléscht oder umbenannt werden.

Klicken Sie auf Time Machine-Einstellungen 6ffnen, klicken Sie auf Sicherungs-Disk
auswahlen, und wahlen Sie Sicherung auf HP MediaSmart Server als Sicherungs-Disk aus.

Sicherung auf HP MediaSmart Server ist moglicherweise bereits ausgewéhlt. Moglicherweise

mussen Sie den Sicherungsspeicherort zu HP MediaSmart Server dndern, wenn Sie eine vorherige
Time Machine-Sicherung hatten, die Gber einen anderen Speicherort verfiigte.
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Andern der Gro3e von Sicherungs-Disks

Wibhlen Sie im HP MediaSmart Server-Menu die Option Einstellungen 6ffnen.
Klicken Sie auf die Registerkarte Sicherungskopie erstellen.

Klicken Sie in Status Sicherungs-Disk auf Stopp.
Daraufhin andert sich Status Sicherungs-Disk zu Gestoppt, und das virtuelle Datentragersymbol
verschwindet vom Schreibtisch.

Hinweis

Die Sicherungs-Disk wird méglicherweise erst nach ein paar Minuten gestoppt. Bitte haben Sie
Geduld. Falls die Sicherungs-Disk nicht gestoppt wird und zu hangen scheint, liegt dies
moglicherweise daran, dass eine Anwendung oder ein anderer Prozess im Hintergrund auf die
Sicherungs-Disk zugreift. Versuchen Sie in diesem Fall, die Disk mit dem Finder auszuwerfen.

Geben Sie einen neuen Wert flir Grof3e Sicherungs-Disk ein, und wahlen Sie im Aktionsmeni
den Eintrag Grof3e andern.

Sie kdnnen GroRe &ndern erst wahlen, nachdem die Sicherungs-Disk gestoppt und eine andere
GroRe eingegeben wurde.

Klicken Sie auf Ubernehmen.
Eine Warnung wird angezeigt, dass die Datei bereits vorhanden ist und dass die vorhandenen

Sicherungsdaten geldscht werden, wenn Sie fortfahren. Um mit der GroRen&nderung fortzufahren,
klicken Sie auf Loschen und Fortfahren.

Loschen von Sicherungs-Disks

Es bietet sich an, eine Sicherungs-Disk zu l6schen, wenn Sie auf dem Server Speicherplatz fiir
andere Zwecke bendétigen oder wenn Sie den Mac nicht mehr benutzen.

Wibhlen Sie im HP MediaSmart Server-Meni die Option Einstellungen 6ffnen.
Klicken Sie auf die Registerkarte Sicherungskopie erstellen.

Klicken Sie in Status Sicherungs-Disk auf Stopp.
Daraufhin andert sich Status Sicherungs-Disk zu Gestoppt, und das virtuelle Datentragersymbol
verschwindet vom Schreibtisch.

Hinweis

Die Sicherungs-Disk wird méglicherweise erst nach ein paar Minuten gestoppt. Bitte haben Sie
Geduld. Falls die Sicherungs-Disk nicht gestoppt wird und zu hangen scheint, liegt dies
maglicherweise daran, dass eine Anwendung oder ein anderer Prozess im Hintergrund auf die
Sicherungs-Disk zugreift. Versuchen Sie in diesem Fall, die Disk mit dem Finder auszuwerfen.

Wibhlen Sie im Aktionsmenil neben GrofRe Sicherungs-Disk den Eintrag Ldschen.

Wiederherstellen einer kompletten Mac-Festplatte
Inhalt dieses Artikels:
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i

Vorbereiten des USB Flash-Laufwerks

Wiederherstellen der Mac-Festplatte mit dem USB Flash-Laufwerk

Vorbereiten des USB Flash-Laufwerks

Das Flash-Laufwerk wird mit einer Software vorbereitet, mit der der Mac OS X Installer die
gesamte Festplatte des Macs, einschlieBlich Betriebssystem, Programmen und Dateien, von einer
Time Machine-Sicherung auf HP MediaSmart Server, wiederherstellen kann.

Das Flash-Laufwerk wird formatiert. Dabei gehen alle darauf bereits vorhandenen Dateien
verloren. Speichern Sie bereits auf dem Laufwerk vorhandene Dateien an einem anderen Ort.

Sie missen auBerdem die HP MediaSmart Server konfiguriert haben, bevor Sie das USB Flash-
Laufwerk vorbereiten.

SchlieRen Sie ein USB Flash-Laufwerk an einen USB-Steckplatz an dem Mac an, auf dem die HP
MediaSmart Server Mac Client-Software installiert ist.

Wabhlen Sie im HP MediaSmart Server-Meni die Option Wiederherstellungsassistent 6ffnen.
Der Wiederherstellungsassistent wird gedffnet.

Klicken Sie im BegriiRungsbildschirm auf Weiter.
Wahlen Sie als Ziel das USB Flash-Laufwerk, und klicken Sie auf Weiter.

Geben Sie den Administratornamen und das Passwort fuir Mac ein, und klicken Sie auf Weiter.
Das USB Flash-Laufwerk wird formatiert und mit der Wiederherstellungs-Software initialisiert.

Klicken Sie auf der Ubersichtsseite auf SchlieRen.

Wiederherstellen der Mac-Festplatte mit dem USB Flash-
Laufwerk

Das USB Flash-Laufwerk enthélt die HP MediaSmart Server-Wiederherstellungssoftware, mit der
Sie Ihre gesamte Mac-Festplatte aus einer Sicherung auf lhrem HP MediaSmart Server
wiederherstellen kénnen. Das USB Flash-Laufwerk aktiviert und installiert mit dem HP
MediaSmart Server Mac-Computers. Das USB Flash-Laufwerk wird in der Umgebung des

Mac OS X Installer verwendet, um die Sicherungsdisketten im Mac OS X Installer-
Wiederherstellungsassistenten verflighar zu machen.

Hinweis

Ihr Computer muss Uber ein Ethernet Netzwerkkabel mit dem Netzwerk verbunden sein, wenn Sie
die Wiederherstellung starten. In den meisten Féllen kdnnen Sie keine Wireless-Verbindung
verwenden.

Sie bendtigen aullerdem mindestens eine Time Machine-Sicherung auf dem HP MediaSmart
Server bevor Sie die gesamte Festplatte wiederherstellen kénnen.

SchlieRen Sie das vorbereitete USB Flash-Laufwerk an einen USB-Steckplatz an dem Computer
an, den Sie wiederherstellen mdchten.

Legen Sie die Mac OS X Installations-CD in das DVD-ROM-Laufwerk ein.
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10.

11.
12.
13.

14.

15.

16.

Doppelklicken Sie auf Mac OS X Installation, oder booten Sie von der Mac OS X Installations-
CD.

Wéhlen Sie eine Sprache aus, und klicken Sie auf den Pfeil.

Wiéhlen Sie im Begriiungsbildschirm Dienstprogramme>Terminal.

Geben Sie im Terminal-Fenster folgenden Befehl ein: (Bei diesem Befehl wird zwischen GroR-
und Kleinschreibung unterschieden.)

/Volumes/Restore/run

Eine Meldung zeigt an, dass die HP MediaSmart Server Sicherungsdiskette aktiviert wurde.
Klicken Sie auf OK.

Uberpriifen Sie im Wiederherstellungscenter-Dialog, ob Ihr Servername und Passwort
authentifiziert sind.

SchlieRen Sie das Wiederherstellungscenter.

SchlieRen Sie das Terminal.
Sie befinden sich nun wieder im Begrufungsbildschirm.

Wiéhlen Sie Dienstprogramme>System von Sicherung wiederherstellen.
Klicken Sie auf Weiter.
Waéhlen Sie Sicherung auf HP MediaSmart Server, und klicken Sie auf Weiter.

Wiéhlen Sie auf dem Server eine Time Machine-Sicherung aus, und klicken Sie auf Weiter.
Sie mochten wahrscheinlich die aktuellste Sicherung auswéhlen.

Wahlen Sie die Lokale Diskette aus, und klicken Sie auf Wiederherstellen.

Befolgen Sie zum Abschlieen des Wiederherstellungsprozesses die auf dem Bildschirm
angezeigten Anweisungen.

SERVERSICHERUNG, -WIEDERHERSTELLUNG UND -
RUCKSETZUNG

Sichern des Servers auf ein Gerat

Sichern Sie freigegebene Ordner auf dem Server auf ein SATA-, eSATA-, oder USB-Laufwerk,
und lagern Sie dieses extern. Diese Option bietet IThnen Schutz vor Katastrophen wie Brénden
oder Wasserschaden.

Inhalt dieses Artikels:

Hinzufiigen des Geréts zum Server

Sichern des Servers auf das Gerat

Entfernen des Gerats vom Server
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10.

Hinzufiigen des Geréats zum Server

Figen Sie ein internes SATA-Laufwerk zum Server hinzu, oder bringen Sie ein eSATA-
Laufwerk, ein USB-Laufwerk oder einen SATA-Port-Multiplier an.

Weitere Informationen hierzu finden Sie unter:

= Hinzufiigen eines internen SATA-Laufwerks

= Hinzufugen und Entfernen eines externen USB-Laufwerks, eSATA-Laufwerks oder
SATA-Port-Multipliers

Um das Laufwerk als Sicherungslaufwerk hinzuzufiigen, doppelklicken Sie auf einem PC auf das
Windows Home Server-Symbol in der Taskleiste, und melden Sie sich an.
Wihlen Sie auf dem Mac im Servermenii E die Option Home Server-Konsole starten aus.

Klicken Sie auf die Registerkarte Serverspeicher.
Klicken Sie auf Hinzuftgen.
Klicken Sie im Assistenten zum Hinzufligen von Festplatten auf Weiter.

Wahlen Sie Dieses Laufwerk zum Sichern von auf dem Home Server gespeicherten Dateien
verwenden, und klicken Sie auf Weiter.

Waéhlen Sie aus, ob das Laufwerk formatiert werden soll oder nicht, und klicken Sie auf Weiter.

= Formatieren des Laufwerks—Alle bereits auf dem Laufwerk vorhandenen Dateien gehen
verloren. Speichern Sie bereits auf dem Laufwerk vorhandene wichtige Dateien an
einem anderen Ort.

= Kein Formatieren des Laufwerks—Der Server kann nicht zu Dateien navigieren, die
bereits auf dem Laufwerk vorhanden sind.

Benennen Sie das Laufwerk, und klicken Sie auf Weiter.
Klicken Sie auf Fertig stellen.

Sobald das Gerat hinzugefugt wurde, klicken Sie auf Fertig.

Sichern des Servers auf das Gerat

Klicken Sie, immer noch in der Windows Home Server-Konsole, auf die Registerkarte Computer
und Sicherung.

Waéhlen Sie HP MediaSmart Server aus der Liste, und klicken Sie auf Jetzt sichern.

Wihlen Sie das Sicherungsgerét als Ziel fir jeden freigegebenen Ordner aus, den Sie sichern
mochten.

Markieren Sie Diese Einstellungen fir zukinftige Sicherungen speichern, um die
Einstellungen zu speichern.

Klicken Sie auf Jetzt sichern.
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Klicken Sie auf SchlieRRen, sobald die Sicherung abgeschlossen ist.

Entfernen des Gerats vom Server

Klicken Sie in der Windows Home Server-Konsole auf die Registerkarte Serverspeicher.
Wéhlen Sie das Gerét aus der Liste, und klicken Sie auf Entfernen.

Folgen Sie den Anweisungen im Assistenten zum Entfernen einer Festplatte.

Entfernen Sie die Festplatte vom Server.

L;? Hinweis

Wenn Sie der Festplatte Dateien hinzufligen, wahrend sie vom Server getrennt ist, kdnnen Sie
nach dem erneuten Anbringen der Festplatte nicht zu diesen Dateien navigieren. Der von diesen
Dateien belegte Speicherplatz ist nicht verfligbar, und der Server kann die Dateien nicht erkennen.

Verwandte Themen

HP MediaSmart Server Benutzerhandbuch

= Entfernen eines internen SATA-Laufwerks

=  Entfernen und erneutes AnschlieBen eines USB-Laufwerks

= Versehentliches Entfernen eines USB-Laufwerks vom Server

Serverwiederherstellung und Zuricksetzen auf
Werkseinstellungen

Um Ihnen bei der Wiederherstellung bzw. Riicksetzung des Servers auf die Werkseinstellungen zu
helfen, liegt dem Server eine Serverwiederherstellungs-DVD bei. Bitte beachten Sie, dass Sie
diese DVD nur mit einem DVD-Laufwerk nutzen kénnen.

Die Serverwiederherstellung versucht, alle Daten in den entsprechenden Ordnern
wiederherzustellen. Je nach Zustand des Systems vor der Wiederherstellung kann es jedoch
passieren, dass nicht alle Daten wiederhergestellt oder in die Ordnerstruktur integriert werden
kdnnen.

Inhalt dieses Artikels:

Auswahl von Serverwiederherstellung oder Zurlicksetzen auf die Werkseinstellungen

So kénnen Sie den Server wiederherstellen bzw. auf die Werkseinstellungen zuriicksetzen

Es wurde kein Server gefunden

Die Serverwiederherstellung ist fehlgeschlagen
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Auswahl von Serverwiederherstellung oder Zurucksetzen auf die
Werkseinstellungen

Néhere Informationen entnehmen Sie bitte der folgenden Tabelle.

@ Achtung
Bei der Serverwiederherstellung gehen alle Systemeinstellungen, wie die Benutzerkonten und
Einstellungen, verloren. Sie mussen sie anschlieend wieder neu konfigurieren. Beim
Zurucksetzen auf die Werkseinstellungen gehen nicht nur die Systemeinstellungen, sondern
auch die Daten auf allen Laufwerken verloren.

Wann Serverwiederherstellung und wann Zuricksetzen auf die
Werkseinstellungen?

Waéhlen Sie die Serverwiederherstellung in Waéhlen Sie das Zuriicksetzen auf die
folgenden Fallen: Werkseinstellungen in folgenden Fallen:

Serverbetriebssystem ist beschadigt. Die Partitionsdaten auf den anderen
Speicherlaufwerken sind beschadigt.

Festplattenwechsel: Die Partitionsdaten auf den Sie verschenken oder verkaufen den Server.
anderen Speicherlaufwerken sind in Ordnung. Siehe Vorsichtshinweis unterhalb dieser
Tabelle.

Sie haben Ihr Kennwort vergessen.

Systemfestplatte des Servers wurde
ausgetauscht.

@ Achtung
Beim Zuriicksetzen auf die Werkseinstellungen werden die Daten auf den Laufwerken nicht
entfernt, sondern die vorhandenen Daten werden zum Uberschreiben freigegeben. Wenn Sie
sicherstellen mdchten, dass niemand Zugang zu lhren Daten erhélt, verwenden Sie ein ,,Shredder-
Programm, das die Festplatten mit zuféllig ausgewahlten Zahlenfolgen oder sinnlosen Daten
uberschreibt.

So kdnnen Sie den Server wiederherstellen bzw. auf die
Werkseinstellungen zuriucksetzen

1. Wenn die Homepage auf Ihrem Computer gedffnet ist, mlissen Sie diese zundchst schliel3en.

2. Legen Sie die Serverwiederherstellungs-DVD in das DVD-Laufwerk ein.
Das Serverwiederherstellungsprogramm startet automatisch.
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3.

4,

Klicken Sie im Dialogfenster fur die Serverwiederherstellung auf Weiter .
HP Server-Wiederherstellung |z|

Serverwiederherstellung

Dieses Programm begleitet Sie durch
die Wiederherstellung Ihres Servers
mach ainem Systemausfall. Es kann
auch zum Zurlcksetzen auf die
Werkseinstellungen verwendet
werden.

HP empfiehlt, diesen Vorgang nicht
Uber gine Funkverbindung
durchzufiihren,

Folgen Sie den Anweisungen im Dialogfeld Server im Wiederherstellungsmodus neu starten
und klicken Sie auf Weiter.

HP Server-Wiederherstellung |E|

Ihr Server ward im Wiederherstellungsmodus neu gestartet !

Fishran Sie die folgenden Schritte aus, um lhren Server auf die
Systemwiederherstellung oder das Zuricksetzen auf die
Werksainstellungen vorzuberaiten:

- verbinden Sie das Metzwerkkabel direkt mit dem PC und dem Server.

= Drucken Sie 4 Sekunden lang die Einschalttaste des Servers, um ihn
herunterzufahren.

- Driicken Sie dia Einschalttaste, um den Sarver wieder zu starten.
- Wenn das Statuslicht abwechselnd blau und rot blinkt, dricken Sie kurz

mit Hilfe einer aufgebogenan Biroklammer dis Modustaste an der
Vorderseite des Servers. Die Statusleuchie sollce nun violett blinken.

Elicken Sie anschliefand auf Waeitar.

| < Back u Hiest » || Cancel |

= Deinstallieren Sie HP MediaSmart Server und den Windows Home Server-Connector.
a. Klicken Sie auf Start, auf die Systemsteuerung und auf Software.
b. Wahlen Sie HP MediaSmart Server ,und klicken Sie auf Entfernen.

c. Waihlen Sie Windows Home Server-Connector , und klicken Sie dann auf
Entfernen.
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= Verbinden Sie mit Hilfe des Netzwerkkabels den PC und den Server direkt miteinander.

a.

Entfernen Sie ein Ende des Server-Ethernetkabels von lThrem Router oder
Switch.

Verbinden Sie das freie Ende des Ethernet-Kabels mit Ihrem Computer, sodass
eine direkte Verbindung zwischen Server und Computer besteht.

= Bereiten Sie den Server fur die Wiederherstellung bzw. Riicksetzung vor.

a.

d.

Falls der Server eingeschaltet ist, driicken Sie den Netzschalter an der
Ruckseite des Servers mindestens 4 Sekunden lang, um ihn auszuschalten.
Wenn der Server nicht eingeschaltet ist, fahren Sie mit dem néchsten Schritt
fort.

Driicken Sie den Netzschalter an der Riickseite des Servers, um den Server neu
Zu starten.

Wenn die Zustands-LED abwechselnd tiirkis und rot @ blinkt, dricken
Sie mithilfe einer aufgebogenen Biliroklammer die eingelassene
Status/Wiederherstellungs-Taste an der VVorderseite des Servers, und lassen Sie
sie los.

- a

Wenn der Wiederherstellungsmodus erfolgreich initiiert wurde, blinkt die

Zustands-LED violett

5. Bitte warten Sie, wahrend der Server den Wiederherstellungsmodus beginnt, und klicken Sie auf

Weiter.

Dies kann bis zu 15 Minuten dauern.
Wahrend des Wiederherstellungsprozesses kann Folgendes passieren:

= Das Wiederherstellungsprogramm kann den Server nicht finden. Informationen zur
Vorgehensweise finden Sie unter Es wurde kein Server gefunden.

= Die Serverwiederherstellung kann die Partitionsdaten nicht wiederherstellen. In diesem
Fall geht die Fortschrittsanzeige bis auf 100 % und startet dann wieder bei Null.

= Die Wiederherstellung schl&gt fehl. Informationen zur VVorgehensweise finden Sie unter
Wiederherstellung fehlgeschlagen.

6. Wahlen Sie Serverwiederherstellung oder Zuriicksetzen auf Werkseinstellungen, und klicken

Sie auf Weiter.

Weitere Hinweise zur Optionsauswahl finden Sie vorstehend unter Auswahl von
Serverwiederherstellung oder Zuriicksetzen auf die Werkseinstellungen.

7. Folgen Sie den Anweisungen auf IThrem Computer, um die Serverwiederherstellung oder das
Zurucksetzen auf die Werkseinstellungen abzuschlieRen.
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10.

Klicken Sie auf Fertig stellen im Dialogfeld Serverwiederherstellung abgeschlossen , um den
Server neu zu starten.

Sobald der Server neu startet, pulsieren die Server-LEDs turkis .
Verbinden Sie das Ethernet-Kabel wieder mit dem Router.
Nehmen Sie die Serversoftware-Installation auf dem Computer, auf dem Sie die

Serverwiederherstellung oder das Zuriicksetzen auf die Werkseinstellungen ausgefiihrt haben, und
auBerdem auf allen anderen Netzwerkcomputern vor.

Es wurde kein Server gefunden

Wenn das Wiederherstellungsprogramm den Server nicht finden kann, liegt das vermutlich an
einem der folgenden Griinde:

Der Wiederherstellungsmodus wurde nicht erfolgreich gestartet. Wiederholen Sie Schritt 4, wenn
Sie versdumt haben, bei rot und tiirkis blinkender Zustands-LED die Taste
»Status/Wiederherstellung® zu driicken.

Die Verbindung wird durch eine Firewall blockiert. Konfigurieren Sie die Firewall so, dass sie
Verkehr von der und zur Anwendung Windows Home Server Recovery bzw. Verbindungen uber
den TCP-Port 8192 und den UDP-Port 8192 zulésst. Wenn Sie diese Ports 6ffnen, sollten Sie sie
nach Abschluss der Wiederherstellung unbedingt wieder schlieen. Weitere Informationen hierzu
finden Sie in der Dokumentation des Herstellers.

Die Netzwerkverbindung funktioniert nicht.

Die Serverwiederherstellung ist fehlgeschlagen

Wenn die Wiederherstellung fehlschlégt, wird eine der folgenden Meldungen angezeigt:
Die Serverfestplatten konnten nicht neu formatiert werden.

Die Partitionsdaten konnten nicht auf den Server geschrieben werden.

Auf das primére Volume auf dem Server konnte nicht geschrieben werden.

Das Wiederherstellungsabbild konnte nicht geladen werden.

Den Nachrichten liegen vermutlich Verbindungsfehler zugrunde.

Verwenden Sie fir die Verbindung zwischen dem Server und dem Computer, von dem aus die
Wiederherstellung vorgenommen wird, eine kabelgebundene Netzwerkverbindung.

Uberpriifen Sie die Netzwerkverbindungen.

Wiederholen Sie die Serverwiederherstellung oder Zurticksetzung auf die Werkseinstellungen.
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ERWEITERN DES SERVERSPEICHERPLATZES

Sie kénnen den Speicherplatz im HP MediaSmart Server auf verschiedene Arten erweitern:

Einbauen eines oder mehrerer SATA -Laufwerke in die internen Erweiterungseinschiibe des
Servers. (IDE-Laufwerke (Integrated Drive Electronics) werden nicht unterstiitzt.)

e Anschlieen von bis zu vier USB-Plattenlaufwerken an die USB-Anschliisse des Servers.

e AnschlieBen einer externe SATA-Festplatte (eSATA) an den externen eSATA-Anschluss des
Servers.

e AnschlieRen eines SATA-Port-Multipliers an den externen eSATA-Anschluss des Servers.

Verwandte Themen

HP MediaSmart Server Benutzerhandbuch

=  Hinzufiigen eines internen SATA-Laufwerks

= Hinzufiigen und Entfernen eines USB-Laufwerks, eSATA-Laufwerks oder SATA-Port-
Multipliers

= Hinzufuigen und Entfernen von Laufwerken aus dem Serverspeicherplatz

INTERNE SATA-LAUFWERKE

Hinzufligen eines internen SATA-Laufwerks

So bauen Sie eine Festplatte in einen Erweiterungseinschub des HP MediaSmart Server ein.

@ wichtig
Das untere Laufwerk darf nicht entfernt werden. Es enthalt das Windows Home Server-

Betriebssystem.
@ wichtig
Das Hinzufiigen eines internen Laufwerks umfasst zwei Schritte. Bauen Sie zunéchst das

Laufwerk in einen Erweiterungsschacht ein. Fligen Sie es dann dem Gesamtserverspeicher hinzu,
oder richten Sie es als Sicherungslaufwerk ein.

1. Legen Sie fest, welcher Erweiterungseinschub verwendet werden soll:
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e Bei leeren Erweiterungseinschiiben leuchtet die LED nicht.
e Bauen Sie die neue Festplatte in den ersten freien Erweiterungseinschub von unten ein.

2. Offnen Sie die Klappe an der Vorderseite des Servers.

3. Driicken Sie am ersten freien Festplatteneinsatz von unten den Hebel nach unten, um den Griff zu
entriegeln.

5. Ziehen Sie den Festplatteneinsatz vorsichtig aus dem Erweiterungseinschub.

6. Offnen Sie die Klappe am hinteren Ende des Festplatteneinsatzes nach unten.

E% Hinweis
Durch diese Klappe wird die Luftstrémung im Server verbessert. SchlieRen Sie diese Klappe
wieder, nachdem Sie ein Laufwerk entnommen haben.
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7. Setzen Sie das neue Laufwerk links in den Festplatteneinsatz ein. Dabei missen die Stifte in die
Befestigungslocher der Festplatte gefiihrt werden.

8. Biegen Sie die rechte Seitenschiene, um die Stifte in die Befestigungslocher der Festplatte
einsetzen zu kdnnen.

»

L

»

9. Schieben Sie den Festplatteneinsatz mit dem Laufwerk bei oben stehendem Griff in den
Erweiterungseinschub.

12. Nach einigen Sekunden blinkt die LED des neuen Laufwerks tlrkisfarben auf e
Dies zeigt an, dass die Festplatte installiert, jedoch noch nicht initialisiert wurde.

13. Figen Sie das Laufwerk zum Gesamtspeicherplatz des Servers hinzu.
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Entfernen eines internen SATA-Laufwerks

Informationen zum Entfernen des Systemlaufwerks finden Sie im Abschnitt Ersetzen des
Systemlaufwerks.

@ Achtung
Bevor ein Laufwerk aus einem Erweiterungseinschub entnommen werden kann, muss es zunachst
aus dem Gesamtspeicherplatz des Servers entfernt werden.

Informationen zum Entfernen eines Laufwerks aus dem Gesamtspeicherplatz finden Sie im
Abschnitt Hinzufligen und Entfernen von Laufwerken aus dem Serverspeicherplatz.

1. Stellen Sie sicher, dass die LED des Laufwerks, das Sie entfernen méchten, tiirkis blinkt
Emms. Dies zeigt an, dass das Laufwerk ordnungsgeméR aus dem Gesamtspeicherplatz des
Servers entfernt wurde.

2. Offnen Sie die Klappe an der Vorderseite des HP MediaSmart Server.

3. Driicken Sie an der Festplatte, die entfernt werden soll, den Hebel nach unten, um den Griff zu
entriegeln.

5. Ziehen Sie das Systemlaufwerk vorsichtig aus dem Laufwerkseinschub.
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6. Biegen Sie die rechte Seitenschiene im hinteren Bereich, um den hinteren Stift aus der Festplatte
zu l6sen, indem Sie die Seitenschiene vorsichtig nach unten vom Laufwerk weg ziehen.

&

Biegen Sie die rechte Seitenschiene im vorderen Bereich, um den vorderen Stift aus der Festplatte
zu lésen, indem Sie die Seitenschiene vorsichtig nach unten vom Laufwerk weg ziehen.

Nehmen Sie das Laufwerk aus dem Festplatteneinsatz heraus.

&

9. Klappen Sie die Klappe am hinteren Ende des Festplatteneinsatzes nach oben.

L"% Hinweis
Durch SchlieRen der Klappe wird die Luftstromung verbessert, und der Server tberhitzt sich nicht.

10. Schieben Sie den Festplatteneinsatz bei oben stehendem Griff zurtick in den Systemschacht.
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12. Schlieflen Sie die Klappe an der VVorderseite des Servers.

USB-LAUFWERKE, ESATA-LAUFWERKE UND PORT-
MULTIPLIER

Hinzufligen und Entfernen eines externen USB-Laufwerks,
eSATA-Laufwerks oder SATA-Port-Multipliers

Externe USB-Plattenlaufwerke kdnnen an jedem der vier USB-Anschlisse des HP MediaSmart
Server angeschlossen werden. An den eSATA-Anschluss kann entweder ein eSATA-Laufwerk
oder ein SATA-Port-Multiplier angeschlossen werden.

@ wichtig
Das Hinzufugen externer Laufwerke umfasst zwei Schritte: Das Anschliel3en des Laufwerks an
einen Anschluss und das anschlieBende Initialisieren des Laufwerks, um es zum
Serverspeicherplatz hinzuzufugen.

Inhalt dieses Artikels:

4+ AnschlieRen eines externen USB-Plattenlaufwerks

4+ AnschlieRen eines eSATA-Plattenlaufwerks oder eines SATA-Port-Multipliers

AnschliefRen eines externen USB-Plattenlaufwerks

Wenn Sie ein USB-Plattenlaufwerk verwenden, sollte dieses dem USB-Standard 2.0 oder hdher
entsprechen.

1. Stecken Sie das USB-Kabel in einen USB-Anschluss am Server ein.

2. Stellen Sie die Stromversorgung des externen USB-Laufwerks her, und schalten Sie es ein;
beachten Sie dabei jeweils die Dokumentation zum USB-Plattenlaufwerk.

@ Achtung

Das Anschlielfen mehrerer USB-Plattenlaufwerke iber einen externen USB-Hub wird nicht
empfohlen und nicht unterstitzt.
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3.

Folgen Sie den Anweisungen im Abschnitt Hinzufiigen und Entfernen von Laufwerken aus dem
Serverspeicherplatz.

AnschliefRen eines eSATA-Plattenlaufwerks oder eines SATA-Port-
Multipliers

Stecken Sie das eSATA-Kabel wie in der folgenden Abbildung dargestellt in den eSATA-
Anschluss an der Rickseite des Servers.

Stellen Sie die Stromversorgung des eSATA-Plattenlaufwerks oder SATA-Port-Multipliers her,
und schalten Sie das Gerat ein. Beachten Sie dabei jeweils die Dokumentation zum Gerat.

Folgen Sie den Anweisungen im Abschnitt Hinzufiigen und Entfernen von Laufwerken aus dem
Serverspeicherplatz.

Entfernen und erneutes Anschliel3en eines USB-Laufwerks
Inhalt dieses Artikels:

229



HP MediaSmart Server — Benutzerhandbuch

4+ Entfernen eines USB-Laufwerks vom Server

4+  Erneutes Anbringen eines USB-Laufwerks am Server

Entfernen eines USB-Laufwerks vom Server

USB-Laufwerke kénnen am Server angebracht werden, um die Speicherkapazitat des Servers zu
erhdhen oder Serverdateien zu sichern. Sie kdnnen jedes am Server angebrachte USB-Laufwerk
abnehmen.

Um ein Laufwerk sicher abzunehmen, entfernen Sie das Laufwerk aus dem Serverspeicher mit der
Windows Home Server-Konsole, bevor Sie das Laufwerk vom Server trennen.

1. Doppelklicken Sie auf dem PC auf das Windows Home Server-Symbol 6in der Taskleiste, und
melden Sie sich an.

Wihlen Sie auf dem Mac im Servermeni E die Option Home Server-Konsole starten aus.
2. Wabhlen Sie das Gerdat aus der Liste, und klicken Sie auf Entfernen.
3. Folgen Sie den Anweisungen im Assistenten zum Entfernen einer Festplatte.
4. Entfernen Sie die Festplatte vom Server.

Ein entferntes USB-Laufwerk kann erneut angebracht und wieder dem Serverspeicher hinzugefugt
werden.

Erneutes Anbringen eines USB-Laufwerks am Server

Fugen Sie ein internes SATA-Laufwerk zum Server hinzu, oder verwenden Sie ein eSATA-
Laufwerk, ein USB-Laufwerk oder einen SATA-Port-Multiplier.

Weitere Informationen hierzu finden Sie unter:

= Hinzufiigen eines internen SATA-Laufwerks

= Hinzufugen und Entfernen eines externen USB-Laufwerks, eSATA-Laufwerks oder
SATA-Port-Multipliers

2. Umdas Laufwerk als Sicherungslaufwerk hinzuzufiigen, doppelklicken Sie auf einem PC auf das

Windows Home Server-Symbol in der Taskleiste, und melden Sie sich an.
Wihlen Sie auf dem Mac im Servermeni die Option Home Server-Konsole starten aus.

3. Kilicken Sie auf die Registerkarte Serverspeicher.
4. Klicken Sie auf Hinzuftigen.
5. Klicken Sie im Assistenten zum Hinzufiigen von Festplatten auf Weiter.

6. Wahlen Sie Dieses Laufwerk zum Sichern von auf dem Home Server gespeicherten Dateien
verwenden, und klicken Sie auf Weiter.

7. Wabhlen Sie aus, ob das Laufwerk formatiert werden soll oder nicht, und klicken Sie auf Weiter.
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8.
9.

= Formatieren des Laufwerks—Alle bereits auf dem Laufwerk vorhandenen Dateien gehen
verloren. Speichern Sie bereits auf dem Laufwerk vorhandene wichtige Dateien an
einem anderen Ort.

= Kein Formatieren des Laufwerks—Der Server kann nicht zu Dateien navigieren, die
bereits auf dem Laufwerk vorhanden sind.

Benennen Sie das Laufwerk, und klicken Sie auf Weiter.

Klicken Sie auf Fertig stellen.

10. Sobald das Gerat hinzugefuigt wurde, klicken Sie auf Fertig.

L%’ Hinweis

Wenn Sie der Festplatte Dateien hinzufligen, wahrend sie vom Server getrennt ist, kdnnen Sie
nach dem erneuten Anbringen der Festplatte nicht zu diesen Dateien navigieren. Der von diesen
Dateien belegte Speicherplatz ist nicht verfiigbar, und der Server kann die Dateien nicht erkennen.

Versehentliches Entfernen eines USB-Laufwerks vom
Server

Inhalt dieses Artikels:

Das USB-Laufwerk fehlt im Serverspeicher

Das USB-Laufwerk wird wahrend einer Sicherung abgenommen

Das USB-Laufwerk fehlt im Serverspeicher

Ein USB-Laufwerk, das erfolgreich zu den Festplatten fiir Serversicherung oder
Speicherfestplatten hinzugeftigt wurde, kann seine Verbindung zum Server verlieren. Wenn das
USB-Laufwerk vom Server getrennt wird, wird es nicht auf der Registerkarte Serverspeicher der
Windows Home Server-Konsole aufgefihrt.

Ein USB-Laufwerk kann aus folgenden Griinden vom Server getrennt werden:

Die Stromversorgung des USB-Laufwerks wird unterbrochen.

Das USB-Kabel l6st sich vom Laufwerk oder vom Server.

Vergewissern Sie sich, dass das USB-Laufwerk mit Strom versorgt wird und das Kabel, das das

Laufwerk mit dem Server verbindet, fest eingesteckt ist. Wenn das USB-Laufwerk wieder
angebracht wurde, wird es erneut auf der Registerkarte Serverspeicher angezeigt.
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Das USB-Laufwerk wird wéahrend einer Sicherung abgenommen

Wenn das USB-Laufwerk aus irgendeinem Grund wahrend einer Sicherung die Verbindung
verliert, schldgt die Sicherung fehl. Sobald das USB-Laufwerk wieder erfolgreich vom Server
erkannt wird, sollte die nachste Sicherung funktionieren, sofern das USB-Laufwerk nicht
beschadigt ist.
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O parating System

windos 1P Professional

Windows: Home Server

HINZUFUGEN UND ENTFERNEN VON LAUFWERKEN
AUS DEM SERVERSPEICHERPLATZ

Wenn Laufwerke in einem Erweiterungseinschub oder -anschluss installiert oder von diesem
entfernt werden, missen sie auch zum Gesamtspeicherplatz des Servers hinzugefligt bzw. aus
diesem entfernt werden.

Achtung

Beim Hinzuflgen einer Festplatte zum Serverspeicherplatz wird die Festplatte formatiert. Sichern
Sie deshalb alle wichtigen Dateien auf der Festplatte, bevor Sie diese zum Serverspeicherplatz
hinzufiigen.

Hinzuflgen eines Laufwerks zum Gesamtspeicherplatz des
Servers

Doppelklicken Sie am Computer auf das Windows Home Server-Symbol in der Taskleiste, und
melden sie sich an.

Wihlen Sie auf dem Mac im Servermenli E die Option Home Server-Konsole starten aus.
Klicken Sie auf die Registerkarte Serverspeicher.

Befolgen Sie die Anweisungen im Abschnitt Hinzufligen einer Festplatte in der Hilfe zur
Windows Home Server-Konsole.
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Entfernen eines Laufwerks aus dem Gesamtspeicherplatz des
Servers

Wenn im Server nicht ausreichend verbleibender Speicherplatz vorhanden ist und Sie nicht zuvor
eine andere Festplatte zum Serverspeicherplatz hinzufiigen, gehen entweder die Duplikation fur

freigegebene Ordner oder die Dateien verloren. Dies hangt davon ab, wie viel Serverspeicherplatz
nach dem Entfernen der Festplatte verbleibt.

1. Doppelklicken Sie am Computer auf das Windows Home Server-Symbol in der Taskleiste.
2. Melden Sie sich bei der Windows Home Server-Konsole an.
3. Kilicken Sie auf die Registerkarte Serverspeicher.

4. Befolgen Sie die Anweisungen im Abschnitt Entfernen einer Festplatte in der Hilfe zur Windows
Home Server-Konsole.

ERSETZEN DES SYSTEMLAUFWERKS
Inhalt dieses Artikels:

4+  Entfernen des alten Systemlaufwerks

4+ Einsetzen des neuen Systemlaufwerks

Wenn Sie das Systemlaufwerk ersetzt haben, muss das

= Systemlaufwerk zurlickgesetzt werden. Siehe Serverwiederherstellung und Zuriicksetzen auf die
Werkseinstellungen.

= Die Software auf jedem Computer neu installiert werden. Siehe Installieren der Software auf
weiteren Computern.

@ wichtig
Das Systemlaufwerk enthélt das Windows Home Server-Betriebssystem. Wenn das
Systemlaufwerk entfernt wird, ist der Server nicht betriebsfahig. Wurde das Systemlaufwerk
entfernt, muss es mit Hilfe der Serverwiederherstellungs-DVD (,,Server Recovery Disc*) oder per
Riicksetzung auf die Werkseinstellungen neu installiert werden. Weitere Informationen finden Sie
unter Serverwiederherstellung und Zurticksetzen auf die Werkseinstellungen.

Entfernen des alten Systemlaufwerks

Die folgende Abbildung gibt die Position der Systemfestplatte an.
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So entfernen Sie das Systemlaufwerk
Drucken Sie den Netzschalter mindestens vier Sekunden lang, um den Server herunterzufahren.

Offnen Sie die Klappe an der Vorderseite des Servers.

Drehen Sie mit Hilfe einer Miinze den Sicherheitsknopf im Uhrzeigersinn, um das Laufwerk zu
entriegeln

Driicken Sie am untersten Laufwerk den Hebel nach unten, um den Griff zu entriegeln.

Biegen Sie die rechte Seitenschiene im hinteren Bereich, um den hinteren Stift aus der Festplatte
zu lésen, indem Sie die Seitenschiene vorsichtig nach unten vom Laufwerk weg ziehen.

o
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8.

9.

1.

2.

3.

Biegen Sie die rechte Seitenschiene im vorderen Bereich, um den vorderen Stift aus der Festplatte
zu l6sen, indem Sie die Seitenschiene vorsichtig nach unten vom Laufwerk weg ziehen.

Nehmen Sie das Laufwerk aus dem Festplatteneinsatz heraus.

Einsetzen des neuen Systemlaufwerks

Setzen Sie das neue Systemlaufwerk links in den Festplatteneinsatz ein. Dabei miissen die Stifte in
die Befestigungslocher der Festplatte geflihrt werden.

'

B T —

Biegen Sie die rechte Seitenschiene im vorderen Bereich, um den Stift in das Befestigungsloch der
Festplatte einsetzen zu kdnnen, und biegen Sie dann die rechte Seitenschiene hinten, um den Stift
in das andere Befestigungsloch einsetzen zu kénnen.

™
~

»

Schieben Sie den Festplatteneinsatz mit dem Laufwerk bei oben stehendem Griff in den
Systemeinschub.

L"%’ Hinweis

Driicken Sigﬂ_i_gi;t am Griff, sonst kann der Einsatz nicht hineingeschoben werden.
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Drehen Sie den Sicherheitsknopf mithilfe einer Miinze entgegen dem Uhrzeigersinn, um das
Lauerk im Einschub zu verriegeln.

SchlieRen Sie die Klappe an der VVorderseite des Servers.

Schalten Sie den Server ein.
Die HP MediaSmart Server pulsieren turkisfarben.

Fuhren Sie eine Riicksetzung auf die Werkseinstellungen durch, um das Laufwerk zu initialisieren.
Siehe Serverwiederherstellung und Zuriicksetzen auf die Werkseinstellungen.
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Chapter 10. Netzwerk und Firewall

PROBLEME MIT DER NETZWERKVERBINDUNG
Inhalt dieses Artikels:

4+ Kein Anschluss am Netzwerkrouter frei

4+ Warum hat die URL nicht funktioniert?

4 Was bedeuten Meldungen tiber durch die Firewall blockierten Verkehr?

4+ Warum leuchtet die Netzwerkverbindungs-LED nicht?

4 Die Verbindung wird durch die Firewall blockiert

4+ Windows Vista: Sicherstellen, dass die Netzwerkerkennung aktiviert ist

4+ Windows XP: Vergewissern Sie sich, dass Ihr Netzwerk ordnungsgemaR fiir TCP/IP
eingerichtet ist. Gehen Sie dazu wie folgt vor:

4+ Windows Vista: Vergewissern Sie sich, dass Ihr Netzwerk ordnungsgeman fiir TCP/IP
eingerichtet ist. Gehen Sie dazu wie folgt vor:

4 Windows XP: Sicherstellen, dass in lhrem Netzwerk die richtigen NetBIOS-Einstellungen
festgelegt sind

4+ Windows Vista: Sicherstellen, dass in Ihrem Netzwerk die richtigen NetBIOS-Einstellungen
festgelegt sind

Kein Anschluss am Netzwerkrouter frei
Gehen Sie wie folgt vor:

SchlieBen Sie einen Ethernet-Switch an lhren Router an, um weitere Ethernet-Anschliisse
hinzuzufligen. Informationen zum Verbinden des Switches mit dem Router finden Sie in der
Switch-Dokumentation.

Verbinden Sie das eine Ende des im Lieferumfang des Servers enthaltenen Ethernet-Kabels mit
dem Switch und das andere Ende mit dem HP MediaSmart Server.

Warum hat die URL nicht funktioniert?

DNS ist noch nicht aktualisiert; warten Sie ca. 10 Minuten, bis das DNS aktualisiert ist.
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Was bedeuten Meldungen uber durch die Firewall blockierten
Verkehr?

Firewalls sperren bestimmte Arten der Dateniibertragung zwischen Geraten im Netzwerk. Diese
Vorgehensweise tragt dazu bei, lhre Daten vor Hackern, Viren, Spyware und Trojanischen
Pferden zu schiitzen. Auf dem Computer kdnnen verschiedene Firewall-Programme installiert
sein. Wenn z. B. die neueste Version des Betriebssystems Microsoft Windows XP installiert ist,
verwendet der Computer modglicherweise die Windows XP-Firewall.

Der HP MediaSmart Server wird mit Softwareanwendungen ausgeliefert, die Uber das Netzwerk
kommunizieren kdnnen missen. Es kann passieren, dass diese Programme durch eine Firewall
blockiert werden. In diesem Fall werden Sicherheitswarnungen eingeblendet.

Diese Sicherheitswarnungen werden in der Regel mit einer Liste moglicher Optionen angezeigt.
Der genaue Wortlaut der Warnungen bzw. Meldungen ist herstellerabhéngig.

Eine solche Sicherheitswarnung konnte beispielsweise die folgenden Optionen enthalten:
e Weiterhin blocken
e Nicht mehr blocken
e Stellen Sie die Entscheidung zurtick, und lassen Sie sich spater erinnern

Wenn ein Dialogfeld mit Sicherheitswarnungen fur eine HP MediaSmart Server oder fir Windows
Home Server von der Firewall angezeigt wird, klicken Sie auf ,,Nicht mehr blocken* oder
»Zulassen®, damit die Anwendung ausgefiihrt werden kann. Sie kénnen den Verkehr fiir diese
Anwendungen ohne Probleme zulassen, da hier ausschlielich zwischen dem Server und seinen
Softwareanwendungen kommuniziert und keine Verbindung zum Internet hergestellt wird. Wenn
nach dem Zulassen des Verkehrs fiir eine Anwendung Software neu installiert, an einen anderen
Speicherort verschoben oder tiber das Sicherheitszentrum aus der Ausnahmeliste gel6scht wird,
kann es passieren, dass die Firewall die Kommunikation zwischen dieser Anwendung und dem
Server erneut sperrt.

Konfigurieren Sie Ihre Firewall so, dass HP MediaSmart Server oder Windows Home Server-
Anwendungen erlaubt sind.

Warum leuchtet die Netzwerkverbindungs-LED nicht?

So ermitteln Sie, warum die Netzwerkverbindungs-LED nicht leuchtet:
e Stellen Sie sicher, dass alle Kabel richtig angeschlossen sind.
e Vergewissern Sie sich, dass der Router bzw. Switch an das Stromnetz angeschlossen ist.

e  Starten Sie den Router oder Switch neu (oder trennen Sie die Verbindung, und stellen Sie sie dann
wieder her).

e Verwenden Sie statt Ihrem eigenen Ethernet-Kabel das im Lieferumfang des HP MediaSmart
Server enthaltene Ethernet-Kabel.
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Die Verbindung wird durch die Firewall blockiert

Wenn Sie ein Firewall-Programm verwenden, konfigurieren Sie es so, dass alle HP MediaSmart
Server oder Windows Home Server-Anwendungen erlaubt sind.

Informationen dazu, wie Sie die Sperrung aufheben kénnen, finden Sie in der Dokumentation zu
Ihrer Software.

Informationen zu Firewall-Blockierungsmeldungen finden Sie unter Was bedeuten Meldungen
uber durch die Firewall blockierten Verkehr?.

Windows Vista: Sicherstellen, dass die Netzwerkerkennung
aktiviert ist

So kontrollieren Sie, ob die Netzwerkerkennung aktiviert ist
Klicken Sie auf das Start-Men(, und wahlen Sie Systemsteuerung.
Klicken Sie in der Systemsteuerung auf Netzwerkstatus und -aufgaben anzeigen.

Stellen Sie sicher, dass im Netzwerk- und Freigabecenter die Option Netzwerkerkennung
aktiviert ist.

Wenn ,,Netzwerkerkennung* deaktiviert ist, klicken Sie auf den Abwartspfeil '/, und wahlen
Sie dann Netzwerkerkennung einschalten und Ubernehmen.

Windows XP: Vergewissern Sie sich, dass Ihr Netzwerk ordnungsgemaf fiir TCP/IP eingerichtet
ist. Gehen Sie dazu wie folgt vor:

Klicken Sie auf Start, und wahlen Sie Systemsteuerung.
Doppelklicken Sie auf Netzwerk- und Internetverbindungen.

Doppelklicken Sie auf Netzwerkverbindungen.
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Wenn der Computer Uber ein Ethernet-Kabel mit dem Netzwerk verbunden ist, klicken Sie mit der
rechten Maustaste auf LAN-Verbindung (LAN).

4.  Wenn der Computer Uber eine drahtlose Verbindung verbunden ist, klicken Sie mit der rechten
Maustaste auf Drahtlosnetzwerkverbindung.

5. Klicken Sie auf Eigenschaften. Ein Dialogfeld wird gedffnet. Priifen Sie hier, ob ein Eintrag fur
TCP/IP vorhanden und aktiviert ist.

Falls TCP/IP nicht aufgefiihrt wird, klicken Sie nacheinander auf Installieren, Protokoll und
Hinzuflgen. Ein Dialogfeld wird gedffnet. Klicken Sie hier auf Internetprotokoll Version 4
(TCP/IP).

Falls der Eintrag fir TCP/IP vorhanden und aktiviert ist, markieren Sie den Eintrag, und klicken
Sie auf Eigenschaften. Aktivieren Sie dann die Optionen IP-Adresse automatisch beziehen und
DNS-Serveradresse automatisch beziehen.

6. Alle Computer sollten dieselben Einstellungen aufweisen.

Windows Vista: Vergewissern Sie sich, dass Ihr Netzwerk
ordnungsgemal fur TCP/IP eingerichtet ist. Gehen Sie dazu wie

folgt vor:

1. Klicken Sie auf Start, und wéhlen Sie Systemsteuerung.

2. Klicken Sie unter Netzwerk und Internet auf Netzwerkstatus und -aufgaben anzeigen.
3. Klicken Sie im linken Bereich auf Netzwerkverbindungen verwalten.

4. Wenn der Computer tber ein Ethernet-Kabel mit dem Netzwerk verbunden ist, klicken Sie mit der
rechten Maustaste auf LAN-Verbindung.

5. Wenn der Computer Uber eine drahtlose Verbindung verbunden ist, klicken Sie mit der rechten
Maustaste auf Drahtlosnetzwerkverbindung.

6. Klicken Sie auf Eigenschaften. Ein Dialogfeld wird gedffnet. Prifen Sie hier, dass der Eintrag
»Internetprotokoll Version 4 (TCP/IPv4)“ vorhanden und aktiviert ist.

e  Falls TCP/IP nicht aufgeflihrt wird, klicken Sie nacheinander auf Installieren, Protokoll
und Hinzuflgen. Ein Dialogfeld wird gedffnet. Klicken Sie hier auf Internetprotokoll
Version 4 (TCP/IPv4).

e Falls der Eintrag fur TCP/IP vorhanden und aktiviert ist, markieren Sie den Eintrag, und
klicken Sie auf Eigenschaften. Aktivieren Sie dann die Optionen IP-Adresse
automatisch beziehen und DNS-Serveradresse automatisch beziehen.

7. Alle Computer sollten dieselben Einstellungen aufweisen.

Windows XP: Sicherstellen, dass in lhrem Netzwerk die richtigen
NetBIOS-Einstellungen festgelegt sind

1. Klicken Sie auf Start, und wéhlen Sie Systemsteuerung.
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10.

Doppelklicken Sie auf Netzwerk- und Internetverbindungen.
Doppelklicken Sie auf Netzwerkverbindungen.
Doppelklicken Sie auf Ihre Standard-Netzwerkverbindung:

e LAN-Verbindung fiur verkabelte Netzwerke.

o  Wireless flr kabellose Verbindungen.
Klicken Sie auf Eigenschaften.
Markieren Sie den Eintrag Internet Protocol (TCP/IP).
Klicken Sie auf Eigenschaften.
Klicken Sie auf ,,Erweitert.
Klicken Sie auf die Registerkarte WINS.
WINS steht fur ,,Windows Internet Naming Service* und ist ein Dienst, der NetBIOS-

Netzwerknamen in IP-Adressen tbersetzt.

Die NetBIOS-Einstellungen werden im unteren Teil des Dialogfelds aufgefiihrt. Vergewissern Sie
sich, dass die NetBIOS-Einstellung nicht auf NetBIOS tber TCP/IP deaktivieren eingestellt ist.

Windows Vista: Sicherstellen, dass in lhrem Netzwerk die
richtigen NetBlOS-Einstellungen festgelegt sind

Klicken Sie auf Start, und wahlen Sie Systemsteuerung.

Klicken Sie unter Netzwerk und Internet auf Netzwerkstatus und -aufgaben anzeigen.
Klicken Sie im linken Bereich auf Netzwerkverbindungen verwalten.
Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf Ihre Standard-Netzwerkverbindung:
e LAN-Verbindung flr verkabelte Netzwerke.
o  Wireless flr kabellose Verbindungen.
Markieren Sie den Eintrag Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4).
Klicken Sie auf Eigenschaften.
Klicken Sie auf ,,Erweitert.
Klicken Sie auf die Registerkarte WINS.
WINS steht fir ,,Windows Internet Naming Service* und ist ein Dienst, der NetBIOS-

Netzwerknamen in IP-Adressen tbersetzt.

Die NetBIOS-Einstellungen werden im unteren Teil des Dialogfelds aufgefiihrt. Vergewissern Sie
sich, dass die NetBIOS-Einstellung nicht auf NetBIOS tber TCP/IP deaktivieren eingestellt ist.
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2.

NETZWERKINTEGRITAT

In der Windows Home Server-Konsole finden Sie die Schaltflache ,,Netzwerkintegritat”, Gber die
der Zustand des Netzwerks geprift werden kann.

Im Dialogfeld ,,Heimnetzwerkintegritat” werden Benachrichtigungen tiber den Systemzustand
vom Server und von den Computern mit Windows Vista angezeigt.

So finden Sie die Schaltflache ..Netzwerkintegritat*

Doppelklicken Sie auf dem PC auf das Windows Home Server-Symbol in der Taskleiste, und
melden Sie sich an.
Wihlen Sie auf dem Mac im Servermenli E die Option Home Server-Konsole starten aus.

Klicken Sie auf die Schaltflache Netzwerkintegritat.

Verwandte Themen

Windows Home Server-Konsole — Hilfe

= Netzwerkintegritat

= Benachrichtigungen lber den Zustand des Servers im Heimnetzwerk

= Benachrichtigungen lber den Zustand eines Computers im Heimnetzwerk

SICHERSTELLEN, DASS DER ROUTER
ORDNUNGSGEMAR FUR DHCP KONFIGURIERT IST

Der HP MediaSmart Server ist automatisch voreingestellt, so dass er einen DHCP -Server fir die
dynamische Zuweisung von IP-Adressen verwendet. Die meisten Router verfligen tiber einen
internen DHCP-Server.

Stellen Sie sicher, dass der DHCP-Server im Router ordnungsgeméR aktiviert ist. Beachten Sie die
Hinweise fir die richtige Konfiguration des DHCP-Servers in der Dokumentation Ihres Routers.

Informationen zum Konfigurieren von Routern fiir den Remotezugriff finden Sie unter
,,Konfigurieren des Breitbandrouters* in der Hilfe zur Windows Home Server-Konsole.

Windows Vista: Sicherstellen, dass die Netzwerkerkennung
aktiviert ist

So kontrollieren Sie, ob die Netzwerkerkennung aktiviert ist
Klicken Sie auf das Start-Meni, und wahlen Sie Systemsteuerung.
Klicken Sie in der Systemsteuerung auf Netzwerkstatus und -aufgaben anzeigen.

Stellen Sie sicher, dass im Netzwerk- und Freigabecenter die Option Netzwerkerkennung
aktiviert ist.
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Wenn ,,Netzwerkerkennung® deaktiviert ist, klicken Sie auf den Abwartspfeil ¥/, und wahlen
Sie dann Netzwerkerkennung einschalten und Ubernehmen.

SICHERSTELLEN, DASS DAS NETZWERK
ORDNUNGSGEMAR FUR TCP/IP EINGERICHTET IST

Sorgen Sie dafiir, dass das Netzwerk ordnungsgemaR fur TCP/IP eingerichtet ist. Vergewissern
Sie sich, dass flir jeden Computer im Netzwerk der Eintrag flir TCP/IP vorhanden und fr die
Netzwerkeigenschaften aktiviert ist und dass die folgenden Optionen aktiviert sind:

IP-Adresse automatisch beziehen

DNS-Serveradresse automatisch beziehen

Windows XP: Vergewissern Sie sich, dass Ihr Netzwerk

ordnungsgemal fur TCP/IP eingerichtet ist. Gehen Sie dazu wie
folat vor:

Klicken Sie auf Start, und wahlen Sie Systemsteuerung.

Doppelklicken Sie auf Netzwerk- und Internetverbindungen.
Doppelklicken Sie auf Netzwerkverbindungen.

Wenn der Computer Uber ein Ethernet-Kabel mit dem Netzwerk verbunden ist, klicken Sie mit der
rechten Maustaste auf LAN-Verbindung (LAN).

Wenn der Computer Uber eine drahtlose Verbindung verbunden ist, klicken Sie mit der rechten
Maustaste auf Drahtlosnetzwerkverbindung.

Klicken Sie auf Eigenschaften. Ein Dialogfeld wird gedffnet. Prifen Sie hier, ob ein Eintrag fir
TCP/IP vorhanden und aktiviert ist.

Falls TCP/IP nicht aufgefiihrt wird, klicken Sie nacheinander auf Installieren, Protokoll und
Hinzuflgen. Ein Dialogfeld wird gedffnet. Klicken Sie hier auf Internetprotokoll Version 4
(TCP/IP).

e Falls der Eintrag fur TCP/IP vorhanden und aktiviert ist, markieren Sie den Eintrag, und
klicken Sie auf Eigenschaften. Aktivieren Sie dann die Optionen IP-Adresse
automatisch beziehen und DNS-Serveradresse automatisch beziehen.

Alle Computer sollten dieselben Einstellungen aufweisen.

Windows Vista: Vergewissern Sie sich, dass Ihr Netzwerk

ordnungsgemal fur TCP/IP eingerichtet ist. Gehen Sie dazu wie
folat vor:

Klicken Sie auf Start, und wahlen Sie Systemsteuerung.

Klicken Sie unter Netzwerk und Internet auf Netzwerkstatus und -aufgaben anzeigen.

Klicken Sie im linken Bereich auf Netzwerkverbindungen verwalten.
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4.  Wenn der Computer uber ein Ethernet-Kabel mit dem Netzwerk verbunden ist, klicken Sie mit der
rechten Maustaste auf LAN-Verbindung.

5. Wenn der Computer iber eine drahtlose Verbindung verbunden ist, klicken Sie mit der rechten
Maustaste auf Drahtlosnetzwerkverbindung.

6. Klicken Sie auf Eigenschaften. Ein Dialogfeld wird getdffnet. Priifen Sie hier, dass der Eintrag
»Internetprotokoll Version 4 (TCP/IPv4)* vorhanden und aktiviert ist.

e Falls TCP/IP nicht aufgefiihrt wird, klicken Sie nacheinander auf Installieren, Protokoll
und Hinzuftigen. Ein Dialogfeld wird get6ffnet. Klicken Sie hier auf Internetprotokoll
Version 4 (TCP/IPv4).

o Falls der Eintrag fur TCP/IP vorhanden und aktiviert ist, markieren Sie den Eintrag, und
klicken Sie auf Eigenschaften. Aktivieren Sie dann die Optionen IP-Adresse
automatisch beziehen und DNS-Serveradresse automatisch beziehen.

7. Alle Computer sollten dieselben Einstellungen aufweisen.

NETBIOS-EIGENSCHAFTEN DES NETZWERKS
PRUFEN

Kontrollieren Sie, ob auf jedem Computer im Netzwerk NetBIOS lber TCP/IP aktiviert ist
(erweiterte Netzwerkeigenschaften). Alle Computer sollten dieselben Einstellungen aufweisen.

Windows XP: Sicherstellen, dass in lhrem Netzwerk die richtigen
NetBl1OS-Einstellungen festgelegt sind

1. Klicken Sie auf Start, und wéhlen Sie Systemsteuerung.
2. Doppelklicken Sie auf Netzwerk- und Internetverbindungen.
3. Doppelklicken Sie auf Netzwerkverbindungen.
4. Doppelklicken Sie auf lIhre Standard-Netzwerkverbindung:

e LAN-Verbindung flr verkabelte Netzwerke.

o Wireless fir kabellose Verbindungen.
5. Klicken Sie auf Eigenschaften.

Markieren Sie den Eintrag Internet Protocol (TCP/IP).

6. Klicken Sie auf Eigenschaften.
7. Klicken Sie auf ,,Erweitert.

8. Klicken Sie auf die Registerkarte WINS.
WINS steht fur ,,Windows Internet Naming Service* und ist ein Dienst, der NetBIOS-
Netzwerknamen in IP-Adressen bersetzt.

9. Die NetBIOS-Einstellungen werden im unteren Teil des Dialogfelds aufgefihrt. Vergewissern Sie

sich, dass die Einstellung fur NetBIOS nicht auf NetBIOS uber TCP/IP deaktivieren eingestellt
ist
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Windows Vista: Sicherstellen, dass in lhrem Netzwerk die
richtigen NetBl1OS-Einstellungen festgelegt sind

Klicken Sie auf Start, und wahlen Sie Systemsteuerung.

Klicken Sie unter Netzwerk und Internet auf Netzwerkstatus und -aufgaben anzeigen.
Klicken Sie im linken Bereich auf Netzwerkverbindungen verwalten.
Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf Ihre Standard-Netzwerkverbindung:
e LAN-Verbindung flr verkabelte Netzwerke.
o Wireless fir kabellose Verbindungen.
Markieren Sie den Eintrag Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4).
Klicken Sie auf Eigenschaften.
Klicken Sie auf ,,Erweitert.
Klicken Sie auf die Registerkarte WINS.
WINS steht fur ,,Windows Internet Naming Service* und ist ein Dienst, der NetBIOS-
Netzwerknamen in IP-Adressen lbersetzt.
Die NetBIOS-Einstellungen werden im unteren Teil des Dialogfelds aufgefiihrt. Vergewissern Sie

sich, dass die Einstellung fur NetB1OS nicht auf NetBIOS Uber TCP/IP deaktivieren eingestellt
ist

HAUFIG GESTELLTE FRAGEN ZUM NETZWERK

In diesem Dokument werden die im Folgenden aufgefiihrten Fragen beantwortet. Klicken Sie auf
die Frage, um die zugehorige Antwort zu sehen:

Kein Anschluss am Netzwerkrouter frei

Warum hat die URL nicht funktioniert?

Kein Anschluss am Netzwerkrouter frei

Gehen Sie wie folgt vor:

SchlieRen Sie einen Ethernet-Switch an Ihren Router an, um weitere Ethernet-Anschlisse
hinzuzuftgen. Informationen zum Verbinden des Switches mit dem Router finden Sie in der
Switch-Dokumentation.

SchlieRen Sie das eine Ende des im Lieferumfang des Servers enthaltenen Ethernet-Kabels an den
Switch und das andere Ende an den HP MediaSmart Server an.

Warum hat die URL nicht funktioniert?

DNS ist noch nicht aktualisiert; warten Sie ca. 10 Minuten, bis das DNS aktualisiert ist.
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WAS SIND DIE OPTIMALEN DATENDURCHSATZRATEN
FUR DIE VERSCHIEDENEN
NETZWERKSCHNITTSTELLEN?

Mit welcher Geschwindigkeit Daten an den Server Ubertragen werden, h&ngt von der
Netzwerkschnittstelle ab, die IThr Computer verwendet. Die Geschwindigkeitsangaben fir die
verschiedenen Netzwerkschnittstellen beziehen sich auf die bei idealen VVoraussetzungen
erzielbaren Maximalgeschwindigkeiten. Welche Dateniibertragungsgeschwindigkeiten bei Ihnen
tatsachlich erreichbar sind, hangt von einer Vielzahl von Faktoren ab. Dazu gehdéren u. a. die
verwendeten Sicherheits- und Verschlisselungseinstellungen fiir Drahtlosnetzwerke und die
Arbeitsbelastung Ihres Computers und Servers zum Zeitpunkt der Datenlibertragung.

Was sind die optimalen Datendurchsatzraten fur die
verschiedenen Netzwerkschnittstellen?

e Gigabit-Ethernet: 1000 Mbit/s, 125 MB
e  Fast Ethernet: 100 Mbit/s, 12,5 MB

e Wireless N: 600 Mbit/s, 75 MB

o Wireless G: 54 Mbit/s, 6,75 MB

e Wireless A: 54 Mbit/s, 6,75 MB

e  Wireless B: 11 Mbit/s, 1,375 MB

Wie lange brauchen die einzelnen Netzwerkschnittstellen im
Idealfall. um eine 1 GB grol3e Datei zu Gbertragen?

e  Gigabit Ethernet: 8 s

e Fast Ethernet: 1 min 20 s
e Wireless N: 13,3 s

e  Wireless G: 2 min 28 s

e  Wireless A: 2 min 28 s

e WirelessB: 12 min7s

DIE ERSTE SICHERUNG DAUERT LANGE

Die Erstsicherung Ihres PC kann, abhéngig von der Menge an Daten auf Ihrem Computer, mehrere
Stunden dauern. Spatere Sicherungsvorgéange gehen viel schneller, da nur diejenigen Daten auf
den Server kopiert werden, die sich gedndert haben.
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UNTERBRECHUNGSFREIE
STROMVERSORGUNGSEINHEIT WIRD NICHT
UNTERSTUTZT

Der HP MediaSmart Server bietet keine Unterstiitzung fur aktive unterbrechungsfreie
Stromversorgungseinheiten (USVs). Die Verwendung des USB-Kabels, um der USV die
Kommunikation mit dem HP MediaSmart Server zu gestatten, kann zu einer Vielzahl falscher
Fehlermeldungen fiihren. Bei der Verwendung der USV in einem passiven Modus (kein USB-
Kabel angeschlossen) scheint das Problem der Ausgabe falscher Fehlermeldungen nicht
aufzutreten.

DIE VERBINDUNG WIRD DURCH DIE FIREWALL
BLOCKIERT

Wenn Sie ein Firewall-Programm verwenden, konfigurieren Sie es so, dass alle HP MediaSmart
Server oder Windows Home Server-Anwendungen erlaubt sind.

Informationen dazu, wie Sie die Sperrung aufheben kénnen, finden Sie in der Dokumentation zu
Ihrer Software.

Was bedeuten Meldungen uber durch die Firewall blockierten
Verkehr?

Firewalls sperren bestimmte Arten der Datentibertragung zwischen Geraten im Netzwerk. Diese
Vorgehensweise tragt dazu bei, Ihre Daten vor Hackern, Viren, Spyware und Trojanischen
Pferden zu schiitzen. Auf dem Computer kdnnen verschiedene Firewall-Programme installiert
sein. Wenn z. B. die neueste Version des Betriebssystems Microsoft Windows XP installiert ist,
verwendet der Computer moglicherweise die Windows XP-Firewall.

Der HP MediaSmart Server wird mit Softwareanwendungen ausgeliefert, die Giber das Netzwerk
kommunizieren kdnnen missen. Es kann passieren, dass diese Programme durch eine Firewall
blockiert werden. In diesem Fall werden Sicherheitswarnungen eingeblendet.

Diese Sicherheitswarnungen werden in der Regel mit einer Liste mdglicher Optionen angezeigt.
Der genaue Wortlaut der Warnungen bzw. Meldungen ist herstellerabhéngig.

Eine solche Sicherheitswarnung kénnte beispielsweise die folgenden Optionen enthalten:
Weiterhin blocken

Nicht mehr blocken

Stellen Sie die Entscheidung zuriick, und lassen Sie sich spéter erinnern

Wenn ein Dialogfeld mit Sicherheitswarnungen fur eine HP MediaSmart Server oder fir Windows
Home Server von der Firewall angezeigt wird, klicken Sie auf ,,Nicht mehr blocken* oder
»Zulassen®, damit die Anwendung ausgefiihrt werden kann. Sie kénnen den Verkehr fiir diese
Anwendungen ohne Probleme zulassen, da hier ausschlielich zwischen dem Server und seinen
Softwareanwendungen kommuniziert und keine Verbindung zum Internet hergestellt wird. Wenn
nach dem Zulassen des Verkehrs fiir eine Anwendung Software neu installiert, an einen anderen
Speicherort verschoben oder Uiber das Sicherheitszentrum aus der Ausnahmeliste gel6scht wird,
kann es passieren, dass die Firewall die Kommunikation zwischen dieser Anwendung und dem
Server erneut sperrt.

249



HP MediaSmart Server — Benutzerhandbuch

Konfigurieren Sie Ihre Firewall so, dass HP MediaSmart Server oder Windows Home Server-
Anwendungen erlaubt sind.

AKTUALISIEREN DER LISTE DER
VERTRAUENSWURDIGEN PROGRAMME IHRER
FIREWALL

Die Software Installation Disc installiert verschiedene Programme, durch die Ihr Computer tiber
das Netzwerk mit dem HP MediaSmart Server kommunizieren kann. Auf Ihrem Computer
installierte Software-Firewalls kdnnen diese Kommunikation blockieren und den Computer am
Auffinden des HP MediaSmart Server in IThrem Netzwerk hindern.

Lmé? Hinweis
Wenn Media Collector Musik, Fotos oder Videos nicht sammelt und Sie eine Drittanbieter-
Firewall verwenden, fligen Sie dem Port 21 TCP/Outbound mit dem lokalen Subnetz eine
Firewall-Ausnahme hinzu.

Inhalt dieses Artikels:

4+ Einstellen von Firewall- oder Virenschutzprogrammen fiir das automatische "Erlernen" neuer
Programme

4  Manuelles Hinzufligen von Programmen zur Liste vertrauenswiirdiger Programme in Firewall-
oder Virenschutzprogrammen

Einstellen von Firewall- oder Virenschutzprogrammen fur das
automatische "Erlernen’ neuer Programme

Stellen Sie die Firewall- und Virenschutzprogramme so ein, dass neue Programme automatisch
erlernt werden, bevor Sie die Software HP MediaSmart ServerSoftware. Nachdem HP
MediaSmart Server sollte die Firewall Sie auffordern, die Kommunikation mit dem Server durch
die installierten Programme zuzulassen.

Zulassen der Kommunikation der folgenden HP MediaSmart Server Programme tber die Firewall
oder das Virenschutzprogramm:

C:\Program Files\Windows Home Server\
= MountBackup.exe
= RestoreOffProc.exe
=  WHSTrayApp.exe
= WHSConsoleClient.exe
= WHSConnector.exe
= BackupEngine.exe
=  WHSOOBE.exe
C:\Program Files\Hewlett-Packard\HP MediaSmart Server\

=  MediaCollectorClient.exe
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MSSConnectorService.exe
ControlCenter.exe
C:\Program Files\HP\HP Software Update\

HPWUCIi.exe

Manuelles Hinzufiigen von Programmen zur Liste

vertrauenswaurdiger Programme in Firewall- oder
Virenschutzprogrammen

Bei einigen Firewall- und Virenschutzprogrammen wird die Liste der vertrauenswiirdigen
Programme nicht automatisch aktualisiert. Im Folgenden finden Sie Anweisungen fur die
manuelle Aktualisierung einiger weit verbreiteter Firewall- und Virenschutzprogramme. Falls Ihr
Firewall- oder Virenschutzprogramm nicht aufgefihrt ist, erfragen Sie beim Hersteller, wie Sie
Programme manuell in die Liste vertrauenswirdiger Programme aufnehmen. Beachten Sie
aullerdem aktuelle Informationen in der Dokumentation lhres Firewall- oder
Virenschutzprogramms.

Klicken Sie auf den Hersteller, um Anweisungen zum Aktualisieren der Liste vertrauenswirdiger
Programme einzublenden. Klicken Sie erneut auf die Option, um die Anweisungen auszublenden.

AVG

Offnen Sie AVG Anti-Virus plus Firewall. Doppelklicken Sie auf die Schaltflache ,,Firewall“, um
die Firewall zu konfigurieren. Fuigen Sie die Programme hinzu, die oben auf dieser Seite
aufgelistet sind.

AVG Anti-Virus plus Firewall
Bl {pomponents Hgtory Took Help

fou may not be protected] Some components report an emor

AVG "
Anti-Virus Y] Al Conuns Ditana e
Aati-Vins :

Secunty components and status overview

e AntiVius : Anili-Spyware
o Hl Dstshoss B Dalsbans

o st ouideried

Ambi-Roolkil E -madll 5cannar L Licenss
: B Ao &__’. B active #k B Acliva

. Link S canner | = Wb Shiekd . 1": Resident Shickd
AT B Active aq B Arctive

‘| Update Manages
-3 B tctere

Dezctiption of selected component

Firesual enforces an access control policy betwesn vour computer and the network by blodangpermitbng braffic,
Firesiall is active and flly functional, You are protected against threats from ecternal networks.

% Show nobificatron
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e McAfee

Offnen Sie McAfee Security Center, klicken Sie auf Internet and Network, und klicken Sie dann
auf die Schaltflache Advanced im Firewall-Abschnitt. Klicken Sie auf Program Permissions und
dann auf Add Allowed Program. Fiigen Sie die Programme hinzu, die oben auf dieser Seite
aufgelistet sind.

L"% Hinweis
Die McAfee Firewall inaktiviert automatisch die Windows Firewall und legt sich selbst
als Standard-Firewall fest.
M)

McAfee’ SecurityCenter

Internet & Network Configuration
Firewall protection is enabled

’ * On four computer is protected aganst ntnuson and unwanted Intemet
» Parental Controls COFeCions,
" afF
A fireveall protects your computer from intrusion and unwanted
netwark raffic and helpe vou manage inbourd and cutheund
Imtermet connectians,

O Y oy 2o Full Access
98 Chent Server Runtime Process CEES.EE Full Access
» Syshem Serdces i COM Surrogate dihost. == Full Access
Event Log Sstirge H CTF Loader ctfmon.exe Full Access
7 Intrusion Detecbon 9 Genenc Host Process for Wind2 Services suchost exs Full Access
» Restore Frewal Defaults @ngﬂmmutﬁﬂ GoogleToolart, .. Full Access
[W]] npestiche Appkcanon howuichdZexe  Full Access
& nternet Explorer iexpiore exe Full Access -
g (T . P oy 1]

Add Allgwed Program Ty Add Sladoed Frogram |

Application Layer Gateway Service oIl | () Aow Access
Mirosoft Conporation
€ WNTNDOWS \ye e 32 |alg. me @) Alow Cutbound-Only Access
@ Block Access
Permissions: Ful Aocess @ Renaye Brogram Fermssan

This program has ful access to the Internet and can || (%) Learn More
establish irbound snd euthound connections.

oK Carcel

e  Microsoft® Windows® Vista

Um der Firewall von Windows Vista Ausnahmen hinzuzuftigen, fihren Sie die folgenden Schritte
aus:
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Klicken Sie auf Start, Systemsteuerung und anschlieBend auf Sicherheitscenter.

=&l 2l
System and a User Accounts
Maintenance BI#“ M uber
Get starbed with Windows fccounty
Bk up your computer
Appearance and
* Personalization
pild Change daskiop background
Chegle they camgaer's secunby Change the color scheme

shabug Adjust soreen reschation
P Blieve § program threugh

Wikisries rmand Clock, Language, and

W Region
Netwark and Internet +A Change keybesrds of olber
Comnect to the Inbermet input medheds
Wiew network tistus snd tavks
Set up file sharing E of Aocess
Lt Windows sugget sethngs

Hardware and Sound Cptimae visual drspley
Play CDE or obhiy maghi
automahically oy 3
Pl [e= Additional Options
P ;__
Programs
Uninstall 3 program
Change serbap programs

(4]

sni Region

> E

s = | 4 [ search

Security Center

2|

Chack: {ov updatei Chisck this compodin’s pecunty daiul
Tumn sutemmatic wpdating an o¢ off f Chigk firesall statut
Erguere o pastwond when the computer wakei

Windows Firewall

W Tum
Allovw 8 program threugh Windows Firewsl

Windows Update

Fum autematic wpdating on or off
hew instailed updates

Cheeck for updates

Windones Defender
Scan for spywire and chher potantully yrwarnted softwes

Internet Options
Change tecurty tellmagt
Manngs bremial bid-ons

Dielete ke povirsy Britory pad osioes

Wéhlen Sie die Registerkarte Ausnahmen, und klicken Sie anschlieBend auf Programm

hinzufigen.
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* I Windows Firewall

| Giermeal| Exceptions | Advanced |

Windows Fuewal it hared off. “Yow compubes is at risk of attacks and mtiusons
from cutside sources such as the Intemet. We recommend that you click the
Gereral tab ard select On

Progiams and Semvices

M srre -

& Adobw RoboHel 7

B avgam exe

A awgnax e

B arvgupd e To abow commurications with a program by adding il to Hhe Erceplions it

4 Borgour sedect He program, oo chck Brosse Io zearch lor one that & not kted,

[ Cremablcw M Frogianms:

SE{‘:T'M":“ About Wy PC COE Clent -
; ActivCard Gold Disklp

B2 Fibe amd Priniten ; : :

¢ ActvCard Gold Lsktes G,

EHP Medaval] | iy

1 I M arkin i B 9/ Aol Biige

] | B Adcbe Framebasker 7.2

(| addPiogam. [} | T Adcbe Hel Conter
—_— £ Adobe |hsalor 52
[] Displap o notiica] | = Asobe LiveCycie Desigree 8.0
B AVG Teay leon
EA‘-‘G Uzar Irkatlace
el e the ks of]
L Beyond Compare 2 v

Pt |E:'|.ngam Fies Hewlett-PackarchPC COEA (| Browess. .

ok ][ concs |

4. Klicken Sie im Dialogfeld Programm hinzuftigen auf Durchsuchen. Fuigen Sie die
Programme hinzu, die oben auf dieser Seite aufgelistet sind.

5. Kilicken Sie auf OK.
e  Microsoft Windows XP

Um der Firewall von Windows XP Ausnahmen hinzuzufigen, fuhren Sie die folgenden Schritte
aus:
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1.

2.

Klicken Sie auf Start, Systemsteuerung und anschlielend auf Sicherheitscenter.

E Control Panel

| Ple Edt wew Fgvorkes Took el

i Ageress O cantrol Panel

&"' Control Panel i Pick a categﬂﬁ"

B Switch to Classic View
-

@. Appearance and Printers and

Themes Dther Hardware

metwork and s
Internet . Usor Aocounts
Connections .

Date, Tiwe,
Language, and
Reqgienal Dptions

. Add or Remove
Programs

A 12‘;1&:&?“rh' Accessibility

Dptions

Devices

. Performance and

curity Ce
Maintenanoe ALY AR

Klicken Sie auf Windows Firewall.

¥ Windows Securily Center

w Retources =71 Security Essentials

ﬁﬁ?\'ﬂl"ﬁwﬁﬁ ane managed by & network admirisirston
bmmst-s mqudm;m.:mmﬂ T bl prct]
de the Folicawing:

v ek e |otost seouity and vins

irformation from Microsoft PO DO BT, hmmd’ﬁum
A Fer b Fiows kL HHH‘?M#MMMWFIMHMWWFM
Wincowes Lidale:

= Sk up Aukomatic Updetes bo dowrload and nstall crfical updates sutomabicalyd
* Gek suppert For seourby-relshed
W = frestal anbivivs soltware snd kesp & bumed on and up to date.

v et holp about Seourity Cortor

= Chanog the way Seoxrby Conto

(’} Internet Options

ﬂ Automatic Updates

Wihlen Sie die Registerkarte Ausnahmen, und klicken Sie anschlieBend auf Programm
hinzuflgen.

Klicken Sie im Dialogfeld Programm hinzuftigen auf Durchsuchen. Fiigen Sie die
Programme hinzu, die oben auf dieser Seite aufgelistet sind.
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* I Windows Firewall

| Giermeal| Exceptions | Advanced |

Windows Fuewal it hared off. “Yow compubes is at risk of attacks and mtiusons
from cutside sources such as the Intemet. We recommend that you click the
Gereral tab ard select On

Progiams and Semvices

M srre -

& Adobw RoboHel 7

B avgam exe

A awgnax e

B arvgupd e To abow commurications with a program by adding il to Hhe Erceplions it

4 Borgour select e program, oo chick Brosese 1o search lor one that i not Igted,

[ Cremablcw M Frogianms:

SEMM Abcut My PC COE Chont -

B Fie and Pii | 3y ActivCard Gold Disklp !
B | By Activiand Gokd Uklities L3

EHP Medaval] | iy

1 I M arkin i B 3 Adobe Brige

] | B Adcbe Framebasker 7.2

(| addPiogam. [} | T Adcbe Hel Conter
—_— £ Adobe |hsalor 52

9] Disploy o notfica] | 2 Aobe LiveCycle Desigres 8.0
B AVG Teay leon

AN Lzar Inbodfacs
bt e thes ik o]
_Bq.-or-d Compars 2 v

Foas
Pt |E:".ngam Fies Hewlett-PackarchPC COEA (| Browess. .

ok ][ concs |

5. Klicken Sie auf OK.
e Norton

Klicken Sie in Norton auf Options, um die Firewall-Einstellungen zu dndern. Fuigen Sie die
Programme hinzu, die oben auf dieser Seite aufgelistet sind.
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-

E@@ﬁ

Help &

e A s _: Support ™
H AntVirus =
_— Instalied programs are working correctly
Your PC and Data Your Activities Online
) e B, ek peoumes
Full Coverage Limited Coverage
Email & Messaging
@ Limited Coverage
|
Bun Ful System Soan
9 symantec., Norton AntiVirus 2006
Symantec

Offnen Sie Symantec Endpoint Protection, und klicken Sie auf Change Settings und dann auf
Configure Settings flr Network Threat Protection. Fiigen Sie die Programme hinzu, die oben auf
dieser Seite aufgelistet sind.

L Symaniec Endpeint Profection

Status

Antivirus and Antispyware Protection

scan for threats

View quarantine

Proactive Threat Protection [ contipus seteens |

View bogs

Chaeipsclate

Metwork: Threat Protection

Centralized Exceptions Configre Setings
Cliert Managemeant

@
%
W
=
"

Trend Micro

1. Offnen Sie die Main Console in Trend Micro, wechseln Sie zur Registerkarte Personal
Network and Firewall Controls, und klicken Sie dann auf Settings.
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@ 1reve pe.cillin Internet Security 2007

OWLINE SERVICTS

| i | -~
i Eﬂ OB rview ‘ ! 2 Personal Fivewall & OM

This bamisr filters data sentta or coming fram the Internet, preventing
; @ Wirug & Epyware ‘ | intruders fram hijacking your campular or stealing parsanal infarmation

[ Ol [ Kieiep your frewall actvated at all irmes,
R | Cusrant Firewall Profile; Office natwork

Parsonal Network & Frotection Lewal: Meddivm
= Frowall Controts Setings., |
e |
{ Irterriet & Ermall Ll | @ personal wivetess Network Monitar X oFF
!@ Conkals ‘ | @

() Protect Other Compamers o oFF

() reios suppon ‘

[y comsen

2. Kilicken Sie auf der Seite Personal Firewall auf Hinzuftigen.

x|

¥ Betvate Porsonal Frowail

Curment Firewall Profile.  Office notwork
I Autoenatically switch to e appropriate personal Srewall profile when you change location

- Pamsn irewall Frofies Avatiabie
m Edi [ EEHiL‘I:’EI Agtigaethie nr-:-ﬁIE[

&D«enlmarrm connaclion

f_/l\:!'Hl:I!ﬂ! etk 4

l:'m:ar-tmrk L 2

-

ewortprotie | oo

Profile Dataits.

Besstio defupiotie | ok | ganea | pen |

3. Klicken Sie auf die Registerkarte Program Control und danach auf die Schaltflache
Add.

258



Netzwerk und Firewall

4. Klicken Sie auf Durchsuchen, und fligen Sie die Programme hinzu, die oben auf dieser
Seite aufgelistet sind.

5. Klicken Sie auf OK.

ZoneAlarm
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1. Offnen Sie ZoneAlarm Security.

2. Klicken Sie auf Program Control, Programs und anschlieend auf Add.

T& ToneAlarm Pro

Dverview : Trust Accans Server  Send a
23 Frowat il Level  Trusted Internel Trusted inberet Mail
e S A
[ acrotray s ] % |% 2l R|¥
T Activaion Licensin...  Auto > 7 | ? 7 ? ? | 2 |
Lomporent: ) actvcmd Cache 5. Aids i 7 ? 7 7 7T 7
£ antrspywans Ay ActiCand Gold - Me Ao - T |7 21% 7+ 2
] E-mai Frosection W activerd Gold Sui.. Ao = # =3¢ PP R
B Pissacy j Aoobe Acrobat Spe.. A pd ? ? ? 7 7 ?
(] cerity Protecion ] Aok G Less... Aule il T |7 T 7 T1 7|
I etz & Logs L] At e B} Kk =] B o Elowl gl f )
T Appication Laer G, Ao - 7 2 =212 717
3 AT Deshton Corirol... At - ? |? Pl? |7
&0 ATIDesktop Control... Aulo - 7 | ¥ 7 ? T Y
Gimck Tasks ] AT Exterral Evert . | Aule x T v vl ¢TIl
£ riber License Kag :lhc"“%‘a'm s - | ? | ? ? ? ? | ? |
Sean Comper ‘ AVG Eship o x ? | ? 7 ? ? | 7
St Ganig Mads ol Ava sene auto - W [? 7|7 7|7
Cheasck, fow e :I B Eervice Aulo i ? J J ? ? ? o
Entry Detail
Procuct narme Aokl Distiler for Vindons =l .
Fit narme COPROGRAM FILES\cobe\WCROBAT & (acrobalionocsd axe €l s |
Lisst e upiale Hit sppbcaaie
Warsion &4 20001900
Lzt moditie gale TG 156
@ Halp Fie.sire. 1d1 LR =

3. Flgen Sie die Programme hinzu, die oben auf dieser Seite aufgelistet sind.
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Chapter 11. Fehler und LEDs

SERVER REAGIERT NICHT

Wenn der Server nicht zu reagieren scheint, haben Sie die folgenden Mdglichkeiten:

e  Zurlicksetzen der Serverkonsole

e  Softwaregesteuertes Herunterfahren und manuelles Neustarten des Servers

Zurucksetzen der Serverkonsole

Gehen Sie zum Zurlicksetzen der Serverkonsole wie folgt vor:

So setzen Sie den Server zuruck:

1. Wenn die Windows Home Server-Konsole getffnet ist, klicken Sie in der linken oberen Ecke der
Konsole auf die Schaltflache ,,Schliefen®.

2. Doppelklicken Sie auf das Windows Home Server-Symbol in der Taskleiste.
3. Klicken Sie auf der Startseite der Windows Home Server-Konsole auf Optionen.

4. Wabhlen Sie im Dropdown-Menu den Eintrag Windows Home Server-Konsole zurticksetzen
aus.

5. Klicken Sie auf OK, um das Zuriicksetzen der Konsole zu bestatigen.
Softwaregesteuertes Herunterfahren und manuelles Neustarten
des Servers

Starten Sie den Server softwaregesteuert neu.

So fahren Sie den Server softwaregesteuert herunter und starten ihn dann
manuell neu

1. Dricken Sie den Netzschalter an der Riickseite des Servers.

2. Die Zustands-LED sollte zu blinken beginnen.
Der Prozess des Herunterfahrens kann bis zu zwei Minuten in Anspruch nehmen.

3. Wenn der Server komplett ausgeschaltet ist, driicken Sie erneut den Netzschalter, um den Server
neu zu starten.

So schalten Sie den Server aus und starten ihn dann neu

1. Dricken Sie den Netzschalter an der Riickseite des Servers mindestens vier Sekunden lang, um
den Server herunterzufahren.
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2.

1.

Wenn der Server komplett ausgeschaltet ist, driicken Sie erneut den Netzschalter, um den Server
neu zu starten.

Der Server ist nicht eingeschaltet.

So schalten Sie den Server ein

Stellen Sie sicher, dass das Stromkabel richtig an den Server und die Steckdose angeschlossen ist.

Entfernte Geréie HF MedigSmart Servert

Deskiop PCs & iMacs |

\\“ Motebooks & MacBooks |
)

TV, Spielekonsolen und Tivolt |

1 Bondligh eine Kobeherbindung zum Router, Insematfunktionaliléten benitigen eine Breithand-riomok
Verbindung [DSL). Micht zur Verwandurg an VDU-Arbellspitzen vongesshen.
Internet T Spislekansclen wie Xbox 340 & PlayStalion®3. TV bengligh einen digitalen Medienrecsiver (UPnP).

Wenn der Server Uiber eine Steckdosenleiste oder eine Uberspannungsschutzeinrichtung mit dem
Netz verbunden ist, kontrollieren Sie, ob diese eingeschaltet ist.

Eine pulsierende oder blinkende tiirkisfarbene LED s zeigt an, dass eine Festplatte
installiert, aber noch nicht initialisiert wurde. Dies kann in den folgenden Fallen auftreten:

Wenn der Server zum ersten Mal eingerichtet wird, pulsiert die LED tlrkis, bis der
Einrichtungsprozess auf dem ersten Computer abgeschlossen ist.

Das Laufwerk wurde aus dem Gesamtspeicher entfernt und die LED blinkt: Dies ist z. B. dann
der Fall, wenn das Laufwerk aus dem Laufwerksschacht genommen wird. Siehe Hinzufligen und
Entfernen von Laufwerken aus dem Serverspeicherplatz.

Beim Installieren eines neuen Laufwerks blinkt die LED tiirkis. Das bedeutet, dass das Laufwerk
dem Serverspeicher noch nicht hinzugefligt wurde.

Verwandte Themen

Windows Home Server-Konsole — Hilfe

= Serverspeicher

Fur die rote Zustands-LED @ bestehen folgende Mdglichkeiten:
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Permanent rot: Betriebssystemfehler

Blinkt rot: Selbsttest beim Einschalten ist fehlgeschlagen oder Fehler im BIOS.

AuRerdem wird das Windows Home Server-Symbol & in der Taskleiste auf Thren Computern
grau dargestellt. Damit wird angezeigt, dass der Computer keinen Kontakt mit Windows Home
Server herstellen kann.

Um weitere Informationen zu dem Fehler zu erhalten, stellt der HP MediaSmart Server zusatzliche
Fehlercodes bereit.

So rufen Sie den spezifischen Fehlercode fur den Fehler ab

Driicken Sie mit einer aufgebogenen Biroklammer die etwas zuriickgesetzte Taste
»otatus/Wiederherstellung® an der VVorderseite des Servers.

LED LEUCHTET ROT

Eine rote LED memm zeigt Folgendes an:

Eine Festplatte ist ausgefallen und muss ersetzt werden. Auf den angeschlossenen Computern wird
aulerdem Folgendes angezeigt:

Das Laufwerk wurde aus dem Laufwerksschacht genommen, bevor es aus dem Gesamtspeicher

entfernt wurde. Weitere Informationen dazu finden Sie unter ,,Entfernen einer Festplatte* in der
Hilfe zur Windows Home Server-Konsole.

Rotes Symbol E im Infobereich der Taskleiste.

Rote Anzeige a auf der Registerkarte ,,Netzwerkintegritat“ der Windows Home Server-Konsole.

WARNMELDUNGEN ZU HARDWAREPROBLEMEN
Warnmeldungen weisen auf kritische Probleme oder ,,Gefahrdet*-Probleme hin.

Kritische Probleme sind sofort zu behandeln, um eine Beschadigung des Servers zu vermeiden.
,.Gefahrdet“-Probleme sind so bald wie mdglich zu behandeln.

Der HP MediaSmart Server iberwacht die Temperatur des Mikroprozessors (CPU), die
Luftergeschwindigkeit und die Spannungen. Er zeigt die folgenden Meldungen an:
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e  Temperaturwarnungen

e Warnungen zur Liftergeschwindigkeit

e  Spannungswarnungen

Temperaturwarnungen

Temperaturwarnungen zeigen an, dass einige Serverkomponenten zu heif? sind.

So senken Sie die Servertemperatur
1. Sorgen Sie fir eine ausreichende Belliftung des Servers:

e Wenn der Server so aufgestellt ist, dass die Luft nicht ausreichend zirkulieren kann,
stellen Sie ihn an einem besser beliifteten Ort auf.

e Stellen Sie sicher, dass weder die VVorder- noch die Rickseite des Servers blockiert ist.

e Stellen Sie sicher, dass der Standort des Servers nicht zu heiB ist. Im Betriebszustand darf
sich die Umgebungstemperatur nicht tiber 35 °C erwarmen.

2. Entfernen Sie eventuelle Staubablagerungen auf der VVorder- und Rickseite des Servers.

Offnen Sie bei leeren Schichten fiir Systemlaufwerke die Abdeckung. Weitere Informationen
finden Sie unter Hinzufligen eines internen SATA-Laufwerks.

3. Wenn es trotz der genannten Schritte nicht gelingt, die Temperatur auf ein Normalmalf3 zu senken,
gehen Sie wie folgt vor:

e Notieren Sie sich die Temperaturen der CPU.
e Schalten Sie den Server aus.

e Wenden Sie sich unter http://www.hp.com/support an den HP Support.

Warnungen zur Luftergeschwindigkeit

Die Lifter sind Ventilatoren, mit denen die Festplattenlaufwerke und andere elektronische
Komponenten gekiihlt werden. Wenn es ihnen nicht gelingt, den Server ausreichend zu kiihlen,
koénnen die Festplatten und der Server beschadigt werden.

Bei Luftergeschwindigkeiten au3erhalb der Norm
1. Notieren Sie sich die Geschwindigkeit des oberen und des unteren Lifters.
2. Schalten Sie den Server aus.

3. Wenden Sie sich unter http://www.hp.com/support an den HP Support.

Spannungswarnungen

Die Spannungen sind ein Indikator fir den Zustand des Servernetzteils.
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Bei Spannungen aulRerhalb der Norm
Notieren Sie sich die Spannungen.
Schalten Sie den Server aus.

Wenden Sie sich unter http://www.hp.com/support an den HP Support.

FEHLER BEI DER DATENUBERTRAGUNG

Im Folgenden finden Sie Informationen dazu, was zu tun ist, wenn die Ubertragung von Dateien
von lhrem Computer auf den HP MediaSmart Server.

So korrigieren Sie Fehler bei der Dateiubertragung

Vergleichen Sie die Dateien, die Sie gesendet haben, mit den Dateien im freigegebenen Ordner,
und versuchen Sie die fehlenden Dateien erneut zu tbertragen.

Wenn die Ubertragung wieder fehlschlagt, Gberpriifen Sie, ob Sie auf den Windows Home Server
zugreifen konnen.

Wenn Sie nicht auf den Windows Home Server zugreifen konnen, prifen Sie die
Netzwerkverbindungen:

e  Stellen Sie sicher, dass alle Kabel richtig angeschlossen sind.

e  Der HP MediaSmart Server und die Netzwerk-LED muss tiirkis leuchten .
Stellen Sie sicher, dass der Router (oder Switch) eingeschaltet ist.

e Starten Sie den Router oder Switch neu (oder trennen Sie die Verbindung, und stellen Sie
sie dann wieder her).

e  Starten Sie alle Gerate im Netzwerk neu, einschlieBlich Computer und Server.

Stellen Sie sicher, dass sich der Server und die Computer im selben logischen Netzwerk (Subnetz)
befinden. N&here Informationen dazu finden Sie unter ,Was ist eine erweiterte
Netzwerkkonfiguration?* in der Hilfe zur Windows Home Server-Konsole.

Wenn der Computer, von dem aus Sie Dateien Uibertragen mdchten, Uber ein Drahtlosnetzwerk
verbunden ist, versuchen Sie, ihn iber ein Ethernet-Kabel anzuschlief3en.

Priifen Sie in der Ereignisanzeige, ob die Systemprotokolle eine Verbindungstrennung anzeigen:

e Kilicken Sie unter Windows XP auf Start, Systemsteuerung, Leistung und Wartung,
Verwaltung, und wahlen Sie dann Ereignisanzeige.

e Kiicken Sie unter Windows Vista auf Start, Systemsteuerung, Leistung und Wartung,
Verwaltung, und wahlen Sie dann Ereignisanzeige.

CODES FUR DIE ZUSTANDSANZEIGE

In den folgenden Tabellen finden Sie Informationen zu den Zustandsanzeigen. Die Codes werden
angezeigt, wenn Sie mit einer Bliroklammer die Taste ,,Status/Wiederherstellung* an der
Vorderseite des Servers driicken.
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Zustandsanzeige-Codes wenn die Anzeige zunéchst dauerhaft rot leuchtet

Permanent rot — kein Betriebssystem- oder Siehe Windows Home Server-

Code Anwendungsfehler. Konsole fir Fehlerzustand.

1 turkis, 2 rot Systemlaufwerk konnte nicht Wenn die Festplatten-LED flr
booten. das Systemlaufwerk (unterste

LED) auch rot leuchtet, mussen
Sie die Systemfestplatte ersetzen.

1 turkis, 3 rot Betriebssystemstart tber USB Vergewissern Sie sich, dass das
fehlgeschlagen. USB-Gerdt, auf dem sich das
Betriebssystem befindet, am
untersten USB-Anschluss auf der
Ruckseite des Servers
angeschlossen ist.

1 turkis, 4 rot Wiederherstellungsmodus Wenden Sie sich unter
fehlgeschlagen. http://www.hp.com/support an
den HP Support.

1 turkis, 5 rot Mehrfacher Startfehler. Wenden Sie sich unter
http://www.hp.com/support an
den HP Support.

1 tlirkis, 6 rot Servicecode. Driicken Sie die Statustaste nicht
langer als 3 Sekunden. Fahren
Sie den Server herunter, und
wiederholen Sie den VVorgang.

Codes bei von Anfang an rot blinkender LED

2 trkis, 1 rot BIOS beschéadigt. Wiederholen Sie den
Einschaltvorgang. Wenn sich der
Fehler wiederholt, wenden Sie
sich an den HP Support
(http://www.hp.com/support).
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Fehler und LEDs

Codes bei von Anfang an rot blinkender LED

2 tlrkis, 2 rot Speicherfehler. Wenden Sie sich unter
http://www.hp.com/support an
den HP Support.

2 trkis, 3 rot BIOS-Wiederherstellungsquelle Wenden Sie sich unter
nicht vorhanden. http://www.hp.com/support an
den HP Support.

So ermitteln Sie, warum die Netzwerkverbindungs-LED nicht leuchtet:
Stellen Sie sicher, dass alle Kabel richtig angeschlossen sind.
Stellen Sie sicher, dass der Router oder Switch eingeschaltet ist.

Starten Sie den Router oder Switch neu (oder trennen Sie die Verbindung, und stellen Sie sie dann
wieder her).

Verwenden Sie statt Threm eigenen Ethernet-Kabel das im Lieferumfang des HP MediaSmart
Server enthaltene Ethernet-Kabel.

Entfernte Geréie HP MediaSmart Servert

Deskiop PCs & iMacs |
-“ Nolebooks & MacBooks |
)

TV, Spielekonsolen und Tivott |

1 Bontligl sine Kobalvarbindung zum Rouler, Intemathunklianaliléten bandligen sine Breitband-riamal
Verbindung [DSL). Micht zur Verwendung an VDU-Arbeilspléizen vorgesehen,
Infarvad # Spielekonsolen whe Xbox 360 & PlaySiafion®3. TV bensligh einen digitalen Medienrecsiver (UPHPY,

Der Server ist nur zeitweise mit dem Netzwerk verbunden.

Uberpriifen Sie die Kabelverbindung zwischen dem Server und dem Router/Switch.
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SERVER WIRD AUF DMR NICHT ANGEZEIGT

Problem:

Der HP MediaSmart Server wird nicht in Ihrem DMR oder DMA aufgefihrt.

LOsung:
Sie haben folgende Mdglichkeiten:

e Aktivieren der Medienfreigabe auf Windows Home Server

e  Aktivieren von TwonkyMedia

Aktivieren der Medienfreigabe auf Windows Home Server

1. Doppelklicken Sie auf dem PC auf das Windows Home Server-Symbol i in der Taskleiste, und
melden Sie sich an.

Wihlen Sie auf dem Mac im Servermeni E die Option Home Server-Konsole starten aus.
2. Klicken Sie auf Einstellungen.
3. Kilicken Sie auf den Link Medienfreigabe auf der linken Navigationsleiste.

4. Klicken Sie bei mindestens einem Ordner auf die Optionsschaltflache Ein.

Medienbibliothekfreigabe

Sie kinnen die Medienbibliothekfreigabe zum Streamen won Mosik, Fokos und
Yideos aus Freigegebenen Ordnern aof dem Windows Home Server zu anderen
Gerdten in Ihrem Heim verwenden.

o Wenn Sie die Medienbibliothekfreigabe akbivieren, kinnen belisbige
4 lx digitale Empfangsgerate oder Computer im Metzwerk aof die
S22 freigegebenen Inhalke zugreifen.

Aktivieren Sie die Medienbibliothekfreigabe Fir die Folgenden Freigegebenen

Ordner:
ﬁ} Musik. i@ Ein () Aus
E Fotos i@ Ein () Awus
n Yideos @ Eln () Bus

@ Weitere Informationen zur Medienbibliothekfreigabe
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Aktivieren von TwonkyMedia

Doppelklicken Sie auf dem PC auf das Windows Home Server-Symbol i in der Taskleiste, und
melden Sie sich an.

Wahlen Sie auf dem Mac im Servermenii E die Option Home Server-Konsole starten aus.

Klicken Sie in der Meldung tiber den erfolgreichen Abschluss der Installation auf TwonkyMedia,
im linken Abschnitt.

Wird TwonkyMedia nicht auf der linken Seite angezeigt, ist das Add-in nicht installiert. Klicken
Sie auf Einstellungen. Klicken Sie auf Add-ins auf der linken Seite des Windows Home Server-
Dialogfelds ,,Einstellungen®. Auf der Registerkarte Verfiigbar installieren Sie den
TwonkyMedia Server fiir HP MediaSmart Server.

Klicken Sie auf der rechten Seite auf Jetzt freigeben, und klicken Sie dann auf Media Server-
Einstellungen.

HAUFIG GESTELLTE FRAGEN zU WINDOWS HOME
SERVER

Auf dem Server ist nur wenig freier Speicherplatz vorhanden.

Loschen Sie nicht mehr verwendete Dateien.

Markieren Sie die Sicherungen, die geldscht werden kénnen, und starten Sie dann den
Ldschvorgang. Loschen Sie nicht mehr verwendete Dokumente aus den freigegebenen Ordnern.

Es kann keine Verbindung zu Serverfreigaben hergestellt werden.

Im Netzwerk ist ein zweites Gerat mit dem Namen ,,Server* vorhanden.
Sorgen Sie dafir, dass kein anderes Gerat im Netzwerk den Namen hpstorage tragt.

Benutzernamen und Kennworter passen nicht zueinander.
Erstellen Sie auf dem Server ein Benutzerkonto mit dem Namen und Kennwort des Benutzers auf
dem PC, oder aktivieren Sie das Gastkonto.

HUBS UND NETZWERKINTEGRITATS-LED

Einige Netzwerk-Hubs kénnen im Gegensatz zu Switches oder Routern zu EinbulRen bei der
Geschwindigkeit der Datentibertragung zwischen IThrem Computer und dem HP MediaSmart
Server flihren. Es kann auch passieren, dass der Hub die Kommunikation zwischen lhrem
Computer und dem Server ganz verhindert. Wenn dies ein Problem darstellen sollte, ist die
Netzwerkintegritats-LED an der Vorderseite des Servers ausgeschaltet. Das Ersetzen des Hubs
durch einen Switch kann die Netzwerkleistung erhéhen bzw. die Konnektivitat wiederherstellen.
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Chapter 12. Produktinformationen

PRODUKTDATEN

Die Produktdaten enthalten Informationen zum HP MediaSmart Server, zu den
Systemanforderungen und zu den Standards.

e  Mindestsystemanforderungen fir Clientcomputer

e Technische Daten des Servers

e  Netzwerkinformationen

e Umgebungsbedingungen

e Elektrische Daten und Leistungsaufnahme

Mindestsystemanforderungen fur Clientcomputer

Mindestens ein Computer, der die folgenden Anforderungen erfillt:

Computeranforderungen

Jeder Computer, der die in der folgenden Tabelle aufgefiihrten Betriebssysteme unterstiitzen kann:

Betriebssysteme

Unterstitzte Betriebssysteme

Betriebssystem Automatische Dateifreigabe fur Fernzugriff auf
Sicherung laufender laufende laufende
Computer... Computer... Computer...

Linux X

Mac OS X 10.5 oder héher X X

Windows Vista Business, 32-Bit oder 64-Bit X X X
Edition SP2

Windows Vista Business N 32-Bit oder 64- X X X

Bit Edition (Nur Europdische Union)

Windows Vista Enterprise, 32-Bit oder 64- X X X
Bit Edition SP2

Windows Vista Home Basic, 32-Bit oder X X
64-Bit Edition SP2

Windows Vista Home N 32-Bit oder 64-Bit X X
Edition (Nur Européische Union)
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Unterstitzte Betriebssysteme

Betriebssystem Automatische Dateifreigabe fiir Fernzugriff auf
Sicherung laufender laufende laufende
Computer... Computer... Computer...

Windows Vista Home Premium, 32-Bit oder X X
64-Bit Edition SP2

Windows Vista Ultimate, 32-Bit oder 64-Bit X X X
Edition SP2

Windows XP Home SP3 X X

Windows XP Professional SP3 X X X
Windows XP Media Center Edition 2005 X X

mit SP2 und Rollup 2

Festplatte Clientcomputer

25 MB freier Speicherplatz fur die Installation der Software auf den Clientcomputern

Sonstige Anforderungen an Clientcomputer
CD-ROM-Laufwerk fur die Installation auf den Clientcomputern

DVD-ROM-Laufwerk fur die Serverwiederherstellung

Technische Daten des Servers

Technische Daten des Servers
Spezifikation HP MediaSmart Server EX490 | HP MediaSmart Server EX495

Interne Festplatte 1,0TB 15TB

Prozessor Intel Celeron 450 Single-Core Intel Pentium Dual-Core E5200
Prozessor Prozessor

Erweiterbarkeit fir 3 Serial ATA- 3 Serial ATA-

Laufwerke Laufwerkseinschibe Laufwerkseinschiibe
4 USB-2.0-Anschliisse 4 USB-2.0-Anschliisse
1 eSATA-Anschluss 1 eSATA-Anschluss
Maximaler Speicherplatz: Maximaler Speicherplatz:
unbegrenzt unbegrenzt
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Technische Daten des Servers
Spezifikation HP MediaSmart Server EX490 | HP MediaSmart Server EX495

Abmessungen Breite: 14 cm Breite: 14 cm
Hohe: 25 cm Hdéhe: 25 cm
Tiefe: 23 cm (unten) bis 25 cm Tiefe: 23 cm (unten) bis 25 cm
(oben) (oben)

Gewicht 5,00 kg 5,10 kg

Netzwerkinformationen

Standard-Netzwerkname

hpstorage

Netzwerkanforderungen

Netzwerkanforderungen
Anforderung Empfohlen

Serveranschluss 100 Mbit/s bis 1000 MBit/s (Gigabit Ethernet),
kabelgebunden

Heimcomputer Mindestens ein Computer mit einem der
unterstutzten Betriebssysteme und
kabelgebundenem oder kabellosem
Netzwerkanschluss.

Internetverbindung Fur die Fernzugriffsfunktion ist ein
Breitbandanschluss (z. B. DSL oder Kabel)
erforderlich.

Router Externer Internet-Breitbandrouter mit einer
Ethernet-Verbindung von mindestens 100 MBit/s
zum Server flr die Fernzugriffsfunktion und einer
kabelgebundenen oder kabellosen Verbindung zu
den Computern im Netzwerk.

Auf dem Router muss DHCP aktiviert sein, damit
dem Server automatisch eine IP-Adresse
bereitgestellt wird.

Anschlusstypen

Ethernet: RJ45
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eSATA: I-Form

Maximale Ubertragungsentfernung
Ethernet: 100 Meter
eSATA: 2 Meter

USB-Verbindung: 5 Meter

Browser

Internet Explorer 6.0 oder hoher
Netscape 8.0 oder hdher
Firefox 2.0 oder hoher

Safari 3.0 oder héher (nur Mac)

Umagebungsbedingungen

Temperatur
Betrieb: 5 bis 35 °C

Auler Betrieb: -30 bis 65 °C

Relative Luftfeuchtigkeit (nicht kondensierend)
Betrieb: 15% bis 90 % relative Luftfeuchtigkeit

Auler Betrieb: 5 % bis 95 % relative Luftfeuchtigkeit

Erschutterungen

Auller Betrieb: 85 G

Vibrationen
Betrieb: 0,2 Grm

Auler Betrieb: 2,1 Grm

Elektrische Daten und Leistungsaufnahme

Elektrische Daten

100-240 VAC, 5,0 A, 50-60 Hz
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Leistungsaufnahme

HP MediaSmart Server EX490
Ruhemodus: 1 W

Leerlauf: 41 W

Wirklast: 43 W

Extremlast: 57 W

HP MediaSmart Server EX495
Ruhemodus: 1 W

Leerlauf: 44 W

Wirklast: 46 W

Extremlast: 70<:hs>W

Sicherheit

IEC 950-konform

USA: UL, CDRH Radiation Control Standards 21

CFR 1010 und 1020-1 0.50

Kanada: CSA oder CUL

Europa: Niederspannungsrichtlinie 73/23/EWG, 93/68/EG
IEC 60950-1 mit Erganzungen

EN 60825 mit Erganzungen

BEHORDLICHE VORSCHRIFTEN

Der HP MediaSmart Server umfasst die folgenden Komponenten:

FCC-Hinweis (USA)

Anderungen
Kabel

Konformitétserklarung fiir Produkte mit dem FCC-Logo (nur USA)

Hinweis zu Perchloraten (fir den US-Bundesstaat Kalifornien)

Hinweis fiir Kanada

Avis Canadien

WEEE-Deklaration
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REACH Datenschutzerklarung

Zulassungshinweis fiir die Europaische Union

Japanischer Hinweis

FCC-Hinweis (USA)

Dieses Gerat wurde getestet und entspricht den Grenzwerten fiir digitale Gerate der Klasse B
(siehe Abschnitt 15 der FCC-Bestimmungen). Diese Grenzwerte bieten einen ausreichenden
Schutz gegen Interferenzen bei hauslichen Installationen. Das Gerét erzeugt und verwendet
hochfrequente Schwingungen und kann sie ausstrahlen. Wenn es nicht nach den Anweisungen des
Herstellers aufgestellt und betrieben wird, kdnnen Stérungen im Radio- und Fernsehempfang
auftreten. In Ausnahmefallen kénnen einzelne Installationen aber dennoch Stérungen verursachen.
Sollten Radio- und Fernsehempfang beeintréchtigt sein, was durch Ein- und Ausschalten des
Gerdts festgestellt werden kann, so empfiehlt sich die Behebung der Stérung durch eine oder
mehrere der folgenden Manahmen:

Richten Sie die Empfangsantenne neu aus oder stellen Sie die Antenne an anderer Stelle auf.
VergroRern Sie den Abstand zwischen Gerat und Empféanger.

Stecken Sie den Netzstecker des Geréts in eine andere Steckdose, damit das Gerat und der
Empféanger an verschiedenen Stromkreisen angeschlossen sind.

Lassen Sie sich durch den Handler oder durch einen erfahrenen Radio- und Fernsehtechniker
beraten.

Anderungen

Laut FCC-Bestimmungen ist der Benutzer darauf hinzuweisen, dass Gerate, an denen nicht von
der Hewlett-Packard Company ausdriicklich gebilligte Anderungen vorgenommen wurden, ggf.
nicht betrieben werden dirfen.

Kabel

Zur Einhaltung der FCC-Bestimmungen miissen geschirmte Kabel mit RFI/EMI-
Anschlussabschirmung aus Metall verwendet werden.

Konformitatserklarung fur Produkte mit dem FCC-Logo (nur USA)

Dieses Gerdt entspricht Abschnitt 15 der FCC-Richtlinien. Der Betrieb unterliegt folgenden zwei
Bedingungen:

Das Gerat darf keine schédlichen Interferenzen erzeugen und

Das Gerat muss empfangene Interferenzen aufnehmen, auch wenn diese zu Betriebsstérungen
fiihren kénnen.
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Informationen zu diesem Produkt erhalten Sie unter folgender Adresse:
Hewlett-Packard Company

P O Box 692000, Mail Stop 530113

Houston, Texas 77269-2000, USA

Tel.: +1-800-HP-INVENT (+1-800-474-6836).

Wenn Sie Fragen zu diesen FCC-Hinweisen haben, wenden Sie sich an die
Hewlett-Packard Company

P O Box 692000, Mail Stop 510101

Houston, Texas 77269-2000, USA

Telefon (USA): +1-281-514-3333.

Geben Sie auf Anfrage die Teile-, Serien- oder Modellnummer an, die am Produkt angebracht ist.

Hinweis zu Perchloraten (fur den US-Bundesstaat Kalifornien)

Material enthalt Perchlorat. Unter Umstdnden missen entsprechende Vorsichtsmanahmen
getroffen werden. Siehe http://www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate/

Die Batterie bzw. Knopfzelle der Uhr in diesem Produkt kann perchlorathaltig sein, so dass bei
ihrer Entsorgung in Kalifornien spezielle Vorsichtsmanahmen zu treffen sind.

Hinweis fur Kanada

Dieses Gerdat der Klasse B entspricht allen Anforderungen der Canadian Interference-Causing
Equipment Regulations (Kanadische Richtlinien fiir Geréte, die Funkstérungen erzeugen kénnen).

Avis Canadien

Cet appareil numérique de la classe B respecte toutes les exigences du Reglement sur le matériel
brouilleur du Canada.

WEEE-Deklaration

Entsorgung von Altgeraten aus privaten Haushalten in der EU

Dieses Symbol auf dem Gerat oder dessen Verpackung gibt an, dass es nicht zusammen
mit dem Hausmll entsorgt werden darf. Es liegt in Ihrer Verantwortung, die Altgerate

I
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zur Entsorgung an einer Recyclingsammelstelle fur Elektro- und Elektronik-Altgeréte abzugeben.
Das getrennte Sammeln und Recyceln von Altgeraten bei der Entsorgung dient dem Schutz
naturlicher Ressourcen und gewéhrleistet, dass durch sachgerechtes Recycling die Gesundheit der
Bevolkerung und die Umwelt geschiitzt werden. Informationen dazu, wo Sie Riicknahmestellen
fur Ihre Altgerate finden, erhalten Sie bei Ihrer Stadtverwaltung, den ortlichen
Maullentsorgungsbetrieben oder im Geschéft, in dem Sie das Gerat erworben haben.

REACH Datenschutzerklérung

Chemische Substanzen

HP verpflichtet sich zur Informationen seiner Kunden tber die chemischen Substanzen in seinen
Produkten gemé&R den gesetzlichen Vorschriften wie etwa REACH (Richtlinie EC No 1907/2006
des Europdischen Parlaments und des Europdischen Rates). Informationen zu den in diesem
Produkt verwendeten chemischen Stoffen finden Sie hier: http://www.hp.com/go/reach

Zulassungshinweis fur die Europaische Union
Dieses Produkt entspricht den folgenden EU-Richtlinien:

e Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EC

e EMC-Richtlinie 2004/108/EC

Dies impliziert die Ubereinstimmung mit den anwendbaren einheitlichen Europaischen Standards
(Européische Normen), die in der von Hewlett-Packard veroffentlichten Konformitétserklarung fir
die Europaische Union fiir dieses Produkt oder diese Produktreihe angegeben sind.

Diese Konformitat wird durch das folgende Konformitétskennzeichen auf dem Produkt angezeigt:

P c € XXXX=* @
This marking i= valid for non-T slecom produce

; This marking & valid for BT non-fes monized Talecom produce .
and EU hanmonized Telecom products (2 g Bluetoott). #otified oty umber (mad nty if pplicabla - sefer to fha product bal)

Hewlett-Packard GmbH, HQ-TRE, Herrenberger Stralle 140, 71034 Boblingen

Japanischer Hinweis

COERIT. MRLEEESAEMNES AR BES (VCCI) DX
ICRTSS S A BRERERTY., ZoERT. XERETEHTSZ L
EFEMELTHETH, COEBNS AL TFILEYa - 2EMISEEL T
ERENAE. ZEMEL2ISREITIEMNBDET,

WA > TELLERIENWELTFX W,
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L1ZENZIERTE WM-DRM 10-TECHNOLOGIE

Anbieter von Internetinhalten (,,Content Provider®) nutzen die in diesem Gerét enthaltene
Technologie zur Verwaltung digitaler Rechte fir Windows Media (,, WM-DRM*), um die
Integritat ihrer Inhalte zu schiitzen (,,Sichere Inhalte*) und so dafir zu sorgen, dass ihre Rechte an
geistigem Eigentum, einschlieBlich der Urheberrechte, vor unbefugtem Zugriff sicher sind. Dieses
Gerat verwendet fir die Wiedergabe sicherer Inhalte WM-DRM-Software (, WM-DRM
Software®). Wenn die Sicherheit der WM-DRM-Software in diesem Gerét nicht mehr gegeben ist,
konnen die Eigentimer der sicheren Inhalte Microsoft dazu auffordern, der WM-DRM-Software
das Recht zu entziehen, neue Lizenzen fir das Kopieren, Anzeigen und/oder Wiedergeben der
sicheren Inhalte zu beziehen. Die Fahigkeit der WM-DRM-Software, ungeschitzte Inhalte
wiederzugeben, wird durch den Entzug der Rechte zur Wiedergabe geschiitzter Inhalte nicht
beeintrachtigt. Bei jedem Download einer Lizenz fir sichere Inhalte aus dem Internet oder von
einem PC wird auch eine Liste der WM-DRM-Software an das Gerét gesendet, der die Rechte zur
Wiedergabe geschiitzter Inhalte entzogen wurden. Microsoft kann, zusammen mit der genannten
Lizenz, auch im Namen des Eigentlimers der sicheren Inhalte Rechteentzugslisten auf lhr Gerét
herunterladen.

BESCHRANKTE GEWAHRLEISTUNG UND ANGABEN
ZUM TECHNISCHEN SUPPORT

HP MediaSmart Server Eingeschrankte Gewahrleistung

Dauer
Hardware: 1 Jahr beschrénkte Gewéhrleistung des Herstellers

Software: 1 Jahr technische Unterstiitzung

Allgemeines

Durch die vorliegende HP Hardwaregarantie erhalten Sie als Kunde ausdriickliche Garantierechte
vom Hersteller HP. Eine ausfuhrliche Beschreibung Ihrer Gewahrleistungsanspriiche kdnnen Sie
der HP Website entnehmen. Darlber hinaus haben Sie unter Umstanden gemé&R anwendbarem
ortlichen Recht oder einer besonderen schriftlichen Vereinbarung mit HP weitergehende Rechte.

HP UBERNIMMT KEINE ANDERWEITIGE GARANTIE IN SCHRIFTLICHER ODER
MUNDLICHER FORM UND SCHLIESST AUSDRUCKLICH JEGLICHE HIER NICHT
AUFGEFUHRTEN GARANTIEN UND ANSPRUCHE AUS. DIE VORSTEHENDE
GARANTIE IST IM RAHMEN DES GELTENDEN RECHTS AUSSCHLIESSLICH. ES
WERDEN KEINE ANDEREN GARANTIEANSPRUCHE EINGERAUMT,
EINSCHLIESSLICH, JEDOCH NICHT BESCHRANKT AUF DIE STILLSCHWEIGENDE
GARANTIE DER MARKTGANGIGKEIT UND EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN
ZWECK. BEI ALLEN KAUFEN IN DEN USA IST JEGLICHE STILLSCHWEIGENDE
GEWAHRLEISTUNG DER MARKTGANGIGKEIT, ZUFRIEDENSTELLENDEN QUALITAT
UND EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK AUF DIE DAUER DER OBEN
GENANNTEN GESETZLICHEN GEWAHRLEISTUNG BESCHRANKT. MANCHE
BUNDESSTAATEN ODER LANDER/REGIONEN LASSEN DIE ZEITLICHE
EINSCHRANKUNG DER GESETZLICHEN GARANTIE ODER EINSCHRANKUNGEN UND
AUSSCHLUSSE FUR SCHADENERSATZ UND FOLGESCHADEN NICHT ZU. IN DIESEN
LANDERN/REGIONEN TREFFEN MOGLICHERWEISE EINIGE AUSSCHLUSSE ODER
BESCHRANKUNGEN DIESER BESCHRANKTEN GARANTIE NICHT FUR SIE ZU.
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DURCH DIE IN DIESER ERKLARUNG ENTHALTENEN
GEWAHRLEISTUNGSBEDINGUNGEN WERDEN, AUSSER IM GESETZLICH
ZULASSIGEN RAHMEN, DIE GESETZLICH VERANKERTEN RECHTE, DIE FUR DEN
VERKAUF DIESES PRODUKTS AN DEN KUNDEN GELTEN, IN KEINER WEISE
GEANDERT, BESCHRANKT ODER AUSGESCHLOSSEN, SONDERN SIE GELTEN
ZUSATZLICH ZU DIESEN RECHTEN.

Diese Garantie gilt in allen Landern/Regionen und wird tberall anerkannt, wo HP bzw. dessen
autorisierte Servicepartner Leistungen aus Garantieanspriichen fur das Produktmodell anbieten,
das Gegenstand der vorliegenden Garantie ist.

Im Rahmen der weltweit giiltigen eingeschrankten Herstellergarantie von HP kdnnen Produkte in
einem Land/einer Region erworben und in andere L&nder/Regionen gebracht werden, in denen HP
Garantieleistungen fur dieses Produktmodell verfuigbar sind, ohne dass die Garantie erlischt. Die
Garantieleistungsbestimmungen, Verfiigbarkeit von und Reaktionszeiten flir Serviceleistungen
kénnen von Land/Region zu Land/Region unterschiedlich sein. Die Reaktionszeit fur ibliche
Garantieleistungen kann sich aufgrund der ortlichen Verfugbarkeit von Teilen dndern. In diesem
Fall kann Ihnen ein HP Servicepartner weitere Informationen zur Verfligung stellen.

HP ist nicht verantwortlich fiir eventuelle Gebiihren oder Einfuhrzélle, die durch das Verbringen
des Produktes entstehen. Die Produkte kénnen Ausfuhrbeschrankungen der Vereinigten Staaten
von Amerika oder anderer Staaten unterliegen.

Die vorliegende Garantie gilt nur fiir Hardwareprodukte von HP und Compaq (in dieser Garantie
zusammenfassend "HP Hardwareprodukte" genannt), die von der Hewlett-Packard Company,
deren weltweiten Niederlassungen, Tochtergesellschaften, Partnern oder nationalen
Handelspartnern (in dieser Garantie zusammenfassend "HP" genannt) verkauft oder Uber diese
geleast werden. Der Begriff "HP Hardwareprodukt" ist auf die Hardwarekomponenten und die
erforderliche Firmware beschrankt. Der Begriff ,,HP Hardwareprodukt* beinhaltet KEINE
Softwareanwendungen oder Programme und KEINE Produkte oder Peripheriegerate anderer
Hersteller. Alle Produkte oder Peripheriegerdte von anderen Herstellern, die nicht im

HP Hardwareprodukt enthalten sind, z. B. externe Speichersubsysteme, Bildschirme, Drucker oder
andere Peripheriegerate, werden ohne Garantie seitens HP zur Verfigung gestellt. Andere
Hersteller oder Anbieter als HP gewéhren lhnen jedoch mdglicherweise eigene Garantien.

HP gewabhrleistet, dass die HP Hardwareprodukte, die Sie von HP erworben oder geleast haben,
fur die Dauer der Gewahrleistung bei Ublicher Nutzung frei von Material- und Herstellungsfehlern
sind. Der Garantiezeitraum beginnt mit dem Datum des mit HP abgeschlossenen Kauf- bzw.
Leasing-Vertrags oder mit dem Datum, an dem HP die Installation abschlief3t. Der Kauf- oder
Lieferbeleg, der das Kauf- bzw. Leasingdatum enthdlt, ist Ihr Nachweis des Kauf- oder
Leasingdatums. Um einen Garantieservice in Anspruch nehmen zu kdnnen, mussen Sie unter
Umsténden den Kauf- oder Leasingnachweis vorlegen. Sie haben geméaR den Bestimmungen
dieses Dokuments einen Anspruch auf Garantieleistungen fiir Hardware, wenn innerhalb des
Garantiezeitraums eine Reparatur lhres HP Hardwareprodukts erforderlich wird.

Soweit nicht anders angegeben und in dem durch die &rtlichen Gesetze vorgegebenen Rahmen
kénnen neue HP Hardwareprodukte aus neuen Materialien oder neuen und gebrauchten
Materialien, die hinsichtlich Leistung und Zuverlassigkeit qualitativ gleichwertig mit neuen
Materialien sind, hergestellt werden. HP repariert oder ersetzt neue HP Hardwareprodukte mit (a)
neuen oder hinsichtlich Leistung und Zuverlassigkeit neuwertigen gebrauchten Produkten oder
Teilen oder (b) mit Produkten, die einem aus der Produktion genommenen Originalprodukt
entsprechen. HP garantiert, dass Ersatzteile frei von Material- und Herstellungsfehlern sind, und
zwar flr den Zeitraum von neunzig (90) Tagen oder fir die restliche Dauer der Garantie fur das
HP Hardwareprodukt, das ersetzt wird oder in das diese Ersatzteile eingebaut wird, je nachdem,
welcher Zeitraum langer ist.
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Wahrend des Garantiezeitraums repariert oder ersetzt HP nach eigenem Ermessen schadhafte
Komponenten. Alle im Rahmen dieser Garantie entfernten Komponenten und Hardware-Produkte
gehen in das Eigentum von HP uber. Im unwahrscheinlichen Fall, dass Ihr HP Hardwareprodukt
wiederholt einen Schaden aufweist, kann Thnen HP nach eigenem Ermessen ersatzweise (a) ein HP
Hardwareprodukt mit denselben oder entsprechenden Leistungsdaten zur Verfugung stellen oder
(b) anstelle eines Ersatzgeréts den Kaufpreis oder die Leasingraten (abziglich Zinsen) erstatten.
Dies ist Ihr alleiniger Anspruch fir schadhafte Produkte aus dieser Gewahrleistung.

Ausschlisse

HP GARANTIERT NICHT, DASS DER BETRIEB DIESES PRODUKTS OHNE
UNTERBRECHUNG ODER FEHLERFREI VERLAUFT. HP ist nicht fiir Schaden
verantwortlich, die infolge der Missachtung der fir das HP Hardwareprodukt erstellten
Anleitungen entstehen.

Die vorliegende beschrankte Garantie gilt nicht fiir Verbrauchsguter und deckt keine Produkte ab,
deren Seriennummer entfernt oder die aus folgenden Griinden beschadigt wurden: () in Folge
eines Unfalls oder durch Zweckentfremdung, Missbrauch, VVerschmutzung, unsachgeméRe oder
unangemessene Wartung oder Kalibrierung oder andere externe Ursachen; (b) durch den Betrieb
aulerhalb der Nutzungsbestimmungen, die in der im Lieferumfang des Produkts enthaltenen
Benutzerdokumentation angegeben sind; (c) durch Software, Schnittstellen, Teile oder
Lieferungen von Drittherstellern; (d) durch unsachgeméaRe Standortvorbereitung oder Wartung; (e)
durch Vireninfektion; (f) aufgrund von Verlust oder Schaden wéhrend des Transports; (g) durch
Anderungen oder Kundendienstleistungen eines anderen Herstellers als (i) HP, (ii) eines
autorisierten HP Servicepartners oder (iii) lhre eigene Installation von HP Teilen oder von HP
genehmigten Teilen, die vom Endbenutzer ausgetauscht werden dirfen, sofern diese im
Serviceland/der Serviceregion verfligbar sind.

Sie sollten regelmaRige Sicherungskopien der auf Ihrer Festplatte oder anderen
Speichermedien gespeicherten Daten als VVorsichtsmaBnahme fir mogliche Hard- bzw.
Softwarefehler, Anderungen oder Verlust von Daten erstellen. Bevor Sie ein Geréat zur
Reparatur einsenden, vergewissern Sie sich, dass Sie eine Sicherungskopie aller Daten
angefertigt und sémtliche vertraulichen, privaten oder schutzwirdigen Informationen
entfernt haben. HP Ubernimmt keinerlei Verantwortung fur die Beschadigung oder den
Verlust von Programmen, Daten oder Wechselmedien. HP IST NICHT
VERANTWORTLICH FUR DIE WIEDERHERSTELLUNG ODER NEUINSTALLATION
VON PROGRAMMEN BZW. DATEN, SOWEIT ES SICH NICHT UM DIE VON HP
VORINSTALLIERTE SOFTWARE HANDELT. BEI GERATEN, DIE ZUR REPARATUR
EINGESENDET WURDEN, WERDEN GGF. DIE DATEN VON DER FESTPLATTE
GELOSCHT, UND DIE PROGRAMME WERDEN AUF IHREN URSPRUNGLICHEN
ZUSTAND ZURUCKGESETZT.

AusschlieB3licher Anspruch

DIESE BESTIMMUNGEN STELLEN IM ZULASSIGEN UMFANG DES VOR ORT
GELTENDEN RECHTS DIE VOLLSTANDIGE UND AUSSCHLIESSLICHE
GEWAHRLEISTUNGSVEREINBARUNG ZWISCHEN IHNEN UND HP BEZUGLICH DES
VON IHNEN ERWORBENEN ODER GELEASTEN HP HARDWAREPRODUKTS DAR.
DIESE BESTIMMUNGEN HABEN VORRANG VOR JEGLICHEN FRUHEREN
VEREINBARUNGEN ODER ERKLARUNGEN, EINSCHLIESSLICH ERKLARUNGEN IN
HP VERKAUFSUNTERLAGEN ODER VON HP BZW. EINEM BEAUFTRAGTEN ODER
MITARBEITER VON HP AN SIE ERTEILTER RATSCHLAGE, DIE IN VERBINDUNG MIT
DEM KAUF ODER LEASING DES HP HARDWAREPRODUKTS GESCHLOSSEN BZW.
VORGENOMMEN WURDEN. Anderungen der Bestimmungen dieser eingeschrankten
Gewahrleistung sind nur dann gultig, wenn sie in schriftlicher Form vorliegen und von einem von
HP autorisierten Bevollméchtigten unterschrieben sind.
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Haftungsbeschrankung

SOLLTE IHR HP HARDWAREPRODUKT NICHT WIE VORSTEHEND GARANTIERT
FUNKTIONIEREN, IST DIE MAXIMALE HAFTUNG VON HP IM RAHMEN DIESER
EINGESCHRANKTEN GEWAHRLEISTUNG AUSDRUCKLICH AUF DEN KAUFPREIS
FUR DAS PRODUKT ODER AUF DIE KOSTEN FUR DIE REPARATUR ODER DEN
AUSTAUSCH VON HARDWAREKOMPONENTEN, DIE BEl NORMALEM BETRIEB
NICHT ORDNUNGSGEMASS FUNKTIONIEREN, BESCHRANKT, JE NACHDEM,
WELCHER WERT NIEDRIGER IST.

MIT AUSNAHME DER OBEN AUFGEFUHRTEN BESTIMMUNGEN HAFTET HP IN
KEINEM FALL BEI SCHADEN, DIE DURCH DAS PRODUKT ODER DEN
FUNKTIONSAUSFALL DES PRODUKTS ENTSTEHEN, EINSCHLIESSLICH
ENTGANGENER GEWINNE ODER EINSPARUNGEN ODER DIREKTER, INDIREKTER
ODER SONDERSCHADEN. HP HAFTET ZUDEM NICHT FUR VON DRITTEN ODER VON
IHNEN FUR DRITTE GELTEND GEMACHTE ANSPRUCHE.

DIESE HAFTUNGSBESCHRANKUNG GILT, WENN SCHADENERSATZANSPRUCHE
ODER FORDERUNGEN GEMASS DIESER GARANTIE ODER GEMASS EINER
SCHADENERSATZKLAGE, (EINSCHLIESSLICH AUFGRUND VON FAHRLASSIGKEIT
UND VERSCHULDENSUNABHANGIGER HAFTUNG), VERTRAGSANSPRUCHEN ODER
SONSTIGER ANSPRUCHE GELTEND GEMACHT WERDEN. Diese Haftungsbeschrankung
kann von keiner Person aufgehoben oder ergénzt werden. DIESE
HAFTUNGSBESCHRANKUNG IST AUCH DANN GULTIG, WENN SIE HP ODER EINEN
HP PARTNER AUF DIE MOGLICHKEIT SOLCHER SCHADENERSATZFORDERUNGEN
HINGEWIESEN HABEN. DIESE HAFTUNGSBESCHRANKUNG GILT JEDOCH NICHT
KORPER- UND GESUNDHEITSSCHADEN.

Aus dieser Garantie ergeben sich fiir Sie bestimmte Rechte. DARUBER HINAUS KONNEN
WEITERE RECHTE BESTEHEN, DIE JE NACH LAND/REGION UNTERSCHIEDLICH SEIN
KONNEN. ZUR UMFASSENDEN BESTIMMUNG IHRER RECHTE LESEN SIE DIE IN
IHREM LAND/IHRER REGION GELTENDEN GESETZE.

Garantiezeitraum

Der Garantiezeitraum fur ein HP Hardwareprodukt umfasst einen bestimmten, festgelegten
Zeitraum, der mit dem Kaufdatum beginnt. Das Datum auf dem Kaufbeleg gilt als Kaufdatum,
sofern Sie von HP oder dem Handler keine anders lautenden schriftlichen Informationen erhalten.

Arten der Garantieleistung

Um HP die Bereitstellung optimaler Unterstiitzung und Dienstleistung wahrend des Zeitraums der
beschrankten Gewahrleistung zu ermdglichen, werden Sie moglicherweise von einem

HP Mitarbeiter angewiesen, Konfigurationen zu Uberpriifen, die neueste Firmware
herunterzuladen, Software-Patches zu installieren oder HP Diagnosetests durchzufiihren oder
gegebenenfalls die Fernunterstitzungs-Ldsungen von HP in Anspruch zu nehmen.

HP empfiehlt Thnen, sich mit den von HP bereitgestellten Support-Technologien vertraut zu
machen und diese zu nutzen. Wenn Sie die vorhandenen Mdglichkeiten zum Remotesupport nicht
verwenden, kénnen lhnen zusétzliche Kosten durch erhdhten Ressourcenaufwand beim Support
entstehen. Im Folgenden werden die Arten von Garantiesupportleistungen aufgefihrt, die fur das
von Ihnen erworbene HP Hardwareprodukt zur Anwendung kommen kénnen.
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Customer-Self-Repair-Garantieservice

In manchen L&ndern/Regionen kann lhre beschrankte HP Garantie einen Customer-Self-Repair-
Garantieservice (vom Endbenutzer durchgefiihrter Einbau von austauschbaren Teilen) umfassen.
HP kann gegebenenfalls nach eigenem Ermessen bestimmen, ob der Customer-Self-Repair-
Garantieservice angewendet wird. Liegt dieser Fall vor, werden lhnen im Rahmen der
Gewadbhrleistung fir HP Hardwareprodukte zugelassene Ersatzteile direkt zugesandt. Dadurch
verkdrzt sich die Reparaturdauer betrachtlich. Nachdem Sie mit der technischen
Kundenunterstlitzung von HP in Kontakt getreten sind und in der Fehlerdiagnose festgestellt
wurde, dass das Problem mit einem dieser Teile behoben werden kann, wird lhnen ein Ersatzteil
direkt zugesandt. Wenn das Teil bei Ihnen eingetroffen ist, tauschen Sie es mit Hilfe der
mitgelieferten Anleitungen und Dokumentation gegen das fehlerhafte Teil aus. Sofern Sie weitere
Hilfe bendtigen, rufen Sie die technische Kundenunterstiitzung von HP an, wo Ihnen ein
Techniker telefonisch weiterhelfen wird. Sofern das Ersatzteil an HP zurlickgeschickt werden
muss, missen Sie das defekte Teil innerhalb einer festgelegten Frist von normalerweise dreiRig
(30) Tagen an HP zurlickschicken. Das defekte Produkt muss mit der dazugehorigen
Dokumentation in der Originalverpackung zurlickgesandt werden. Wenn Sie das fehlerhafte
Produkt nicht zurlicksenden, kann HP Ihnen das Austauschteil in Rechnung stellen.

Wenn Sie die Reparatur selbst vornehmen, ibernimmt HP samtliche Liefer- und Riicksendekosten
und bestimmt die zu verwendende Transportart. Trifft der Customer-Self-Repair-
Gewahrleistungsservice fiir Sie zu, finden Sie weitere Informationen in der Mitteilung zum

HP Hardware-Produkt. Weitere Informationen tiber diese Garantieleistung erhalten Sie auf der
Website von HP unter:

http://www.hp.com/support

Abhol-/Bring-Service

Ihre beschrankte HP Gewahrleistung kann einen Abhol-/Bring-Service beinhalten. Nach den
Bestimmungen des Abhol-/Bring-Service holt HP das defekte Gerét an lhrem Standort ab,
repariert es und schickt es wieder an lhren Standort zuriick. HP Gibernimmt sémtliche Reparatur-,
Versand- und Versicherungskosten, die bei diesem VVorgang anfallen.

Carry-In-Garantie-Service (Bringgarantie)

Im Rahmen des Carry-In-Services missen Sie das HP Hardware-Produkt unter Umstanden einem
Servicepartner zustellen, um die von der Gewahrleistung abgedeckte Reparatur ausfiihren zu
lassen. Alle VVersandkosten, Steuern oder Geblihren im Zusammenhang mit dem Transport des
Produkts zum und vom Servicepartner missen von lhnen im Voraus bezahlt werden. AuRerdem
sind Sie fur die Versicherung der an einen autorisierten Servicepartner versandten oder
zuriickgeschickten Produkte verantwortlich und tbernehmen auch das Verlustrisiko wahrend des
Versands.

Service-Upgrades

HP bietet eine Reihe von zuséatzlichen Support- und Serviceleistungen fur Ihr Produkt, die vor Ort
erworben werden konnen. Einige Leistungen und die entsprechenden Produkte sind
maglicherweise nicht in allen Landern/Regionen erhéltlich. Informationen zur Verfugbarkeit von
Service-Upgrades und ihren Preisen finden Sie auf der HP Website unter:

http://www.hp.com/support
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Beschrankte Optionsgarantie, Software und digitaler Inhalt

Die beschrénkte Optionsgewahrleistung ist eine Gewahrleistung mit einem (1) Jahr Laufzeit (HP
Options Limited Warranty Period) mit Teileaustausch fiir alle Optionen von HP oder Compaq
(HP Optionen). Sind Ihre HP Optionen in einem HP Hardwareprodukt installiert, erbringt HP den
Gewadhrleistungsservice entweder tber den Zeitraum der beschréankten Optionsgewéhrleistung
oder Uber den verbleibenden Zeitraum der beschréankten Gewéhrleistung des

HP Hardwareprodukts, in dem die HP Optionen installiert sind (I&ngerer Zeitraum maligeblich),
jedoch nicht langer als drei (3) Jahre ab Kaufdatum der HP Optionen. Die Laufzeit der
beschrankten HP Optionsgewahrleistung beginnt mit dem Kaufdatum. Der Kauf- oder Lieferbeleg,
der das Kauf- bzw. Leasingdatum enthalt, gibt den Beginn des Garantiezeitraums an. Optionen
von anderen Herstellern werden ohne Garantie zur Verfiigung gestellt. Die betreffenden anderen
Hersteller oder Anbieter gewahren lhnen jedoch mdglicherweise eigene Garantien. MIT
AUSNAHME DER BEDINGUNGEN IN EINEM SOFTWARE-
ENDKUNDENLIZENZVERTRAG ODER PROGRAMMLIZENZVERTRAG ODER WENN
DAS GELTENDE RECHT ANDERE VORSCHRIFTEN NENNT, WIRD DIE SOFTWARE
UND DER DIGITALE INHALT ANDERER HERSTELLER EINSCHLIESSLICH DES
BETRIEBSSYSTEMS UND JEGLICHER VON HP VORINSTALLIERTER SOFTWARE
ODER JEGLICHEM DIGITALEN INHALT ANDERER HERSTELLER OHNE GARANTIE IM
VORLIEGENDEN ZUSTAND ZUR VERFUGUNG GESTELLT. MIT AUSNAHME DER
AUSDRUCKLICH IN DIESER BESCHRANKTEN GARANTIE ANGEGEBENEN
BEDINGUNGEN IST HP IN KEINER WEISE HAFTBAR FUR SCHADEN, DIE AUFGRUND
VON DIGITALEM INHALT DRITTER ENTSTEHEN, DER AUF IHREM HP
HARDWAREPRODUKT INSTALLIERT IST.

HP MEDIASMART SERVER 3.0 UPDATE — INFO
Inhalt dieses Artikels:

4+  Einfache, automatische Sicherung lhrer digitalen Erinnerungen

4 Geniellen Sie lhre digitalen Medien

4+ Zentralisieren Sie Ihr digitales Leben und geben Sie Medien fiir Ihre Freunde und VVerwandten
frei

Einfache, automatische Sicherung lhrer digitalen Erinnerungen

= Einstellen und vergessen! Hinter den Kulissen verwaltet Ihr Home Server viele wichtige Dinge
wie tagliche Datensicherung, Mediensammlung und Stromversorgung.

= Der HP MediaSmart Server sichert automatisch mehrere Computer bei Ihnen zu Hause,
einschlieBlich Windows PCs mit Windows Home Server Backup von Microsoft und
Mac Rechnern mit Time Machine von Apple. Dies ermdglicht Ihnen den muhelosen Zugriff auf
Ihre digitalen Medien—Musik, Fotos und Videos— und gewahrleistet, dass sie niemals verloren
gehen.

= Durch die werkzeuglosen Laufwerkseinschibe kdnnen Sie Ihr System einfach erweitern und
zusétzliche interne SATA-Festplatten hinzufligen. Sie kénnen Ihre Datenspeicherkapazitat aber
auch extern erweitern, indem Sie die 4 USB-Anschlisse oder den schnellen eSATA-Anschluss
verwenden.

= Automatische PC-Datensicherungssoftware ermdglicht effiziente Datensicherungen, um Zeit und
Festplattenspeicher zu sparen.
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GenielRen Sie lhre digitalen Medien

Erweitern Sie Ihr digitales Medienvergnigen durch einfaches Streamen lhrer Fotos, Musik und
Videos auf Ihre Fernsehgerate mit Hilfe von Spielekonsolen wie Xbox 360 oder
PLAYSTATIONS, und Heimcomputern.

Vermeiden Sie unnétige Frustration infolge vergeblicher Versuche, Ihre Videos auf verschiedenen
Geraten wiederzugeben! Der HP Videokonverter konvertiert Ihre Videobibliotheken automatisch
(einschlieBlich nicht kopiergeschitzter DVDs) in ein Videoformat, das bei Ihnen zu Hause oder
auch entfernt auf PCs und/oder Macs wiedergegeben und auf beliebte Mediengerate wie Xbox 360
und PS3 gestreamt werden kann. Steuern Sie die Umwandlung Ihrer Videos durch Auswahl des
Gerats, auf dem Ihr Video abgespielt werden soll, oder geben Sie die Videoeinstellungen selbst
ein.

Nehmen Sie lhre Videos mit ... Der HP MediaSmart Server erstellt eine transportable Version
Ihrer Videos, die Sie herunterladen und anschliefend auf iPod, iPhone, PlayStation Portable
(PSP), Zune oder anderen beliebten mobilen Geréten abspielen kénnen.

Der HP MediaSmart Server unterstiitzt iTunes und Windows Media Player Geréte, damit Sie Ihre
Musikbibliotheken im gesamten Haus geniefRen kdnnen.

Zentralisieren Sie lhr digitales Leben und geben Sie Medien fir
lhre Freunde und Verwandten frei

Der HP MediaSmart Server zentralisiert Ihre digitalen Medien automatisch und ermdéglicht Thnen,
sie fur Freunde und Familie freizugeben sowie lhre digitalen Medien zu Hause und unterwegs zu
genielen.

Streamen Sie Music, Fotos und Videos von lThrem Server auf jeden internetfahigen Computer.
Jetzt sind Ihre Medien sténdig fiir Sie verfugbar! Mithilfe der MediaSmart Server

iPhone Anwendung kénnen Sie lhre gesamten Medien auf Ihren iPod Touch oder lhr iPhone
streamen!

HP Media Collector sorgt flr ein automatisches Sammeln, Organisieren und Zentralisieren lhrer
Mediendateien von verschiedenen Windows PCs und Mac Rechnern (einschlielich iPhoto,
iTunes und iMovie Bibliotheken) auf den Server und ermdglicht so ein problemloses Suchen,
Freigeben und Streaming Ihrer Medien.

Wenn lhr PC mit dem Internet verbunden ist, kdnnen Sie schnell Fotos auf Ihrem Server
verdffentlichen und/oder direkt auf beliebte Websites wie Snapfish, Flickr, Picasa Web Albums
und sogar Facebook hochladen.

Mit dem HP Photo Viewer kdnnen Sie Fotoalben erstellen und diese fiir Familie und Freunde
freigeben.
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Chapter 13. Lizenzen, Urheberrechtsvermerke
und Hinweise fir Open Source-Komponenten

URHEBERRECHTE

Inhaltliche Anderungen dieses Dokuments behalten wir uns ohne Ankiindigung vor. Die
Informationen in dieser Veroffentlichung werden ohne Gewahr fiir ihre Richtigkeit zur Verfligung
gestellt. Insbesondere enthalten diese Informationen keinerlei zugesicherte Eigenschaften. Alle
sich aus der Verwendung dieser Informationen ergebenden Risiken tragt der Benutzer. Die
Garantien fir HP Produkte und Services werden ausschlieflich in der entsprechenden, zum
Produkt bzw. zum Service gehdrenden Garantieerkldarung beschrieben. Aus dem vorliegenden
Dokument sind keine weiterreichenden Garantieanspriiche abzuleiten. Hewlett-Packard (,,HP*)
haftet — ausgenommen fir die Verletzung des Lebens, des Korpers, der Gesundheit oder nach dem
Produkthaftungsgesetz — nicht flr Schaden, die fahrlassig von HP, einem gesetzlichen Vertreter
oder einem Erfillungsgehilfen verursacht wurden. Die Haftung flir grobe Fahrlassigkeit und
Vorsatz bleibt hiervon unberuhrt.

Diese Publikation enthalt urheberrechtlich geschiitzte Informationen. Dieses Dokument darf ohne
die vorherige schriftliche Genehmigung der Hewlett-Packard Company weder als Ganzes noch in
Teilen fotokopiert, nachgebildet oder in eine andere Sprache tbersetzt werden.

Hewlett-Packard Company
P.O. Box 4010
Cupertino, CA 95015-4010 USA

Copyright © 2009 Hewlett-Packard Development Company, L.P.

Apple, Mac, Macintosh, Mac OS, iMac, Mac mini, MacBook, iPhone, iPod und Time Machine
sind eingetragene Marken oder Marken der Apple Inc. in den USA und/oder anderen Landern.
Microsoft, Windows, Windows Vista, Windows NT, Zune und Xbox sind eingetragene Marken
oder Marken der Microsoft Corporation in den USA und/oder anderen Landern. Celeron und
Pentium sind eingetragene Marken der Intel Corporation in den USA und anderen Landern.
PlayStation3 und PSP3 sind eingetragene Marken der Sony Corporation in den USA und/oder
anderen L&ndern. Amazon, AmazonS3 und andere Amazon.com-Grafiken, -Logos, -Kopfzeilen, -
Tastensymbole, -Scripts und -Dienstnamen sind Marken, eingetragene Marken oder
Handelsaufmachungen von Amazon in den USA und/oder anderen Landern. Flickr ist eine in den
USA und/oder anderen Landern eingetragene Marke von Yahoo! Inc. Picasa™ ist eine in den
USA und/oder anderen Landern eingetragene Marke von Google Inc. TwonkyMedia ist eine
eingetragene Marke von PacketVideo in den USA und/oder anderen Landern. iStream ist eine
eingetragene Marke von Hewlett-Packard Company in den USA und/oder anderen Landern. Alle
weiteren genannten Warenzeichen sind Eigentum der jeweiligen Unternehmen.

HP unterstltzt die rechtméRige Verwendung von Technologien. Die Verwendung der Produkte fiir
urheberrechtlich nicht zuldssige Zwecke wird weder befurwortet noch gefordert.
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Inhaltliche Anderungen dieses Dokuments behalten wir uns ohne Ankiindigung vor.

FIREFLY: GPL-LIZENZ
GNU GENERAL PUBLIC LICENSE

Version 2, Juni 1991

Copyright (C) 1989, 1991 Free Software Foundation, Inc.
51 Franklin Street, Fifth Floor, Boston, MA 02110-1301 USA

Das Kopieren und Vertreiben wortgetreuer Kopien dieser Lizenzinformationen ist gestattet, eine
Anderung dieser Informationen ist jedoch untersagt.

Praambel

Hé&ufig wird es Ihnen in Softwarelizenzen untersagt, die Software freizugeben oder zu &ndern. Im
Gegensatz dazu wird es Ihnen in GNU General Public Licenses gestattet, freie Software
freizugeben und zu dndern. Auf diese Weise wird sichergestellt, dass sie allen Benutzern zur
Verfligung steht. Diese General Public License gilt fur die meisten Anwendungen der Free
Software Foundation und alle anderen Programme, deren Urheber sich zur Verwendung der
Lizenz verpflichtet haben. (Einige weitere Anwendungen der Free Software Foundation werden
stattdessen von der GNU Lesser General Public License abgedeckt.) Nach Wunsch kénnen Sie
diese Lizenz auch fur Ihre Programme (bernehmen.

Der Begriff ,,freie Software* bezieht sich auf die Freiheit, diese zu verwenden, und nicht auf
Kostenfreiheit. Mit unseren General Public Licenses soll sichergestellt werden, dass Sie ber die
Freiheit verfuigen, Kopien freier Software zu vertreiben (und diese Dienstleistung ggf. in
Rechnung zu stellen), dass Sie den Quellcode erhalten bzw. Anspruch auf dessen Erhalt haben,
dass Sie die Software andern und Teile davon in neuen freien Programmen verwenden kénnen,
und dass Sie Uber diese Berechtigungen informiert werden.

Zum Schutz Ihrer Rechte sind Einschrankungen erforderlich, durch die es sémtlichen natirlichen
und juristischen Personen untersagt ist, Ihnen diese Rechte zu verweigern oder Sie zum Verzicht
auf diese Rechte aufzufordern. Aus diesen Einschrankungen ergeben sich flir Sie bestimmte
Pflichten, falls Sie Kopien der Software vertreiben oder die Software andern.

Wenn Sie z. B. Kopien der Software vertreiben (gratis oder gegen Gebiihr), mussen Sie den
Empfangern alle Rechte erteilen, die Sie von uns erhalten haben. Sie mussen sicherstellen, dass
auch sie den Quellcode erhalten bzw. Anspruch auf dessen Erhalt haben. Darliber hinaus miissen
Sie ihnen diese Bedingungen mitteilen, so dass sie sich ihrer Rechte bewusst sind.
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Ihre Rechte werden in zweierlei Hinsicht geschitzt: (1) Die Software wird urheberrechtlich
geschuitzt; (2) Ihnen wird diese Lizenz angeboten, mit der es Ihnen rechtlich gestattet ist, die
Software zu kopieren, zu vertreiben und/oder zu &ndern.

Zum Schutz des Urhebers und zu unserem Schutz mdchten wir klarstellen, dass fir diese ,,freie
Software* keine Gewéhrleistung tbernommen wird. Wenn die Software von Dritten (iberarbeitet
und dann weitergegeben wird, sollen die Empfénger erfahren, dass sie nicht die Originalsoftware
erhalten haben, so dass ggf. durch Dritte eingeftihrte Probleme sich nicht negativ auf den Ruf der
eigentlichen Urheber auswirken.

Nicht zuletzt stehen alle freien Programme standig einer ,,Bedrohung* durch Softwarepatente
gegentiber. Wir mochten das Risiko vermeiden, dass die Weitervertreiber eines freien Programms
jeweils eigene Patentlizenzen erwerben missen, wodurch das Programm unterm Strich zu einer
proprietdren Anwendung wirde. Um genau diesem Punkt vorzubeugen, haben wir klar und
deutlich dargelegt, dass alle Patente fiir den kostenlosen Gebrauch durch alle Benutzer lizenziert
werden massen (oder erst gar nicht lizenziert werden).

Im Folgenden sind die genauen Bedingungen firr das Kopieren, Vertreiben und Andern aufgefiinrt.

GNU GENERAL PUBLIC LICENSE
BEDINGUNGEN FUR VERVIELFALTIGUNG, WEITERGABE UND ANDERUNG

Diese Lizenz gilt fur alle Programme und andere Werke, die einen Hinweis des
Urheberrechtsinhabers aufweisen, dass das betreffende Programm oder Werk gemaR den
Bedingungen dieser General Public License vertrieben werden darf. Im Folgenden bezieht sich
,Programm* auf ein jegliches solches Programm oder Werk, und ein ,,auf dem Programm
basierendes Werk* bezieht sich entweder auf das Programm oder auf abgeleitete Werke im
Rahmen des Urheberrechts, das heif3t, ein Werk, welches das Programm oder einen Teil davon
enthalt, entweder wortwdrtlich oder in abgeanderter Form und/oder in eine andere Sprache
iibersetzt. (Im Folgenden ist die Ubersetzung ohne Einschrinkung im Begriff ,,Anderung*
eingeschlossen.) Jeder Lizenznehmer wird mit ,,Sie“ angesprochen.

Andere Aktivitaten als Kopieren, Distribution und Anderung werden nicht von dieser Lizenz
abgedeckt; sie liegen aulRerhalb des Geltungsbereichs der Lizenz. Die Ausfiihrung des Programms
als Handlungsweise ist nicht eingeschrénkt, und die Ausgabe des Programms ist nur dann
abgedeckt, wenn der Inhalt dieser Ausgabe ein Werk auf der Grundlage des Programms bildet
(unabhéngig davon, ob dieses Werk im Rahmen der Ausfuihrung des Programms entstanden ist).
Das Zutreffen dieser Aussage ist abhangig von den Aktionen des Programms.

Sie kénnen wortgetreue Kopien des Quellcodes des Programms kopieren und vertreiben, so wie
Sie ihn erhalten, und zwar auf jedem beliebigen Medium, vorausgesetzt, dass Sie deutlich und in
angemessener Weise auf jeder Kopie einen entsprechenden Urheberrechtsvermerk und
Gewahrleistungsausschluss verdffentlichen, alle Hinweise, die sich auf diese Lizenz und auf den
Ausschluss jeglicher Garantie beziehen, unveréndert beibehalten und allen Empféangern des
Programms eine Kopie dieser Lizenz zusammen mit dem Programm tbergeben.

Sie sind berechtigt, die physische Ubertragung einer Kopie in Rechnung zu stellen und nach
eigener Wahl Garantieschutz gegen Geblhr anzubieten.
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3. Sie sind berechtigt, Ihre Kopie bzw. Kopien des Programms oder eines Teils davon zu &ndern,
somit ein auf dem Programm basierendes Werk zu erstellen und diese Anderungen bzw. das Werk
unter den Bedingungen des obigen Paragraphen 1 zu kopieren und zu vertreiben, vorausgesetzt,
dass Sie dartber hinaus alle folgenden Bedingungen erfillen:

a.  Sie mussen daftir sorgen, dass die gednderten Dateien gut sichtbare Hinweise tragen,
wonach Sie die Dateien gedndert haben. Dariiber hinaus muss das Anderungsdatum
ersichtlich sein.

b. Sie mussen dafiir Sorge tragen, dass alle von Ihnen vertriebenen oder verdffentlichten
Werke, die das Programm ganz oder teilweise enthalten oder aus dem Programm oder aus
einem Teil daraus abgeleitet sind, als Ganzes kostenlos fir alle Dritten gemal} den
Bedingungen dieser Lizenz lizenziert werden.

c. Falls das gednderte Programm wahrend der normalen Ausfiihrung interaktiv Befehle
liest, miissen Sie daflr Sorge tragen, dass das gednderte Programm bei der normalen
Ausfuhrung dieser interaktiven Nutzung eine Meldung druckt oder anzeigt, die einen
entsprechenden Urheberrechtsvermerk tragt sowie einen Hinweis darauf, dass kein
Garantieschutz besteht (bzw. dass Sie eine Garantie gewéhren) und dass die Benutzer
berechtigt sind, das Programm unter diesen Umstanden weiterzugeben, wobei die
Benutzer darauf hingewiesen werden, wie sie eine Kopie dieser Lizenz lesen kénnen.
(Ausnahme: Wenn das Programm selbst interaktiv ist, ohne dabei eine solche Meldung
im Regelfall auszugeben, muss auch Ihr Werk auf der Grundlage des Programms eine
solche Meldung nicht anzeigen.)

Diese Anforderungen gelten fur das geanderte Werk in seiner Gesamtheit. Wenn Abschnitte des
Werks erkennbar nicht vom Programm abgeleitet wurden und in vertretbarem Rahmen als
unabhéngige und separate Werke in sich betrachtet werden kénnen, gelten diese Lizenz und ihre
Bedingungen nicht fiir diese Abschnitte, wenn Sie sie als separate Werke vertreiben. Wenn Sie
diese Abschnitte jedoch als Teil eines Ganzen vertreiben, das ein auf dem Programm basierendes
Werk darstellt, muss der Vertrieb des Ganzen den Bedingungen dieser Lizenz entsprechen, deren
Berechtigungen fur andere Lizenznehmer sich auf das Ganze und somit auf alle seine Teile
unabhéngig von deren Autor erstrecken.

Dieser Abschnitt dient somit nicht dazu, Rechte zu beanspruchen oder lhre Rechte an
ausschlieBlich von lhnen verfassten Werken zu bestreiten, sondern dazu, das Recht zur Kontrolle
uber die Distribution von auf dem Programm basierenden abgeleiteten oder kollektiven Werken
auszuiiben.

Dartiber hinaus versetzt auch die blof3e Zusammenfassung eines anderen, nicht auf dem Programm
basierenden Werks mit dem Programm (oder mit einem auf dem Programm basierenden Werk)
auf einem Speicher- oder Vertriebsmedium das andere Werk nicht in den Gliltigkeitsbereich dieser
Lizenz.

3. Sie sind berechtigt, das Programm (oder ein Werk auf dessen Grundlage gemaR den
Bestimmungen in Abschnitt 2) in Objektcode- oder ausfiihrbarer Form unter den Bedingungen der
obigen Abschnitte 1 und 2 zu kopieren und zu vertreiben, vorausgesetzt, dass Sie auch Folgendes
erfullen:

a. Sie liefern den entsprechenden, vollstdndigen maschinenlesbaren Quellcode mit, der
geméR den Bedingungen der obigen Abschnitte 1 und 2 auf einem fir den
Softwareaustausch Ublicherweise verwendeten Medium vertrieben werden muss, oder

b. Sie legen dem Werk ein schriftliches, mindestens drei Jahre giltiges Angebot bei, nach
dem ein beliebiger Dritter eine vollstandige maschinenlesbare Kopie des entsprechenden
Quellcodes erhélt, der gemal den Bedingungen der obigen Abschnitte 1 und 2 auf einem
fiir den Softwareaustausch tblicherweise verwendeten Medium vertrieben werden muss,

290



Lizenzen, Urheberrechtsvermerke und Hinweise fir Open Source-Komponenten

wobei die hierfur in Rechnung gestellte Gebuhr die Kosten fir diese Weitergabe nicht
Ubersteigen darf, oder

c. Sie legen dieselben Informationen bei, die Sie selbst im Hinblick auf das Angebot zum
Vertreiben des entsprechenden Quellcodes erhalten haben. (Diese Alternative ist nur fur
den nicht kommerziellen Vertrieb zuldssig und nur dann, wenn Sie das Programm in
Objektcode- oder ausfuihrbarer Form gemeinsam mit einem solchen Angebot geméaR der
obigen Klausel b erhalten haben.)

Der ,,Quellcode* fiir ein Werk bezeichnet die Form des Werks, in der Anderungen bevorzugt
vorgenommen werden. Bei einem ausfiihrbaren Werk umfasst der vollstandige Quellcode den
gesamten Quellcode fur alle enthaltenen Module, alle zugehdrigen Schnittstellendefinitionsdateien
sowie die zur Steuerung der Kompilierung und Installation des ausfiihrbaren Werks verwendeten
Skripts. Als besondere Ausnahme muss der zu vertreibende Quellcode jedoch keine
Komponenten enthalten, die in der Regel (entweder in Quellcode- oder Bindrform) mit den
Hauptkomponenten (Compiler, Kernel usw.) des Betriebssystems geliefert werden, auf dem die
ausflihrbare Datei ausgefiihrt wird, auler die jeweilige Komponente liegt selbst der ausfiihrbaren
Datei bei.

Wenn der Vertrieb von ausfiihrbarem Code oder von Objektcode uber die Gewahrung des
Kopierzugriffs auf einen ausgewiesenen Speicherort erfolgt, so gilt die Anforderung der
Weitergabe oder Verbreitung des Quellcodes analog durch die Gewahrung des Kopierzugriffs auf
denselben Speicherort als Weitergabe oder Verbreitung des Quellcodes, auch wenn Drittparteien
beim Kopieren des Objektcodes nicht zwingend den Quellcode kopieren miissen.

Sie sind nicht berechtigt, das Programm jenseits der in dieser Lizenz ausdriicklich genannten
Bedingungen zu kopieren, zu andern, Unterlizenzen zu erteilen oder zu vertreiben. Jeder
anderweitige Versuch, das Programm zu kopieren, zu andern, Unterlizenzen zu erteilen oder das
Programm zu vertreiben, ist nichtig und entzieht Ihnen automatisch die in dieser Lizenz gewéhrten
Rechte. Lizenzen von Parteien, die von lhnen Kopien oder Rechte im Rahmen dieser Lizenz
erhalten haben, werden jedoch nicht entzogen, solange diese Parteien die Bedingungen erfillen.

Sie sind nicht verpflichtet, diese Lizenz zu akzeptieren, da Sie sie nicht unterzeichnet haben. Sie
verfugen jedoch Uber keine andere Genehmigung, das Programm oder davon abgeleitete Werke zu
andern oder zu verteilen. Diese Handlungen sind Ihnen gesetzlich untersagt, wenn Sie diese
Lizenz nicht akzeptieren. Durch das Andern oder Vertreiben des Programms (bzw. jeglicher auf
dem Programm basierenden Werke) zeigen Sie jedoch Ihre Annahme dieser Lizenz und all ihrer
Bedingungen fiir Vervielfaltigung, Verbreitung, Weitergabe oder Anderung des Programms oder
der auf dem Programm basierenden Werke an.

Jedes Mal, wenn Sie das Programm (bzw. jegliche auf dem Programm basierenden Werke)
weitergeben oder verbreiten, erhalt der Empfanger automatisch eine Lizenz vom urspriinglichen
Lizenznehmer, in der es ihm gestattet wird, das Programm gemaf diesen Bedingungen zu
kopieren, zu vertreiben, weiterzugeben oder zu dndern. Sie diirfen die Ausiibung der dem
Empféanger darin gewahrten Rechte nicht weiter einschranken. Es liegt nicht in Threm
Zusténdigkeitsbereich, die Einhaltung dieser Lizenz durch Drittparteien zu erzwingen.

Wenn Ihnen infolge eines Gerichtsurteils, einer Anschuldigung der Patentverletzung oder aus
einem anderen Grund (nicht auf Patentrecht beschrénkt) bestimmte Bedingungen auferlegt werden
(sei es durch Gerichtsbeschluss, Vereinbarung oder anderweitig), die den Bedingungen dieser
Lizenz widersprechen, entbindet Sie dies nicht von den Bedingungen dieser Lizenz. Wenn Sie
den Vertrieb nicht in einem Rahmen vornehmen kdnnen, der sowohl Ihren in dieser Lizenz
enthaltenen Pflichten als auch allen anderen zugehdrigen Pflichten entspricht, sind Sie demzufolge
uberhaupt nicht berechtigt, das Programm zu vertreiben. Wenn beispielsweise der
lizenzgebihrenfreie Weitervertrieb des Programms durch alle Personen, die direkt oder indirekt
von lhnen Kopien erhalten, durch eine Patentlizenz nicht gestattet ist, besteht die einzige
Maéglichkeit zur Erflllung der Anforderungen der Patentlizenz und dieser Lizenz darin, den
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10.

11.

Vertrieb des Programms ganz zu unterlassen.

Erweist sich ein Teil dieses Abschnitts unter bestimmten Umstanden als ungiltig oder nicht
durchfiihrbar, bleiben die restlichen Bestimmungen dieses Abschnitts weiterhin gultig und in
Kraft; der Gesamttenor des Abschnitts soll unter anderen Umstanden gelten.

Dieser Abschnitt dient nicht dazu, Sie dazu zu verleiten, gegen Patente oder sonstige
Eigentumsrechte zu verstoRRen oder die RechtmaRigkeit solcher Anspriiche zu bestreiten, der
einzige Zweck dieses Abschnitts besteht darin, die Integritat des freien
Softwaredistributionssystems zu wahren, das durch die Anwendung 6ffentlicher Lizenzen
realisiert wird. Viele Menschen haben grof3ziigige Beitrage zu der vielfaltigen Software geleistet,
die im Rahmen dieses Systems verteilt wird, und sich dabei auf die konsistente Anwendung dieses
Systems verlassen; es liegt im Ermessen des Autors/Spenders, sich flir oder gegen die Distribution
von Software im Rahmen eines anderen Systems zu entscheiden, und Lizenznehmer kdnnen diese
Entscheidung nicht vorschreiben.

In diesem Abschnitt soll verdeutlicht werden, welche Folgen der Rest der Lizenz unseres
Erachtens nach sich zieht.

Wenn der Vertrieb und/oder die Nutzung des Programms in bestimmten Landern entweder durch
Patente oder durch urheberrechtlich geschitzte Schnittstellen eingeschrénkt ist, kann der
ursprungliche Urheberrechtsinhaber, der das Programm unter diese Lizenz setzt, eine eindeutige
geographische Verteilungseinschrankung hinzufiigen, mit der diese Lander ausgeschlossen
werden, so dass der Vertrieb nur in oder zwischen Landern gestattet ist, die nicht auf diese Weise
ausgeschlossen sind. In einem solchen Fall ist die Einschrankung so in der Lizenz enthalten, als
ware sie im Textkorper der Lizenz schriftlich festgehalten.

In unregelméRigen Abstanden verdffentlicht die Free Software Foundation Uiberarbeitete und/oder
neue Versionen der General Public License. Solche neuen Versionen dhneln sinngemald der
gegenwartigen Version, kénnen sich jedoch hinsichtlich der behandelten Probleme oder Belange
unterscheiden.

Jede Version wird mit einer eindeutigen Versionsnummer versehen. Wenn im Programm die
Versionsnummer dieser Lizenz angegeben wird, die flr die vorliegende und ,,jede nachfolgende
Version* gultig ist, sind Sie berechtigt, wahlweise die Bedingungen aus der vorliegenden Version
oder aus jeder nachfolgenden, von der Free Software Foundation veroffentlichten Version zu
befolgen. Wenn im Programm keine Lizenzversionsnummer angegeben ist, kdnnen Sie jede
beliebige von der Free Software Foundation verdffentlichte VVersion auswéhlen.

Wenn Sie Teile des Programms in andere freie Programme integrieren méchten, deren
Vertriebsbedingungen mit den vorliegenden Bedingungen unvereinbar sind, wenden Sie sich
schriftlich an den Urheber, um eine entsprechende Genehmigung zu erhalten. Fir Software, deren
Urheberrecht bei der Free Software Foundation liegt, wenden Sie sich schriftlich an die Free
Software Foundation, in manchen Féllen sind Ausnahmen mdoglich. Bei unserer diesbeziiglichen
Entscheidung verfolgen wir zwei Ziele: Der freie Status aller von unserer freien Software
abgeleiteten Werke soll gewahrt werden, und die gemeinsame Verwendung und
Wiederverwendung von Software im Allgemeinen soll geférdert werden.

GEWAHRLEISTUNGSAUSSCHLUSS

DAS PROGRAMM WIRD GEBUHRENFREI LIZENZIERT, WESHALB FUR DAS
PROGRAMM IM GESETZLICH ZULASSIGEN AUSMASS KEINE GEWAHRLEISTUNG
UBERNOMMEN WIRD. SOFERN NICHT ANDERWEITIG SCHRIFTLICH
FESTGEHALTEN, STELLEN DIE URHEBERRECHTSINHABER UND/ODER ANDERE
PARTEIEN DAS PROGRAMM ,,OHNE MANGELGEWAHR* OHNE JEGLICHE ART VON
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12.

AUSDRUCKLICHER ODER KONKLUDENTER GEWAHRLEISTUNG BEREIT; DIES GILT
AUCH (JEDOCH NICHT AUSSCHLIESSLICH) FUR DIE KONKLUDENTE
GEWAHRLEISTUNG DER MARKTGANGIGKEIT UND DER EIGNUNG FUR EINEN
BESTIMMTEN ZWECK. FUR DIE QUALITAT UND DIE LEISTUNG DES PROGRAMMS
SIND AUSSCHLIESSLICH SIE VERANWORTLICH. SOLLTE SICH DAS PROGRAMM
ALS MANGELHAFT ERWEISEN, UBERNEHMEN SIE DIE KOSTEN FUR NOTWENDIGE
SERVICE-, REPARATUR- ODER KORREKTURARBEITEN.

SOWEIT NICHT GESETZLICH VORGESCHRIEBEN ODER ANDERWEITIG SCHRIFTLICH
VEREINBART, SIND DIE URHEBERRECHTSINHABER ODER DIE ANDEREN PARTEIEN,
DIE ZUR ANDERUNG UND/ODER ZUM WEITERVERTRIEB DES PROGRAMMS
GEMASS DEN OBIGEN BESTIMMUNGEN BERECHTIGT SIND, UNTER KEINEN
UMSTANDEN HAFTBAR FUR JEGLICHE ALLGEMEINEN, KONKRETEN, BEILAUFIG
ENTSTANDENEN SCHADEN ODER FOLGESCHADEN, DIE SICH AUS DER NUTZUNG
ODER NICHTNUTZBARKEIT DES PROGRAMMS ERGEBEN (BEISPIELSWEISE, JEDOCH
NICHT AUSSCHLIESSLICH DATENVERLUST, FEHLERHAFTIGKEIT VON DATEN,
VERLUSTE BEI IHNEN SELBST ODER BEI DRITTEN ODER INKOMPATIBILITAT MIT
ANDERER SOFTWARE), SELBST WENN DIE URHEBERRECHTSINHABER BZW. DIE
DRITTPARTEIEN AUF DIE MOGLICHKEIT SOLCHER SCHADEN HINGEWIESEN
WURDEN.

ENDE DER AGB

IMAGEMAGICK: KOMPATIBEL MIT GPL

Bevor Sie sich mit dem Lizenztext befassen, sollten Sie den Inhalt der Lizenz in einfachen Worten
lesen:

Sie sind berechtigt:

die ImageMagick-Software, als Ganzes oder als Teil, fur personliche, firmeninterne oder
kommerzielle Zwecke kostenlos herunterzuladen und zu nutzen;

die ImageMagick-Software in von Ihnen erstellten Paketen oder Distributionen zu nutzen.
Sie sind nicht berechtigt:

einen Teil der ImageMagick-Software ohne entsprechenden Beitragsvermerk weiterzugeben oder
zu verbreiten;

Marken, die ImageMagick Studio LLC gehdren, in einer Art und Weise zu nutzen, die u. U. besagt
oder andeutet, dass ImageMagick Studio LLC lhren Vertrieb billigt;

Marken, die ImageMagick Studio LLC gehéren, in einer Art und Weise zu nutzen, die u. U. besagt
oder andeutet, dass Sie die fragliche ImageMagick-Software erstellt haben;

Sie sind verpflichtet:

jedem Weitervertrieb, den Sie u. U. vornehmen und der ImageMagick-Software enthalt, eine
Kopie der Lizenz beizugeben;

einen eindeutigen Beitragsvermerk zu ImageMagick Studio LLC fiir alle Distributionen
anzugeben, die ImageMagick-Software enthalten.
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Sie sind nicht verpflichtet:

e die Quelle der ImageMagick-Software oder von eventuell von Ihnen daran vorgenommen
Anderungen einem Weitervertrieb beizugeben, den Sie u. U. assemblieren und der diese enthalt;

e Anderungen, die Sie an der Software vorgenommen haben, zuriick an ImageMagick Studio LLC
zu Ubermitteln (obwohl wir gern ein solches Feedback erhalten).

Weitere Erlduterungen:

e ImageMagick ist kostenfrei verfiigbar; Sie kénnen ImageMagick einer DVD beifligen, solange Sie
die Lizenzbedingungen einhalten;

e Sie kdnnen modifizierten Code kostenlos weitergeben oder ihn gemafR den Bedingungen der
ImageMagick-Lizenz verkaufen oder das Ergebnis unter einer anderen Lizenz vertreiben. Sie
miussen jedoch die Nutzung der ImageMagick-Software anerkennen;

e die Lizenz ist kompatibel mit der GPL.

Im Folgenden werden die rechtlich bindenden, mal3geblichen Bedingungen fur die Nutzung, die
Vervielfaltigung und den Vertrieb von ImageMagick aufgefiihrt:

Copyright 1999-2007 ImageMagick Studio LLC, eine gemeinniitzige Organisation mit der
Zielsetzung, Software-Bildgebungslésungen kostenlos zur Verfugung zu stellen.

1. Begriffsdefinitionen:

Lizenz bezeichnet die Bedingungen fur Nutzung, Vervielféltigung, Weitergabe und Vertrieb
gemaR den Definitionen in den Paragraphen 1 bis 9 dieses Dokuments.

Lizenzgeber bezeichnet den Urheberrechtsinhaber oder die vom Urheberrechtsinhaber
bevollméchtigte juristische Person, die die Lizenz gewahrt.

Juristische Person im Sinne dieser Vereinbarung bezeichnet die Gemeinschaft der agierenden
juristischen Person und aller anderen juristischen Personen, die diese juristische Person
kontrollieren, von dieser kontrolliert werden oder unter der gemeinsamen Kontrolle mit der der
juristischen Person stehen. Im Rahmen dieser Definition bezeichnet Kontrolle (i) die direkte oder
indirekte Befugnis, die Leitung oder Geschaftsfihrung der juristischen Person vertraglich oder auf
andere Weise festzulegen oder (ii) die Inhaberschaft von mindestens funfzig Prozent (50 %) der
ausgegebenen Aktien oder (iii) die NieRbrauchberechtigung dieser juristischen Person.

Sie, Ihr, <Z7>lhre</Z6> usw. bezeichnet eine natlrliche oder juristische Person, die die durch
diese Lizenz gewahrten Berechtigungen austbt.

Die Quellform bezeichnet die Form, in der Anderungen vorgenommen werden, unter anderem
(jedoch nicht ausschlieflich) Anderungen am Software-Quellcode, an der Dokumentationsquelle
und an den Konfigurationsdateien.

Die Objektform bezeichnet jegliche Form, die sich aus der mechanischen Umwandlung oder
Ubersetzung einer Quellform ergibt, unter anderem (jedoch nicht ausschlieRlich) kompilierter
Objektcode, erzeugte Dokumentation und Konvertierungen in andere Medientypen.

Werk bezeichnet das kreative Werk in Quell- oder Objektform, das gemaf der Lizenz zur
Verfugung gestellt wird und das mit Urheberrechtsvermerken im oder am Werk ausgestattet ist.
(Ein Beispiel hierzu finden Sie im Anhang.)

Abgeleitete Werke bezeichnen jegliche Werke in Quell- oder Objektform, die auf dem Werk

294



Lizenzen, Urheberrechtsvermerke und Hinweise fir Open Source-Komponenten

aufbauen (oder von diesem abgeleitet wurden) und fiir die die redaktionellen Uberarbeitungen,
Anmerkungen, Ausarbeitungen und jegliche Anderungen als Ganzes gesehen ein kreatives Werk
darstellen. Im Rahmen dieser Lizenz erstreckt sich der Begriff der abgeleiteten Werke nicht auf
Werke, die vom Werk und von den davon abgeleiteten Werken abtrennbar sind oder lediglich eine
Verbindung (oder eine Bindung uber den Namen) mit den Schnittstellen des Werks und den davon
abgeleiteten Werken herstellen.

Der Begriff Beitrage bezeichnet kreative Werke (einschlielich der Originalversion des Werks
und jegliche Veranderungen oder Erganzungen an diesem Werk oder an den abgeleiteten
Werken), die dem Lizenzgeber vorsétzlich zur Aufnahme in das Werk ibermittelt werden, und
zwar durch den Urheberrechtsinhaber oder durch eine natirliche oder juristische Person, die zur
Ubermittlung im Namen des Urheberrechtsinhabers befugt ist. Im Rahmen dieser Definition
erstreckt sich Ubermittelt auf jegliche Form der elektronischen, mindlichen oder schriftlichen
Kommunikation, die an den Lizenzgeber oder dessen Vertreter gesendet werden, unter anderem
(jedoch nicht ausschlief3lich) die Kommunikation tUber elektronische Adressenlisten, tiber
Quellcode-Steuersysteme und tber Problemverfolgungssysteme, die durch den Lizenzgeber selbst
oder in dessen Namen gefuihrt werden, um so das Werk zu erdrtern und zu optimieren, nicht
jedoch auf Kommunikation, die der Urheberrechtsinhaber deutlich gekennzeichnet oder
anderweitig mit dem Vermerk Kein Beitrag versehen hat.

Als Mitwirkende werden der Lizenzgeber und jegliche natiirlichen oder juristischen Personen
bezeichnet, von denen ein Beitrag beim Lizenzgeber eingegangen ist, der nachfolgend in das Werk
eingegliedert wurde.

Erteilung einer Urheberrechtslizenz: Geméal den Bestimmungen in dieser Lizenz gewahrt jeder
Mitwirkende Ihnen eine dauerhafte, weltweite, nichtausschliel}liche, kostenlose,
lizenzgebiihrenfreie, unwiderrufliche Urheberrechtslizenz zur Vervielfaltigung des Werks, zum
Anfertigen abgeleiteter Werke, zur 6ffentlichen Zurschaustellung, zur 6ffentlichen Vorfiihrung,
zur Unterlizenzierung und zum Vertrieb des Werks und der abgeleiteten Werke in Quell- oder
Objektform.

Erteilung einer Patentrechtslizenz: Gemal den Bestimmungen dieser Lizenz gewahrt jeder
Mitwirkende Ihnen eine dauerhafte, weltweite, nicht exklusive, kostenlose, lizenzgebihrenfreie
und unwiderrufliche Patentrechtslizenz zur Eigenherstellung, zur Fremdherstellung, zur Nutzung,
zum Anbieten, zum Verkauf, zum Import und zur anderweitigen Ubertragung des Werks, wobei
diese Lizenz ausschlieBlich fir die Patentanspriiche des jeweiligen Mitwirkenden gilt, die
zwangslaufig durch den Beitrag oder die Beitrdge allein oder auch die Kombination des Beitrags
oder der Beitrdge mit dem Werk, fiir das dieser Beitrag oder diese Beitrage tibermittelt wurden,
verletzt werden.

Weitervertrieb: Sie sind berechtigt, Kopien des Werks oder der abgeleiteten Werke auf jeglichem
Medium mit und ohne Anderungen und wahlweise in Quell- oder Objektform anzufertigen und zu
vertreiben, sofern dabei die folgenden Bedingungen erfiillt sind:

a. Sie sind verpflichtet, allen Empféngern des Werks oder der abgeleiteten Werke eine
Kopie dieser Lizenz zu tbergeben; - und

b. Sie sind verpflichtet, alle gednderten Dateien mit einem deutlichen Vermerk zu versehen
oder versehen zu lassen, dass Sie die betreffenden Dateien gedndert haben; - und

c. Siesind verpflichtet, alle Urheberrechts-, Patent-, Marken- und Beitragsvermerke aus der
Quellform des Werks in der vertriebenen Quellform bzw. in den vertriebenen
abgeleiteten Werken beizubehalten, mit Ausnahme jeglicher Vermerke, die keinerlei
Bestandteile der abgeleiteten Werke betreffen; - und

d.  Wenn das Werk eine HINWEIS-Textdatei als Bestandteil der Distribution enthélt,
mussen auch alle von lhnen vertriebenen abgeleiteten Werke mit einer lesbaren Kopie der
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Beitragsvermerke in dieser HINWEIS-Datei enthalten sein, mit Ausnahme von
Vermerken, die zu keinem Bestandteil der abgeleiteten Werke gehdren; diese Vermerke
sind an mindestens einer der nachfolgenden Positionen aufzufiihren: in einer
»HINWEIS“-Textdatei, die als Bestandteil der abgeleiteten Werke vertrieben wird; in der
Quellform oder Dokumentation, sofern diese zusammen mit den abgeleiteten Werken
bereitgestellt wird; oder in einer durch die abgeleiteten Werke generierten Anzeige,
sofern und dort wo solche Hinweise von Dritten normalerweise erscheinen. Der Inhalt
der HINWEIS-Datei dient lediglich zu Informationszwecken und wirkt sich nicht auf die
Lizenz aus. Sie sind berechtigt, Ihre eigenen Beitragsvermerke in die von Ihnen
vertriebenen Werke aufzunehmen, wahlweise zusétzlich zur HINWEIS-Textdatei flr das
Werk oder als Ergéanzung zu dieser Datei, jedoch unter der MaRgabe, dass diese
zusétzlichen Beitragsvermerke nicht als Anderung der Lizenz ausgelegt werden konnen.

Sie sind berechtigt, Ihre Uberarbeitungen mit Ihren eigenen Urheberrechtsvermerken zu versehen
und zusatzliche oder abweichende Lizenzbedingungen fir die Nutzung, die Vervielfaltigung oder
den Vertrieb lhrer Uberarbeitungen oder fiir die abgeleiteten Werke als Ganzes festzulegen, unter
der Mal3gabe, dass die Nutzung, die Vervielfaltigung und der Vertrieb des Werks ansonsten die in
dieser Lizenz genannten Bedingungen erfillt.

5. Ubermittlung von Beitragen: Sofern Sie dies nicht explizit anderweitig anmerken, fallen alle
Beitrdge, die Sie dem Lizenzgeber vorsatzlich zur Aufnahme in das Werk tGbermitteln, unter die
Bedingungen dieser Lizenz, und zwar ohne jegliche weiteren Bedingungen. Ungeachtet des
Vorstehenden gelten Angaben in diesem Dokument nicht als Ersatz oder Anderung der
Bedingungen jeglicher separaten Lizenzvereinbarungen, die Sie mit dem Lizenzgeber im Hinblick
auf diese Beitrage eingegangen sind.

6. Marken: Diese Lizenz umfasst keine Genehmigung zur Nutzung der Markennamen, Marken,
Dienstleistungsmarken oder Produktnamen des Lizenzgebers, ausgenommen im angemessenen,
normalen Umfang zur Beschreibung der Herkunft des Werks und zur Wiedergabe des Inhalts der
HINWEIS-Datei.

7. Gewahrleistungsausschluss: Sofern nicht durch geltendes Recht oder schriftliche Vereinbarung
ausgeschlossen, stellt der Lizenzgeber das Werk (und stellt jeder Mitwirkende die jeweiligen
Beitrage) ,,OHNE MANGELGEWAHR* bereit, also ohne jegliche Garantien oder Absprachen,
weder explizit noch implizit, unter anderem (jedoch nicht ausschlielich) jegliche Garantien oder
Absprachen hinsichtlich des Rechtstitels, der Nichtverletzung von Rechten Dritter, der
Marktgangigkeit oder der Eignung flr einen bestimmten Zweck. Sie sind selbst in vollem Umfang
dafuir verantwortlich, die Eignung einer Verwendung oder eines Weitervertriebs des Werks zu
ermitteln und dabei jegliche Risiken zu tragen, die sich aus Ihrer Ausiibung der Rechte aus dieser
Lizenz ergeben.

8. Haftungsbeschrankung. Unter keinen Umsténden ist ein Mitwirkender Ihnen gegenuber haftbar
fiir direkte, indirekte, konkrete, beilaufig entstandene Schaden oder Folgeschéaden jeglicher Art,
die sich aus dieser Lizenz ergeben oder aus der Nutzung oder der nicht méglichen Nutzung des
Werks (unter anderem, jedoch nicht ausschlieBlich Schaden aus einem Verlust an Geschéaftswert,
Arbeitsniederlegungen, Computerausfallen oder -fehlfunktionen oder jeglicher anderen
geschéftlichen Schaden oder Verluste), selbst wenn dieser Mitwirkende tber die mdgliche
Entstehung dieser Schaden informiert wurde, unabhangig davon, mit welcher Rechtslehre
Anspriche begriindet werden und ob diese Schaden aus unerlaubten Handlungen (auch
Fahrléssigkeit), aus einem Vertrag oder anderweitig entstehen, sofern dies nicht anderweitig durch
zwingendes Recht geregelt ist (z. B. bei vorséatzlichen oder grob fahrlassigen Handlungen) oder
schriftlich vereinbart wurde.

9. Ubernahme der Gewéhrleistung oder sonstiger Haftungsverpflichtungen: Beim
Weitervertrieb des Werks oder der abgeleiteten Werke sind Sie berechtigt, Support-,
Gewadhrleistungs-, Schadenersatz- und andere Haftungsverpflichtungen und/oder -rechte geman
dieser Lizenz anzubieten und eine Gebihr fur diese Verpflichtungen und Rechte zu verlangen.
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MISCUTIL.DLL: MISCUTIL

Softwarelizenz fur . Miscellaneous Utility Library*
Version 1.0

Copyright (c) 2004-2006, Jon Skeet. Alle Rechte vorbehalten.

Weitervertrieb und Verwendung in Quell- und Binarformat, mit oder ohne Anderungen, sind
zuldssig, sofern die folgenden Bedingungen eingehalten werden:

Beim Weitervertrieb des Quellcodes miissen die oben erlduterten Copyright-Hinweise, diese
Auflistung der Lizenzbedingungen sowie der folgende Haftungsausschluss aufgefiihrt werden.

Beim Weitervertrieb im Bindrformat missen die entsprechenden Copyright-Hinweise, diese
Auflistung der Lizenzbedingungen sowie der folgende Haftungsausschluss in der Dokumentation
und/oder anderen mitgelieferten Unterlagen aufgefuhrt werden.

Die dem weitervertriebenen Produkt gegebenenfalls beigefligte Endbenutzerdokumentation muss
die folgende Anerkennung enthalten:

"Dieses Produkt enthalt Software, die von Jon Skeet (skeet@pobox.com,
http://www.pobox.com/~skeet/) entwickelt wurde."

Als Alternative kann diese Anerkennung in der Software selbst angezeigt werden, und zwar dort,
wo Anerkennungen Dritter normalerweise angezeigt werden.

Die Bezeichnung ,,Miscellaneous Utility Library* darf nur mit vorheriger schriftlicher
Genehmigung zu Werbezwecken flr Produkte, die auf dieser Software basieren, verwendet
werden. Eine schriftliche Genehmigung erhalten Sie unter: skeet@pobox.com.

Aus dieser Anwendung abgeleitete Produkte diirfen nur mit vorheriger schriftlicher Genehmigung
von Jon Skeet als ,,Miscellaneous Utility Library* bezeichnet werden oder ,,Miscellaneous Utility
Library* als Bestandteil des Namens aufweisen.

DIESE SOFTWARE WIRD "WIE GESEHEN" UND OHNE MANGELGEWAHR
BEREITGESTELLT, UND ALLE AUSDRUCKLICHEN ODER KONKLUDENTEN
GEWAHRLEISTUNGEN, UNTER ANDEREM (JEDOCH NICHT AUSSCHLIESSLICH) DIE
KONKLUDENTE GEWAHRLEISTUNG DER MARKTGANGIGKEIT UND EIGNUNG FUR
EINEN BESTIMMTEN ZWECK, WERDEN AUSGESCHLOSSEN. JON SKEET HAFTET IN
KEINEM FALL WEDER FUR DIREKTE, INDIREKTE, BEILAUFIGE, SPEZIELLE UND
EXEMPLARISCHE SCHADEN NOCH FUR FOLGESCHADEN (DIES SCHLIESST U. A. DIE
BESCHAFFUNG VON ERSATZPRODUKTEN ODER -DIENSTLEISTUNGEN, VERLUST
VON DATEN, ENTGANGENEN GEBRAUCH ODER ENTGANGENE GEWINNE; ODER
UNTERBRECHUNG DES GESCHAFTSBETRIEBS) UNGEACHTET IHRER URSACHE
SOWIE FUR THEORETISCHE HAFTUNG, OB DURCH VERTRAG,
HAFTUNGSVORSCHRIFTEN ODER UNERLAUBTE HANDLUNGEN (EINSCHLIESSLICH
FAHRLASSIGE UND ANDERE), DIE SICH IN IRGENDEINER FORM AUS DEM
GEBRAUCH DIESER SOFTWARE ERGIBT, SELBST WENN AUF DIE MOGLICHKEIT
SOLCHER SCHADEN HINGEWIESEN WURDE.

BEISPIELCODE: WPF CALCULATOR

http://clraddins.codeplex.com/Release/ProjectReleases.aspx?Releaseld=9454
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Versionshinweise

Dieses Beispiel zeigt, wie isolierte AppDomain-Add-ins direkt dazu beitragen kénnen, dass die
Benutzeroberflache des Hosts WPF verwendet. Dieses Beispiel wurde urspriinglich in unserem
Team-Blog (http://blogs.msdn.com/clraddins/archive/2007/08/06/appdomain-isolated-wpf-add-
ins-jesse-kaplan.aspx) verdffentlicht und wurde aktualisiert, damit es unter v3.5 RTM funktioniert.

Freigegeben: 10. Januar 2008

Aktualisiert am: 10. Januar 2008 von Jesse Kaplan
(http://www.codeplex.com/site/users/view/JesseKaplan)

Entwicklungsstatus: - vom Inhaber noch nicht definiert -

Bewertet: Fir diese Version liegen noch keine Bewertungen vor.
Uberpriift: 0 Beurteilungen

Downloads: 2331 Downloads

Wiki-Link: [release:9454]

LIBSMBCLIENT.DYLIB VON SAMBA 3.0.38 GPLV2

GNU GENERAL PUBLIC LICENSE

Version 2, Juni 1991

Copyright (C) 1989, 1991 Free Software Foundation, Inc.

51 Franklin Street, Fifth Floor, Boston, MA 02110-1301, USA

Das Kopieren und Vertreiben wortgetreuer Kopien dieser Lizenzinformationen ist gestattet, eine
Anderung dieser Informationen ist jedoch untersagt.

Praambel

Haufig wird es lhnen in Softwarelizenzen untersagt, die Software freizugeben oder zu &ndern. Im
Gegensatz dazu wird es Thnen in GNU General Public Licenses gestattet, freie Software
freizugeben und zu dndern. Auf diese Weise wird sichergestellt, dass sie allen Benutzern zur
Verfligung steht. Diese General Public License gilt fiir die meisten Anwendungen der Free
Software Foundation und alle anderen Programme, deren Urheber sich zur Verwendung der
Lizenz verpflichtet haben. (Einige weitere Anwendungen der Free Software Foundation werden
stattdessen von der GNU Lesser General Public License abgedeckt.) Nach Wunsch kénnen Sie
diese Lizenz auch fur Ihre Programme (ibernehmen.

Der Begriff ,freie Software* bezieht sich auf die Freiheit, diese zu verwenden, und nicht auf
Kostenfreiheit. Mit unseren General Public Licenses soll sichergestellt werden, dass Sie (iber die
Freiheit verfugen, Kopien freier Software zu vertreiben (und diese Dienstleistung ggf. in
Rechnung zu stellen), dass Sie den Quellcode erhalten bzw. Anspruch auf dessen Erhalt haben,
dass Sie die Software &ndern und Teile davon in neuen freien Programmen verwenden kénnen,
und dass Sie tber diese Berechtigungen informiert werden.

Zum Schutz lhrer Rechte sind Einschrankungen erforderlich, durch die es samtlichen natirlichen
und juristischen Personen untersagt ist, Ihnen diese Rechte zu verweigern oder Sie zum Verzicht
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auf diese Rechte aufzufordern. Aus diesen Einschrénkungen ergeben sich fur Sie bestimmte
Pflichten, falls Sie Kopien der Software vertreiben oder die Software &ndern.

Wenn Sie z. B. Kopien der Software vertreiben (gratis oder gegen Gebiihr), missen Sie den
Empfangern alle Rechte erteilen, die Sie von uns erhalten haben. Sie missen sicherstellen, dass
auch sie den Quellcode erhalten bzw. Anspruch auf dessen Erhalt haben. Dariiber hinaus missen
Sie ihnen diese Bedingungen mitteilen, so dass sie sich ihrer Rechte bewusst sind.

Ihre Rechte werden in zweierlei Hinsicht geschitzt: (1) Die Software wird urheberrechtlich
geschuitzt; (2) Ihnen wird diese Lizenz angeboten, mit der es Ihnen rechtlich gestattet ist, die
Software zu kopieren, zu vertreiben und/oder zu &ndern.

Zum Schutz des Urhebers und zu unserem Schutz mdchten wir klarstellen, dass fir diese ,,freie
Software” keine Gewahrleistung tbernommen wird. Wenn die Software von Dritten Uberarbeitet
und dann weitergegeben wird, sollen die Empfanger erfahren, dass sie nicht die Originalsoftware
erhalten haben, so dass ggf. durch Dritte eingefiihrte Probleme sich nicht negativ auf den Ruf der
eigentlichen Urheber auswirken.

Nicht zuletzt stehen alle freien Programme standig einer ,,Bedrohung* durch Softwarepatente
gegentber. Wir méchten das Risiko vermeiden, dass die Weitervertreiber eines freien Programms
jeweils eigene Patentlizenzen erwerben missen, wodurch das Programm unterm Strich zu einer
proprietdaren Anwendung wirde. Um genau diesem Punkt vorzubeugen, haben wir klar und
deutlich dargelegt, dass alle Patente fiir den kostenlosen Gebrauch durch alle Benutzer lizenziert
werden massen (oder erst gar nicht lizenziert werden).

Im Folgenden sind die genauen Bedingungen fiir das Kopieren, Vertreiben und Andern aufgefiihrt.

BEDINGUNGEN FUR VERVIELFALTIGUNG, WEITERGABE UND
ANDERUNG

Diese Lizenz gilt fiir alle Programme und andere Werke, die einen Hinweis des
Urheberrechtsinhabers aufweisen, dass das betreffende Programm oder Werk gemaf den
Bedingungen dieser General Public License vertrieben werden darf. Im Folgenden bezieht sich
»Programm* auf ein jegliches solches Programm oder Werk, und ein ,,auf dem Programm
basierendes Werk* bezieht sich entweder auf das Programm oder auf abgeleitete Werke im
Rahmen des Urheberrechts, das heif3t, ein Werk, welches das Programm oder einen Teil davon
enthélt, entweder wortwdrtlich oder in abgeénderter Form und/oder in eine andere Sprache
uibersetzt. (Im Folgenden ist die Ubersetzung ohne Einschrankung im Begriff ,,Anderung*
eingeschlossen.) Jeder Lizenznehmer wird mit ,,Sie** angesprochen.

Andere Aktivititen als Kopieren, Distribution und Anderung werden nicht von dieser Lizenz
abgedeckt; sie liegen auBRerhalb des Geltungsbereichs der Lizenz. Die Ausfiihrung des Programms
als Handlungsweise ist nicht eingeschréankt, und die Ausgabe des Programms ist nur dann
abgedeckt, wenn der Inhalt dieser Ausgabe ein Werk auf der Grundlage des Programms bildet
(unabhéngig davon, ob dieses Werk im Rahmen der Ausfuihrung des Programms entstanden ist).
Das Zutreffen dieser Aussage ist abhangig von den Aktionen des Programms.

Sie kénnen wortgetreue Kopien des Quellcodes des Programms kopieren und vertreiben, so wie
Sie ihn erhalten, und zwar auf jedem beliebigen Medium, vorausgesetzt, dass Sie deutlich und in
angemessener Weise auf jeder Kopie einen entsprechenden Urheberrechtsvermerk und
Gewahrleistungsausschluss verdffentlichen, alle Hinweise, die sich auf diese Lizenz und auf den
Ausschluss jeglicher Garantie beziehen, unveréndert beibehalten und allen Empféangern des
Programms eine Kopie dieser Lizenz zusammen mit dem Programm tbergeben.

Sie sind berechtigt, die physische Ubertragung einer Kopie in Rechnung zu stellen und nach
eigener Wahl Garantieschutz gegen Geblhr anzubieten.
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3. Sie sind berechtigt, Ihre Kopie bzw. Kopien des Programms oder eines Teils davon zu &ndern,
somit ein auf dem Programm basierendes Werk zu erstellen und diese Anderungen bzw. das Werk
unter den Bedingungen des obigen Paragraphen 1 zu kopieren und zu vertreiben, vorausgesetzt,
dass Sie dartber hinaus alle folgenden Bedingungen erfillen:

a.

Sie mussen dafur sorgen, dass die geanderten Dateien gut sichtbare Hinweise tragen,
wonach Sie die Dateien gedndert haben. Dariiber hinaus muss das Anderungsdatum
ersichtlich sein.

Sie missen dafiir Sorge tragen, dass alle von Ihnen vertriebenen oder verdffentlichten
Werke, die das Programm ganz oder teilweise enthalten oder aus dem Programm oder aus
einem Teil daraus abgeleitet sind, als Ganzes kostenlos fir alle Dritten gemal} den
Bedingungen dieser Lizenz lizenziert werden.

Falls das geénderte Programm wéhrend der normalen Ausfilhrung interaktiv Befehle
liest, miissen Sie daflr Sorge tragen, dass das gednderte Programm bei der normalen
Ausfuhrung dieser interaktiven Nutzung eine Meldung druckt oder anzeigt, die einen
entsprechenden Urheberrechtsvermerk tragt sowie einen Hinweis darauf, dass kein
Garantieschutz besteht (bzw. dass Sie eine Garantie gewéhren) und dass die Benutzer
berechtigt sind, das Programm unter diesen Umstanden weiterzugeben, wobei die
Benutzer darauf hingewiesen werden, wie sie eine Kopie dieser Lizenz lesen kénnen.
(Ausnahme: Wenn das Programm selbst interaktiv ist, ohne dabei eine solche Meldung
im Regelfall auszugeben, muss auch Ihr Werk auf der Grundlage des Programms eine
solche Meldung nicht anzeigen.)

Diese Anforderungen gelten fir das gednderte Werk in seiner Gesamtheit. Wenn
Abschnitte des Werks erkennbar nicht vom Programm abgeleitet wurden und in
vertretbarem Rahmen als unabhéngige und separate Werke in sich betrachtet werden
kdnnen, gelten diese Lizenz und ihre Bedingungen nicht fiir diese Abschnitte, wenn Sie
sie als separate Werke vertreiben. Wenn Sie diese Abschnitte jedoch als Teil eines
Ganzen vertreiben, das ein auf dem Programm basierendes Werk darstellt, muss der
Vertrieb des Ganzen den Bedingungen dieser Lizenz entsprechen, deren Berechtigungen
fur andere Lizenznehmer sich auf das Ganze und somit auf alle seine Teile unabhéngig
von deren Autor erstrecken.

Dieser Abschnitt dient somit nicht dazu, Rechte zu beanspruchen oder Ihre Rechte an
ausschlieflich von lhnen verfassten Werken zu bestreiten, sondern dazu, das Recht zur
Kontrolle tber die Distribution von auf dem Programm basierenden abgeleiteten oder
kollektiven Werken auszuiiben.

Dariber hinaus versetzt auch die blofRe Zusammenfassung eines anderen, nicht auf dem
Programm basierenden Werks mit dem Programm (oder mit einem auf dem Programm
basierenden Werk) auf einem Speicher- oder Vertriebsmedium das andere Werk nicht in
den Gultigkeitsbereich dieser Lizenz.

4. Sie sind berechtigt, das Programm (oder ein Werk auf dessen Grundlage gemaf den
Bestimmungen in Abschnitt 2) in Objektcode- oder ausfiihrbarer Form unter den Bedingungen der
obigen Abschnitte 1 und 2 zu kopieren und zu vertreiben, vorausgesetzt, dass Sie auch Folgendes

erfullen:
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a.

Sie liefern den entsprechenden, vollstdndigen maschinenlesbaren Quellcode mit, der
geméR den Bedingungen der obigen Abschnitte 1 und 2 auf einem fir den
Softwareaustausch tiblicherweise verwendeten Medium vertrieben werden muss, oder

Sie legen dem Werk ein schriftliches, mindestens drei Jahre giltiges Angebot bei, nach
dem ein beliebiger Dritter eine vollstandige maschinenlesbare Kopie des entsprechenden
Quellcodes erhalt, der gemal den Bedingungen der obigen Abschnitte 1 und 2 auf einem
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flr den Softwareaustausch Ublicherweise verwendeten Medium vertrieben werden muss,
wobei die hierfur in Rechnung gestellte Gebuhr die Kosten fir diese Weitergabe nicht
ubersteigen darf, oder

c. Sie legen dieselben Informationen bei, die Sie selbst im Hinblick auf das Angebot zum
Vertreiben des entsprechenden Quellcodes erhalten haben. (Diese Alternative ist nur fur
den nicht kommerziellen Vertrieb zulassig und nur dann, wenn Sie das Programm in
Objektcode- oder ausfuihrbarer Form gemeinsam mit einem solchen Angebot geméaR der
obigen Klausel b erhalten haben.)

Der ,,Quellcode* fiir ein Werk bezeichnet die Form des Werks, in der Anderungen
bevorzugt vorgenommen werden. Bei einem ausfiihrbaren Werk umfasst der vollstandige
Quellcode den gesamten Quellcode fiir alle enthaltenen Module, alle zugehdrigen
Schnittstellendefinitionsdateien sowie die zur Steuerung der Kompilierung und
Installation des ausfuihrbaren Werks verwendeten Skripts. Als besondere Ausnahme muss
der zu vertreibende Quellcode jedoch keine Komponenten enthalten, die in der Regel
(entweder in Quellcode- oder Binarform) mit den Hauptkomponenten (Compiler, Kernel
usw.) des Betriebssystems geliefert werden, auf dem die ausfiihrbare Datei ausgefiihrt
wird, aulRer die jeweilige Komponente liegt selbst der ausfiihrbaren Datei bei.

Wenn der Vertrieb von ausfiihrbarem Code oder von Objektcode tber die Gewahrung des
Kopierzugriffs auf einen ausgewiesenen Speicherort erfolgt, so gilt die Anforderung der
Weitergabe oder Verbreitung des Quellcodes analog durch die Gewahrung des
Kopierzugriffs auf denselben Speicherort als Weitergabe oder Verbreitung des
Quellcodes, auch wenn Drittparteien beim Kopieren des Objektcodes nicht zwingend den
Quellcode kopieren mussen.

Sie sind nicht berechtigt, das Programm jenseits der in dieser Lizenz ausdriicklich genannten
Bedingungen zu kopieren, zu andern, Unterlizenzen zu erteilen oder zu vertreiben. Jeder
anderweitige Versuch, das Programm zu kopieren, zu andern, Unterlizenzen zu erteilen oder das
Programm zu vertreiben, ist nichtig und entzieht Ihnen automatisch die in dieser Lizenz gewéhrten
Rechte. Lizenzen von Parteien, die von lhnen Kopien oder Rechte im Rahmen dieser Lizenz
erhalten haben, werden jedoch nicht entzogen, solange diese Parteien die Bedingungen erfiillen.

Sie sind nicht verpflichtet, diese Lizenz zu akzeptieren, da Sie sie nicht unterzeichnet haben. Sie
verfugen jedoch Uber keine andere Genehmigung, das Programm oder davon abgeleitete Werke zu
andern oder zu verteilen. Diese Handlungen sind lhnen gesetzlich untersagt, wenn Sie diese
Lizenz nicht akzeptieren. Durch das Andern oder Vertreiben des Programms (bzw. jeglicher auf
dem Programm basierenden Werke) zeigen Sie jedoch lhre Annahme dieser Lizenz und all ihrer
Bedingungen fiir Vervielfaltigung, Verbreitung, Weitergabe oder Anderung des Programms oder
der auf dem Programm basierenden Werke an.

Jedes Mal, wenn Sie das Programm (bzw. jegliche auf dem Programm basierenden Werke)
weitergeben oder verbreiten, erhalt der Empfanger automatisch eine Lizenz vom urspriinglichen
Lizenznehmer, in der es ihm gestattet wird, das Programm geméR diesen Bedingungen zu
kopieren, zu vertreiben, weiterzugeben oder zu dndern. Sie dirfen die Ausiibung der dem
Empféanger darin gewahrten Rechte nicht weiter einschranken. Es liegt nicht in Threm
Zustandigkeitsbereich, die Einhaltung dieser Lizenz durch Drittparteien zu erzwingen.

Wenn Ihnen infolge eines Gerichtsurteils, einer Anschuldigung der Patentverletzung oder aus
einem anderen Grund (nicht auf Patentrecht beschrénkt) bestimmte Bedingungen auferlegt werden
(sei es durch Gerichtsheschluss, Vereinbarung oder anderweitig), die den Bedingungen dieser
Lizenz widersprechen, entbindet Sie dies nicht von den Bedingungen dieser Lizenz. Wenn Sie den
Vertrieb nicht in einem Rahmen vornehmen kénnen, der sowohl Ihren in dieser Lizenz enthaltenen
Pflichten als auch allen anderen zugehdrigen Pflichten entspricht, sind Sie demzufolge Giberhaupt
nicht berechtigt, das Programm zu vertreiben. Wenn beispielsweise der lizenzgebihrenfreie
Weitervertrieb des Programms durch alle Personen, die direkt oder indirekt von Ihnen Kopien
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10.

11.

11.

erhalten, durch eine Patentlizenz nicht gestattet ist, besteht die einzige Mdglichkeit zur Erfiillung
der Anforderungen der Patentlizenz und dieser Lizenz darin, den Vertrieb des Programms ganz zu
unterlassen.

Erweist sich ein Teil dieses Abschnitts unter bestimmten Umsténden als ungultig oder nicht
durchflihrbar, bleiben die restlichen Bestimmungen dieses Abschnitts weiterhin giiltig und in
Kraft; der Gesamttenor des Abschnitts soll unter anderen Umsténden gelten.

Dieser Abschnitt dient nicht dazu, Sie dazu zu verleiten, gegen Patente oder sonstige
Eigentumsrechte zu verstoRen oder die RechtmaRigkeit solcher Anspriiche zu bestreiten, der
einzige Zweck dieses Abschnitts besteht darin, die Integritat des freien
Softwaredistributionssystems zu wahren, das durch die Anwendung 6ffentlicher Lizenzen
realisiert wird. Viele Menschen haben groRzigige Beitrége zu der vielféltigen Software geleistet,
die im Rahmen dieses Systems verteilt wird, und sich dabei auf die konsistente Anwendung dieses
Systems verlassen; es liegt im Ermessen des Autors/Spenders, sich flr oder gegen die Distribution
von Software im Rahmen eines anderen Systems zu entscheiden, und Lizenznehmer kdnnen diese
Entscheidung nicht vorschreiben.

In diesem Abschnitt soll verdeutlicht werden, welche Folgen der Rest der Lizenz unseres
Erachtens nach sich zieht.

Wenn der Vertrieb und/oder die Nutzung des Programms in bestimmten Landern entweder durch
Patente oder durch urheberrechtlich geschiitzte Schnittstellen eingeschrénkt ist, kann der
urspriingliche Urheberrechtsinhaber, der das Programm unter diese Lizenz setzt, eine eindeutige
geographische Verteilungseinschrankung hinzufiigen, mit der diese Lander ausgeschlossen
werden, so dass der Vertrieb nur in oder zwischen L&ndern gestattet ist, die nicht auf diese Weise
ausgeschlossen sind. In einem solchen Fall ist die Einschrankung so in der Lizenz enthalten, als
ware sie im Textkorper der Lizenz schriftlich festgehalten.

In unregelmaRigen Abstanden verdffentlicht die Free Software Foundation tberarbeitete und/oder
neue Versionen der General Public License. Solche neuen Versionen dhneln sinngeman der
gegenwartigen Version, kdnnen sich jedoch hinsichtlich der behandelten Probleme oder Belange
unterscheiden.

Jede Version wird mit einer eindeutigen Versionsnummer versehen. Wenn im Programm die
Versionsnummer dieser Lizenz angegeben wird, die flr die vorliegende und ,,jede nachfolgende
Version* gultig ist, sind Sie berechtigt, wahlweise die Bedingungen aus der vorliegenden Version
oder aus jeder nachfolgenden, von der Free Software Foundation veroffentlichten Version zu
befolgen. Wenn im Programm keine Lizenzversionsnummer angegeben ist, konnen Sie jede
beliebige von der Free Software Foundation verdffentlichte Version auswéhlen.

Wenn Sie Teile des Programms in andere freie Programme integrieren méchten, deren
Vertriebsbedingungen mit den vorliegenden Bedingungen unvereinbar sind, wenden Sie sich
schriftlich an den Urheber, um eine entsprechende Genehmigung zu erhalten. Fur Software, deren
Urheberrecht bei der Free Software Foundation liegt, wenden Sie sich schriftlich an die Free
Software Foundation, in manchen Fallen sind Ausnahmen mdglich. Bei unserer diesbezuglichen
Entscheidung verfolgen wir zwei Ziele: Der freie Status aller von unserer freien Software
abgeleiteten Werke soll gewahrt werden, und die gemeinsame Verwendung und
Wiederverwendung von Software im Allgemeinen soll gefordert werden.

GEWAHRLEISTUNGSAUSSCHLUSS

DAS PROGRAMM WIRD GEBUHRENFREI LIZENZIERT, WESHALB FUR DAS
PROGRAMM IM GESETZLICH ZULASSIGEN AUSMASS KEINE GEWAHRLEISTUNG
UBERNOMMEN WIRD. SOFERN NICHT ANDERWEITIG SCHRIFTLICH
FESTGEHALTEN, STELLEN DIE URHEBERRECHTSINHABER UND/ODER ANDERE
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12.

PARTEIEN DAS PROGRAMM ,,OHNE MANGELGEWAHR* OHNE JEGLICHE ART VON
AUSDRUCKLICHER ODER KONKLUDENTER GEWAHRLEISTUNG BEREIT; DIES GILT
AUCH (JEDOCH NICHT AUSSCHLIESSLICH) FUR DIE KONKLUDENTE
GEWAHRLEISTUNG DER MARKTGANGIGKEIT UND DER EIGNUNG FUR EINEN
BESTIMMTEN ZWECK. FUR DIE QUALITAT UND DIE LEISTUNG DES PROGRAMMS
SIND AUSSCHLIESSLICH SIE VERANWORTLICH. SOLLTE SICH DAS PROGRAMM ALS
MANGELHAFT ERWEISEN, UBERNEHMEN SIE DIE KOSTEN FUR NOTWENDIGE
SERVICE-, REPARATUR- ODER KORREKTURARBEITEN.

SOWEIT NICHT GESETZLICH VORGESCHRIEBEN ODER ANDERWEITIG SCHRIFTLICH
VEREINBART, SIND DIE URHEBERRECHTSINHABER ODER DIE ANDEREN PARTEIEN,
DIE ZUR ANDERUNG UND/ODER ZUM WEITERVERTRIEB DES PROGRAMMS
GEMASS DEN OBIGEN BESTIMMUNGEN BERECHTIGT SIND, UNTER KEINEN
UMSTANDEN HAFTBAR FUR JEGLICHE ALLGEMEINEN, KONKRETEN, BEILAUFIG
ENTSTANDENEN SCHADEN ODER FOLGESCHADEN, DIE SICH AUS DER NUTZUNG
ODER NICHTNUTZBARKEIT DES PROGRAMMS ERGEBEN (BEISPIELSWEISE, JEDOCH
NICHT AUSSCHLIESSLICH DATENVERLUST, FEHLERHAFTIGKEIT VON DATEN,
VERLUSTE BEI IHNEN SELBST ODER BEI DRITTEN ODER INKOMPATIBILITAT MIT
ANDERER SOFTWARE), SELBST WENN DIE URHEBERRECHTSINHABER BZW. DIE
DRITTPARTEIEN AUF DIE MOGLICHKEIT SOLCHER SCHADEN HINGEWIESEN
WURDEN.

SQLITE-DOTNETZ: OFFENTLICHE DOMANENLIZENZ

Artistic License
Praambel

Absicht dieses Dokuments ist die Nennung der Bedingungen, unter denen ein Paket kopiert
werden darf, so dass der Urheberrechtsinhaber ein gewisse kiinstlerische Kontrolle (iber die
Entwicklung des Pakets behélt, wahrend die Benutzer des Pakets das Recht erhalten, das Paket in
mehr oder weniger gebrauchlicher Art zu verwenden und zu vertreiben, und zusétzlich das Recht,
vertretbare Anderungen vorzunehmen.

Definitionen:

,,Paket” bezieht sich auf die vom Urheberrechtsinhaber vertriebene Sammlung von Dateien und
abgeleitete Werke aus dieser Sammlung von Dateien, die durch Textanderungen erstellt wurden.

»Standardversion® bezieht sich auf ein solches Paket, wenn es nicht ge&ndert oder gemaf den
Wunschen des Urheberrechtsinhabers gedndert wurde.

,,Urheberrechtsinhaber* ist die Person, die im Urheberrecht oder in den Urheberrechten fir das
Paket genannt wird.

»Sie* bezieht sich auf Sie, wenn Sie dieses Paket kopieren oder vertreiben mdchten.

Die ,,angemessene Kopiergebiihr ist die Gebdihr, die Sie auf der Basis von Medienkosten,
Duplizierungsgebiihren, Zeit der beteiligten Personen usw. rechtfertigen kénnen. (Sie missen dies
nicht gegentiber dem Urheberrechtsinhaber rechtfertigen, sondern nur gegentiber den
Computerbenutzern in ihrer Gesamtheit als Markt, der die Gebihr tragen muss.)

,Kostenlos verfugbar” bedeutet, dass flr den Gegenstand an sich keine Gebiihr erhoben wird,
wobei jedoch bei der Behandlung des Gegenstands Gebuhren anfallen kdnnen. Es bedeutet zudem,
dass Empfanger des Gegenstands ihn unter denselben Bedingungen vertreiben kénnen, unter
denen sie ihn erhalten haben.

303



HP MediaSmart Server — Benutzerhandbuch

1.

Sie kdnnen wortgetreue Kopien der Quellform der Standardversion dieses Pakets ohne
Einschrénkung erstellen und weitergeben, vorausgesetzt, Sie kopieren alle urspriinglichen
Urheberrechtsvermerke und die zugehdrigen Gewahrleistungsausschliisse.

Sie sind berechtigt, Bugfixes, Portierbarkeitsfixes und andere Anderungen anzuwenden, die Sie
von der offentlichen Doméne oder vom Urheberrechtsinhaber erhalten haben. Ein auf diese Weise
geandertes Paket gilt weiterhin als Standardversion.

Sie kdnnen Ihre Kopie dieses Pakets anderweitig beliebig dndern, vorausgesetzt, dass Sie in jede
gednderte Datei einen gut sichtbaren Hinweis einfligen, der besagt, wie und wann Sie diese Datei
gedndert haben, und dass Sie mindestens EINS der folgenden Dinge tun:

a.

d.

Sie speichern Ihre Anderungen in der 6ffentlichen Doméne oder stellen sie anderweitig
kostenlos zur Verfuigung, indem Sie sie als Beitrag bei Usenet oder einem gleichwertigen
Medium einstellen oder die Veranderungen auf einer groien Archivierungssite wie
ftp.uu.net speichern oder es dem Urheberrechtsinhaber ermdglichen, Ihre Anderungen in
die Standardversion des Pakets aufzunehmen.

Sie verwenden das gednderte Paket nur innerhalb lhres Unternehmens oder lhrer
Organisation.

Sie benennen nicht standardgemaRe ausfiihrbare Dateien um, so dass die Namen nicht im
Widerspruch zu den ausflihrbaren Standarddateien stehen, und stellen eine separate
Handbuchseite flr jede nicht standardgemé&Re ausfiihrbare Datei bereit, die eindeutig
dokumentiert, wie sie sich von der Standardversion unterscheidet.

Sie treffen andere Distributionsvereinbarungen mit dem Urheberrechtsinhaber.

Sie kénnen die Programme dieses Pakets in Objektcode- oder ausfiihrbarer Form vertreiben,
vorausgesetzt, dass Sie mindestens EINS der folgenden Dinge tun:

a.

Sie vertreiben eine Standardversion der ausfiihrbaren und Bibliotheksdateien zusammen
mit Informationen (auf der Handbuchseite oder einer gleichwertigen Seite) dazu, wo die
Standardversion erhaltlich ist.

Sie legen der Distribution die maschinenlesbare Quelle des Pakets mit Ihren Anderungen
bei.

TFTPD32 ARTISTIC LICENSE

SQL.ite befindet sich in der &ffentlichen Domaéne.
(http://en.wikipedia.org/wiki/Public_Domain)
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Der gesamte lieferbare Code in SQLite wurde der 6ffentlichen Doméne von den Urhebern zur
Verfugung gestellt. Alle Codeurheber und Vertreter der Unternehmen, fir die sie tatig sind, haben
eidesstattliche Erklarungen unterzeichnet, dass sie ihre Beitrdge der 6ffentlichen Doméne
(http://en.wikipedia.org/wiki/Public_Domain) zur Verftigung stellen. Die Originale dieser
unterzeichneten eidesstattlichen Erklarungen werden in einem brandsicheren Safe in der Zentrale
von Hwaci (http://www.hwaci.com/) aufbewahrt. Der urspriingliche SQLite-Code darf von jeder
beliebigen Person entweder in Quellcode- oder kompilierter Binarform zu jedem Zweck
gewerblicher und nichtgewerblicher Art auf beliebige Weise kopiert, geéndert, verdffentlicht,
verwendet, kompiliert, verkauft oder vertrieben werden.

Der vorstehende Absatz bezieht sich auf den lieferbaren Code in SQLite, also jene Teile der
SQLite-Bibliothek, die gebtindelt und mit einer groferen Anwendung ausgeliefert werden. Teile
der Dokumentation und ein Teil des Codes, der als Teil des Erstellungsprozesses verwendet wird,
konnen unter andere Lizenzen fallen. Die Einzelheiten sind hier unklar. Wir machen uns wegen
der Lizenzierung der Dokumentation und des Erstellungscodes keine weiteren Gedanken, da dies
nicht Teil der lieferbaren Haupt-SQL.ite-Bibliothek ist.

Der gesamte lieferbare Code in SQLite wurde ganz von Grund auf geschrieben. Kein Code wurde
anderen Projekten oder dem offenen Internet entnommen. Jede Codezeile kann zu ihrem
eigentlichen Urheber zurtickverfolgt werden, und alle Urheber haben Informationen zur
Uberlassung des Codes an die ¢ffentliche Doméne in eine Datei aufgenommen. Die SQL ite-
Codebase ist daher sauber und nicht mit lizenziertem Code aus anderen Projekten verunreinigt.

PACKETVIDEO

Yahoo ASTRA-Komponenten fur Flash: BSD-Lizenz

Software-Lizenzvertrag

Die Urheberrechte fiir von Yahoo! geschriebenen Softwarecode oder Designs (d. h. auRer Logos,
Warenzeichen oder Servicezeichen von Yahoo! Inc.) sind gemaR den folgenden Bedingungen
lizenziert:

Copyright (c) 2008, Yahoo! Inc. Alle Rechte vorbehalten.

Weitervertrieb und Nutzung dieser Software in Quell- und Binérformat, mit oder ohne
Anderungen, sind zulissig, sofern die folgenden Bedingungen eingehalten werden:

Beim Weitervertrieb des Quellcodes mussen die oben erlauterten Copyright-Hinweise, diese
Auflistung der Lizenzbedingungen sowie der folgende Haftungsausschluss aufgefuihrt werden.

Beim Weitervertrieb im Bindrformat mussen die entsprechenden Copyright-Hinweise, diese
Auflistung der Lizenzbedingungen sowie der folgende Haftungsausschluss in der Dokumentation
und/oder anderen mitgelieferten Unterlagen aufgefihrt werden.

Weder der Name von Yahoo! Inc. noch die Namen der Mitwirkenden dirfen ohne ausdriickliche
vorherige schriftliche Genehmigung zur Bezeichnung oder Verkaufsforderung von Produkten
verwendet werden, die von dieser Software abgeleitet wurden. Inc.

DIESE SOFTWARE WIRD VON DEN URHEBERRECHTSINHABERN UND DEREN
MITWIRKENDEN ,,WIE BESEHEN* UND OHNE MANGELGEWAHR BEREITGESTELLT,
UND ALLE AUSDRUCKLICHEN UND KONKLUDENTEN GEWAHRLEISTUNGEN,
UNTER ANDEREM (JEDOCH NICHT AUSSCHLIESSLICH) DIE KONKLUDENTE
GEWAHRLEISTUNG DER MARKTGANGIGKEIT UND EIGNUNG FUR EINEN
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BESTIMMTEN ZWECK, WERDEN AUSGESCHLOSSEN. IN KEINEM FALL HAFTEN DER
URHEBERRECHTSINHABER ODER SEINE MITWIRKENDEN FUR DIREKTE,
INDIREKTE, ZUFALLIGE, BESONDERE ODER BEISPIELHAFTE SCHADEN ODER
FOLGESCHADEN (EINSCHLIESSLICH, JEDOCH NICHT BESCHRANKT AUF
BESCHAFFUNG VON ERSATZPRODUKTEN ODER -DIENSTLEISTUNGEN; VERLUST
VON DATEN, ENTGANGENEN GEBRAUCH ODER ENTGANGENE GEWINNE; ODER
UNTERBRECHUNG DES GESCHAFTSBETRIEBS) UNGEACHTET IHRER URSACHE
SOWIE FUR THEORETISCHE HAFTUNG, OB DURCH VERTRAG,
HAFTUNGSVORSCHRIFTEN ODER UNERLAUBTE HANDLUNGEN (EINSCHLIESSLICH
FAHRLASSIGE UND ANDERE), DIE SICH IN IRGENDEINER FORM AUS DEM
GEBRAUCH DIESER SOFTWARE ERGIBT, SELBST WENN AUF DIE MOGLICHKEIT
SOLCHER SCHADEN HINGEWIESEN WURDE.

Dieser Code enthalt zudem Software aus den folgenden Quellen und ist gemé&R den folgenden
Bedingungen lizenziert:

In Charts:

DynamicRegistration. Copyright (c) 2003 Darron Schall [basiert gemaR dem Urheber auf
ActionScript 1- Implementierung von Robert Penner (www.robertpenner.com)]; gedandert von
Yahoo! Inc. fur ActionScript 3-Implementierung).

Weitervertrieb und Verwendung in Quell- und Binarformat, mit oder ohne Anderungen, sind
zuldssig, sofern die folgenden Bedingungen eingehalten werden:

1. Beim Weitervertrieb des Quellcodes miissen die oben erldauterten Copyright-Hinweise, diese
Auflistung der Lizenzbedingungen sowie der folgende Haftungsausschluss aufgefuhrt werden.

2. Beim Weitervertrieb im Binarformat missen die entsprechenden Copyright-Hinweise, diese
Auflistung der Lizenzbedingungen sowie der folgende Haftungsausschluss in der Dokumentation
und/oder anderen mitgelieferten Unterlagen aufgefiihrt werden.

3. Der Name des Urhebers darf nur mit ausdriicklicher vorheriger schriftlicher Genehmigung zu
Werbezwecken fiir Produkte, die auf dieser Software basieren, verwendet werden.

DIESE SOFTWARE WIRD VOM URHEBER ,,WIE GESEHEN" UND OHNE
MANGELGEWAHR BEREITGESTELLT, UND ALLE AUSDRUCKLICHEN UND
KONKLUDENTEN GEWAHRLEISTUNGEN, UNTER ANDEREM (JEDOCH NICHT
AUSSCHLIESSLICH) DIE KONKLUDENTE GEWAHRLEISTUNG DER
MARKTGANGIGKEIT UND EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK, WERDEN
AUSGESCHLOSSEN. DER URHEBER HAFTET IN KEINEM FALL WEDER FUR DIREKTE,
INDIREKTE, BEILAUFIG ENTSTANDENE, BESONDERE, STRAFRECHTLICHE
SCHADEN NOCH FUR FOLGESCHADEN (DIES SCHLIESST U. A. DIE BESCHAFFUNG
VON ERSATZPRODUKTEN ODER -DIENSTLEISTUNGEN, VERLUST VON DATEN,
ENTGANGENEN GEBRAUCH ODER ENTGANGENE GEWINNE; ODER
UNTERBRECHUNG DES GESCHAFTSBETRIEBS) UNGEACHTET IHRER URSACHE
SOWIE FUR THEORETISCHE HAFTUNG, OB DURCH VERTRAG,
HAFTUNGSVORSCHRIFTEN ODER UNERLAUBTE HANDLUNGEN (EINSCHLIESSLICH
FAHRLASSIGE UND ANDERE), DIE SICH IN IRGENDEINER FORM AUS DEM
GEBRAUCH DIESER SOFTWARE ERGIBT, SELBST WENN AUF DIE MOGLICHKEIT
SOLCHER SCHADEN HINGEWIESEN WURDE.

In Charts:
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Geénderte Version des mc.drawWedge-Prototyps von Ric Ewing (ric@formequalsfunction.com) -
Version 1.3 - 6.12.2002

Dank an: Robert Penner, Eric Mueller und Michael Hurwicz fir ihre Beitréage.

Quelle: http://www.adobe.com/devnet/flash/articles/adv_draw_methods.html (Der Code ,,kann
nach Belieben verwendet werden. Es gibt keinerlei Kosten oder Verpflichtungen. Ich habe mich
bemiinht, diese Methoden stabil und gut einsetzbar zu machen, es kénnen jedoch keine Garantien
hinsichtlich der Eignung fur Ihre speziellen Zwecke gegeben werden. Ebenso kann nicht garantiert
werden, dass sie frei von Fehlern und Problemen sind: Gewéhrleistungsausschluss.®)

In Layout Utility und Layout Containers:
PercentageSizeUtil

Der urspriingliche Entwickler des Originalcodes ist Adobe Systems Incorporated (entsprechende
Urheberrechtshinweise sind in den Originaldateien enthalten).

Mitwirkende(r): Yahoo! Inc.

Mozilla Public License Version 1.1

1. Begriffsdefinitionen:

1.0.1. ,Kommerzielle Nutzung*

bedeutet die Vertreibung oder die sonstige Verbreitung des Covered Codes an Diritte.
1.1. ,,Mitwirkender*

bedeutet jede juristische Person, die Modifikationen erstellt oder zur Erstellung von
Modifikationen beitragt.

1.2. ,,Contributor-Version*

bedeutet die Kombination aus Originalcode, von einem Mitwirkenden verwendete vorherige
Modifikationen und von diesem bestimmten Mitwirkenden erstellte Modifikationen.

1.3.,,Covered Code*

bedeutet der Originalcode oder Modifikationen oder die Kombination des Originalcodes mit
Modifikationen, in jedem Fall einschlief3lich Teilen davon.

1.4. , Elektronischer Vertriebsmechanismus*

bedeutet einen in der Software-Entwicklergemeinschaft generell akzeptierten Mechanismus fiir die
elektronische Ubertragung von Daten.

1.5. ,Ausfiihrbares Programm*
bedeutet Covered Code in irgendeiner anderen Form als Quellcode.
1.6. ,,Urspriinglicher Entwickler*

bedeutet die natiirliche oder juristische Person, die im von Anhang A geforderten
Quellcodehinweis als urspriinglicher Entwickler gekennzeichnet ist.
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1.7. ,,GroReres Werk*

bedeutet ein Werk, das Covered Code oder Teile davon mit Code kombiniert, der nicht den
Bestimmungen dieser Lizenz unterliegt.

1.8. ,Lizenz"
bedeutet dieses Dokument.
1.8.1. ,,Lizenzierbar

bedeutet, bis zum maximal moglichen AusmaR, entweder zur Zeit der ursprunglichen Bewilligung
oder nachtraglich erworben, das Recht zu besitzen, ein Recht und alle Rechte hierin gewéhren zu
dirfen.

1.9. ,,Modifikationen*

bedeutet jede Hinzufiigung zum oder Entfernung vom Inhalt oder Struktur des Originalcodes oder
jeder vorangegangenen Modifikation. Wenn Covered Code in mehreren Dateien freigegeben wird,
ist Modifikation:

Jede Hinzufligung zum oder Entfernung aus dem Inhalt einer Datei, die Originalcode oder
vorhergehende Modifikationen enthalt.

Jede neue Datei, die einen Teil des Originalcodes oder vorangegangener Modifikationen enthélt.
1.10. ,,Originalcode*

bedeutet Quellcode des Computersoftwarecodes, der im von Anhang A geforderten
Quellcodehinweis als Originalcode beschrieben wird und der zum Zeitpunkt seiner Freigabe
geméR dieser Lizenz nicht bereits Covered Code ist, der dieser Lizenz unterliegt.

1.10.1. ,,Patentanspriiche*

bedeutet jeglichen Patentanspruch bzw. Patentanspriiche, die im Moment bestehen oder hiernach
erworben werden, einschlieBlich ohne Einschrankung Methoden-, Prozess- und
Ausriistungsanspriche, in jedem Patent, das durch den Gewéhrleister lizenzierbar ist.

1.11. ,,Quellcode*

bedeutet die fiir Modifikationen bevorzugte Form des Covered Codes, einschlieBlich aller
enthaltenen Module sowie aller zugehdrigen Schnittstellendefinitionsdateien, Skripten, die zur
Kompilierung und Installation eines ausfuhrbaren Programms genutzt werden, oder
Differenzialvergleiche des Quellcodes gegen den Originalcode oder einem anderen weithin
bekannten, vorhandenen Covered Code, der vom Mitwirkenden ausgewahlt wurde. Der Quellcode
kann in komprimierter oder Archivform vorhanden sein, vorausgesetzt, dass die entsprechende
Software zum Dekomprimieren oder Entarchivieren verbreitet ist und kostenlos zur Verfiigung
steht.

1.12. ,,Sie* (oder ,,Ihr*)

bedeutet eine natrliche oder juristische Person als Rechteinhaber, die alle Bedingungen erfillt,
die sich aus dieser Lizenz oder einer zukiinftigen Version dieser Lizenz gemal Abschnitt 6.1
ergeben. Fir juristische Personen umfasst ,,Sie* auch jede Person, die weisungsbefugt ist, einem
Weisungsbefugten untergeben ist oder der allgemeinen Weisungsbefugnis zusammen mit lhnen
untersteht. Im Rahmen dieser Definition bezeichnet ,weisungshefugt” (a) die direkte oder
indirekte Befugnis, die Leitung oder Geschaftsfihrung der juristischen Person vertraglich oder auf
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andere Weise festzulegen, oder (b) die Inhaberschaft von mehr als fiinfzig Prozent (50 %) der
ausgegebenen Aktien oder die NieRbrauchberechtigung dieser juristischen Person.

2. Quellcodelizenz.
2.1. Rechtegewahrung durch den urspringlichen Entwickler.

Der urspriingliche Entwickler gewahrt Ihnen hiermit eine weltweite, lizenzgebuhrenfreie, nicht
exklusive Lizenz, unter Beriicksichtigung der geistigen Eigentumsanspriiche Dritter:

das Recht gemal? den durch den urspriinglichen Entwickler lizenzierbaren geistigen
Eigentumsrechten (nicht Patent- oder Markenrechten), den Originalcode (oder Teile davon) mit
oder ohne Modifikationen und/oder als Teil eines groReren Werks zu verwenden, zu
reproduzieren, zu verandern, zu verdffentlichen, auszufiihren, weiter zu lizenzieren und zu
vertreiben, - und

das Recht gemal? den durch das Erstellen, Verwenden oder Verkaufen des Originalcodes
verletzten Patentanspriichen, den Originalcode (oder Teile davon) zu erstellen, erstellen zu lassen,
zu nutzen, zu verkaufen und zum Verkauf anzubieten und/oder zu entfernen.

Die Lizenzen, die in diesem Abschnitt 2.1 (a) und (b) gewahrt werden, sind wirksam von dem
Zeitpunkt an, zu dem der urspriingliche Entwickler den Originalcode erstmalig gemal den
Bedingungen dieser Lizenz vertrieben hat.

Ungeachtet des Abschnitts 2.1 (b) oben wird keine Patentlizenz erteilt: 1) fiir Code, den Sie aus
dem Originalcode entfernen, 2) den Sie vom Originalcode trennen oder 3) fur VerstoRe, die durch:
i) die Modifikationen des Originalcodes oder ii) die Kombination des Originalcodes mit anderer
Software oder anderen Geréten verursacht werden.

2.2. Rechtegewahrung durch den Mitwirkenden.

Unter Bericksichtigung der geistigen Eigentumsanspriiche Dritter gewahrt Ihnen jeder
Mitwirkender hiermit eine weltweite, lizenzgebuhrenfrei, nicht exklusive Lizenz:

Das Recht, gemdR den durch den Mitwirkenden lizenzierbaren geistigen Eigentumsrechten (nicht
Patent- oder Markenrechten), die von dem jeweiligen Mitwirkenden erstellten Modifikationen auf
unverdnderter Basis, mit oder ohne Modifikationen, als Covered Code und/oder als Teil eines
groReren Werks zu verwenden, zu reproduzieren, zu verandern, zu verdffentlichen, auszufthren,
weiter zu lizenzieren und zu vertreiben; - und

Das Recht gemaR den Patentanspriichen, die durch das Erstellen, Verwenden oder Verkaufen von
Modifikationen verletzt wurden, die durch diesen Mitwirkenden entweder allein und/oder in
Kombination mit dessen Contributor-Version (oder Teilen davon) erstellt wurden, Folgendes zu
erstellen, erstellen zu lassen, zu nutzen, zu verkaufen und zum Verkauf anzubieten und/oder zu
entfernen: 1) Modifikationen, die von diesem Mitwirkenden erstellt werden (oder Teile davon);
und 2) die Kombination der Modifikationen, die von diesem Mitwirkenden mit seiner Contributor-
Version erstellt wurden (oder Teile davon).

Die Lizenzen, die in Abschnitten 2.2 (a) und (b) gewéhrt werden, sind wirksam von dem
Zeitpunkt an, zu dem der Mitwirkende den Covered Code erstmalig kommerziell nutzt.

Ungeachtet des Abschnitts 2.2 (b) oben wird keine Patentlizenz erteilt: 1) fir Code, den der
Mitwirkende aus der Contributor-Version entfernt hat, 2) der von der Contributor-Version
getrennt wird, 3) fur VerstoRe, die durch: i) Modifikationen der Contributor-Version durch Dritte
oder ii) die Kombination von Modifikationen, die von diesem Mitwirkenden erstellt wurden, mit
anderer Software (auf3er als Teil der Contributor-Version) oder anderen Geraten verursacht
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werden oder 4) unter Patentanspriichen, die durch den Covered Code verletzt werden, in
Abwesenheit von Modifikationen, die von diesem Mitwirkenden erstellt werden.

3. Distributionsverpflichtungen.
3.1. Anwendung der Lizenz.

Die Modifikationen, die Sie erstellen oder zu denen Sie beitragen, unterliegen den Bestimmungen
dieser Lizenz, einschlieBlich ohne Einschrankung Abschnitt 2.2. Die Quellcodeversion des
Covered Codes darf ausschlieBlich gemaR den Bedingungen dieser Lizenz oder einer zukinftigen
Version dieser Lizenz, die in Abschnitt 6.1 herausgeben wurde, vertrieben werden, und Sie sind
verpflichtet, eine Kopie dieser Lizenz jeder von Ihnen vertriebenen Kopie des Quellcodes
beizufugen. Sie dirfen keiner Quellcodeversion Bedingungen anfligen oder auferlegen, die die
geltende Version dieser Lizenz oder die hier gewahrten Rechte der Empfénger dndern oder
einschrénken. Sie kdnnen jedoch ein zusétzliches Dokument beifiigen, das die in Abschnitt 3.5
beschriebenen zuséatzlichen Rechte enthalt.

3.2 erfullt haben. Verfugbarkeit des Quellcodes.

Jede Modifikation, die Sie erstellen oder zu der Sie beitragen, muss gemafl den Bestimmungen
dieser Lizenz in Quellcodeform entweder auf demselben Medium als ausfiihrbare Version oder
Uber einen géngigen elektronischen Vertriebsmechanismus jedem zur Verfiigung gestellt werden,
fiir den Sie eine ausfiihrbare Version zur Verfiigung gestellt haben, und falls die Modifikation tiber
einen elektronischen Vertriebsmechanismus zur Verfugung gestellt wurde, muss sie fur
mindestens zwolIf (12) Monate nach dem Datum verftigbar bleiben, an dem sie erstmalig zur
Verfligung gestellt wurde, oder fir mindestens sechs (6) Monate, nachdem eine spétere Version
dieser Modifikation fiir diese Empfanger zur Verfiigung gestellt wurde. Sie sind verantwortlich
sicherzustellen, dass die Quellcodeversion verfiigbar bleibt, auch wenn der elektronische
Vertriebsmechanismus von einem Dritten verwaltet wird.

3.3. Beschreibung von Anderungen.

Der gesamte Covered Code, zu dem Sie beitragen, muss eine Datei enthalten, die die Anderungen
dokumentiert, die Sie zum Erstellen dieses Covered Codes vorgenommen haben, sowie das Datum
jeder Anderung. Sie miissen einen deutlich sichtbaren Hinweis beifiigen, dass die Modifikation
direkt oder indirekt vom Originalcode abgeleitet wurde, der vom urspriinglichen Entwickler
bereitgestellt wurde. Dieser Hinweis muss den Namen des urspriinglichen Entwicklers im (a)
Quellcode und (b) in jedem Hinweis in einer ausfihrbaren Version oder einer zugehdrigen
Dokumentation enthalten, in der Sie den Ursprung oder den Besitz des Covered Codes
beschreiben.

3.4. Angelegenheiten des geistigen Eigentums.
(a) Anspruche Dritter

Wenn der Mitwirkende weil3, dass eine Lizenz, die dem geistigen Eigentum eines Dritten
unterliegt, erforderlich ist, um die von diesem Mitwirkenden gewéhrten Rechte gemaR Abschnitt
2.1 oder 2.2 auszuliben, muss der Betreffende eine Textdatei mit der Quellcodeverteilung unter
dem Titel ,,LEGAL" aufnehmen, die den Anspruch und die Partei, die den Anspruch erhebt,
ausreichend beschreibt, so dass der Empfanger weil3, an wen er sich wenden muss. Wenn der
Mitwirkende solches Wissen erlangt, nachdem die Modifikation wie in Abschnitt 3.2 beschrieben
zur Verfligung gestellt wird, muss der Mitwirkende alle Kopien der LEGAL-Datei sofort &ndern,
die der Mitwirkende danach zur Verfligung stellt, und andere angemessene MalRnahmen (z. B.
Benachrichtigung geeigneter Mailinglisten und Newsgroups) einleiten, um diejenigen, die den
Covered Code empfangen haben, tiber dieses neue Wissen zu informieren.
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(b) Anwendungsprogrammierschnittstellen des Mitwirkenden

Wenn die Anderungen des Mitwirkenden eine Anwendungsprogrammierschnittstelle umfassen
und der Mitwirkende von Patentlizenzen weif3, die in vertretbarem Rahmen zum Implementieren
dieser Anwendungsprogrammierschnittstelle erforderlich sind, muss er diese Informationen in die
Legal-Datei aufnehmen.

(c) Erklarungen.

Der Mitwirkende erklart, dass er mit Ausnahme der Offenlegungen gemaR vorstehendem
Abschnitt 3.4 (a) iiberzeugt ist, dass die Anderungen des Mitwirkenden urspriinglich von ihm
erstellt wurden und/oder dass er ausreichende Rechte hat, die von dieser Lizenz gewéhrten Rechte
zu gewahren.

3.5. Erforderliche Hinweise.

Sie missen den Hinweis in Anhang A in jede Datei des Quellcodes kopieren. Sollte es durch die
Struktur bedingt nicht mdglich sein, einen solchen Hinweis in eine bestimmte Quellcodedatei
einzufiigen, mussen Sie diesen Hinweis an einer Stelle (zum Beispiel einem relevanten
Verzeichnis) unterbringen, an der ein Benutzer voraussichtlich nach einem solchen Hinweis
suchen wirde. Haben Sie eine oder mehrere Modifikationen gemacht, diirfen Sie Ihren Namen als
Mitwirkender zum in Anhang A beschriebenen Hinweis hinzufligen. Zudem missen Sie eine
Kopie dieser Lizenz in jede Dokumentation des Quellcodes einfiigen, in der Sie die Rechte des
Empféangers oder die Eigentumsrechte bzgl. des Covered Codes beschreiben. Sie diirfen
entscheiden, ob Sie Gewahrleistungs-, Support-, Entschadigungs- oder Haftungsverpflichtungen
einem oder mehreren Empfénger des Covered Codes anbieten und eine Gebuhr dafiir erheben
mochten. Auf jeden Fall diirfen Sie dies lediglich in eigenem Namen machen und nicht im Namen
des ursprunglichen Entwicklers oder eines Mitwirkenden. Sie mussen auf jeden Fall absolut klar
stellen, dass jegliche Gewéhrleistungs-, Support-, Entschadigungs- oder Haftungsverpflichtungen
einzig und allein von lhnen angeboten werden. Zusétzlich stimmen Sie zu, den urspriinglichen
Entwickler und jeden Mitwirkenden von allen Verpflichtungen zu befreien, die dem
urspriinglichen Entwickler oder einem solchen Mitwirkenden als Ergebnis Ihres Angebots von
Gewahrleistung, Support, Entschadigung oder Haftung entstehen kénnten.

3.6. Distribution von ausfiihrbaren Versionen.

Sie durfen den Covered Code in ausfiihrbarer Form nur dann vertreiben, wenn die Anforderungen
von Abschnitt 3.1, 3.2, 3.3, 3.4 und 3.5 fiir diesen Covered Code erfiillt wurden und wenn Sie
einen Hinweis aufnehmen, der besagt, dass die Quellcodeversion des Covered Codes unter den
Bedingungen dieser Lizenz verfligbar ist, einschlieRlich einer Beschreibung, wie und wo Sie die
Verpflichtungen von Abschnitt 3.2 erfullt haben. Dieser Hinweis muss deutlich in jedem Hinweis
in einer ausfiihrbaren Version, zugehdrigen oder begleitenden Dokumentationen enthalten sein,
worin Sie die Rechte des Empfangers bezogen auf den Covered Code beschreiben. Sie dirfen die
ausfihrbare Version des Covered Codes oder Eigentumsrechte geméaR einer Lizenz lhrer Wahl
vertreiben, die von dieser Lizenz abweichende Bedingungen enthalten darf, sofern Sie die
Bedingungen dieser Lizenz erfiillt und die Lizenz fir die ausfihrbare Version nicht versucht, die
Rechte des Empféangers in der Quellcodeversion gegeniiber den in dieser Lizenz gewéhrten
Rechten zu beschrénken oder zu &ndern. Wenn Sie die ausfuhrbare Version unter einer anderen
Lizenz vertreiben, missen Sie unbedingt deutlich machen, dass Bedingungen, die von dieser
Lizenz abweichen, allein von Ihnen angeboten werden und nicht vom urspriinglichen Entwickler
oder einem Mitwirkenden. Sie stimmen hiermit zu, den urspriinglichen Entwickler und jeden
Mitwirkenden von allen Verpflichtungen zu befreien, die dem urspriinglichen Entwickler oder
einem solchen Mitwirkenden als Ergebnis Ihres Angebots entstehen konnten.
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3,7. GroRere Werke

Sie durfen ein groeres Werk erstellen, in dem Sie den Covered Code mit anderem Code
kombinieren, der nicht den Bedingungen dieser Lizenz unterliegt, und dieses groRere Werk als
Einzelprodukt vertreiben. In diesem Fall missen Sie sicherstellen, dass die Anforderungen dieser
Lizenz fur den Covered Code erfullt sind.

4. Widerspruche zwischen Lizenz und Gesetzen und Vorschriften.

Sollte es Ihnen nicht mdglich sein, eine der Bedingungen dieser Lizenz hinsichtlich des gesamten
Covered Codes oder eines Teils davon aufgrund von Gesetzen, richterlichen Anordnungen oder
Regelungen zu erfullen, mussen Sie: (a) die Bedingungen dieser Lizenz bis zum héchstmoglichen
Mage erflillen und (b) die Einschrankungen und den davon betroffenen Code beschreiben. Diese
Beschreibung muss in die in Abschnitt 3.4 beschriebene Legal-Datei aufgenommen werden und
bei allen Weitergaben des Quellcodes enthalten sein. Auler bis zum Ausmal, der durch Gesetze
oder Vorschriften untersagt ist, muss eine solche Beschreibung hinreichend detailliert sein, damit
sie flir einen Empfanger mit normalen Féahigkeiten verstandlich ist.

5. Anwendung dieser Lizenz.

Diese Lizenz gilt fur Code, fur den der urspringliche Entwickler den Hinweis in Anhang A
beigefugt hat, sowie fiir zugehdrigen Covered Code.

6. Versionen der Lizenz.
6.1. Neue Versionen

Netscape Communications Corporation (,,Netscape*) veroffentlicht unter Umstanden von Zeit zu
Zeit revidierte und/oder neue Versionen der Lizenz. Jede Version wird mit einer eindeutigen
Versionsnummer versehen.

6.2. Auswirkung von neuen Versionen

Sobald der Covered Code unter einer bestimmten Version der Lizenz verdffentlicht wurde, dirfen
Sie ihn gemaR den Bedingungen dieser Version weiterhin nutzen. Sie kénnen auch entscheiden,
solchen Covered Code geméal den Bedingungen einer beliebigen nachfolgenden Version dieser
Lizenz zu nutzen, die von Netscape verdffentlicht wird. Niemand anderes als Netscape hat das
Recht, die Bedingungen zu &ndern, die fur gemal dieser Lizenz erstellten Covered Code gelten.

6.3. Abgeleitete Werke

Wenn Sie eine veranderte Version dieser Lizenz erstellen oder nutzen (was nur zulassig ist, wenn
diese fur Code gelten soll, der noch nicht Covered Code ist, der dieser Lizenz unterliegt), missen
Sie (a) lhre Lizenz umbenennen, damit die Begriffe ,,Mozilla“, ,MOZILLAPL", ,MOZPL",
»Netscape“, ,,MPL", ,NPL" oder &hnlich klingende Begriffe nicht in lhrer Lizenz enthalten sind
(auBer um anzugeben, dass sich Ihre Lizenz von dieser Lizenz unterscheidet) und (b) anderweitig
verdeutlichen, dass Ihre Version der Lizenz Bedingungen enthalt, die sich von der Mozilla Public
License und der Netscape Public License unterscheiden. (Das Einfiigen des Namens des
urspriinglichen Entwicklers, der Originalcodes oder des Mitwirkenden in den in Anhang A
beschriebenen Hinweis werden selbst nicht als Modifikationen dieser Lizenz erachtet.)

7. Gewahrleistungsausschluss
Der Covered Code wird gemaf dieser Lizenz ,,wie besehen* bereitgestellt, ohne
Gewahrleistung jeglicher Art, weder ausdricklich noch stillschweigend, einschlief3lich ohne

Einschrankung, Garantien, dass der Covered Code fehlerfrei, marktgéangig, geeignet fir
einen bestimmten Zweck oder gesetzeskonform ist. Das gesamte Risiko hinsichtlich Qualitat
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und Leistung des Covered Codes liegt bei Thnen. Sollte sich jeglicher Covered Code in
irgendeiner Hinsicht als fehlerhaft erweisen, Gibernehmen Sie (nicht der urspriingliche
Entwickler oder andere Mitwirkende) die Kosten fiir jegliche notwendige Wartung,
Reparatur oder Korrektur. Dieser Gewahrleistungsausschluss stellt einen wesentlichen
Bestandteil dieser Lizenz dar. Keine Nutzung von Covered Code wird hierunter gewahrt,
auller geman diesem Ausschluss.

8. Beendigung

8.1. Diese Lizenz und die hier gewéahrten Rechte fallen ohne Weiteres mit sofortiger Wirkung
dahin, wenn Sie gegen die Bedingungen dieser Lizenz verstoRen und es misslingt, einen solchen
VerstoR innerhalb von 30 Tagen nach der Kenntnis des Versto3es zu beheben. Alle Unterlizenzen
zum Covered Code, die rechtmaRig gewahrt wurden, bleiben bei Beendigung dieser Lizenz
ungerihrt. Regelungen, die aufgrund ihrer Natur nach der Beendigung dieser Lizenz in Kraft
bleiben missen, bleiben bestehen.

8.2. Wenn Sie einen Rechtsstreit einleiten, indem Sie einen Patentverletzungsanspruch (auRer
Feststellungsklagen) gegen den urspriinglichen Entwickler oder einen Mitwirkenden (der
urspriingliche Entwickler oder Mitwirkender, den Sie verklagen, wird als ,,Beteiligter” bezeichnet)
erheben und behaupten, dass:

die Contributor-Version des Beteiligten direkt oder indirekt gegen ein Patent verstoRit, enden alle
Rechte, die Ihnen von dem Beteiligten gemaR Abschnitt 2.1 und/oder 2.2 dieser Lizenz gewahrt
wurden, zukinftig, es sei denn, dass Sie innerhalb von 60 Tagen nach Eingang der Mitteilung: (i)
sich schriftlich einverstanden erkléren, dem Beteiligten eine gegenseitig annehmbare angemessene
Lizenzgebihr fir lhre frihere und zukiinftige Nutzung der von diesem Beteiligten erstellten
Modifikationen zu zahlen oder (ii) die Klage hinsichtlich der Contributor-Version gegen diesen
Beteiligten zuriickzuziehen. Wenn innerhalb von 60 Tagen nach Eingang der Mitteilung
gemeinsam von den Parteien keine angemessene Lizenz- und Zahlungsvereinbarung getroffen
wird oder die Klage nicht zurtickgezogen wird, enden die Ihnen von dem Beteiligten gemar
Abschnitt 2.1 und/oder 2.2 gewahrten Rechte automatisch nach Ablauf der vorstehenden
Mitteilungsfrist von 60 Tagen.

Wenn Software, Hardware oder Gerate, bei denen es sich nicht um die Contributor-Version des
Beteiligten handelt, direkt oder indirekt gegen ein Patent verstol3en, werden Rechte, die lhnen von
dem Beteiligten gemal Abschnitt 2.1(b) und 2.2(b) gewéhrt wurden, mit Wirkung des Datums, an
dem Sie erstmals von diesem Beteiligten vorgenommene Anderungen vorgenommen, verwendet,
verkauft, vertrieben haben oder haben vornehmen lassen, widerrufen.

8.3. Wenn Sie einen Patentverletzungsanspruch gegen den Beteiligten erheben und behaupten,
dass die Contributor-Version des Beteiligten direkt oder indirekt gegen ein Patent verstoi3t und ein
solcher Anspruch (durch Lizenz oder Vergleich) vor Eroffnung eines Rechtsstreits wegen
Patentverletzung beigelegt wird, wird der angemessene Wert der von diesem Beteiligten gemaf
Abschnitt 2.1 oder 2.2 gewahrten Lizenzen bei der Festlegung des Betrags oder Werts einer
Zahlung oder Lizenz in Betracht gezogen.

8.4. Im Falle einer Beendigung geméaR Abschnitt 8.1 oder 8.2 bleiben alle Endbenutzer-
Lizenzvereinbarungen (ausschlieRlich Distributoren und Vertriebspartner), die von lhnen oder
einem Distributor hierunter vor der Beendigung gultig gewahrt wurden, bestehen.

9. Haftungsbeschrankung

Unter keinen Umstanden und unter keiner Rechtstheorie, ganz gleich ob Schadensersatzrecht
(einschlieBlich Fahrlassigkeit), Vertrag oder sonst wie, sind Sie, der urspriingliche Entwickler,
jeglicher andere Mitwirkende oder jeglicher Distributor des Covered Codes oder jeglicher
Anbieter von jeder dieser Parteien flir jegliche indirekte, besondere, beildufig entstandene Schaden
oder Folgeschaden jeglicher Art verantwortlich, einschlieRlich ohne Einschrankung fiir Schaden
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aus einem Verlust an Geschéaftswert, Arbeitsniederlegungen, Computerausféllen oder -
fehlfunktionen oder jegliche anderen geschéftlichen Schaden und Verluste, selbst wenn diese
Partei Uiber die mogliche Entstehung dieser Schaden informiert wurde. Diese
Haftungsbeschrénkung gilt jedoch nicht fiir Tod oder Personenschaden, der aus Fahrlassigkeit
einer solchen Partei resultiert, bis zu dem Ausmal3, den geltendes Recht untersagt. Einige
Gerichtsstande lassen den Ausschluss oder die Beschrankung von zuféllig entstandenen Schaden
oder Folgeschaden nicht zu, so dass dieser Ausschluss und diese Beschrankung moglicherweise
nicht fur Sie anwendbar ist.

10. Endbenutzer der US-Regierung

Der Covered Code ist ein ,,gewerblicher Gegenstand*, wie dieser Begriff in 48 C.F.R. 2.101
(Okt. 1995) definiert ist, und besteht aus ,,gewerblicher Computersoftware* und ,,Dokumentation
fiir gewerbliche Computersoftware®, so wie diese Begriffe in 48 C.F.R. 12.212 (Sept. 1995)
verwendet werden. Gemal 48 C.F.R. 12.212 und 48 C.F.R. 227.7202-1 bis 227.7202-4

(Juni 1995) erwerben alle Endbenutzer der US-Regierung Covered Code nur mit den hier
gewahrten Rechten.

11. Verschiedenes

Diese Lizenz reprasentiert die vollstandige Vereinbarung, die dieses Thema betrifft. Sollten sich
einzelne Bestimmungen dieser Lizenz als nicht durchsetzbar erweisen, so gelten sie als auf den
Inhalt reduziert, der noch durchsetzbar ist. Diese Lizenz unterliegt der Gesetzgebung von
Kalifornien (USA) (auBer das jeweils geltende Recht sieht anderes vor), unter Ausschluss der
Regeln des Kollisionsrechts. Hinsichtlich Streitfragen, in denen zumindest eine Partei Staatsbirger
oder juristische Person oder eingetragener Handeltreibender der Vereinigten Staaten von Amerika
ist, soll jeglicher Rechtsstreit, der mit dieser Lizenz zusammenhéngt, der Rechtsprechung der
Bundesgerichtshdfe der nordlichen Distrikte Kaliforniens unterliegen, mit dem Gerichtsstand in
Santa Clara-County, Kalifornien, wobei die unterlegene Partei verantwortlich fir die Kosten ist,
einschliellich ohne Einschrankung Gerichtskosten und angemessener Anwaltsgeblhren und -
auslagen. Die Anwendung der Konvention der Vereinten Nationen fiir Vertrage fiir den
internationalen Warenverkauf wird ausdriicklich ausgeschlossen. Jegliche(s) Gesetz oder
Regelung, das bzw. die vorsieht, dass die Sprache eines Vertrages gegen den Verfasser ausgelegt
werden soll, gilt nicht fur diese Lizenz.

12. Zustandigkeit fir Anspriiche

Wie zwischen dem urspriinglichen Entwickler und den Mitwirkenden vereinbart, ist jede Partei
zustandig fir Anspriiche und Schéden, direkt oder indirekt, die aus der Nutzung der Rechte gemal
dieser Lizenz resultieren, und Sie verpflichten sich, mit dem urspriinglichen Entwickler und den
Mitwirkenden zusammenzuarbeiten, um diese Zustandigkeit gerecht aufzuteilen. Keine Angabe in
diesem Dokument gilt als Anerkennung der Haftung oder ist als solche beabsichtigt.

13. Mehrfach lizenzierter Code

Der urspriingliche Entwickler darf Teile des Covered Codes als ,,mehrfach lizenziert*
kennzeichnen. ,,Mehrfach lizenziert“ bedeutet, dass der urspriingliche Entwickler Thnen erlaubt,
Teile des Covered Codes gemaR der MPL-Lizenz oder den alternativen Lizenzen Ihrer Wahl zu
nutzen, die vom ursprunglichen Entwickler in der in Anhang A beschriebenen Datei angegeben
wird.

Anhang A - Mozilla Public License.
,Der Inhalt dieser Datei unterliegt der Mozilla Public License Version 1.1 (,,Lizenz*); Sie durfen
diese Datei nur bei Erfullung der Lizenz verwenden. Sie kénnen eine Kopie der Lizenz unter

http://www.mozilla.org/MPL/ Software, die gemal dieser Lizenz vertrieben wird, wird ,,wie
besehen” bereitgestellt, OHNE GEWAHRLEISTUNG JEGLICHER ART, weder ausdriicklich
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noch stillschweigend. Weitere Informationen zu spezifischen Ausdriicke in der Lizenz, die die
Rechte und Beschrénkungen finden Sie in der Lizenz. Der Originalcode ist
. Der urspriingliche Entwickler des Originalcodes

ist . Teile erstellt durch sind Copyright
© . Alle Rechte vorbehalten. Mitwirkende(r):

. Alternativ kann der Inhalt dieser Datei gemal} den
Bedingungen der Lizenz (die ,,[ ] Lizenz*) genutzt werden, in diesem Fall gelten die

Bestimmungen der Lizenz | | anstelle der oben genannten. Wenn Sie nur die Nutzung Ihrer
Version dieser Datei gemaR den Bedingungen der Lizenz | | erlauben mochten und die
Nutzung Ihrer Version dieser Datei gemal} der MPL-Lizenz durch andere nicht zulassig sein soll,
weisen Sie auf Ihre Entscheidung hin, indem Sie die oben genannten Bestimmungen I6schen und
diese durch den Hinweis und andere von der Lizenz [___] geforderte Bestimmungen ersetzen.
Wenn Sie die oben genannten Bestimmungen nicht 16schen, darf ein Empféanger Ihre Version
dieser Date entweder gemé&R der MPL-Lizenz oder der Lizenz [___] nutzen.” HINWEIS: Der Text
dieses Anhangs A kann leicht vom Text der Hinweise in den Quellcodedateien des Originalcodes
abweichen. Sie sollten fur Ihre Modifikationen eher den Text dieses Anhangs A verwenden
anstelle des Textes in den Quellcodedateien des Originalcodes.

PureMVC Framework: Creative Commons-
Namensnennungslizenz 3.0

Sie kénnen die Creative Commons-Namensnennungslizenz unter
http://creativecommons.org/licenses/by/3.0/de/ anzeigen.

ScaleFilter: Software-Lizenzvertrag (BSD-Lizenz)
Copyright (c) 2008, Meraka Institute
Alle Rechte vorbehalten.

Weitervertrieb und Verwendung in Quell- und Binarformat, mit oder ohne Anderungen, sind
zuldssig, sofern die folgenden Bedingungen eingehalten werden:

Beim Weitervertrieb des Quellcodes miissen die oben erlduterten Copyright-Hinweise, diese
Auflistung der Lizenzbedingungen sowie der folgende Haftungsausschluss aufgefiihrt werden.

Beim Weitervertrieb im Bindrformat mussen die entsprechenden Copyright-Hinweise, diese
Auflistung der Lizenzbedingungen sowie der folgende Haftungsausschluss in der Dokumentation
und/oder anderen mitgelieferten Unterlagen aufgefuhrt werden.

Weder der Name des Meraka Institutes noch die Namen der Mitwirkenden dirfen ohne
ausdrtckliche vorherige schriftliche Genehmigung zur Bezeichnung oder Verkaufsférderung von
Produkten verwendet werden, die von dieser Software abgeleitet wurden.

DIESE SOFTWARE WIRD VON DEN URHEBERRECHTSINHABERN UND DEREN
MITWIRKENDEN ,WIE BESEHEN* UND OHNE MANGELGEWAHR BEREITGESTELLT,
UND ALLE AUSDRUCKLICHEN UND KONKLUDENTEN GEWAHRLEISTUNGEN,
UNTER ANDEREM (JEDOCH NICHT AUSSCHLIESSLICH) DIE KONKLUDENTE
GEWAHRLEISTUNG DER MARKTGANGIGKEIT UND EIGNUNG FUR EINEN
BESTIMMTEN ZWECK, WERDEN AUSGESCHLOSSEN. IN KEINEM FALL HAFTEN DER
URHEBERRECHTSINHABER ODER SEINE MITWIRKENDEN FUR DIREKTE,
INDIREKTE, ZUFALLIGE, BESONDERE ODER BEISPIELHAFTE SCHADEN ODER
FOLGESCHADEN (EINSCHLIESSLICH, JEDOCH NICHT BESCHRANKT AUF
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BESCHAFFUNG VON ERSATZPRODUKTEN ODER -DIENSTLEISTUNGEN; VERLUST
VON DATEN, ENTGANGENEN GEBRAUCH ODER ENTGANGENE GEWINNE; ODER
UNTERBRECHUNG DES GESCHAFTSBETRIEBS) UNGEACHTET IHRER URSACHE
SOWIE FUR THEORETISCHE HAFTUNG, OB DURCH VERTRAG,
HAFTUNGSVORSCHRIFTEN ODER UNERLAUBTE HANDLUNGEN (EINSCHLIESSLICH
FAHRLASSIGE UND ANDERE), DIE SICH IN IRGENDEINER FORM AUS DEM
GEBRAUCH DIESER SOFTWARE ERGIBT, SELBST WENN AUF DIE MOGLICHKEIT
SOLCHER SCHADEN HINGEWIESEN WURDE.

Echtzeit-Videocodierung
Inhalt

1 Hintergrundinformationen

2 Kontaktadressen

3 Seminare
4 Arbeitspapiere
5 Downloads

5.1 Downloads fiir DirectShow-Filter

5.2 Quell-Downloads

6 Verknipfungen
7 Medien

Hintergrundinformationen

Das Ziel der Echtzeit-Videocodierungsgruppe ist die Forschung und Entwicklung von
intelligenten Multimedia-Softwarekomponenten und Bereitstellungssystemen, die sich an
Netzwerkumgebungen mit Uberlasteter und schwacher Infrastruktur anpassen. Der Schwerpunkt
liegt auf der Optimierung des Zusammenwirkens oder kooperativen Verhaltens zwischen den
Ratensteuerungsmechanismen des Video-/Audio-Encoders und dem Bereitstellungskontext, wie
beispielsweise unter Echtzeit-Netzwerkbedingungen. Innovative Ldsungen werden gesucht, um
die Ubertragung von Internet-Videos in Entwicklungslandern zu erleichtern, in denen die
Bandbreite eine knappe Ressource ist.

Die aktuelle Forschung innerhalb der Gruppe konzentriert sich auf optimale und kontextbasierte
Bit-Zuteilungstechniken und Implementierungen mit internationalen Standard-Video-Codecs. Eine

skalierbare und bandbreitenadaptive Multimedia-Sendeplattform ist zur Integration der
Neuerungen der Bit-Zuteilungsforschung in Entwicklung.

Kontaktadressen
Ansprechpartner: Dr. Keith Ferguson
Tel.: +27(0)12 841 4433

Fax: +27(0)12 841 4720

E-Mail: kferguson[at]csir.co.za
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Seminare
30. September 2007: IEEE-Studentenseminar am UCT
13. Mérz 2008: Seminar am UKZN

14. Mai 2008: Gastvorlesung tber Videocodierung an der Universitat von Pretoria

Arbeitspapiere

Avrbeitspapiere sind hier verfugbar, sobald sie fertiggestellt wurden.

Downloads

Ein Teilziel der Echtzeit-Videocodierungsgruppe besteht in der Nutzung von Open Source
Frameworks und Erstellung von Beitragen fiir die Open Source Community sowie in der
Bereitstellung von Quellcode, der zur allgemeinen Verwendung zur Verfligung gestellt wird. Bitte
senden Sie Kommentare, Feedback und Anregungen an rtvc[at]meraka.org.za.

Downloads flr DirectShow-Filter

Die folgenden DirectShow-Filter stehen als DLLs zum Download bereit. Sie miissen mit dem
regsvr32-Befehl registriert werden. Weitere Informationen ber diese Filter finden Sie in der
nachfolgend zum Download verfligbaren Dokumentation.

ScaleFilter vi.l Der ScaleFilter ist ein
DirectShow-Filter, der RGB24-
Medien auf angegebene
Zieldimensionen skalieren
kann.

CropFilter v1.3 Der CropFilter ist ein
DirectShow-Filter, der RGB24-
und RGB32-Medien
zuschneiden kann.

v1.0 Dieser Filter konvertiert
RGBtoYUV420Filter RGB24- und RGB32-Medien in
ein YUV4:2:0-Planarformat,
wobei der Original-
VideolnfoHeader der Medien
beibehalten wird.

v1.0 Dieser Filter konvertiert das

YUV420toRGBFilter benutzerdefiniert gepackte
YUV420-Planarformat zuriick
zu RGB24.

Quell-Downloads

Basisklassen und Schnittstellen - DirectShow-Basisklassen und Schnittstellen wurden
geschrieben, um das Erstellen von Umwandlungsfiltern zu erleichtern. Die CCustomBaseFilter-
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Klasse stellt eine Basisklasse fur Filter mit einem einzelnen Ein- und Ausgabe-Pin zur Verfligung.
Das MultilOBaseFilter-Projekt bietet Unterstltzung fir das Schreiben von DirectShow-
Umwandlungsfiltern mit mehreren Ein- und Ausgabe-Pins wie beispielsweise bei Multiplexern
und Demultiplexern. Alle Meraka-RTVC-Filter Gibernehmen diese Basisklassen, die im Download
verflighar sind. Die Basisklassen wurden in eine statische Bibliothek kompiliert, auf die der
Benutzer im Projekt verweisen kann.

e Quellcode fur Filter - Der Download enthélt auBerdem den Quellcode fiir die oben genannten
Skalierungs-, Zuschneide- und Farbkonvertierungsfilter.

e Bild-Dienstprogramme - Der Ordner ,,ImageUtils* enthdlt Quellcode fur verschiedene
Bildverarbeitungsfunktionen wie Zuschneiden, Skalieren etc. Diese Dateien wurden in eine
statische Bibliothek kompiliert, auf die Filter verweisen, die solche Funktionalitaten benétigen.

e DirectShow LiveMedia RTSP Live Audio Streaming Server: Dieses Projekt enthélt ein
Beispiel, in dem gezeigt wird, wie das DirectShow Framework mit einer RTP/RTCP/RTSP-
Streaming-Bibliothek zum Streamen von Live Audio integriert werden kann.

L
Quellcode v1.3

Dokumentation

Verknupfungen

Bezlglich DirectShow

e Blog mit kostenlosen DirectShow-Filtern und GraphStudio, das im Vergleich mit GraphEdit
einige verbesserte Funktionalitaten bietet

e DirectShow-Training

Bezuglich RTP/RTCP/RTSP

e  Open Source RTP/RTCP/RTSP-Bibliothek, die das Framing und Senden von vielen
Medienformaten mit hoher Wichtigkeitsstufe auf Basis von Standards abdeckt. Support
hauptsachlich Giber Mailing-Liste.

Medien

e CSIR-Forscherprofilserie: Optimierung der Bereitstellung von Internet-Videosendungen

e Investition in DST-Innovationsfonds stéarkt kollaborative Forschung an Echtzeit-
Videocodierungsprojekt

e Investition in Innovationsfonds starkt kollaborative Forschung an Echtzeit-Videocodierungsprojekt

318


http://wirelessafrica.meraka.org.za/wiki/images/9/95/RTVC_Source_v1.3.zip
http://wirelessafrica.meraka.org.za/wiki/images/4/45/Meraka_DirectShow_Library_v1.0.zip
http://blog.monogram.sk/janos/directshow-filters/
http://www.roujansky.com/
http://www.live555.com/liveMedia
http://www.csir.co.za/researcher_profiles/Keith.html
http://ntww1.csir.co.za/plsql/ptl0002/PTL0002_PGE157_MEDIA_REL?MEDIA_RELEASE_NO=7521912
http://ntww1.csir.co.za/plsql/ptl0002/PTL0002_PGE157_MEDIA_REL?MEDIA_RELEASE_NO=7521912
http://www.csir.co.za/enews/2008_aug/ic_07.html

Glossar

A

All-in-One-Gateway: Ein Gerét, das mehrere Netzwerkfunktionen in sich vereint, z. B. Router, Modem,
LAN-Switch, Firewall und/oder WAP (Wireless Access Point). Siehe auch ,,LAN®.

Antivirensoftware: Software, mit der eine Festplatte auf Viren (schadlichen Computercode) untersucht
wird, die einen Computer infizieren kénnen.

B

BIOS: Basic Input/Output Services (Basis-Eingabe/Ausgabe-Dienste): Der Firmwarecode, den der Server
ausfuhrt, wenn er eingeschaltet wird. Das BIOS bereitet den Server fiir den Betrieb vor und
ermoglicht es der Serversoftware, den Server zu laden, auszufiihren und zu steuern. Dieser Prozess
wird auch als Startvorgang beschrieben.

Browserfenster: In einem Browserfenster werden Webseiten angezeigt, die sich auf einer Website
befinden oder auch lokal gespeichert sind, z. B. das Benutzerhandbuch des Servers.

C

Client-Computer: Ein Client-Computer ist ein Computer, der tber das Heimnetzwerk auf den Server
zugreift. Dieser Begriff gilt auch fir Computer, die per Remote-Zugriff auf den Server zugreifen.

D

DHCP: Dynamic Host Configuration Protocol - Das Protokoll, mit dem den Netzwerkgeraten (z. B.
Computern) eine IP-Adresse zugewiesen wird. Das DHCP weist den Netzwerkgeraten
automatisch eine IP-Adresse zu; diese IP-Adresse kann sich von Zeit zu Zeit andern. Siehe auch
,»IP-Adresse*, ,,Protokoll* und ,,Statische IP-Adresse*.

Digital Living Network Alliance (DLNA): Satz von Standards (einschlielich UPnP A/V) zur
gemeinsamen Nutzung von Medien auf mehreren Geréaten. PVConnect ist DLNA-konform,
Windows Media Connect nicht. Diese Konformitét erlaubt es PVVConnect, mit mehreren DMRs zu
arbeiten.

DMR: Digitalmedien-Receiver (DMR), Digitalmedien-Adapter (DMA), Digitalmedien-Player (DMP): ein
elektronisches Gerat, das mit dem Server kommuniziert und digitale Medien-Streams (wie Fotos,
Musik oder Video) auf das Entertainment Center Ubertragt.

DNS: Domain Name System: Ein Server, der Netzwerknamen mit IP-Adressen verbindet. Siehe auch ,,IP-
Adresse*.

DRM (Digital Rights Management, digitale Rechteverwaltung): Eine Technologie, die in digitale
Medien (z. B. Musik oder Filme) integriert ist und den Unternehmen, die das Urheberrecht
besitzen, die Mdglichkeit gibt, zu entscheiden, wie und wo ihre Medien genutzt werden kénnen.

F

freigegebenen Ordner: Ein ,,freigegebener Ordner* bezeichnet dasselbe wie eine ,,Freigabe“; diese beiden
Begriffe sind gegeneinander austauschbar. Ein freigegebener Ordner ist ein Ordner hdchster

319



HP MediaSmart Server — Benutzerhandbuch

Ebene, der auf dem Netzwerk freigegeben ist und in dem Unterordner gespeichert werden kénnen.
Beispiel: Im freigegebenen Ordner ,,Musik* kénnen andere Ordner (Unterordner) gespeichert
werden. Ein Unterordner kann nach einem Musiker benannt sein, z. B. ,,Mark Knopfler®.

H

HTTPS: Eine sichere HTTP-Verbindung. HTTP (HyperText Transfer Protocol) ist ein Format zum
Ubertragen und Senden von Websgiten in Netzwerken, iiber das Internet und in Hilfesystemen.
HTTPS ist eine HTTP-Verbindung mit dem verschlisselten SSL-Transportmechanismus (Secure
Sockets Layer). Siehe auch ,,Protokoll*.

IP-Adresse: Dies ist die Nummer, die ein Gerét (z. B. einen Computer) in einem Netzwerk eindeutig
identifiziert.

K

Kennworthinweis: Ein Kennworthinweis hilft Ihnen dabei, sich an Ihr Kennwort zu erinnern. Der
Kennworthinweis kann von allen Personen eingesehen werden, die auf die Verknupfung klicken.

L

LAN: Local Area Network: Eine kleine Gruppe von Computern, die in einem relativ kleinen Bereich (in
der Regel innerhalb eines Gebaudes) miteinander verbunden sind.

logischen: Ein Gerét, z. B. eine Partition, das durch die Logik eines Softwaresystems und unabhéngig von
seiner physischen Beziehung zum System gebildet wird. Beispiel: Ein Computer mit einer
einzigen physischen Festplatte, die die beiden logischen Laufwerke C: und D: enthalt.

M
MB/s: Megabit pro Sekunde.

Medien-Streaming: Beim Medien-Streaming werden Mediendateien — Musik-, Foto- und Videodateien —
vom Server an andere Gerdte gesendet, die die Medien wiedergeben konnen. Der Server enthalt
Funktionen fir das Streaming von Medien an einen DMA (Digital Media Adapter, Digitalmedien-
Adapter). Siehe auch ,,DMR".

N

NAT: Network Address Translation: Breitbandrouter nutzen die NAT-Technologie, damit
Netzwerkkomponenten den Internetzugang (ber eine einzige IP-Adresse nutzen kénnen. Zudem
fungiert NAT als Firewall, da die Computer und anderen Geréte (einschlie}lich dem Server) im
Netzwerk eine IP-Adresse erhalten, die nicht nachverfolgt werden kann (keine Internetadressen).
Dadurch werden die tatséchlichen IP-Adressen der Netzwerkkomponenten versteckt, so dass sie
nicht auBerhalb des Netzwerks erkannt werden. Siehe auch ,,IP-Adresse*.

O

Ordnerduplikation: Mit der Ordnerduplikation werden Ordner und Dateien Uber mehrere Festplatten
hinweg dupliziert. Wenn Sie die Ordnerduplikation aktivieren und eine Festplatte ausfallt, gehen
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die Dateien, die sich in einem freigegebenen Ordner befinden, nicht verloren. Jeder Ordner, fir
den die Ordnerduplikation aktiviert ist, bendtigt den doppelten Speicherplatz.

P

Partition: Ein logischer Teilbereich auf einer physischen Festplatte. Partitionsdaten beziehen sich auf die
Informationen, die sich auf diesem Teil des Laufwerks befinden. Beispielsweise sind manche
Computer so formatiert, dass die beiden Laufwerke C: und D: sich auf derselben physischen
Festplatte befinden.

PECI: PECI (Platform Environment Control Interface) ist eine noch relativ neue Technologie, die 2006 auf
den Markt kam und zur Wéarmeregulierung bei Intel Core 2 Duo Mikroprozessoren dient. Wéhrend
frihere Technologien mit Warmedioden arbeiteten, nutzt PECI integrierte digitale
Waérmesensoren. Diese werkseitig kalibrierten Sensoren liefern digitale Daten zur
Prozessortemperatur. Der PECI-Bus, der den Zugriff auf diese Daten iber Chipsatzkomponenten
ermdglicht, ist eine proprietare Single-Wire-Schnittstelle mit variabler
Datenlbertragungsgeschwindigkeit (2 Kbit/s bis 2 Mbit/s).

Physische Festplatte: Die Festplatte in einem Gerét, auf der Dateien und Daten gespeichert werden
kdénnen.

Port 80: In der Regel initialisiert ein HTTP Client (z. B. ein Webbrowser) den Kontakt zum Server tber
Port 80. Nach der Herstellung des Kontakts zum Server sendet der Server eine Antwort zuriick,
z. B. eine Photo Publisher-Seite.

Privilegienstufe: Eine Stufe, die ein Benutzer zuweist und die bestimmt, welche Zugriffsstufen fur andere
Benutzer gelten sollen.

Protokoll: Standard(s) fur die Datenlibertragung zwischen Computern.

R

Router: Ein Gerét, das mit dem Computer verbunden ist und zwei oder mehr Netzwerke miteinander
verbindet. Beispielsweise verbindet ein Router das lokale Netzwerk mit dem Internet.

S

SATA: Serial Advanced Technology Attachment (oder Serial ATA) ist ein Standard fUr eine Schnittstelle,
mit der Daten von und zu einem Speichergerét (z. B. Festplatte) tbertragen werden.

Sicheres Kennwort: Ein sicheres Kennwort muss aus mindestens 7 Zeichen bestehen und drei der
folgenden vier Elemente enthalten: GroRbuchstaben, Kleinbuchstaben, Zahlen und Symbole (!, @,
# usw.). Beachten Sie auch den Kennworthinweis.

SMTP: Simple Mail Transfer Protocol: Das Hauptprotokoll, das zum Senden fiir E-Mails tiber das Internet
verwendet wird. Es besteht aus Regeln, die festlegen, wie das Senden der E-Mails mit den
Programmen interagieren soll, die E-Mails empfangen.

Statische IP-Adresse: Eine Nummer, die einem Gerét (z. B. einem Computer) in einem Netzwerk als
permanente IP-Adresse zugewiesen ist. Siehe auch ,,IP-Adresse* und ,,DHCP*.

Subnetzmaske: Bezeichnet den Teilbereich der Netzwerk-1P-Adresse, der fur Subnetzwerke herangezogen
werden kann. Siehe auch ,,IP-Adresse*”.

Systemlaufwerk: Die Festplatte (oder Festplattenpartition), auf der sich das Betriebssystem befindet.

T

TB: Terabyte: Datenspeicherkapazitat von etwa 1000 Gigabyte.
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TCP/IP: Transmission Control Protocol/Internet Protocol. Eine Gruppe von Kommunikationsprotokollen,
mit denen Daten Uber Netzwerke Ubertragen werden. TCP dient fir die Herstellung von
Verbindungen und den Austausch der Datenstrome. IP legt das Format der Daten fest. Siehe auch
,»IP-Adresse”.

TCP/IPv4: TCP/IPv4 ist das derzeit verwendete TCP/IP-Standardprotokoll.

TCP/IPv6: TCP/IPv6 ist das TCP/IP-Standardprotokoll bei Windows Vista. Der wichtigste Vorteil von
IPV6 ist die grolere Anzahl verfligharer Adressen.

U

UNC: Uniform Naming Convention: Identifiziert die freigegebenen Netzwerkgerate, z.B. den Server. Es
handelt sich dabei um ein Format zum Festlegen des Speicherorts von Ressourcen in einem
lokalen Netzwerk (LAN). Jede freigegebene Ressource erhalt eine eindeutige Adresse im
folgenden Format: \\Servername\Name des freigegebenen Ordners. Beispiel: \SERVER\Software.
Siehe auch ,,LAN*.

Unterordner: Ein Ordner, der sich in einem anderen Ordner oder einem freigegebenen Ordner befindet.

UPnNP: Universal Plug and Play (UPnP): Dies ist ein Netzwerkprotokoll, tiber das die verschiedensten
Arten von Geréten miteinander interagieren kdnnen. UPnP wird beim Medien-Streaming als
Protokoll genutzt.

W

WAP: Wireless Access Point: Ein Gerat (z. B. ein kabelloser Router), das kabellose
Datenlibertragungsgerate zu einem kabellosen Netzwerk (WLAN) verbindet. Ein WAP bildet
héufig die Verbindung zu einem kabelgebundenen Netzwerk und kann somit auch Daten zwischen
kabellosen und kabelgebundenen Geréten lbertragen.

Webbrowser: Eine Anwendung, mit der Sie auf Daten in Netzwerken, im Internet und in Hilfesystemen
zugreifen. Zu den Standard-Webbrowsern zéhlen beispielsweise Internet Explorer, Netscape und
Firefox.

WEP: Wired Equivalent Privacy: Ein Protokoll, mit dem die Daten in einem kabellosen System
verschlisselt werden, um so deren Sicherheit zu erhdhen.

WPA: Wi-Fi Protected Access: Eine Technologie, die flr hthere Sicherheit in kabellosen Netzwerken
(WLANS) sorgt.

Z

Zuordnen: Durch Zuordnen eines Laufwerksbuchstabens zu der Verbindung kann auf einen freigegebenen
Ordner auf dem Server zugegriffen werden.
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